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A fejedelemasszony tronszékén iil, €s a torok koveteket fogadja.

Mar megszokta hat év alatt, ha a Princeps tavol van, a Principessanak kell magat kitenni a
szemek kivancsisaganak.

Hattal iil az ablaknak. Mar azt is megszokta, hogy a fényesség akkor is a Fejedelemre hull, ha 6
szinte elégeti magat azzal, hogy merden szembenéz a nappal.

Ul néman a magas tronusan. Fehér arccal és méltosaggal. Mellette tanacsurak vannak harman.
Eliikkon a Fejér megyei foispan, Kemény Boldizsar Gr, aki a fejedelem és a kancellar tavol-
létében meg van bizva, hogy a kancellari dolgokat intézze. A fejedelem Kolozsvarig ment a
kovetséggel, mikor a fényes kovetség elindult Nagykarolyba. Hat fokovet taldlkozik ott a
csaszar ¢és kiraly masik hat fokovetével. Hiszen béke van, haborinak még kis szele sincs, az az
egy hianyzott még, hogy a bécsi kiraly felséges cimmel fogadja valahara a fejedelem koveteit.
Most ezt a felséges titulust hoztak onnan fejiilrdl, és a fejedelemasszony lassan megnyugoszik
lelkében...

Mig a torok kovetek hosszadalmas beszédeiket elmondjak s az ajandékokat kiteritik, 6 csak
arra gondol, hogy a hii Okolicsanyi a kovetséggel talan mar be is ért Karolyba, és talan mar
sajat szemeivel latja a nagy hazat, a kastélyt és a nagy kertet, az 6 gyermekkoranak tiindéri
vilagat.

Lehunyja szemét, és szinte latja 6 maga is. Ugy latja, ahogy nevelSanyja, a kemény Perényi
Erzsébet idejében latta. Okolicsanyi latja a kedves nagykarolyi kastélyt, a gazdag s nagy kertet.
Ott enyhébb az id6, mar a fii zold, és a kedves tavaszi napfényben a kis libak kibujtak a
tojasbol, a zsenge fiivon pipiskednek.

Vajon a ségorndje, Barbara, van-e oly j0 gazdasszony, mint nevelOanyja, Perényi Erzsébet
volt?... Akkor ott mar husvétra szazaval kellett lenni kiscsibének, kiskacsanak, kislibanak... A
béresasszonyok az agy alatt kosarakban koltették kotlosokkal... Igaz, még husvét is messze
van... Vajon hogy teleltek a nagy citrusfak?... Az oleanderek a pincében nem fagytak-e el?... S
egyaltalan, megvannak-e még az oleanderfak, miknek messze foldrél csudajara jartak nyaron,
mikor gazdag piros és fehér virdgokkal nyiltak... Ott jart az elméje a karolyi udvarban, és
mindent latott, mindenre emlékezett. Kis brassai vanyolt fejér gyapjuszoknyacska volt rajta,
ingvall, de fején mindig volt illendd parta s ez mutatta, hogy uri kisasszony, akinek kezet
csokoltak a jobbagynék és aldottdk minden 1épését... Erzsébet nyanya szigort volt, s neki
kulcsok csorogtek a koténykéjén, mert 6 volt megbizva vele, hogy kiadjon a granariumbol...
Majd megj6 Okolicsanyi, s mesélni fog... Mindent el fog mondani, amit latott...

Vajon kiadjak-e Okolicsanyinak az 6 moringjabol, ami még ottmaradt, a két kis perzsa-
szOnyeget, s az arany- s eziistmiveket...

Féjdalmasan mosolyodott el... Nem oly szegény 6, ha fejedelemné is!... Még mindig van 6rok-
sége atyjarol s anyjarol... Mert csak azt tekinti magaénak... Es nem a dévai, hunyadi, szasz-
varosi uradalmakat: mar 6vé az egész Maros-mente, de csak kis szonyegen busul, megadjak-e?
Ez csak olyan fejedelmi kaprazas, ha hiszem, van, ha nem, nincs, de a két kis szOnyeg az 0
tisztes 0roksége... Harmincot forintért vették annak idején, s 6 megizente, hogy a harmincot
forintokat kész-6romest kifizeti értek.



A torok kovetek nagy tisztességgel térdet-fejet hajtottak s az Oriasi szonyegen, mit ezer
aranyért hozatott a fejedelem neki, eldresétaltak, mélyen meghajtott fovel, elotte leborultak, s
megcsokoltak az ¢ barsonycipelljét.

Szerette volna elkapni eldliik, hogy meg ne érintsék.

De mar megszokta, hogy neki hivatalja van. Neki itt kell iilnie, és az orszdg nevében
hallgatnia...

Am alig varja, hogy visszavonulhasson a maga szobaiba és levethesse a nehéz arany kontost és
felvehesse a hamusziirke ruhat. Utobbi években mar csak hamuszin ruhakban tudott élni, ha
nem volt itthon a fejedelem, vagyis csaknem mindig...

Koriilnézett a teremben. Az ajto elott négy ujruhas katona allott, s elottiik egy fényes tri
hadnagy. Testérzok. Mint pavakakasok.

Asztala mellett fekete dedk, kancellista, szekretarius, feketén, mint egy setét hollo.
Es a Fejér megyei féispan, Kemény uram, nagy, foldig éré kdpenyegben, mint a balvany.

Az ember mindent megszokik... Nem lehet azt mondani, hogy terhesnek taldlja ezt a sok
ceremoniat. Kotelességének tekinti, s ezzel, vélte, hozzajarul a fejedelem munkajahoz.

- Nagysagos asszonyom - hajolt fel¢é Kemény, mikor a torokok elmentek -, még egy ember
vagyon, ki levelet hozott Nagysagodnak Varadrol.

- Varadrdl - kialtott fel a fejedelemasszony -, s varatnak engem?... Hozzak elém...

Kemény engedelmet kért, minthogy ez Ugyis magéandolga Onagysaganak, kimehessen. A
torokoket kell kisérje.

Sz6 nélkiil adja az engedelmet.

Egy egyszerti, halinés, zekés magyart hoznak be a testorok.
- Honnan jossz?

- Véradrol.

Ujjong6 6rommel kérdi:

- Néném kiildott?

-Aza.

- Kata néném?

- Ippeg hogy 1.

- O, hat akkor jol van, beszélj. Mint vagyon az én szerelmetes néném?
- Megvagyon az maga iletibe.

- Mit izennek? Levelet nem kiildenek? - s ramosolygott az emberre, aki legkedvesebb nénjétdl
¢s kedves sogoratdl jO... Boldog vilagbal...

Az ember felel:
- Kildenek biz a.
- Add hat ide, nosza.



Az ember zekéje belsd zsebébe kotorasz, s kivesz egy darab vastag papirossat, ami ugy volt
Osszehajtogatva, hogy kiviil a méltosagi cimet még rairhattak.

A fejedelemasszony nem engedte meg, hogy a szekretarius nyuljon érte, maga vette el €s torte
fel a pecsétet.

Nénjének irasa volt beldl. Nagy iromba betiik és olyan kaparasos iras, hogy nehezen lehetett
olvasni. De 6, amint a betliket nézte, latta testvérnénjének munkas kezét, amely nem volt
hozzaszokva a betlivetéshez. Most is ugy irta azokat, ahogy odahaza Nagykaroly varaban
tanultak a mestertél. Minden betli kiilon volt kicirkalmazva, és alig ragasztott egy betlit a
masikhoz. Ugy voltak sorba a kedves, tarka betticskék, ahogy a csirkék szorodnak el, ha sorba
van vetve nekik a tisztabuza. Egyik szemben all a sorral, a masik hattal neki, de azért mind
egészséges, tiszta betll az.

A fejedelemasszony belehajolt a levélbe.

Kint nagy fényesség volt és nagy meleg, azért az ablakon a fehér torok biborlepel ra volt
boritva a vildgossagra, s félhomaly volt a szobaban.

Olvasta, olvasta a levelet, amely azzal kezdddott, hogy a hiiséges és szorgalmas levélird
Istennek minden josagat és aldasat kérte az olvasdra, marmint az 6 szerelmes dccsére, akit az
Isten éltessen...

Miink is szerelmes ocsem, megvagyunk egészséggel, Istennek jovoltabol, és vartuk
a te szerelmes uradat az nagyhatalmu, méltosagos Bethlen Gabor fejedelmet, de
bizony nem jiitt el bé hozzdnk, pedig szobeszédbiil hallottuk, hogy Kerekiben
halalt...

Ennél a szonal a fejedelemasszony megsapadott, és vérét vesztette, és keze leesett az 6lébe, €s
a nagy székben hanyatt dult és elajult, vérét egészen mintha elveszitette volna, s a levél kiesett
a kezébdl.

Egy percig nem is vette €szre senki, hogy mi tortént vele, csak akkor eszmélt fel a kancellista,
mikor nem mozdult, hanem rahanyatlott a szék hatso fejtartojara a feje, és elomlott, mint egy
viaszbab.

- Jézus, Jézus! - kiabalt - hamar a vénasszonyt.

A masik percben mar nagy siirgés-forgas volt, még a testérzok is mind otthagytak a helyiiket,
pedig szigora parancs volt, hogy nekik megmoccanni nem szabad, ha ég s fold 0sszeszakad is,
de hat nem tobb-¢é ég s fold szakadasanal, ha a fejedelemasszony egy szempillantds alatt
egészen elhal, és minden eszméletét vesziti?

- Vizet, vizet - kiabalt fejvesztetten a kancellista.

A vénasszony mar jOtt, futott a nagysagos asszony fel¢ s annak fejét karjai kozé véve,
¢lesztgetni kezdette.
- O dragalatos, szerelmes galambom, ¢ idvezitd jo Jézusom, Maria anyam segits...

Jottek a szolgald kisasszonyok, mint a csiripelé madarak, s koriilroppentek a beteg nagysagos
asszonyon ¢€s segitettek a jo Borkanak, s igy ahogy volt, bevitték a fejedelemasszonyt a belso
hazba, s ott letették az agyra.

A kancellista szaladt a kancellariara és kereste Kemény urat, mint ahogy keresték volna Péchy
urat, ha itthon van, igy Kemény urnak jelentették, mi van a fejedelemasszony Onagysagaval.



Kemény ar megijedt - hiszen most hagyta el a fejedelemasszonyt, s akkor még semmi baja se
volt -, ijedtében utanafutott, s bement hozz4a az asszonyi szobaba.

Ahogy belépett, a fejedelemasszony egy kicsit magahoz jott, s azt lehelte:
- Hol vagyok, gyermekeim, bizonyara a purgatoriumban, mert az €n életemnek vége.
Evvel megint elalélt.

Kemény Boldizsar nem volt ilyenekhez szokva. Az ¢ felesége olyan egészséges volt, mint a
ponyikalma, labdazni lehetett volna vele. O ennek nem doktora, ennek a betegségnek. Csak
nézte hat a nagysagos fejedelemasszonyt, s igen meg volt rekedve nagy tanacstalansagaban.

- Tholdynét - rebegte a fejedelemasszony.
Nem értették.
- Tholdynét - suttogta ujra.

Hijtak s toltak elobbre a vénasszonyt, Borkat, aki mar igen oreg volt és sliket: az csak ranézett
asszonya szajara, s mar tudta és szalasztott Tholdyné asszonyért, a foudvarmesternéért, aki az
alhazban a dolgozé lanyokkal volt, s 6ket oktatta.

Kemény Boldizsar igen rossz helyen latta magat ebben az adgyashazban, s engedelmet is kért,
hogy elmehessen, mi a gutanak hivtak otet ide... Ugy vette, hogy kész az engedelem s el.

Mar jott Tholdyné szemben, futva, mert szoltak mar neki:

- Menjen kegyelmed Ocsémasszony - mondta neki Kemény -, Onagysagat a rosszbetegség
bantja.

Tholdyné nem szolt, sietett be, egész ki volt gyulva vékony arcocskdja, s a homlokan is nagy
pirossag volt a rémiilettél. Ahogy belépett, azonnal kiparancsolta a lanyokat, s vizes ruhat
készitett eld.

A fejedelemasszony az 6 gyengécske kezének simitasara felemelte szempillajat, s oly erds
hangon, amit nem is lehetett volna varni tdle, azt mondta:

- Aga... hol a fejedelem?

Tholdyné koriilnézett, hirtelen azt hitte, itt van.
- J6 helyen, édes lelkem, nagysagos asszonyom.
- J6 helyen... j0 helyen, tgye... jaj nekem...

Es elkezdett keservesen sirni. Tholdyné nem tudott mit kezdeni, de azt mondta: mar jol van,
mar sir...

De a siras bizony hamar abban maradt, s a szegény fejedelemasszony szeme megiivegesedett, s
pillantasa szar6 lett, mint a Krisztus koronajanak tovise.

- Jaj nekem, végem - kialtotta. - Hol lakik az beste boszorkany, aki az ¢letemnek gyilkosa?
- Bathory Anna? - suttogta Tholdyné.

Mintha nem egyforman tudnak, bar azota semmi jabb hir felle, amiota harmadéven hatrabb
szoritotta az agarakat a fejedelemasszony.

- Bihar varmegyében, Kereki falvaban interndlta dnagysaga parancsa, mikor Tasnadot elvette
tille s neked adta, édes kegyelmes asszonyom.



A fejedelemasszony felszokott a vankosokon, és egész erejébdl sikoltott:
- Kerekiben, tigy-¢, Kerekiben a dog.
Nem tudott mit felelni. Nem is sejtette, mi lehet a fejedelemasszony szivében.

- Kerekiben-¢? Kerekiben... Jaj, Kerekiben van az én életem haldla. Kerekiben van a
megrontasom ¢€s a gyilkossagom.

- Ne 06ld magad, nagysagos asszonyom - szoOlt szeliden. - Azért kiildotte ki az orszag
Erdélybol, Agotardl, hogy messze legyen, s Kereki ide nagyon messze vagyon.

- Ide messze - rikoltott a fejedelemasszony -, ide messze, de a fejedelemnek kozel.
- A fejedelem Onagysaga is messze vagyon, mert Kolozsvartol Kereki kétnapi jar6fold lovon.

- Mi az annak, aki gonoszsagban jar... Tudd meg, néném irja Varadrol, hogy Kerekiben halt a
fejedelem, és Varadra még be sem ment, pedig vartak.

Tholdyné erre elnémult, és Gjabb rémiilettel nézett a nagysagos asszonyra.

- Ember mondta?

- Nem mondta, néném irta... Betliiben olvastam, jaj nekem, jaj.

Ezzel Gjra elvetette magat, és oly csuklo és gorcsds zokogas tort ki beldle, hogy rettenetes volt
latni is.

Tholdyné mig asszonyat becézte, s vizes ruhaval fejét beboritotta, gondolkodott.

Bathory Anna, mikor megérezte a fekete levest, magatdl elkoltozkodott, ki Erdélybol. Szent
Agotarél Tasnadra ment, de ott annyira szem el6tt volt, hogy aljas boszorkanykodésa az egész
orszagot fellazitotta. Elete is fertelmes hirti volt, mindenki tudott réla, hogy udvari szolgaival
fertelmeskedett, akkor a fejedelemasszony is sokat szenvedett téle boszorkanysagai miatt, s a
fejedelem maga nem allhatta mar a botranykozast, elvette tole Tasnadot, s adta donacidoban
feleségének, Karolyi Zsuzsanna fejedelemasszonynak. Bathory Annat pedig internalta Kereki-
be, a régi Bocskai-féle alvarba, mely szintén a Bathory vagyonba tartozott. Ott kiesett az utbol,
s azOta nagyobb csendességben is van a rosszféle. Mi torténhetett mar megint... A fejedelem,
mikor a nagy kovetséget elkiildotte Nagykarolyba, maga is elment veliikk Kolozsvarig... Hogy
lehet az, hogy Varadot megkeriilve ment volna Kerekibe... itt valami gonosz dolog van.

- Hol az ember? - kidltott fel hirtelen a fejedelemasszony, aki oly csudalatos betegségben
latszott lenni, hogy egyik percben semmi baja nem volt, s a masikban halott. - Hozzatok el
nekem azt az embert.

Aztéan azt sikoltotta:

- S hol a level?

Tholdyné a vénasszonyra parancsolt:

- Borka, maradj itt, vigydzz a nagysagos asszonyra, ¢én megyek és mindent elOkeritek.
Evvel futott ki.

Alig ment el, a fejedelemasszony feliilt, leszort a fejérdl minden kotést és vizesruhat, s felugrott
az agyrol és jarkalni kezdett a szobaban.

- Jajj! - ny6szorgdtt a vénasszony.

- Eredj a pokolba - mondta neki a fejedelemasszony -, hagyjatok békén... mit akartok velem?



A vénasszony nem birta megérteni, hogy egy nagybeteg hogy tud egyszerre ilyen erds lenni, s
szepegve huzodott a sarokba, s onnan nézte, hogy a fejedelemasszony gy jo-megy €s egészen
ugy viseli magat, kinek még az elébb is halala latszott, mintha semmi baja nem lenne.

S valoban nem is volt.

Az ablakhoz ment, s kinézett a templomra.

A nagy templom, Szent Mihaly temploma, fehér volt és vakitott, de neki éppen ez kellett, meg
kellett vakulnia, s szemeit rafliggesztette a nagy, fehérre meszelt templomfalra, amelyrdl
szikrazva tlizott felé a nap.

A hosszl emeletes épiilet rideg volt €s maganos. Az egész emeleten senki sem lakott, csak ¢ €s
az 0 személyei, a harom kicsi szobaban, s a szolgdld kisasszonyok. A testorok is csak
szolgalatra jottek fel, mert lakdsuk messze volt, a haz tulso frontjan.

Mint a kriptaban - mondta magaban, ahogy kinézett az ablakon.
Mikor szeme elfaradt, lehunyta, Gjra felnyitotta, és csak tovabb nézte a fehér falakat.

Mar 6t vagy hat éve lakik itt, s ennyi id0 alatt sohasem tudott bizonysagot szerezni az ura
titkos praktikairol, csak olykor-olykor jut a fiilébe valami gyanus hir vagy pletyka.

A székesegyhaz volt minden lathaté innen. A nagy templom, az oriasi épiilet, ahol az erdélyi
kiilon isten székel, miota a fejedelem ide tette at allando lakat.

Eppen ide, ahol az atkozott Bathory Gabor székelt, ahol annyi minden van, ami emlékezteti az
atkozott Bathory Annara. De ha valaha egy szot is hall feléle, mindig véget nem ¢érd
betegségek és szenvedések kezdddnek az életében.

Elharitja a jovo félelmes képeit, nem akar beteg lenni, és nem akar szenvedni.

Nem akar hinni 6nmaganak, hogy ez lehetséges. Hogy az 6 Bethlen Gabora valaha is egy
percre szivében elfordult tdle.

De ha nem hiszi, mi ez a rettenetes €gés a belsejében. Mintha az 6rdogok tiizet raktak volna a
testében, s ezt a pokolbeli tiizet kell neki szenvedni.

Ujra zokogas tort ki benne, oly heves és rohamos zokogas, mint a sebesen z(igd patak, és a
konnyei ugy 6mlottek, mint a csorgd kuton a viz, ha a ledny megereszti a korsgjaba.

Mi is az asszony ¢€lete? Mért kell egy asszonynak ily kinokat szenvednie?
- En vagyok a biings, én vagyok a hibas...

Elernyedten csak vart. Egész ¢€lete egy varakozas. Kétszer hét éve mar... Ha igaz, hogy hét tél,
hét nyar valasztja meg, mar kétszer eltelt az id6, és semmi valtozas... Oly maganosan €I, mint
egy apaca fejedelemasszony e kalvinista dicsOségben... mintha zardara lenne itélve: még ma
sem ¢érintkezik az erdélyi nagyok asszonyaival, lelki baratnéje nincs, a jo6 Tholdyné... Se
baratja... a kedves Okolicsanyi... és a finom lelkii, nemes szavu piispok, Kesertii Dajka...

S csak var... Ebben a varakozéasban, e pillanatban egybetomoriil egész ¢élete: tizendt esztendei
varakozas: ez a Karolyi Zsuzsanna sorsa...

- O nem hibas. En vagyok a hibas...

Mi sziikség van 6ra és miben potolhatatlan 6?



A fejedelem a tavolbol lathatatlanul jelen van a legnagyobb tavolsagbol is, mintha idaig érne a
keze, tigy halad és forog itt minden, mint valami szépen jard6 malom, melynek vitorlai az égi
sz€Itol kapjak az erdt, s ez az 0 jo fejedelme, s a malomkdvek bélagydongyot jarnak, hogy
semmiben semmi hiba nincsen. Még csak porolni sem lehet soha senkivel, mert egyik sem
érdemel porlést, csak elismerést és meghatott jo dicséretet... Pedig ember széja abba elsenyved,
ha mindig csak dicsérni kell mindent és kdszonetet kell mondani szakadatlan...

Mire akkor 0 itt?... Mar csak bab, amit neki maganak fel kell 61toztetni s estve levetkdztetnie.
Hogy napkézben mi van a lelkében, ki kérdi?

- Szegény halal! - mondja - életbeli szegény halal!...

Most itt van, mint egy halott, csend veszi koriil a nagy félelmével és banataval.

Hat lehet igy megkdnnyebbiilni, és lehet igy €lni?

Hirtelen felijed:

- Ha, Isten ne adja, hertelen megszakadna életom... - mondja hangosan, s megijed, hogy
magaban levén sz6t szol.

Meghallottak, és mar be is suhan a j6 siiket:
- Hivtél-e, dragasagom?

- Szo6litsd Tholdynét. Hol van ilyen soka?... Hozza eld nekem az embert, aki a levelet hozta a
nénémtol!

- Szaladok, gyémantom - s az oregasszony elfut.

Utananéz. Im, ez a vénasszony, aki kicsi gyermekkora ota csak Otet szolgalja és csak dneki é€l.
Soha nem uranak és nem gyermekeinek, akik mar el is hullottak aprodonként. Még egy lanya
van valahol Szatmart, s azt sem latta legalabb tizendt esztendeje. Ez is asszony, és ez is
asszonyi €let.

Kiilonos dolog asszonynak lenni.

Végre Tholdyné besuhan.

- Hol az ember?

- Nincs.

- Nincs?

- Elttint...

A fejedelemasszony elsapadt.

- Hova tlint?

- Ember nem tudja... Ember meg nem érti!... Mintha a f6ld nyelte volna el.

Megiitkdzve néz ra, és a keze elkezd remegni, s a szeme nedvesen €és kétségbeesve mered
maga elé.

- Es hol a levél?!
- Nincs.
- A levél is eltint?

- Igen.



Ugy omlik 6ssze, mintha megiitotte volna titkos kéz.
- A Satan?
Mély csond.

Hétrazuhant. A széknek, melyen iilt, nem volt hata, s le is esett volna, ha a vénasszony mar ott
nem all megette, s fel nem fogja.

Ujra vizet s ecetet, és ujra felmostak, mar sem €16, sem holt nem volt.

De megint er6t vesz magan, felall, s rohan a tronterembe.

Megall a széknél, ahol iilt, mikor a levelet atvette €s olvasta, s koriilnéz. A terem marvany
kockakovekkel volt kirakva. Fehér és fekete kovek egymas mellé siman elhelyezve. Ott egy
tlinek elvesznie nem lehet, nem egy oly nagy és vastag papirlevélnek.

Sehol semmi.
- El6 azokat, akik jelen voltak.

Letlt a székre és vart. Hideg volt az arca és mindenki csodalta, hogy ez a gydnge asszony,
hogy erdt tud venni érzékenységén, és olyan volt most valdban, mint egy fejedelemasszony, aki
a pokol hatalméval is szembeszall uraért €s a fejedelemségeért.

Bejott Kemény Boldizsar, s utdna a két tanacsnok, aztan a hadnagy s a négy testor, akik az
ajtonal voltak és remegve a kancellista, aki kozel 6hozzaja allott volt.

- Besz¢€lj - szo6lt ra a fejedelemasszony.
A kancellista, Bedé Marton, szé¢kely 166, harminckét éves, sapadtan és hebegve mondta:

- Nagysagos asszonyom, alazatos Iélekkel ajanlom életemet nagysagodnak. Vettessen
nagysagod tomlocbe és vonasson vallatora, mast akkor sem mondhatok.

- Még semmit sem mondtal. Beszélj.

- Mikor nagysdgodhoz futottam, mert nagysagodat kellett nagyon félteni, nagysagos
asszonyom... attol a pillanattol senki se latta tobbet az embert... Ki nem mehetett, mert a
testorok mind ott allottak és senki sem latta elmenni... Lehetetlen, hogy a levélért ide johetett
volna a nagysagod székéig, ahol az hihetd leesett, mert azt nem engedtem volna sem én, sem
mas a testorok koziil... Nagysagos asszonyom, aldzatosan jelentem nagysagodnak, hogy Pal
testor latta, hogy l6laba volt...

A fejedelemasszony elsorvadt; nézett a testor utan. Mindeniket személy szerint ismerte.
Gyorgy Pal, hosszl szal, ég6 szemii, fiatal fekete ember eldallott.

- Lattad?

- Ugy éljek, nagysagos asszonyom.

- Mikor lattad?

- Abban a minutumban, mikor a levelet altaladta vot nagysagodnak, nagysagos asszonyom.
- Mért nem szo6ltal? mért nem kidltottal? mért nem iivoltottél? - rivallt ra Kemény ur.

A legény hallgatott. Fején a magas testorsiiveg remegett.

- Felelj, atkozott.
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- Az 6rdog megkdtotte a nyelvem - mondta a legény.
Erre hallgattak, és ez hiheto volt.

Kemény tr azonban fel volt haborodva, és kotelessége is volt kemény lenni:
- Keresztény vagy-¢?

- Igenis keresztény vagyok.

- Kélvinista keresztény?

- Kéalvinista keresztyény.

- Akkor tudod, hogy 6rdég nincsen.

- Igenis tudom.

- Tehat nem 6rdog volt.

- Igenis 6rdog volt, aldzatosan jelentem.

- Még mibdl gondolod, hogy az volt?

- Erzettem a szagat.

- Milyen volt a szaga?

- Fertelmes biidos.

- Mire hasonlitott?

- A pbécegodorre.

- Akkor nem az volt. Az 6rdégnek, ami nincs, kénkd szagja vagyon, de nincs 0rdog, tehat
szagja sincs. Ha pOocegddor szagja volt, akkor nem 6rdog volt, és ha nem 6rdog volt, akkor
ember volt, és te gaz hazug frater vagy, csak el akarod csavarni az igazsadgot, hanem
kinzopadra vonatlak és megvallattatlak, és karoba keriilsz. Ennek a legénynek nyavalyatorése
szokott lenni. Ez gazember.

A fejedelemasszony néman allott, erésen figyelt, de semmit sem értett abbol, amit hallott, az
esze nem volt itt, egészen el volt ijedve, csak a nagy erds isteni hit tartotta €s a legényt, akinek
arca sotét volt s 6rdogi, iszonyu szivfélelemmel nézte, igyhogy szemét se tudta levenni réla.

Kemény Boldizsar soka nézett a legényre, akkor lassan kozel ment hozza, és hirtelen,
rettenetes diihvel, arcul csapta.

A legény megtantorodott, de nem esett el, meg tudott allani a maga laban.
Erre még egyszer arcul csapta, s akkor sem esett el a legény.
- Mind itt voltatok, kutyak, €s senki semmit se latott?...

A fejedelemasszony azonban Uj rémiiletben s iszonyattal allott: a legény szakadatlanul csak
reanézett, s a szeme olyan volt, mint a parazslo tiz. A fejedelemasszony egész teste bor-
zongott, s hideg s meleg futott rajta, a székely legény olyan volt, mint a boszorkanyok kuty3ja,
a mécses szemil eb, aki mindent atpillant és mindennel hatalmas. Szédiilés kornyékezte, s
figyelni nem birt a tovabbi vallatasokra, csak tavolral hallotta, mint valami szornyli pokolbeli
csattogast a pofonokat €s horgéseket.

A Fejér megyei foispan exorcizalt:

- JOszte...
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Mas testorzo eldallott.

- Mit 1attal?

- Semmit, nagysagos uram.

- Joszte idébb... Milyen volt az az ember, aki a levelet hozta?
- Veres.

- Veres volt? - nézett kortl.

Masik legény szolt:

- Fekete volt.

- Ne ¢ljek, tiszta szin veres volt, mint a veres eb.
- Halalomat adom, ha veres lett [égyen.

A masik:

- Jol lattam, nem vagyok vak, itt jott bé, én allottam mellette, még a dolmanyat es megfogtam,
¢s lattam, hogy haja veres, szakalla veres, bajusza veres.

- Nem volt szakalla - orditott ra Kemény ur -, ez az ember hazudik.
- Volt szakalla? - kialtott ra a megkotott testorre.

- Igenis volt, hossza veres szakalla volt, mint a tliz.

- Hijjatok be az ajtonallokat.

Bejott tiz testor.

- Lattatok az embert, aki a levelet hozta?

- Egenis lattuk.

- Volt-¢ szakalla, avagy nem volt?

- Nem volt szakalla, csupasz képe volt.

- Vot szakalla, fekete szakalla vot.

- Es veres volt, vagy fekete?

- Veres volt - kialtott néhany.

- Fekete volt, mint a cigany - kialtott ugyanakkor masik nehany testor.

Kemény dobbenve nézett az emberekre. Mind megbizhat6, valogatott becsiiletes ember volt.
Mind j6 katona, aki egy mérfoldrél megismerte a varjut a csokatol, most ezek koziil egyik azt
mondja, szakallas volt, a masik azt, hogy nem volt szakalla, egyik azt, hogy veres volt, a masik
azt, hogy fekete.

A fejedelemasszony réviilve hallgatott:

- Vakok vagytok, ebek - ivoltozott Kemény Bold, aki nem volt szokva a fejedelmi udvar
tonusahoz, s ugy elvesztette fejét, mintha otthon, maga udvarhézaban lenne.

- Ennyien vattok, és azt se tudjatok, hogy féloraval ezel6tt milyen szinli zekéje volt a
gazembernek?

Mindenki remegve varta az iitéseket. Mar Kemény ur nem 6kollel, bottal verte oket.
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- Hat a lova micsodas volt?
- Jo 16 volt... Gebe volt... Pej vot... Sziirke vot...

Boldizsar ur 6rjongott a diihtol. Megszégyenitve érezte magat hivatalaban a fejedelemasszony
elott. Belatta, hogy ez nem neki vald hely, s csak egyszer letehesse a tisztet, soha tobbet vilag
végeéig 6 ebbe az udvarba 1abat be nem teszi. Nem keresztyén 1éleknek valo.

A fejedelemasszony azonban, mint a kis madar a kigy6 szeme eldtt, csak a megkotozott legény
€gb szemét latta, s forgott és kerengett vele a vilag.

Langok cikaztak fel¢ a szemekbdl. Iszonyodva alla fel, hogy elmenjen, s a testor szeme lildozte
¢s Olte, mint alomban, menekiilni akart, s nem birt, s csak elsikoltotta magat, ¢és lelépett a
tronrol, hataban érezte, hogy az 6rdog utanaered, s gerincében jég volt.

De ahogy lépett megérezte, hogy nagylabujjatol a bokajaig fagy iitdtte a labat, s amint emelni
akarta labait, a fagyossag tovabb eredt térdéig s aztan csipdig. Lépvén mintha botokon jarna,
de semmi fijdalmat nem érzett, csak azt a borzasztd hideg merevséget €s az egész felso teste
ugy reszketett, mintha a sz¢él a ridon a zaszl6t lobogtatja.

Nem 6 volt 6, s kiilonds, meg tudta figyelni, mintha két kar nyult volna dereka ala, és kézben
vitte valami végtelen hatalom, amelytdl jobban félt, mint meg tudta volna gondolni, mi az.
Lelke fazott, és reszketett, és a hatdban érezte, hogy a testorruhaba 6lt6zott 6rdog szeme a
gerincén perzseli, s tiizes karok bolcséje kapja el, s a testérordog markolja mellét, és ahogy az
ajtd megnyilt, meghallotta a négylovas kocsi csengését-bongdasat.

Mar nem birta, egyet fordult vele a vilag, elszédiilt, és még utolsdé eszméletével csodalkozott
igen, hogy most nem esett el a f6ldon, s nem torte 6ssze magat.

Tobbet nem tudott magardl, s nem is tudta meg, hogy Borbala volt az, aki atolelte és 1épésrol
Iépésre tovabbvezette, mint egy Glbeli babat. A vénasszony szikar volt, de erds, mint egy férfi,
s konnyti kézzel segitette, mig csak el nem omlott. Akkor azonban nem birta tovabb, engedte
lehullani a perzsiai szOnyegre, ami le volt teritve a szoba kozepére.

Akkor tapsolt, s fiatal lanyok futottak be a hatulsé ajton.

A fejedelemasszony kiilondsképpen nem szivlelte maga koriil a fiatalokat. A lanyoknak mindig
készen kellett ugyan lenniok, de hivas nélkiil soha egy is be nem Iéphetett a hazba, ahol a
fejedelemasszony tart6zkodott.

Most a lanyok rémiilten, dsszetett kezekkel és sapadozva, pirosodva az ijedtségtol, néztek a jo
fejedelemasszonyra, aki gy fekiidt a szonyegen, mintha egy darab fa vagy ko lett volna.
Négyen melléje térdepeltek, a vénasszony egy kis imat elmondott az 6rdogdk ellen, akkor
levetkOztették arany ruhdibol, s ugy fekiidott, mint a holt. Meg volt fagyva minden darabja,
olyan volt, mint a tegnapi halott, meg nem lehetett hajlitani semmi ujjat, karjat és egész testét.

A vénasszony kettdt kikiildott koziilok, s csak a Satori kisasszonyt meg Mesehazi kisasszonyt
parancsolta bent maradni. Hozzafogott levetkdztetni a szegény fejedelemasszonyt.
Megbontotta keménykapcsos flizott derekat.

A két leany ezalatt kiszedte az agybelit. Cipelldt leragva beldlre masztak az agyra, s kibontvan
azt, nagy figyelemmel és gyongédséggel elfektették.

- Most menjetek - mondta - Tholdynéért - s a lanyok labujjhegyen kimentek a szobabol, kézben
vivén cipdjiiket.
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O pedig egy szal lepellel letakarta a szegényt, mert nyari meleg volt, s tobb takardt nem kivant
a test, és imadkozni kezdett felette vajakos szavakkal, maga sem tudta mit mond, egyforman
keveredett 6ssze a szajaban az Ur Jézus Krisztus neve és a Kedd asszonyanak imadasa.

Ekkor valami iszonyt dolog lett.

A test kezdett felemelkedni, hogy a feje-laba megfesziilt, hasa feldomborodott, a nyaka, mint
valami vas megkeményedett ¢és az egész test kozepe felemelkedett, a két sarkan s feje bubjan
tdmaszkodva.

Az arca egészen eltorzult és a szdja vicsorgott, mintha dithdsen harapna ¢s valami ellenséggel
birk6znék.

A vénasszony rémiiletében keresztet vetett, pedig kalvinista volt sziiletésétol fogva, és
hangosabban kezdett kialtani.

- Satan! Satan! - kialtotta - tavozz belole, Satan.

Es ezt kialtotta sokszor, és oly hangosan, hogy a leanyok az ajton mind berohantak és
koriilallottak mogottiikk az agyat és remegve bamultak a fejedelemasszony arcara. Ekkor jott
Tholdyné asszony, aki mar kint futkosott az eltlint levélhozo utén, s most rohant fejvesztetten s
eldre, az agyhoz, a fejedelemasszonyhoz.

Iszonyu volt 1atni, ahogy az egészen elszederjesedett, €s ajka oly lila lett, mint az orgona viraga
vagy a tavaszi kék liliom, s a csontjai kemények lettek, és kezei 6kolbe voltak szorulva, s
lehunyt szemei ijesztd gyorsan forogtak, mintha f6ldontali hatalommal kiizdene.

Tholdyné éppen idejében parancsolt a lanyoknak, hogy takarodjanak, éppen a nagy razas jott a
birkézasban, s a lanyok eszeveszetten, de kuncogva menekiiltek az agytol.

Végre horgd hang szivargott ki a fejedelemasszony fogai koziil, egy irtoztatd sikoly, s abban a
pillanatban ez egész test 0sszeesett, és olyan puha lett és olyan gyenge, mint a kalacstészta,
semmi keménység nem maradt benne.

Tholdyné halat adott Istennek, hogy a Satan eltavozott, s csak azon iszonyodott el, hogy a
szegény fejedelemasszony nyaka megvastagodott olyanforman, mint a felfajt holyag.

- Patyolatot - kialtott.
Z06lyomi kisasszony bedugta a fejét, s kérdezte, mit?
- Patyolatot hozzal a hat singesb6l hamar.

A lany eltlint, s mig megjott volna, 0 ratette szaraz ujjait a fejedelemasszony nyakara és lassan,
de keményen simogatni kezdte erds kotelét a nyakanak.

Mikor a lany megjott a patyolattal, fogta azt, vizbe martotta félig s oly szorosan s erdsen,
ahogy csak birta, vigyazva azért, hogy a lelket szabadon jarni engedje, becsavarta, hogy
nyakanak vastagsagat leszoritsa.

Ekkor érkeztek a pappal.

Kesertii uram nem volt otthon talalhato, a fiatal Geley uram jott egymaga, aki még nem is volt
ekkor megszentelt pap.

Ijedten allott meg az ajtoban a nagy fejii papocska, és Tholdyné intett neki, hogy maradjon
csak ott, s énekeljen. - Az 6rdog latogatasa ellen.

A fejedelemasszony szaja szélén habok jottek ki s keskeny és szigoru szaja nedves lett, s
Tholdyné kend¢ csiicskével toriilgette a habocskat, ahogy kibugyogott beldle.
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Geley kaplan gondolt mindenre, mit tudjon mondani Satan ellen valo éneket, jutott eszébe, s
mingyarast énekelte is ezeket a sorokat:

Oh, te Satdan, minden gonoszsag ura,
Alnoksagnak, nyavalydnak tarsolya,
Felinditad Istent az szent jamborra,
Ezenképpen jarsz nekiink romlasunkra.

Geley uramnak igen kellemes €s nagy hangja volt. Betoltotte az énekhang az egész hazat, és
oly idvességes volt, hogy a fejedelemasszony megmozdult s arca elvesztette azt a
szOrnytiséget, ami eddig rajta lathato volt.

Kisvartatva szemét is felnyitotta, s sz€p barna szemei csodalkozva pillantottak az éneklokre.
Geley uram szive megvigasztalodott, hogy a fejedelemasszony oly szeliden nézett ra, és

abbahagyvan a hosszadalmas és rettenetes éneket, csendesebbet €s erdshitiit kezdett:

Vigassag nekiink haborusagban,
Mert vagyon urunk mennyorszagban,
Mindenekkel bir kiralysagaban,
Orokkévalo hatalmassagdban.

Azért mindentiil megoltalmazhat,

Az biin, az ordég és az haldl nem arthat,

Az tiiz és az viz meg nem alazhat,

Tomloc és fegyver minket el nem ronthat.
A fejedelemasszony lassan megfordult az agyon.

- Imadkozz érettem - mondta Geleynek -, édes fiam.

Es Geley hozzafogott, s elsdben is elmondotta az Ur imajat, és 6rvendve lattak, hogy a szegény
beteg fejedelemasszony immar sokkal jobban van, €s velok mondja az imat, amint azt szajanak
kicsi mozgasabdl latni lehetett.

A fejedelemasszony felemelte az ujjat:

- Az ember - mondta oly hangon, hogy senki sem értette meg, mit akar mondani.
Tholdyné kozelebb hajolt:

- Parancsol veliink nagysagod, nagysagos asszony?

- Az ember, aki a levelet hozta, megvan-¢?

- Lovasokat kiildtek az égtdjak felé minden uton és az egész mezdségen, ha meglelik,
béhozzak.

A fejedelemasszony intett az ujjaval. Lemonddan intett.
- Nem lelik meg. Senki nem leli meg, csak az én Gaborom az egyetlen, aki meglathatja.
Ezzel beforditotta arcat a fal felé, és intett, hogy azért csak énekeljenek.

Geley halkan énekelt, és a mas kettd lassan vele duruzsolt. Mig csak a fejedelemasszony
¢deskésen el nem szunnyadt.
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Ok akkor is csak tovabb énekeltek, oly halkan, mint a légyzigas, és az szemmellathatéan jot
tett a betegnek. Es igy egész napon énekeltek az egész palotan. Mar alkonyodott, és ezek csak
ott liltek a betegnek agya mellett és egyre csak énekeltek, a masik szobaban a kisasszonyok is
énekeltek, és az id6 mulott.

Mikor mar az alkonyi nap sugarai pirositottak a fehér fliggonyoket, a fejedelemasszony fel-
¢bredt: arra ébredt, hogy vidam trombitaszd hangzott, elébb messzirdl, aztan egyre kozelebb.

A fejedelem kovetének fullajtarja trombitalt. A fejedelem megparancsolta, hogy ha 6téle ember
érkezik barhonnan is, az embernek kiirtje legyen, vagyis trombitdja, €s amint a varos hatarat
meglatja Nagyenyed felol, avagy barmilyen iranybdl is jon, azonnal razenditsen a trombita-
szora, hogy felesége, a fejedelemasszony, ha a varosban vagy talan annak a hataraban van is,
mingyarast meghallja, s 0riiljon a szive.

Ahogy a trombitasz6 kedves hangja behallatszott, Tholdyné eltdvozott a szobabol, hogy meg-
elézze a kovetet, €és kikérdezze a hirek felol. Hogyha valami helytelen volna a szavaiban, azt
megigazitsa, €s okos szokra tanitsa, hogy mit mondjon, ha a fejedelemasszony hallani kivanna.

Zsuzsanna fejedelemasszony csendes mosollyal hallgatott, s kigyalt az 6rom, hogy a rettenetes
dolgok utan itt van a segitség, mert uranak kovete s uranak levele és uranak hire mindent jora
fordit, s ett6l meggyogyult.

Oly csodalatos volt pedig a gydgyulasa, hogy azt ember el sem hinné. Mintha nem is az lett
volna, aki orakkal elébb azon az iszonyatos vivodason keresztiilment. Bagyadott volt ugyan,
de édes és nevetd.

- Hozzétok elémbe - mondta s feliilt az agyban.
Aztan azt mondta:
- Add ream a torok kantust, amit uram kiildott nekem még Dévaba.

Borbala futott a kaftanért, ami nagyon szép volt, selyembdl volt, és nagy virdgok és karmos
sarkéanyallatok voltak rea himezve.

Megfésiilte asszonyanak fejét, kontyat ujrafonta, de Zsuzsanna siirgette. A trombitaszd mar itt
volt a palota el6tt.

- Siess, siess, egy percentet se akarok varni, uram izen.

gy csak megtordlte arcat vizes kendével, mint a gyermekecskét, mikor még gyermek volt,
hamar rendbe szedte. Igy sietett kicsi lany koraban, ha futni akart vala jatszodni...

Zsuzsanna rogyadozo labain boldogan indult, hogy a kdvetet fogadja a teremben.
- Mintha elaludtak volna a labaim - szdlt. - Mi esett velem, jo Borbalam?
- Semmi, kedves kincsem, édes gyongyviragom. Asszonyi sorsunk ez, mindenkivel megeshet.

Zsuzsanna fejedelemasszony visszanézett az oreg asszonyra, aki gy huzodott utana, mint a
felleg, s furcsan érezte, hogy valamit jelent az asszonynak ez a titkos szava. De nem volt ideje
mélazni rajta, s nem is akart: egész szive tele volt vaggyal, hogy ura hire s szava elé kiteritse
egész lelkét, szivét.

Alighogy bement és elhelyezkedett fejedelemasszonyi méltosaggal a tronszékben, mar jott
Tholdyné felheviilt arccal és ragyogo6 szemekkel:

- Nagysagos asszony, jo hir - kialtotta messzirdl... - Urunk Marosvasarhelyen vagyon.
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Els6 percben nem is értette, mi ezen a nagy €s vidamito.

- Marosvasarhely Kolozsvartél napkeletre fekszik, egy jo napi jarofoldre, Kereki pedig nap-
nyugatra két vagy harom napi jaréra. Nem is volt még urunk Kerekiben.

Zsuzsanna fejedelemasszonynak most kezdett felderengeni valami az elméjében, mert ugy tiint
fel neki, hogy semmit sem tud semmirdl.

A kovetet jol ismerte, Bornemissza Mihaly volt az, kedves embere a haznak, hiiséges ¢és igaz
beszédi.

- Nagysagos fejedelemasszony - térdepelt le eldtte Bornemissza -, Onagysaga a mi urunk,
minden jot és jo egészséget kivan nagysagodnak. Levelét kiildi és ajandékokat.

Nagy iszékot hozott utana egy darabont, és az sulyos volt.

Zsuzsanna atvette a levelet, és reszketett a keze, mint a nagyon €hes emberé, aki tal étel elé iil
le, s nincs ra képessége, hogy kanalat belemeritse, mert az ¢hségtdl remeg minden tagja, s az
egészet a szemével szeretné felfalni.

Végre feltorte a pecsétet, s ott latta maga elott azokat a csudalatos ékes ¢és kedves
fiiszalbetliket, ahogy hajladozva és lengedezve lobogtak, mint valami isteni jel.

De mar setét volt, s nem lehetett egy szot sem elolvasni, csak nézte hat, csak nézte, mig
vilagitot hoztak s kozel vitték hozza.

Szerelmetes hii feleségem - irta a fejedelem -, jo egészséget és Istennek minden
Jjavait kivanom neked, édes Suskam, mindig csak azon vagyok, hogy hazamenni
kivannék, s hiszem Istent, e hétnek végére meg is fogom lelni az én szerelmes
Suskamat, vigydzz magadra, édes atyamfia, és addig is, mig szoban tehetném, egy
kis egyet s mast kiildok neked. Kiildok egy meccett tiikrot, amit most hoztak volt.
Rakoczy Gyorgy occese ott jar, az vasarolta batyjanak, aki hozzam mai postaval
kiildte bé. Nézd meg magad benne édes Suskam, és készitsd magadat a talalko-
zasra. Asszonynak a tiikor olyan, édes Szivem, mint férfinak a kard. Az az ¢

fegyvere.

Zsuzsanna elmosolyodott €s leeresztette a levelet, mert nem latott tovabb. Nem lehet tudni,

hogy a vilagitas nem volt-e jO, vagy hogy a szeme lett tele csudalatos meleg és édes konnyek-
kel.

- Bontsatok ki - intett halkan és mosollyal a pakétara, s a testorok azonnal szétnyitottak az
iszakot és abbol mindenféle roppant szépségeket bonciraltak eld. Volt ott tafotaselyem, és volt
aranycsipke, s volt ott nyusztmal, és elokertilt a tobbi kozt a velencés tiikkor, és semmi baja nem
volt. Fehér iivegciradokkal volt koriilvéve a draga metszett tiveg, ami fatokban volt eltéve, s a
fejedelemasszony 6rommel vette azt a kezébe.

Nem is mert mingyart beletekinteni, tartotta a pillantasat, mert ugy akart belefigyelni, azzal a
szemmel, ahogy az ura fog red nézni, ha megjo.

- Latod, Aga, milyen balgak vagyunk - mondta -, minden 6rdognek hisziink.
Es édesden mosolygott.

Akkor felemelte a tiikrot, amely kicsiny volt, de annyi mégis, hogy egész arca elfért benne, s
megpillantotta magat.
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De ahogy meglatta a tiikorben az arcat, nézte, nézte, aztan lassan a tiikrot leejtette, csak Isten
Orzotte, hogy az ki nem gurult 61¢bol; annyira megijedt, hogy egy cseppet sem vigyazott ra.

Olyan lett, mint a halott, ugy megijedt, hogy a keze megint reszketni kezdett.

- Tartsd - mondta elszantan Tholdynénak -, tartsd elém, az arcom elé. - Aga fogta a draga
tiikrot, felemelte, és szeme elé hozta.

A fejedelemasszony ujra belenézett, és jra még jobban megijedt attol, amit latott. Egy halott
arca nézett ra.

Fejéhez kapott és elforditotta a szemét.

- Ez vagyok én? - kérdezte - mondd, hat: csak ez vagyok én?...

- Te vagy a te parodnak, a nagysagos fejedelemnek a legkedvesebb.

Zsuzsanna eltorzult arccal kereste ijra meg magat a tiikorben.

Nem szolt, de legyintd szomort ujjai azt mondtak:

- Ha ez vagyok, és ennyi s ily 6reg... akkor mért jon haza az én uram, ha nem a temetésemre?

Elkapta a tiikrot, és felallott, és a vilagossaghoz emelte azt is, az arcat is, és dobbantva ¢és
kétségbeesve:

- Nem én vagyok, ez nem €n, nem €n, nem én... Mit tettetek velem? Megcseréltétek a testemet,
¢s az én lelkemet, jaj nekem, jaj... Jaj be utalom...
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[11]

A fejedelem reggel négy orakor mar az atlaszai felett gornyedt.

Kint a kutydk egész éjjel ugattak, kezdik a szerelem idejét, 6 két nagy Oklét ratette az
UNGARN nevl tarka képre, amit Vienndban metszettek, s merdn nézte a viaszgyertyak
imbolyg6 vildga mellett a piros és kék vonalakkal cifrazott abrakadabrat, amin rajta kiviil
kevesen tudtak eligazodni Erdélyorszagban.

A képen a bal felsd sarokba oda volt irva, hogy WIENN. A bal sarokban ugyanolyan magas-
sagban oda volt rajzolva nagy gondossaggal, ahogy a Donau hat agban beleszakad a Pontus
Euxinusba.

Ko6zben a Duna szelid félkorben, kerekdeden, mint egy fonal, kerekiti be a képet s erre a
fonalra fel vannak flizve Hungaria, Transylvania, Moldavia, Bessarabia. Alolrdl rajta 16gnak
Sclavonia, Bosnia, Servia, Walachia, Bulgaria.

Transylvania szép kék pantlikaval van koriilszegve, de Hungaridban vords giliszta kanyarog.
Délr6l, Kanissatol oblosen felkanyarodik Neuhausel felé, azutan lejon Parkanig, ujra Erlau
felett s onnan lecsuszik Chegénél a Tissa Fluss partjara s a Maroson a Transylvania hatarara.

Ez a voros giliszta a torok hatar.
Ezt a gilisztat kell elpusztitani s akkor a magyarnak mingyart mas lesz az élete.

A fejedelem ujja, kemény szarukérme, feketén mozog eldre, s meg-megall Grosswardiyn,
Zotmar, Tokay, Caschaw, Bistrica és Pressburg nevekkel jelolt pontokon.

Most rendkiviil kozel érzi magadhoz ezeket a neveket. Kovetei Karolyban vannak traktan.
Lehet, hogy ma mar meg is érkeztek oda. Veliik jott el Fejérvarabol Kolozsvarra. Azok
tovabbmentek Nagyvarad felé.

A kirdly részérél Eszterhazy Miklos van ott. Ma Eszterhazy a legelsd6 ur Magyarorszagon.
Mioéta Thurzé nador meghalt s a sdégorat, Forgach Zsigmondot a fokapitanysagbol nadorra
valasztottak, azota nincs odaat senki, akivel az orszagrol szolani lehetne, csak Pazmany és
Eszterhdzy. Ha a kiraly éppen Eszterhazyt kiildte el a béketargyalasokra, ez a legnagyobb
megbecsiilés és a legkomolyabb proba. Kit kiildhet? Ez az egy...

Nagyvarad, Szatmar, Tokaj, Kassa, Nagyszombat, Pozsony.
Ez ma Magyarorszag.

A kiraly hat év 6ta még mindig nem fogadta el 6t fejedelemnek. Még nem adta meg a cimet...
Kiilonos, micsoda emberek vannak koriilotte, nem mondjak meg neki, mi torténik
Erdélyben?... Hogy itt hat év Ota békesség van. Hat év alatt felépitették ezt a kis orszagot,
ahogy isten tudja miota nem volt rendben orszag a magyar f6ldon... Még Matyas kiraly alatt
sem volt Erdély igy, mert nem torédtek vele. Bathory Istvan tyrannus volt s nem vajda. Ur
volt, mint valamennyi Bathory, csak hatalmat akarta érezni, s nem banta, ha az emberek
megélnek, nem irigyelte...

S 6 még most is csak vajda a bécsi udvarban. Mit gondolnak ezek feldle?...

No de azért mégiscsak engedni kell egyszer. A nador kovetei kotelezettség nélkiil elarultak,
hogy Eszterhazy magéval hozza a diplomat és a felséges cimet.
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Ez a jovo utja! A keresztény népeket Osszefogni, €s az egész eurdpai erdvel ramenni a
poganyra, s kiszoritani errdl a kontinentalis teriiletrol. Senkinek sem oly siirgds, mint a magyar
nemzetnek... Ha soka késik a dolog, elvész a magyar egy labig... Torok igat nem birja a
magyar, azt csak a pasztornép birja, akin mit sem lehet megvenni... Rac, oldh s odalent a tobbi
fekete martalocok...

Mathias kiraly a végét jarja. Talan mar meg is halt, csak titkoljak... Itt az uj kirdly, Ferdinand...
Itt a protestantizmusnak a vége.

Rakonyokol, s belemered a hallgatag mappaba, a foldabroszba. Roppant forrosagok futkosnak
at rajta.

Mar a télen ugy volt, hogy felkinalja kardjat ennek a Ferdinandnak. Uj kiraly, Gj torvény...
Hadd lassa, hogy keleten eré van s barat... Kész volt a legkeményebb szovetségre 1épni vele.
Kész volt a csehek ellen hadat adni...

Kinyitja a konyvet, s nézi Csehorszag térképét. Hasonlit a magyar haza térképéhez. Hegyek
veszik koriil... S hasonlit beliilrél is: protestans az egész orszag... Es 6 el volt tokélve, hogy
vallasa dacara békességet kot és szovetséget magaval a sivéd oroszlannal: Ferdinanddal.

De hogy értesse meg magat vele. Koveteit nem fogadjak. Beszédét nem hiszik. Igéreteiben
nem biznak. Igazsagatol irtdznak.

Mily oktalanok: ha 6 egyszer kibontja a zaszIot!...

Hoéség és diih lobbant fel benne. Doczy Andrasra gondolt, aki most mar nemcsak szatmari
fokapitany, hanem orszagos fogeneralis...

Megrazza magat, mint a szilaj szelindek.

Visszagondol arra, hogy még tavasz nyiltan mennyire masképp latta az allapotokat, és miket
gondolt. Mert arra gondolt, hogy ha 6 annak idején nem a Bathory Boldizsar személyének
hatalma alatt all, hanem a Bocskai politikajat koveti, s nem Temesvaraba menekiil a székely
Mozes eleste utan, hanem Praga felé s Vienna fel¢, és ha nem Isztambulban éri el azt, amit
elért, hanem Bécsben, akkor most mar ra lehetne menni a torokre!

Két ilyen nagy veszedelem kozt élni €s égni.
Akkor ugy gondolta, mégiscsak a pogany a nagyobb veszedelem.

Abban az id6ben, a nagy csikorg6 télben, ugyanugy fekiidt éjt-napot a mappak ¢€s atlaszok és
[tinerariumok felett.

El volt bizakodva, hogy Erdély mar egészséges és rendben ¢€l.

Most megkovesiilve néz megint Transylvania képére a mappan. Ez a kis kerek z6ld mezd, mint
a kert, a tlindérek orszaga. Milyen hamar és szépen rendbe szedddott.

Felépiilt. Szegény kicsi Erdély, mintha valami josagos régi istennd Oltoztette volna csupa 1j
ruhéaba.

Mikor hat évvel ezelott atalvette az orszagot, nem volt egy var, egy kastély, egy udvarhaz épen
a nagy torok duldsok évtizede utan. Most mar nincs haz, ami meg ne Gjult volna.

Mit tudjak ezek a boldog népek, akiknek hatarat soha torok lova nem tapodta, mi az, tatar-
koborlasok orszagutjan €lni. Tiizet, vizet, ¢hséget, szomjusagot és jegekben elfagyast. Mikor 6
gyermek volt, torvénnyel kellett megtiltani, hogy Nagyenyeden a varos piacan emberhiist nem
szabad arulni. Micsoda sors az, hol ennyire vadultak az emberek, hogy egymas husan éltek.
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Ma a tarhazak tomve vannak, a kincstarak rakva, a csaladok, mint egy-egy méhkopli, mézzel.
Es ezt mind annak kdszonheti, hogy r a portan, és hat év 6ta tordk 16 a hatart &t nem hagta,
hacsak nem azért, hogy kaftant és ajandékot hozzon neki.

Milyen szépen megbir a torokkel és mért? Urré teszik aranyai, és Grra a szép igéretek. Most
vannak az ¢élen az O ifjakori baratai. Egyik kajmekam, a masik defterdar, a kiilonbek mind
basak és divaniild vezirek. Azok, akikkel valaha Tomosvaraban egyiitt diskuralt és abrando-
zott, akikkel olyan jol meghanytak-vetették a torok birodalom sorsat; akik o6rdla jol tudjak,
hogy hivebb a csaszarhoz, mint az igazhivok. Azok, akikre tizezer aranyakat koltott és
ajandékoknak elmondhatatlan seregét, esztendoérodl esztendore.

De 1ur is volt veliik és altaluk és rajtuk. Az torténik, amit 6 kivan és ahogy 6 elgondolja.

Most lehetne, most, most valamit kezdeni az egész keresztyénségért, mert a portan bajok
vannak. A szultan tehetetlen gyermek. A szultanokkal baj van ez 6t évben. Egyiket elcsapjak,
masikat megolik, és a birodalom mégis megvan. Mikor az els6 szultangyilkossag tortént, azt
hitte, megrendiilt a fold a labuk alatt, magatol 6sszeddl az agyagbalvany.

Nem ugy tortént. Kisiilt, hogy nem az uralkod6 cselekszik. Még vezér se kell az ¢€hes
fenevadaknak, ez a fejveszett forgeteg minden pillanatban kész ra, hogy ellepje Eurdpat.

De 6 nem azért épitette fel a maga Erdélyét, hogy a vadak zsakmanyava essen. Etette hat Oket,
amit csak el birt szakitani a maga sz4jatol, azt mind vesztegetésre kiildte Szofiaba.

Ez nem elég. A sarkdnynak az orrara lancot kell verni, hogy ne indulhasson utra a végtelen
tatarhad és nyomaban a karvalyok és dogkeselyilik felhdje; megborzad a gondolatra: ezek egy
hadban mind le tudndk legelni és ismét semmivé tenni, amit 6 oly nagy szorgalommal ¢és
munkéval épitett hat év alatt, e kicsiny vildgban, amelyrdl mar az a hir a kapzsi és véresen
tatong6 szajak elott, hogy Erdély hegyei arannyal vannak rakva €s paradicsomi boséget talal e
f61don a mozlim.

Ha most Bécs volna a kezében, és azt iiltethetné 16ra Stambul ellen.

Bécs. Ezen el lehet gondolkodni, €s ezen el lehet keseregni. Mar szazéves a hazassag, 1526 ota
kilencvenharom év telt el. Még Oregapja sem sziiletett meg, mikor Bécs hatalmaba keriilt az
orszag. Otodik kiraly van azota beldliik, s egyre rosszabb.

Rossz hazassag.

De azért folyton reménykedik a szegény magyar, s mindig csak arrafelé repiil a tekintete -
hatha.

Mit is keressen a torok tajakon? A torok oly keleti nép, hogy lehetetlen megérteni egymast.
Vallasa, erkolcse, annyira mas, orszaganak szerkezete oly idegen, hogy csak az tudja, mi van
ott, aki a sajat szemével latta.

Katonanép. Asszony nélkiil valdé nép. Csak a kard és a gyilkolas az istene, s a rablas. Semmi se
tartja féken, amit lat, elviszi.

SzOrnyli, ami a hatalmas csaszar udvaraban van. Azok a fenn iilé hadiemberek oly vadak és
konyortelenek, azokat semmi meg nem inditja, csak a kincsszerzés €s a gyonyoriiség keresése.
Pénzt és rablanyokat kell nekik kiildeni. Mikor a moldavai haborura kijott az utolsé szultan, 6
maga, joszantabol segédcsapatokat kiildott. Kovetje 6rommel irta, hogy a szultan kegyesen
fogadta és nagy kitiintetésképpen azonnal az 6 szeme lattara lefejeztette a rabokat, akiket 6
kiildott. Vért akarnak ezek latni, mint valami vadak. Es hogy ringyokért kiilonsen nagy
dicsOséget kapott magatol a felséges és gydzhetetlen padisahtdl...
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Mégiscsak mas az ¢let Bécsben...

Hiszen nem ok nélkiil csapott at Rudolthoz Bocskai. A Bocskai politikajat kellene kdvetni; ha
lehetne.

De lehet-€7...

O megtette, amit tehetett. Még februarban talalkozot kért Doczy Andrastdl, és meg is
levelezték, hogy februar huszonotodikén Tasnddon talalkoznak.

Ez a Doczy 6neki atyafia is felesége utan, ugy szamitott, hogy vele kapartatja ki a gesztenyét a
tizbol... Kovetivel megizente, hogy nagy dologra késziil, megutjitja a régi fejedelmek szerzo-
dését Béccsel... Megkoti a titkos szerzddést, hogy vallalja a csdszari hatalmat; aldadja az
orszagot.

Nagyon nagy elhatarozas volt ez. Soha senki meg nem érti, milyen nagy gond és a jovotol valod
rettegés késztette ra.

Még azt is felajanlotta, hogy a religiét megmasitja... Attér Pazmany hitire.
Bethlen Gabor a Pazmany vallasara.

Lehet-¢ ennél mar tobbet tenni és ajanlani. Soégorat, Karolyi Mihalyt is elkiildte Bécsbe, hogy
torje az utat, és Ovatosan tanacsot is adott neki, hogyha a vallasat kivanjak, csak térjen at a
csaszari hitre. Tusznak kiildte magaért. Hadd lassak odafent, hogy nem {ires szd, amit igér,
komolyan gondolja.

Mert mi az elsObb, a religio vagy a nacio? A vallas vagy a nemzet?

De ugy dontott, hogy meg kell szabadulni a nagy veszedelemtdl, a pogéanytol, egész
Eurdpaban, s ezért érdemes tisztasagot cselekedni a keresztényeknek maguk kozott.

Soha ennél jobb id6 nem lesz. Soha ilyen gyonge labon a torok nemzet nem volt, mint most.
Semmi rend és semmi hatalom naluk most nincsen. Minden évben gyengébbek.

De a nagy keresztes haborut soha protestans vezér meg nem indithatja elleniik, csak az egyediil
idvozitd hitben levd. A papa nélkiil nincsenek sem francia, se spanyol, de még német
segitségek és hadak sem.

Egy isten van az égben és egy istene van az Osszes keresztény fejedelmeknek és népeknek. Mit
tesz azért az a kis mise? Mért ne hallgathatna, a jezsuitakat is. Azok a konfessziobeli kiilonb-
ségek nem valtoztatjak meg a hitet. Csak keresztény, aki keresztény s nem pogany. A reforma-
tus religié is ,katolikus™: egy kozonséges anyaszentegyhdz... Szenteknek egyessége. Egy-
forman konyorognek blineiknek bocsanatjaért. Egy az Apostoli Hitvallas minden keresztény-
ségnél... Luther soha nem Iépett ki a katolikus szentegyhazbodl. Csak reformokat kivant.

Muszdj ennyi aldozatot hozni a magyarsagért.
S ezzel bekoti Bécs szemét.

Akkor ugy el tudta képzelni, hogy mar ez évben személyesen megy el Bécsbe, ha kell, hogy
megalkudjon magéval a csaszarral.

De a csaszar nagyon messze van, ¢és semmi modja, hogy hozza kozelebb érjen, muszaj azért a
labakon tiprodni, mig odaig verekedik. fme itt van Erdély, lathatjak, mit csinalt ennyi kevés idd
alatt ebbdl a rettenetesen megszaggatott kis orszagbol. Eletet és viruld gazdasagot tudott
teremteni, s ezt meg kell latni a bécsieknek is. Kiildjenek le 1) Bastakat, generalisokat és
politikusokat, kereskeddket és tuddsokat, nézzék meg, mi az, amit 6 felkinal...
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Hogy égett a lelke és a szive a nagy tlizben, senkinek nem mondott egy igét is arrdl, amit
gondolt, csak majd akkor fogja kitarni terveit, ha kész a megértés, €s a baratsdg... Nem
kételkedett egy pillanatig sem, hogy egész népe vele jon, és vigan és dalolva indulnak a
torokre, mihelyt itt lesz az ideje, hiszen ki tudna jobban, mint barki Erdélyben, mit jelent a
torok veszedelem?

Februar elején nagy lélekkel indult ki Gyulafejérvarabol, hogy idejében ott legyen Tasnadon.

Rettenetes hoviharok voltak, forgetegek €s rossz utak, de februar huszonegyedikére Tasnadra
ért.

Husz mérfoldet ment egyhuzamban (szazhatvan kilométer) s csoda, hogy az Isten megdrizte,
hogy semmi baja nem lett.

M¢ég most is fekete diih onti el, ahogy Tasnadra ért, szives levelet irt és kiildte Szatmarra,
Doczyhoz, hogy 6 mar itt is van, varja.

S masnap jott a valasz a két mérfoldnyire levd Szatmarbdl, hogy Ddéczy nem johet, mert
Lonyay urammal vagyon dolga elsobb.

Irtézatos dithok szaguldottak akkor benne.
Hat napig varatta a szatmari.
Mint a vazallust.

Ahogy Bathory Istvantol tanulta, aki Ecseden, az 6 ifjikoraban hat napig varatta a csaszar
koveteit, akik pénzt kérni jottek tdle, s akkor maga elé eresztvén, a kornyék urainak kisére-
tében ugy fogadta, mint egy fejedelem az instanciazokat.

- Pénzem kolcsonadni valdém nincs - mondta a német grotnak -, de ha volna is, nem adnam
annak a csaszarnak, aki mian annyi sok karom €s veszteségem vagyon... Hanem neked im ez
ajandék.

Es pér aranyokrot adott neki, s abban kétezer arany ajandék. A lippai Gyulaffytol rablott kis
okrocskeket.

Ezt akarta 6vele csindlni Déczy Andras.

De koldus Déczynak nincs kétezer aranya, s 6 nem a bécsi csaszar, akivel ezt meg lehet
cselekedni.

S mikor megjott is a beteges és veres arcii Ddoczy, csak éppen a gég volt az dbrazatjara irva, de
hol volt a hatalma?... Mily koldus volt az & kiralyi seregéhez képest? Ok hiisz mérfoldrsl
jottek, de jo ruhasak voltak és jo fegyveresek, ellenben a fogeneral szegény volt, és rongyos
csapattal agalt eldtte.

Es még 6 panaszkodott, hogy milyen nagy dolog, hogy télviz idején ki kellett jonnie a szatmari
varbol, hogy a hofivasban csaknem elveszett a sikon, majdnem jég ala kertilt az uttalan utakon,
¢€s hogy neki vigyaznia kell testére, mert ezer betegség kinozza, s gy tett, mintha kegyelmet
gyakorolt volna a szegény erdélyivel, aki oly nagy messzirdl eljott id6 elott, hogy az 6 josagat
¢s irgalmat nyerje. Mintha ez igy volna rendjén, s egy szot nem akart arra vetni, hogy az is
valami, hogy ¢ fejedelem Iétére ily messzire elmaszott a télben. Csak az volt neki a fontos,
hogy farkasok livoltését hallotta és medvék barangolasat szagolta.

Egy napot vele volt, csak éppen reggeltol délutanig, s mar indult visszafelé.

Oly kutyafuttaban, hogy még azt sem beszélték meg, mikor jonnek hat a csaszar kovetjei,
akikkel neki targyalnia kell.
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Levelet kellett utanakiildeni, hogy mikor s hol lesz a csaszariakkal a talalkozas. S ¢ megirta a
levelet, mert csakugyan ugy gondolta, hogy nem azért csaszkalt idaig nagy toredelemmel, hogy
egy nyavalygdsnak siramat hallgassa, hanem azért, mert benne nagy célok és tervek égtek, s
neki nem egy csaszar labakapcajaval van dolga, hanem magukkal a csdszar meghitt embereivel,
akikkel okos szot valthasson.

- Nohat hiszen Doczy is meg fogja még iitni a bokajat... Ne adja neki Istene, hogy valaha a
kezembe essen... Azt a hat napot hat honapokkal, vagy hatévi nehéz vasban vald rabsaggal
fogja még megfizetni, csak az én istenem ugy engedje.

Nem lehet ezekkel dolgozni. Nem lehet ezekkel a csaszari madarakkal, mert ezek felettébb
kevélyek a maguk koldus szolgasagaban. Ezek biztosnak érzik az ¢letiiket, hogy varfalak kozt
vannak s azt vélik, elég a csaszar neve, s 0k mentve vannak. Nem tudjak, minek kdszonhetik
hat esztendd alatt val6 nagy nyugodalmukat, hogy ez is csak azért, mert 6 a torokot tigy tartja
féken, mint a mészaros a szelindekeit.

- Csak egy kis szot kell kibocsatanom, édes uram, és szlik lesz Szatmar!

De ezt a kis szot nem fogja kijelenteni - mert a fenevadnak csak meg kell nyitni a rostélyt, €s
akkor mar vége a vilagnak, soha a hadak cerberusait visszatartani nem lehet, ha azok szabadon
érzik magukat.

fgy a szatmari fogeneralis tovabb is 6rommel istapolhatja nyavalyait, az 6 kezében van az élete,
s 6 nem fogja rauszitani a fenevadakat, mert nagyon kozel vagyon Szatmarhoz az erdélyi hatar,
s meg nem is akarja, hogy a pogany még tobbet falhasson a nemzet testébol. Lippaért is faj a
szive, pedig evvel a kis konccal hatévi nyugalmat és €letet vasarolt maganak.

Majd 6... Majd eljon még az 6 ideje is.
Mert ez igy kibirhatatlan.

A csaszar messze van, s szolgai, cselédi rosszul informaljak. Ugy viselik ezek magukat mind,
mintha neki a csaszari kenyérre fajna a foga. Lonyay uram is nagyon fennyen vitézkedik,
irigyek, és rettegnek, hogy egy 0j kovetd alljon be kozéjiikk a sovany generalisi koncra. Oly
nagy benfentességet vélnek, hogy nem akarjdk az & 1tjat egyengetni, rettegnek, hogy a
csaszarral netan szembe keriil. Szliksziviiek és ostobak.

De ott is, azok fent Bécsben, akik ugy lilnek ¢és dirigalnak, mintha mind a vilag végéig az 6
szarnyuk seperne a magyaron.

M¢ég mindig a szajukban van Basta generalis memoranduma, amit a csaszarnak irt hiusz évvel
ezelott, s aminek parjat 6 is megtalalta a fejedelmi levéltarban. Akkor azt irta a csdszarnak
Basta, hogy egész Erdély iires és koldus vidék. Hogy egész Erdélybdl nem lehet egy zaszloaljat
kiallitani, s egy vara nincs, amit meg lehetne védeni, s plane egy sincs, amit ezek az erdélyiek
megoltalmazhatnanak. Hogy itt koldusok €és vadak vannak és a csaszar késziiljon el ra, hogyha
meg akarja tartani ezt az Erdélyt, sok pénzébe fog mindig keriilni, s csak politikabol kell
megtartani, hogy a tordk ellen legyen egy végvar, s ne rohanhassa meg a torok a csaszar jo
birtokit akérmikor...

Nem volt elég Bocskai megmozdulasa?
Nem volt elég a bécsi béke, amiben gy diktalt a megvetett erdélyi fejedelem, ahogy akart?

Vagy azt hiszik, Bocskai és senki mas?
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Hol van ma Erdély ezek felett az idok felett? Akkor igazan vadak ugattak és farkasok
iivoltottek a falvak kdzepén, ma minden jobbagynak 1j hazat épittetett az a Bethlen Gébor,
akit6él 6 még ma is megtagadja a fejedelmi cimet, s csengd Prinz helyett kdsdsan csamcsogva
vojvodanak hivja.

Basta nagy generalis volt a maga vilagdban, de sohase harcolt a maga pénzén, csak a
csaszaroknak verekedett, mint zsoldosuk. Csak oly harcokat vivott, ahol ostorral és fegyverrel
kellett kergetni a népet a csataba, akaratja ellen. De ma Erdélyorszag oly hatalommal bir, hogy
Pressburgig retteghet a német, ha ¢ felemeli a mutatoujjat itt Kolozsvarott.

Csak egy zaszlot kell kihengergetni a tokjabol, az egész magyarsag ugy rajzik fel, mint a méh
tavasszal, mikor rajzani kezd.

Most merészelnek Ovele ily konnyen banni, koveteit elutasitani, nyomorult Homonnayt még
mindig ébren tartani, hogy minden percben legyen valaki, akit kijatszhatnak ellene.

Kolozsvartol Kassaig harom hét.

M¢ég Forgach is bejott Kassarol négy-ot hét alatt Szebenig, hogyne volna neki elég harom hét
Szebentdl Kassaig?

Hényszor van harom hét csak egy esztendében. Hanyszor sétalhat be Kassara, ahol a varos
kapujat tigy nyitjak meg eldtte, ahogy 6 akarja?

Belemertilt Gjra a térkép nézésébe.

Elotte egy eziist csengd allott, felemelte, megrazta. S az az érzése volt, mintha ennek a kis
ezlist csengdcskének a hangja megcsonditette volna a vildg viharat. Ez a kis eziist cseng0
vékony sikitasa, mint valami haldlsikoly visitott bele az orszagok és népek életébe. Erre a
hangra hadak allanak fel, szépen elrendezett hadak, és dobogva indulnak héditani s igazsagot
tenni...

Vajh mit jelent az az ut és az a hadvonulas?

Egy pillanatra lehunyta szemét, s végigfutott nagy csontos testében a vér. Zuborogva ¢€s
dordgve a hajnalban. Vér €s vér... tliz és 0zOnviz... halottak horgése és €lok rivalgasa... agyak
bombdlése ¢€s tatarlovak nyihogésa... Asszonyok sikoltozdsa ¢és némberek kacagasa...
gyermekek holtteste... Mert ki tudja, mit hoz a jov6?

De mar ugy érezte, ez a kicsiny csengettyll eldontotte a vitat: aminek meg kell lennie, annak
meg kell.

- Isten itél.

A belépo udvari gyermeknek annyit vetett oda:
- Kelemen deékot.
Az urfiel.

A fejedelem hatraddlt a nagy karosszékben. Csontos ujjai megmarkoltdk a szék karfajat,
kemény ujjai reszkettek a bels6é indulattol. Ugy iilt, mintha vissza akarna tartani magat, hogy
egész teste ki ne rohanjon a vilagba, s kardjaval egyszerre le ne stjtson Zotmarra és Kassara és
Bécsre.

Nemsokara magas, sovany, agarforma sapadt deak 1épik be s megall.

- Az Itinerariumokat Kassaig.
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A dedk egy nagy szekrényhez megy. Kiveszi a kulcsot, megnyitja, és nagy tekercseket hord
eld.

Leteriti Oket a nagy asztalra és var.
- Végigmegyiink Kassaig.
A deak kibontja az elso tekercset.

Atlasz ez is, de hadiatlasz. Olyan modon rajzoltatva, ahogy még a romai csaszarok irattdk meg
a hadi utakat.

Hosszu, gorbe fekete vonal a hartyan, s melléje kiilonos jelek €s szavak vannak irva.
- Els6 taborhely Bamfihunyad - mondja Kelemen diak.

Mutatja ujjaval a pontot.

- Innentiil Varadig.

Minden legkisebb falu vagy szallas is fel van jegyezve az ut mell¢, és sokféle jelzés, amibdl aki
érti, leolvashatja az ut szélességét, hadiitnak alkalmas-e, vagy nem? Itt patak van, itt hegy, itt
szorossag, itt tagassag. Mez0.

A fejedelem mar hat év 6ta mindenkinek, akit barmely irdnyban kikiildott kovetségbe, vagy akit
eleresztett baratsagi utra vagy kereskedésre, keményen meghagyta, hogy amerre megy, erésen
megnézze az utakat, megirja, s mikor megjo, Kelemen deaknak pontosan elmondja, amit tanult.
Kelemen deak hat esztendd 6ta mar Gigy megismerte a vilagot, de kivalt a magyari t4jakat,
hogy minden zeget-zugot ismert, minden urat s annak egész ¢€letét, csaladjat, hiveit és baratait
és ellenségeit tigy tudta, jobban, mint 6 maga. Még azt is, hogy kinek hany gyermeke vagyon, s
azok hogy ndnek s mire valnak. Es hogy allapota hogy fordult s ma mit bir és mit tud
cselekedni, jot vagy rosszat.

S Kelemen dedknak olyan feje volt, hogy abban minden megmaradott, é¢s semmi Ossze nem
zilalodott. Ma is tudta, hogy hat év elétt mar ki mit jelentett, s azéta hogy fordult. Tudta, itt
van az €lelemszerzés, ott nincs, mintha maga jarta volna be mindazokat a helyeket, amiket csak
egy-egy pontocska, vagy egy-egy szavacska jelzett fel. Kapott is mar a fejedelemtdl hét haz
jobbagyot a tudomanyaért, otthon Haromszékben, Gelencén, ahol sziiletett, s ahova egész
lelkével visszavagyott. De ahova soha egy napra is el nem mehetett, mert neki mindig a
fejedelem mellett kellett lenni, akarhova is ment a fejedelem.

- Masodik taborhely Baratka.

A fejedelem gondolkozva nézett az irasra.

Nem volna-¢ kdzelebb a Kiralyhagotol Barod felé?

Kelemen deaknak az arcan egy pici moccanas se volt. Csak annyit felel:

- Baratkanak szélesebb a mez6. Amivel kurtabb Barddnak, annyival nehezebb. Gyalog, lovas
mehet, hirvivo, de ezredet ott vinni ne probaltassék.

A fejedelem hallgatott és elmosolyodott.
Neki minden mérfold kincset ér: de jo.
- J6 - mondta.

Es igy beszélgettek egy ora hosszat, s mar meg is érkezett Varadra, Debrecenbe s Tokajba és
onnan egyenest Kassara.
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A fejedelem felallott. Mar egészen belefaradt, mar egész testében érezte a nehéz utat, és intett,
hogy maéra elég, virrad, sok dolga vagyon.

Mikor lefekiidt a medveborrel takart divanyra, elnyujtozott, gondolta alszik egy jot. De
nemsokara elmult beldle minden almossag, felkelt, s karja, keze meggyujtotta a gyertyat, s
ahogy egy orara nézett, 6t percet aludt csak.
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[T11]

A mappa mellett egy nagy csomo iras volt. Nagy arkusokon, szép gombolyli oregbetiikkel
megirva Magyarorszag torténelmének egy darabja. Bocatius munkaja.

Most megint a historiaval foglalkozik. Nem gyozi eleget nézni ezt a képet: az egész magyar
fajtanak fel akarna inni az életét.

Most ugy tele van a keble. Nincs kivel beszéljen rola. Péchy az egyetlen lenne, de oda van
Kérolyban.

Miké Ferencet hivatja. Mig megjon, csak nézi, nézi faradhatatlan szemmel a magyar fold
abroszat, s ujjal, korommel a tavolsagokat vizsgalja.

- Joszte csak, Ferenc uram, iilj le itt és hallgass. Meg ne szolalj, hogy bolondot ne tanal
mondani... Aki hallgat, az bolcs ember.

Mosolygott a Mikéd Ferenc megrokonyodésén.

- No, mit szolsz hozza?... Ez itt Hungaria. Ugy nézd meg, hogy ez lenne az egész, Szent
Istvantol maig. Mar az is benne van, hogy a torok mennyit szelt el beldle.

Mik¢é Ferenc feldllott, s odahajolt tisztelettel, nézte visszajarul a képet, de nem tudott rajta
okos lenni. Csak csudalta a fejedelmet, aki ebben is tudos.

- Nézd, Ferenc, ez az orszag, amit els6 Istvan kiraly, akitiil a szentséget én se tagadom meg,
oly szép renddel hagyott, hogy haromszaz esztendeig itt csakugyan tejjel-mézzel folydo Kénaan
batyamban nagy székely virtus volt, nagy gog és fene urasag, de bizony veliink nem t6rodott,
még dedk szora sem kapatott, gy kell nekem oreg fovel tanulnom a deaki nyelvet s irast...
Ladd, ebben a sok papirosban meg vagyon irva az Arpad-béli kirdlyoknak historigjok...

Mik¢é Ferenc nagyon lakatot tett a nyelvére, hogy meg ne szodlaljon, s el ne arulja tudatlansagat.
De meg nem is volt nehéz a hallgatéas, mikor olyanokrol beszél, s éppen a nagysagos fejedelem,
amirdl neki dlma sincs.

- Hét vagy nyolc szazad o6ta itt vergddik a magyar nép. De soha ily nehéz dolga, mint ma, nem
volt. Nézd csak ezt a szép buzakenyér formaji orszagot: ma mar a belét majdcsak kiette a
gy6zhetetlen szultan, s koriil a karéja, fele a csaszaré, fele a mienk... Ofelségének, a kiralynak,
csak ez a hegyes felvidék maradt, s nekiink a hegyes Erdély... Most az a kérdés, hogy lehetne
visszaszerezni a sz€p bélit...

Korme ott kerengett Magyarorszag belsé nagy mezoi felett.

- Micsoda boldogsag volt itt hajdandban... Falu falut ért... Magyar sz6 énekelt mindenfelé...
Magyar eke szantotta a szép kovér foldeket, de most bizony a vadvizek, mocsarak, nadasok €s
a vadmadarak, farkasok tanyaznak rajta... A toroktol mit lehet varni... Katonanép; csak azért
jon ide, hogy vigan éljen. A szandzsaksagok, a vilajetek, a szpahik, a bégek, a basak... Ma itt
vannak, holnap az 4zsiai mez6kon... Azok csak éppen meg akarnak gazdagodni... De azalatt a
mi fiaink s szegény testvéreink elszegényiilnek. Itt a délvidéken volt a magyarnak a leggazda-
gabb hazdja, Bacs megyében 6t var, tizenkét mezdévaros és kétszdz magyar falu... Ma semmi...
Kalocsan s Bajan tul vége a magyarsagnak, egy magyart nem hagytak... A régi Czoborok nagy
varosa szerb lett, €&s Zombornak mondjak - magam lattam.

Komoran nézte a térképet.
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- Fel, egészen Budaig, tigy kivagtak a magyarsagot, mint az erdét. Jobbra-balra az it megén is.
Somogysagon legalabb szazezer magyar veszett. Szigetvar eleste 6ta... Jonnek a racok marta-
l6cnak, rabolni, gyujtogatni... Szabadka, Baja hataraig megsziint a magyar ¢let... A toroknek ez
jO, a rac, telepiti 6ket, mert nem harcolnak elleniik, de a magyarral nem bir, mig szuszog... A
Marosto6l délre, midta Lippat kiadtuk, nincs tobbet magyarsag... Az orszagnak ez a nagy része,
éppen a legkovérebb vidék iires... Mar hidba jonne Szent Laszlo kirdly és Kalman kirdly a
konyves, nem irhatna Horvatorszagot a magyarsag kozé... Nincs magyarsag...

Ujjaval fajdalmasan seperte el a déli tajat, mintha végleg elintézné...

- Kozépen, a Maros felett s nyugat felé még valami... A Maros felsé partjat, ha meghtizzuk
Kalocsaig s odatul le Pécsig, attol felfelé¢ északra egészen Buda s Debrecen irdnyaig valahogy
megvan a magyar, de Osszefutott, mint a viz, nagyobb tokba... Hodmezdvasarhely, Szeged,
Mako6, Mezotur, Halas, Kecskemét, Nagykords, Cegléd, és a Tiszan erriil Debrecen... Hogy
varosok, a szegény nép mind hozzajuk folyamodott...

Miké Ferenc kimeredt szemmel, ijedten nézte az iires képet. Mar lassan kezdte megérteni,
hogy a fehér hely azt jelenti, hogy ott kivagtdk a magyart...

A fejedelem lassu dormogéssel folytatta:

- Negyedik Béla kiraly, mikor meghallotta, hogy még vannak magyarok, valahol napkeleten, s
toliikk a Julidnus nevii barat hirt hozott: elkiildott oda koveteket, és megizente nekik, hogy
jojjenek haza... De akkor jottek a tatarok, s vége lett a hazanak is... Elveszett a magyarsag 6si
torzsoke, de elveszett az itthon levd is... Most hallgass ram, fiam: Sokat almodok avval, mi
lenne, ha izennénk az alf6ldon szenvedd magyaroknak, hogy jojjenek haza... Minekiink is
kellene az ember s a magyar kéz. Itt vannak a hegyeink, nem tudjuk belakni, s idegenek
masszak meg... Nem volna-e jobb, ha a torok jarom alatt elcsepergd vérii magyarsag jonne, €s
nekik adnank, ahelyett hogy vad, barbar nép lepi be...

Kutatva nézett a térképbe, s az erdélyi folyok forrasai koriil jartak az ujjai.

- De akkor mi lesz otthon az igazi tejjel-mézzel folyd Kanaanban? ha onnan mind kiszijjuk a
még meglévo kevés magyart... Ez lenne a legnagyobb hazaarulas... Magunk adnank oda idegen
fajtaknak a foldet... Ma mar nem az a vildg van, hogyha fordul a sors, karddal meghodithassuk
az elhagyott mezdket és ujra letelepithessiik a mieinket... Ejszakakon at nem alszom, csak arra
gondolok, hogy istenes-e, hogy ott hagyjuk a korbacs és kilidzs alatt a mi draga magyarjainkat,
hogy az 6 szenvedésiikkel s vériik hullasaval fenntartsuk a jussot a boldogabb iddkre... Vagy
hazahozzuk mind, s itthon megerdsitsik a szent fészket, hogy minden viharban helyt
allhassunk, ahogy ostromnal a kiilsé varosbol behuizodik a nép a belso varba...

Mik¢é Ferenc soha ilyenek miatt az éjszakajat el nem rontotta, s most megértette a fejedelem
nagysagos busulasat.

- Nem tehetem, hogy a magyar alfoldet, akit hétszaz év 6ta a magyar verejték mivel, s csak
Mohacs 6ta van oly bajban, amit el sem lehet mondani: feladjam, mint a semmit nem éro
mocsarakat... Mert a viz hatalmasodik el mindenfelé... Csak Debrecenig nem tudunk menni a
sok lapos, nadas vizek miatt s arra lefelé Szegednek. Szabadkanak még inkabb... Nem tehetem,
mert van még magyar erre fel a hegyek vidékin... Ha a magyar szent korona birodalma ezen a
keskeny karéjon meg mer allani és még a nemesi jusst is fenntartja, mert az adot évrol évre
behozatja, mert egy nemesi csalad is nem adja fel a jogat, hogy az 0si birtokok jobbagysaga
hadd tudja, hogy vannak neki még urai, ha a mai vilagban nem is birnak hazatérni... akkor
éppen a fejedelem inditsa meg az 0j népvandorlast Erdély felé?... Anélkiil is tal sokat kell
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beengedniink... Ugye, mikor Lippat feladtuk, a népet mind a Maros volgyére hoztuk be s
helyeztiik el?...

Hallgatas utan:

- Meg kell varni, mig a magyar a magyarral, Erdély a Felvidékkel egyiivé szamithat s egy
erovel ronthatja meg a poganyt... Akkor jon az 0j vilag, és csak hadd legyen nekiink akkor
magyarunk elég, akiket szétkiildhetiink, hogy ameddig a régi hatarok terjednek, mindeniivé
tudjunk ereszteni hodito és foglald népet... Hogy visszavehessiik még egyszer azt mind, ami a
miénk Szent Istvan birodalméban...

Ranézett Mik6 Ferencre. Ennek vOrhenyes haja langolt, és bajsza €és kevés szakalla piros volt
az 6romtol, hogy ilyeneket hall a nagy fejedelem tr sajat szavaival.

A fejedelem csenditett. Inas bejott.

- Bocatius uram még nincs itt?

- De igenis, nagysagos uram, mar jocska ideje var.

- J6jjon bé.

Ezzel kezet adott Miko Ferencnek, s elkiildotte.

Miko Ferenc lelkiben megerdsddve, magyarabbul, mint valaha, tavozott.
Bejott az 6reg poéta laureatus, aki inkabb latszott német kalmarnak, mint Ovidiusnak.
A fejedelem felallott az asztal melldl, s elorejott, kezet adott.

- Megolvastam, domine, miket Lasz16rol irtal.

Bocatius mondta:

- Vidam ur volt, nemde?... Ofelsége Kun Lasz16 kiraly.

A fejedelem belenyomta az Osz embert a szemkozti székbe féltenyere egy mozdulataval,
ugyhogy az hosszu, papos talarjaban csak belesiippedt.

Az asztalon ott volt a vastag irascsomd, ahogy Bocatius uram Turdczibdl, Bonfinibol 6ssze-
kompilélta, s a fejedelmi konyvtar szamara iratta. IV. Bélanak, fianak, V. Istvannak és ennek
fia Kun Laszlonak historiaja volt ma soron.

- Nem vidam ur volt ez a kiraly, hanem egy boldogtalan ember - mondta a fejedelem.

- Sorsa boldogtalan, mint mindenkié, aki az Istenek utjarél eltér, de 6 maga temperamentumja
szerint vidam volt.

- Domine, ez a kiraly a legnagyobb vezérek koziil vald volt a magyar kiralyok kozott... A
Morva megetti csata olyan, mint Bathory Zsigmond nagy csatdja, mikor a torokon oly
gyozedelmet vett, amilyet Kinizsi 6ta senki. Hunyadi Janoshoz nem hasonlitom, mert a nagy
Hunyadinal nem a csata volt a fontos, hanem az, ami lett beldle... Itt pedig csak a csata volt
diadal, s ifju volt ré a kiraly, hogy valamit elérjen beldle.

Bocatius fehér szakallaban rozsas arccal nevetett. Szokdsa volt, hogy ha a legkomolyabb
dolgot mondta is, arca mindig nevetett. Szemével stirlin pislogott, és nyelve is belga volt, kicsit
dadogott, és nagyon gyorsan besz€lt, szinte habralt, ugy, hogyha tlizbe jott, alig lehetett szavat
érteni. De Uigy tudta a historiat, hogy mint a vizfolyas csergedezett, és amit tudott, az oly
biztos és vilagos volt, mint a tiszta patak vizében a kdvek és a koveken a moszatok. Minden a
helyén volt, és akarhanyszor néztél bele, ugyanazt lattad.
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- Negyvenezer magyart €s szamtalan kunt vitt magaval.
A fejedelem ezt ugy fogta fel, mintha a Kun Laszl6 zsenijét akarta volna ezzel tamadni.

- Zsigmond is negyvenezer magyart vitt ki Olahorszagba, és Bathory Gabor is negyvenezer
magyarral vitt benniinket Tergovistyébe. Domine: nem akarki tud negyvenezer embert dssze-
szedni. Ahhoz, hogy negyvenezer fegyver hadba szélljon, igen nagy elmének és erdonek kell
lenni egy kiralyban... Laszld csak tizenhat éves volt. Kellett lenni vezérének, aki végrehajtotta
parancsat. Ki volt a vezér?

- En csak azt mondhatom meg, amit megirtak, azon til egy betiit sem. Annak a neve nem
esméretes. Csak a kiralyé, Lasz16é.

- Moyzes nador nevét ismered, aki bosszat allott a halalaért. Ha neki oly vezére lett volna, aki
nala kiilonb, azt megirtak volna a kronikaban. Tehat azt kell gondolni, hogy 6 volt az akar6. A
kiraly akaratat masok hajtjak végre, de a kiraly¢ a dics0ség, ha tud akarni.

Sajat magara gondolt. Ki veheti el tole azt, ami ebben a hat esztendében tortént. Ha 6 nincs, ki
lett volna az, aki Erdélyt igy szerbe-szamba szedi s felépiti?

Bocatius nevetett. Erre 6 mit sem mondhat, csak igazat ad. Ez nem historia: a historia az
szamokbdl és nevekbdl all.

- Két nagy férfiu van itt ebben a historidban: Béla, az épito kiraly, és Laszlo, a pusztito kiraly.
A fejedelem komolyan nézett a tudés szemébe.

- Ide figyeljen kegyelmed, domine; mikor én Béla kiralynak tetteit olvasni kezdtem, sokszor a
szivem oly nagyokat iitott a mellemben, hogy hallottam a dobbanasit. Huszonkilenc éves volt,
mikor apja halala utan kirallya lett. Elsé tette mi volt: kirdlyi médon koronaztatta magat...
Oktober tizennegyedikén, azon a napon, mondja a kronikas, mikor ezt éneklik: ,,Da pacem
Dominus...” Adjal békességet Uramisten...

Sotét orommel nézett:

- Koronaztathatta volna magat mas napon is... De ¢ ezt az éneket akarta hallani... Fejérvarott
koronaztatta magat, abban a székesegyhazban, kit mar ¢ épitett... és O szenteltetett... Erted,
domine?...

Folytatta:

- Tisztességbdl Occse, a vitéz Kalman herceg, tartotta oldalanal a kiralyi kardot és eldtte a
lovat a legmélyebb hodolattal Déniel rutén herceg vezette... Ennek mind jelentése van, s ezt
mind 6 akarta igy... Es az elsd orszagtanacsaban elsé cselekedete az volt, hogy az urak székeit,
amikre azok atyja életében leiiltek a kiraly jelenlétében, felszedette és megégettette...

Szemeibdl fény omlott:
- Domine, mondom kegyelmednek, hogy ez kiraly volt!

Bocatius azért volt itt, hogy 6 magyarazza a fejedelemnek a historiat, de hallgatott és
lelkesedéssel nézte a beszElot.

- Kiraly volt, de még fiatal volt... Jeruzsalemi Endre gyengeségbdl mind elajandékozta a fiskalis
birtokokat... O visszavette... Am fiatal volt: ha mi is oly hebehurgyan fogtunk volna hozza a
fiskalitasok vissza rekuperalasahoz, mi is eleven szenet gytijtottiink volna a fejiinkre... De mi
két teljes esztendeig hallgattunk, és szoktattuk uraimékat a gondolathoz, hogy eljon az ido,
mikor vissza kelletik adni, amit kicsaltak a konnylielméjii Gabris fejedelemtdl... Két esztendeig
mind csak frattuk és szamolgattuk, hogy kinél mi van. Es abba a tanacsba, akik ezekben a
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dolgokban itélkeztek, kineveztiink olyanokat, akik a legnagyobb javadalmakat nyerték... Erted,
domine?... Ok maguk kételen kelletlen kellett, hogy kimondjak az igazsagokat, hogy ez igy
nem lehet... Es mikor arra keriilt a sor, hogy visszavegyiik a fejedelemség javait, kezdettiik a
legkisebbeken, a legerdtlenebbeken, akiknek nem volt erejiik és segitségiik. Az inasokon, a
darabontokon, szolgakon, hajdukon, varembereken, hogy mindenki igazat adjon nekiink, hogy
ilyféle emberek kezén nem maradhat az orszag vagyona ¢€s kincse. Lehetetlen volt, hogy az
itélkezo urak egy okot is leljenek azoknak a javara...

Vart, s maga is gondolkozott, ezt mind kimondja-e? Ma mar utana van az egésznek, de azért
orszagszerte keserves volna, ha valaki is megtudna titkos gondolatait.

S mégis folytatta:

- Mikor a szaz és szaz kicsiny embernek visszavettiik martaloc kezébdl a kis darabokat, a
nagyok mind érezték, hogy fonodik nyakuk koriil a hurok. Rettegtek, hogy lesz az, ha ok is
benne lesznek a pacban és nekik is egymas ellen kell voksolni. Tudtak mar, hogy nem talalnak
mentséget és kibuvot: az igazsag egy, €s ha eddig mindenkinek meg kellett valni a rablott €s
kicsikart bonumokt6l, akkor sajat magukkal sem tehetnek kivételezést... Akkor domine,
eresztettiink a gyeplon, és kezdettiink olyanokat talalni, hogy ennek s ennek érdeme vagyon.
Akinek érdeme van, annak nem kivanjuk karat... Ha egy kisember j6 hasznos ember volt, akkor
azt birtoka elvételekor anndl nagyobb adomannyal karpotoltuk... Kit fejedelmi szolgava, kit
varbirova s Orségivé, kit harmincados emberré tettiink, hogy lassak, ha el is kell vesziteni az
ingyen szerzést, de 6ket nem karositjuk, és nem kivanjuk lehetetlenné tenni... Az urak, domine,
fellélegzettek, s elejtett szavainkbol ugy vették ki, hogy nem kell iszonyodniuk, mert 6k is meg
fogjak kapni hiiségiikért a maguk jutalmat... S ez meg is lett... Mikor mar semmi mas hatra
nem volt, csak az 6tven- és szazjobbagyos és haromszaz jobbagyos adomanyok dolga, akkor
megmondtuk: most pedig ezek az urak, kik nekiink kezdettdl fogva embereink és joakaroink,
teljes karpotlast kell kapjanak... Felbecsiiltettiik a birtokokat, és meghozattuk az elso
hatarozatot, hogy ez s ez ur birtokaért, mintha az csak zalog birtok lenne, olyan pénzt kapnak
az orszag kasszajabol, hogy avval 0k megélhessenek, jobban, mint magabol a szaraz f6ldbol s
hegyekbdl, miknek mar évek 6ta semmi hasznat nem vették, mert nem is merték hasznalni...
Domine, oly boldogsaggal adtak ki keziikbol a veszélyes és tarthatatlan uradalmakat, hogy
kezet csokolni jarultak elénk.

Bocatius almélkodva nevetett.

- Pedig mi nem is ismertiik, hogy hirtelen valo igazsagtétel egy kiralynak minden dolgat
kétségessé teszi... Domine, a historia nem arra vald, hogy az ember csak éppen megismerje, mi
volt s hogyan, hanem arra vald, hogy ami mar egyszer megtortént, tantisagul legyen a késdbbi
idékben mindenkinek, aki hasonlatos sorsra jut.

- Ugy van, kegyelmes uram, csak az emberek nem akarnak a mas kéaran tanulni.

- Mert maguk, domine, nem j6l tanitjak a historiat. Kegyelmetek csak szaraz abrakkal etetik a
fiatalsagot, akik megatkozzak az elhaltakat, hogy annyi szamot s nevet kell megtanulniuk...
Harmadik, amit e nagy Béla kiradlynak dolgabol 6rommel olvastam, az, hogy milyen hamar
éredett és okosodott... mikor e vagyonbéli dolgok miatt lazadasok és Osszeeskiivések tamadtak
ellene, megverte a tamadokat, de nem ez volt az igazi gy0zelem, hanem amit magan vett:
megbocsatott az 0sszeeskiivoknek... Ki bantotta meg jobban fejedelmét, mint Keresztessy Pal
uram engem, aki Lippan, ahelyett, hogy szavunkra kiment volna beldle, ellenallott és két hétig
ostromoltatta magat, és még az utols6 percben is egy szal vesszdcskével a kezében, oly pokoli
harcot inditott, hogy tizenhét embere maradt, mire hazabol kivonhattuk... Ha valaha valaki,
torvény szerint a felnyéarsaltatast megérdemelte, ez meg... Es mi nem ismertilk Béla kiraly
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leckéjét, és mégis megbocsatottunk neki, s kinek van valahol hivebb embere, mint nekiink
Keresztessy uram?...

- Ezt nagysagod a historiabul sem tanulta volna meg, ha a maga szive nem diktalja
nagysagodnak.

A fejedelem legyintett:

crer

tovabb... Kuthen, a kun fejedelem, ahogy olvasom, kétszer vagy haromszor oly nagy orszagnak
volt ura, mint az egész magyar birodalom... A tatarok el6l menekiilnie kell, és Béla kiraly
negyvenezer csaladot betelepit, é¢s megcsindlja a Kunsagot... Ez jo volt... Ez bolcsebb volt,
mint Geisanak telepitése. Masodik Geisa, mikor a szdszokat hozta s a Szepességen €s itt
nalunk a Szaszfoldon megtelepitette 6ket, hozott egy igen becses népet, de az soha mienk nem
lett. Olyan, mint a kézizalog: akarmeddig is van nalam, az nem enyém, mert mindig kovetelheti
a gazdaja rajtam. A kunokat, kiket elébb egy részt még Masodik Istvan kiraly vitt a Kiskun-
sagba, s most ezt a negyvenezer csaladot, kit negyedik Béla kiraly rakott le a Nagykunsagon,
ezt ugy felszijta a magyar nemzet, mint a fa a maga gyokereivel a jo tragyat... Jartam én arra,
domine, mondom, soha meg nem ismerné senki is, hogy kunok voltak-e, vagy nem, csak tan,
hogy még ma is keményebbek és vadabbak, mint a mi magyarjaink. Ezek a régi, tiszta vért
szaporitottak, a szaszok a tudomanyt és a mesterségeket. Csuda, hogy a magyarok mennyire
nem szeretik a kalapacsot, de ha Isten ¢€ltet benniinket, majd megszoktatjuk dket erre is.

Bocatius ur csak hallgatta a fejedelmet, s Ggy szivta a szavait, mint a mézet. Senki eldtte
ilyeneket nem mondott s nem mondhat: ahhoz maganak fejedelemnek kell lenni, hogy valaki
evvel a szemmel nézze a historiat.

A fejedelem, ha megfaradott, mindig hivatta, mert maga koriil tartotta ezt az embert, senki
elott magarol beszElni nem szeretett s nem is szokott, hacsak ofelsége elott nem, de Zsuzsanna
is mar nagyon eltavolodott orszagos gondjaitol. A tudos férfi azonban valosaggal megnyug-
tatta s megpihentette. Ugy kitarta elétte magat, mintha a historia itéldszéke lenne ez a német
tudos, kit a német csaszarok tettek poéta laureatussa.

Mondta is:

- Azért beszéliink kegyelmednek, domine, dolgainkrol s gondolatainkrol, hogy irja meg, s
legyen ez tanisag azoknak, kik olvassak valaha, hogy miként csinaltuk, amit tettiink, s ami jo,
kovessek, s ami nem jo, elkeriiljék.

Mas azt felelte volna ra, hogy: ,Felséged csak jokat és bolcsességeket tehet.” De Bocatiusnak
eszébe sem jutott a hizelkedés; hallgatasa a fejedelmet megnyugtatta.

- Béla kiraly letelepitette a kunokat, de nem tudott velek banni... Keleti emberekkel masmint
kell beszélni, mint a nyugatiakkal... Mi lenne ebbdl az orszadgbol, ha én a torokoknek oly
mérmondvan szemibe kialtandm, amit gondolok?... Mar régen felfaltdk volna, s igy hatodik éve
soha torok 16 laba nem tapodta foldiinket, pedig addig bizony esztendonként megjartak
benniinket, és megraboltak, sarcoltak, férfiainkat elvitték raboknak, asszonyainkat szeretonek
vagy kenyérsiitoknek...

Aztan tovabb taglalta Béla kiraly dolgat:

- Akkor dobbant meg a szivem tjra, mikor a tatarjaras utan hazajott ez a szegény kiraly, s ugy
taldlta az orszagot, mint mink taldltuk Erdélyt Gébris fejedelem utan. Uresen... Piros lett az
orcam az 6romtol, mikor olvastam az irdsokban, hogy elsé dolga volt, hogy buzat és barmot
hozatott idegen foldekrél a megiiresedett orszadgba, hogy a fold mivelését €s a mesterségeket
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feltamassza. Cseh-, Morva-, Német- €s Olaszorszagokbdl nagy jutalmak és kiilonos engedmé-
nyek altal 0j lakosokat édesgetett be, s ezekkel keritett varosokat s varakat épittetett, Viseg-
radat és Budat is & épitette varra... Es hogy az 0j lakosok mellett a régiekrdl sem felejtkezett
el, elveszett levelek helyett (ijakat adott: egyeseknek, kommunitasoknak és az egyhaziaknak...
Domine, ez a kis sz6, amit ez a Béla iktatott minden diplomaba, hogy ,,salvo jure alieno”, hogy
mas jussanak megsértése nélkiil... Ez maga egy orszagépitést jelent... Nem is almodtam, mikor
ezt a régi klauzulat beiktattam minden donacids levélbe, hogy ezért a nagy Béla kiralynak kell
halat mondani... Ez a harom kicsi sz6 mennyi teméntelen bajtol és haborusagtdl mentett meg
engemet... Azért mondom, hogy a historiat mindennap tanulni s tanitani kell, hogy a késo
nemzedékek a régiek sorsan okuljanak és kikeriiljék a probalgatas veszedelmét.

- Es hogy van az, nagysagos uram, hogy Béla kiraly utan jott 6todik Istvan kiraly, és atyjanak
dolgaibol semmit sem tanult, s ez utan jott a boldogtalan Kun Laszlo, aki még ez Istvannal is
oktalanabb volt?

A fejedelem Osszevonta vastag szemdldokét €s hevesen mondta:

- Otddik Istvanrol nem szolhatunk. Két esztendd alatt még semmit sem tehetett, apjanak
meglopott kasszdja utan futott... Nénje, Anna, mindent ldnyanak dugott, vejének vitt el, amit
megfoghatott, a tomérdek kincset. Azt mind Ottokarnak adta el, s ez ennek, szegény 6todik
Istvannak ugy fejébe szallott - emberi dolog -, hogy mire megjézanodott volna, mar meg is
halt... Laszl6 pedig? Kun Laszl6?... Ez, domine, egy régi Bathory Gabor volt... Ha Gabrisnak
jol fejébe verték volna, hogy mi a sorsa egy urfinak, aki oly nagy gazdasagba sziiletett, kinek
mindenki csak szolgal, és senki ellene nem szo0l... talan ez is okosabb lett volna...

Miko Miklos jott be, s jelentette, hogy odakinn Wesselényi uram s masok varjak a fejedelmet.
Bocatius felallott, hogy elmenjen a nagyurak miatt.
De a fejedelem Mikloést elkiildotte, s azt mondta:

- Maradjon csak, domine, kegyelmed az egyetlen, akit nem esznek meg, ha nidlam van bent,
mert tudjak, hogy nem kér maganak és nem maga dolgéval van itt ndlunk, hanem az orszag
tudomanyat hordja hozzank... ird bele a histériaba ezt: A nagy familidknak f& veszedelme,
hogy a fiakat elkapatja, s elj0 egy id0 - ahogy Bethlen Farkas ur nekem hat évvel ezelott
megmondotta -, mikor a fourak fiai megelégedtek a gazdasaggal, és megutaltak a hatalmat, €s
mindent elkovetnek, hogy szabaduljanak a készen vett uralomtol, és két kézzel szorjak el a
kincset €s a dicsdséget, mert inkabb akarnak maguk erejébdl lovaszok lenni és hajduk, mint
kincset Orizni... Vigyazni kell azért a gyermekek nevelésével, hogy el ne veszitsék a fejiiket.
Sanyarusagban kell tartani a legnagyobbak fiait, s nem kényeztetni, mert megvész az
erkolcstik...

Gondterhesen hajlott maga elé:

- Az emberiség csudalatosan nem akar nyugodt €s jo ¢letben €lni... Kivanja a vériik a
veszedelmet... Itt van Szent Istvan: utédna oly felfordulds jott, hogy pokolld lett a szépen
elrendezett orszag... Itt van Kalman kiraly, utdna hat kiraly is jott, akik semmit se csinaltak,
csak ¢éltek s vesztegették a hazat. Itt van negyedik Béla: a jol rendbe szedett orszagot az utodai
teljességgel felforgattak és elpusztitottak... Egy-egy nagy kirdly utan egy sereg jon, akik csak
duskalkodnak a jolétben, és bajt bajra halmoznak... Ugy latszik, az épitdk utan mindig
felfordulasnak kell jonnie... Itt vagyok én: nem tudom, ha meghalok, Isten segitségével ez még
nem siirgos... de ki jon utanam?... Miért vette el Isten a fiaimat?... s ha 6k €lnének is, ki tudja,
mi lenne beldliik?... Lam, 6csém nem az az ember, aki én vagyok, s 6csémnek fiai nem arra
valok, hogy az én munkamat folytassak, csak arra, hogy urfi modra paradézzanak...
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De mar meg is sokallotta §szinte nyilatkozatait.

- En csak egyet tudok s vallok - allott fel, s vele Bocatius is felallott -, azt, hogy mig Isten
tudnom adja, én a magam dolgat Gigy megcsinalom, hogy utanam ne az 6zonviz jonne, hanem
két, avagy négy-0t fejedelem megéljen abbdl az Erdélybdl, akit én most itt labra allitok...
Azutan ad Isten megint valakit, aki Gjra rddldozza magat, s dolgozik és teremt és épit... No
mostan hagyjuk, mert nagyon is belemasztam a beszédbe.

Kezet nyqjtott a poétanak:

- Domine: kegyelmed irja csak meg, amiket mondok, és tanulja meg s vegye szivébe, hogy nem
az a historia, hogy mikor indult ki egy fejedelem hadra, s mikor vitt csatat itt meg ott, hanem
az, hogy miért?... s hogyan.

Mikor az udvarlo inas belépett:

- Kovacsoczy uramot.

A legényke megallott:

- Nagysagos uram, béhozhatjak a friistokot?
- Lehet.

Ezzel az ablak el6tt maradt, s kinézett.

Szemben allott a templom. Az egész templom s tornya fehér volt, mint a ho. De mar setét
csikokat festett rajta az es6lé. Az ember azért €l, hogy megépitsen mindent, és aztan el is
ny(ijon mindent.

A varos még mindig sz€ép fehér volt, pedig mar 6t éve €ppen e tavaszon annak, hogy az elso
renovaciot elrendelte. Ma mar az egész Kolozsvar olyan, hogy a legszélsd hazakig minden
rendben van. Hosszu id6k fognak mulni, s a lakosok élhetnek ezekben a hazakban, nincs a
hajlékkal semmi bajuk, csak az életet kell szépen folytatni.

Behoztak a levest.

Az intenddns maga jott, természetesen, elol, nagy strucctollas kalpagban, hosszu, eziist feju
bottal, amilyet senkinek sem szabad viselni az egész orszagban... A fejedelem sokat adott ra,
hogy a fejedelmi hatalmat minden pillanatban lassak €s érezzék az alatta valok.

Utana két foinas hozta vadonatuj ruhdban, ragyogd sarga saruban és kis, posztobdl szabott
piros barettben, a nagy eziisttalat.

Masik ketto letette az asztalra az eziisttanyért, s ezlistkanallal kiszedte a levest.

Egyszeri keménymagos leves volt, mert a fejedelem nem szerette az égett bort, hanem minden
reggel egyik nap ciberelevest, a masikon keménymagosat vagy hajmalevest evett. Piritott
kenyér volt hozza, semmi zsirozassal, csak ugy szarazon €s szépen piritva.

Intett, hogy elmehetnek.
- Kovacsoczy uramot kérettem.

A féintendans meghajolt kissé, s elment.
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[1V]

A fejedelem leiilt az asztal mellé, s belekanalazott a levesbe.

A leves jo volt, szerette ezt a levest, pedig nem volt benne semmi fliszerszadm. De izlett neki,
mert ezen a levesen nott fel. Mar gyermekkoraban ezt a levest kapta reggelire Lazar Benigna
nénjétol, aki a hazat vezette. Akkor ugy vetették eléjiik, mint malacoknak a moslékot, s 6
mondta Istvan dccsének:

- Meglatod, még mast is zabalsz, ha Isten ugy akarja.

De azért azota sem tért el e reggelitdl, s nem is izlett neki semmi kovér és nehéz étek a reggeli
oréban.

Belépett Kovacsoczy uram, a masodik kancellariusa.

- Hogy ébredt kegyelmed, nagysagos ur? - koszontotte elore.

Kimondhatatlan giinnyal mondta a nagysagos cimet, amely Kovacsdczynak hivatalosan nem
jart.

De a kurta fekete ember, aki mindig ugy nézett, mintha apjat-anyjat meggyilkoltdk volna, nem

vette fel. Mindjart beszélni kezdett.

- Most hoztak be Besztercérdl hat szekér vasszeget. Megnéztem, a szegek jok, de kevés. A
beszterceiekre ra kell irni. Mindig késlekednek és alkudoznak. Most is avval jottek, hogy a
fejedelem adjon nekik engedelmet a viasz kivitelére.

A fejedelem lassan evett, s a viaszra gondolt. Ezek a viaszt olcson potyazzak el odaki
Magyarorszagon. Az erdélyi sonkolynak nincs parja; mar 6 régen gondol rd, hogy kezébe
veszi. Most jo idobe emlitik, éppen pénzcsinalasra kell gondolni.

Lassan, a leves 0blogetése kozben megszolalt:

- A viaszkra sziikségilink vagyon. Viaszkot kivinni a hataron tobbet egy mazsat sem szabad.
Kiildjon kegyelmed a kapitanyoknak és vamosoknak parancsolatot, hogy sonkolyt és viaszkot
hirtink és akaratunk nélkiil senki ne szedjen és ki ne vigyen, mert megparancsoljuk a
harmincadosoknak, hogy valahol efféle viaszkra talalnak, a mi szamunkra konfiskaljak. Aki
vakmerdsége miatt kart fog vallani, abbul mireank azutan nem vethet.

Kovacsoczy hallgatott, s mivel a fejedelemre nem mert gyanakodva nézni, csak maga elé
bamult.

Gyanuja volt, hogy a fejedelem valamit tervel, csak nem merte szoba hozni.

- Legelébb Kohalomba kell megiratnunk - mondta tanacsképpen, egyet forditva koponyegén -,
mert a beszterceiek arra mennek ki!

A fejedelem magaban mosolygott. Kovacsdczy azok koz¢é az alarendeltek kozé tartozott, akik
mindent jobban tudnak, s ha az ellenkezot rendeli az ur, mint amivel jottek, mar 6k jobban
tudjak, s 6k talaltak ki.

- Majd megirom nekik, hogy két-harom vasarnapon kialtassak ki! - mondta Kovacsoczy.
A fejedelem bolintott.

- Akarsz-¢ egy kis cipot? - mondta a fejedelem, s odanyujtotta a friss cipot.
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De Kovacsoczy megingatta a fejét, nem volt illendd, hogy a fejedelem kenyeréhez, amibdl
éppen evett, hozzanyuljon.

A fejedelem tort a cipobdl s odanyujtotta.
- Nesze, nagysdgos uram.

Kovacsdczy mar sokszor elhatarozta, hogy ha a fejedelem mégegyszer megnagysagolja, akkor
megkéri, hogy vagy hagyja ki ebbdl a csufolasbol, vagy pedig tegye 0t valosaggal nagysagos
urra. A felesége mar ugyis eleget ragja a fiilét, hogy még most sem kapja a cimet, pedig
nyolcan vannak mar nagysagosok Erdélyben, kisebb érdemmel. De elhagyta, nem szélt, majd
maskor.

- A besztercei kapitanyr6l, Mocsy Farkas uramrol azt mondjak ezek - mondta -, hogy nem
akarja a jobbagyok hazat épiteni, mert a szeget mind elviteti a fejedelem.

- Irjal neki, hogy ha arra megyek, s a jobbagyok még akkor is oly fertelmes putrikba lesznek,
vége a baratsagnak.

Evett, Kovacsoczy is rossz fogaival majszolta a puha kenyeret.

- Nézd csak, uram, megmondtam elére, hogy az urak nehezelleni fogjak a paraszthiazak
épitését, pedig Isten a tanium, hogy nem az 6 kdarukra megy, mert én az addjukba mind
beleszamitom, amit a szegény népre koltenek. Most is portanként két egész forintot engedtem
el nekik a jobbagyhazak épitésére.

Leverte a morzsakat a dolmanyarol s szakallardl, s még azt mondta:

- A szegeket nem hagyhatom az ¢ szamara. Elég, ha azoknak tudok juttatni, ahol nincsenek
kovacsok. A deszkakat vagjak-¢?

- Gorgényben vagyon elég, de szekeresek nem akarnak jonni. Kereszturbo6l is izeni a kiralybiro,
hogy az urak nem a parasztoknak épitenek, hanem magunknak o6lakat inkabb.

- Nem elég nekem, ha az urak duskalkodnak - kialtott fel a fejedelem. - Soha meg nem élek, ha
a szegényeknek meg nem adjak, ami nekik kell. A szegénységen épiil a nemzet. Erdsebben,
uraim, erosebben.

Kovacséczy vicekancellarnak azonban nagyobb gondja volt, mint a szegényeknek hazara
gondolni.

Logatta a fejét, és szidta magat, hogy nem szdl a fejedelemnek azokrol a sokrol, amiket meg
szeretne kapni. Egy vagya volt, a marosujvari sobanyaba kamaragroffa lenni, s akkor innen
elhtizodni, és szép csondesen ur lenni oregkorara. De ezt nem lehet csak gy szoba hozni,
bator a fejedelem, ma kiilonosen jokedvében vagyon, €s az effélével nem kell varni. Akkor kell
az urtol kérni, amikor adé kedvében van. De hat most kapott téle, s nézte a kezében a darab
cipot, amit lassan morzsalgatott mert oly rossz 16g6s fogai voltak, hogy a legkisebb dercét mar
megérezte.

Mig tiin6dott, hogy talaljon szavakat, hogy a kérésével el6j6jjon, a fejedelem viddman csapott
ra:

- Megmondtam nektek, uraimék, hogy a hét b esztendoben kell takaritani. Mondtam, vagy
nem mondtam?

- Megmonda nagysagod.

- Megmondtam abba az id6be, hogy a fejedelemnek kamaraja €s csiirje nem a tarhazakban van,
hanem a szegénység kunyhdiban? Megmondtam nektek?
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- Megmondta nagysagod, meg.

- Ami a tarhazakban van, azt igyé nehezen lehet 6sszegytjteni, és konnyen lehet kiadni, €s arra
szorgos gondviselés kell. De az én erdsségem az, ha koriilnézek, mindeniitt lassak valamit.
Hogyha sziikség van, az urak tudjanak fizetni. Mert az urak nem fizetnek a magukébol, csak a
jobbagyokra vetik az adot a rendek. Gondolni kell tehat arra, hogy a jobbagyoknak legyen
mibdl fizetni a fiistpénzt. Nahat, uram. Ha a szegénységnek haza van és marhdja van és foldje
van és gabonaverme van, akkor szamithatok ra, hogy ha kivetik az adot, az bé is folyik. Igaz,
vagy nem igaz?

- Igaz, nagysagos uram - hommgetett Kovacsoczy.

- Mégse akarjatok a szegényeiteket istapolni, pedig bizony mondom kegyelmednek, hogy
elveszem a kastélyokbol, ha nem talalom meg a jobbagyoknal, mikor kelletik.

Ezzel nevetve felallott, és vallara tette a kezét a kis vastag fekete embernek.
- Hallottam, hogy nalad is hianyossag vagyon. Hany hazat épitettél mar a parasztjaidnak, uram?

- Mibdl, nagysagos uram? Nekem fizetésem kicsi, jovedelmem nincs, én masutt nem varhatok,
csak nagysagodtul. Amit kapok, bizony nem dorbézolom el.

A fejedelem egy pillatatig mosolygott, akkor elkomolyodott.

- Nézd csak, uram, ti mind ugy éltek ebben az Erdélyben, mintha fenékig tejfel volna. Azt
hiszitek, hogy vilagvégezetig ilyen jol megyen? Bizony meg fogjatok még kostolni a pohankat
¢s a zabkenyeret. Ha énnekem jo a koményesleves reggeli ebédre, akkor legyen j6 masnak is.
Nem mondhatjatok, hogy a fejedelemség kincseit hasamra kdltom.

Kovacsodczy a szemét lesiitotte, hogy a fejedelem bele ne nézhessen. Még azt a kevés élelmet is
sajndlja ez toliik. Mar latta, hogy ha most a kamaragréfsagot széba hozna, a fejedelem
rdolvasna a felesége vidam hazat. Mert amilyen kupori és fosvény volt 6 maga magaért, szép
felesége volt, és a haza mindig tele volt mulatokkal, ha a fejedelem nem volt kozel.

Hagyta hat és logatta a fejét. Itt mindenki kap és keres, csak 0, aki a legtobbet dolgozik, csak 6
marad ki mindenbiil.

A fejedelem kezébe vette a kis tengerinadd-palcacskajat, mert kardot nem szokott oldalan
viselni ok nélkiil, nem gy, mint Bathory Gabor tette volt, aki soha ki nem Iépett a hazbol kard
nélkiil, de még lakodalomban és vendégségben is mindig oldalan volt a fegyvere, mert sohasem
tudta, hogy mikor kell kirantani a hiivelybdl.

fgy kimentek a nagy szalabol, és mentek a kiils6 szobakon at.
Ahogy kiléptek, mindentitt fiatal fiuk, aprodok €s udvariak ugrottak fel.

A fejedelem vidaman pillantott a derék fickdkra, s arra gondolt, hogy a bdségben ¢és
békességben ugy gyarapodnak ezek mellette, bizony eljon az id6, mikor sziikség lesz a békén
hizott legényekre.

Az udvarban a testérok jatszadoztak.

Olyan volt a régi fejedelmi haz, mint egy katonavar. Minden sarokban valogatott és szép ruhas
emberek allottak. Nagy bajuszokat viseltek, és veres meg kék kopenyegben jartak.

A nap melege mar kezdett erds lenni, kigomboltak a mentéket, sokan nem is viselték, hanem
egy szal ingben voltak, kinyitott nyakkal, és parazott beldliik a vér tiize.

Hatul, az udvar végében a kopjasok gerelyt dobtak.

38



Megallott felettiik s mondta:

- Rajta csak, rajta.

Soha ilyen erds és fiatal nem volt a fejedelem. Elég magas volt, s erds és €élettel teli.
Nevetve nézte a bajvivast, s szolt az egyiknek:

- Gyliriisos fiam, adsza csak a derék gerelyt.

A legények nagy vidaman allottak félre, s adtak egyet a fejedelemnek.

A fejedelem megemelintette a gerelyt, ahogy a vitézek sulyat probaljak s keziikh6z mérik, mig
a tavolsagot megbecsiilik.

Akkor nekilépett, bal labat elorevetette, s megsuhogtatta kezében a vizszintesen tartott farudat,
melynek vége vasas volt.

Elvetette.

A gerely sivitva repiilt ki, és nagy ivben szallva, pontosan beletalalt a kitett célba.
Eppen kozépen talalta a homokos zsékot, s belefurodva 1ogva billegett.

- gy szoktuk ezt annak el6tte - mondta, s viddman elfordult.

- Vivat! - kialtottak a legények.

- No, Kovacsoczy uram - fordult el a fejedelem, s kiment a kapun. - Nézze csak kegyelmed,
mikor én legels6bben idejottem egy rossz lovon, s megéllottam itt az utcan a templom mellett,
a lovamat eleresztettem, s néztem, hogy Uramisten, most hova s merre forduljak... A palotat
mindjart megesmertem, hogy ez a Zsigmond fejedelem laka... De hogy jussak én be a fejedelem
szine elé... Uram, tizenhdrom éves voltam, és szokve hagytam el Lazar Andras batyam hazat...

Lement Kovacsdczyval a templom arnyékaig, s onnan visszanézett a Gellyéni hazra.

- Latom, hogy két darabont, kékek, allanak a palota elott, Istenem, énnekem még a lovamat se
szabad idehozni, mondom magamba... De a 16 csendes volt, megveregettem a nyakat, és
mondtam neki: Raré lovam, mostan varjal...

Megyek a darabontokhoz, mondom nekik:

- Isten jonapot adjon kendteknek.

Az egyik emberséges volt, ram pislantott, a masik az nagyon merevén volt, oda se konyita.
- Abranfi Boldizsar uramat keresem, kérem kendteket, mondjak meg, hol lelem Skegyelmét.
- Mit akarnal tiille?

- Batyam i nekem.

A darabont nagyot nevetett, mert ugyan csak kodus deak voltam gyermekfével, és Abranfi
uram akkor nagy ember volt.

- Honnan jossz? - kérdezi.
Mondom neki, hogy a szarhegyi varbul.

- Nohat, akkor fordulj vissza, mert Abranfi Boldizsar Csikban kiralybird. Ott megleled.
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De én nem voltam megijedve, mar én akkor tizenharom esztendds gyermeki lélekkel minden
sz6t meglestem, amit arrdl beszéltek, mi ream tartozik. Tudtam, hogy Abranfi uram Lazar
Andras apamnak sogora, és a fejedelem szolgalataba van, de azt nem hallottam, hogy Csikba
volna. Nem baj, kérdeztem, hogy hat Bokay Gaspar uram itt van-¢?

- Bokay Gaspar Gorgénybe van - mondta a masik darabant.
- Hat Moré Gabor...

gy én addig s addig kérdeztem, mig egyszer csak megallott ott egy fiatal tiszt ur, s avval
beszéltem osztan. Hat bizony Abranfi Boldizsar batyam nem volt Csikban, felé se jart, hanem
Szamosfalvan volt neki haza.

En osztan lora iiltem, és kimentem Szamosfalvara.

Abranfi uram beteges ember volt, 4gyban fekiidt, nyomta nagyon, szegény, nem tudott rajtam
segiteni, csak éppen annyit, hogy kiheverhettem nala a nagy torekedést, lovon jottem a
Székelytoldrol, olyan gyermek. Hanem kijott hozza latogatédba a siive, Kapucsi Janos. Ez fogta
partomat, s beszerkesztett a fejedelmi udvarba - mer én nem akartam sehova menni, csakis a
nagysagos fejedelem mellé -, a kutyakhoz tettek pecérnek.

Nevetve nézett Kovacsoczyra, aki éles fiillel hallgatta, mert jo azt tudni, amit a fejedelem
magarol elmesél.

- Hat itt kezdtem az életemet, az volt az én oskolam. Mindegy, harom esztend6é mulva az olah
habortiban mar csapat élén lovagoltam, mert hamar néttem a jo koszton, j6 kosztot rendelt a
fejedelem, a szegény, az ifjaknak, én sem vonom meg toliik, mert elsd, hogy a fiataloknak
taplalasuk legyen, csak tigy nevekednek.

- Nagysagod megnevekedett Isten segitségével - mondta Kovacsdczy, s arra gondolt, miota jol
megy, a fejedelem is szivesen besz¢él magarol.

Most lovasok jottek, bekanyarodtak a templom fel6l.
Wesselényi Farkas jott a nagy hasaval egy istentelen nagy lovon.
A fejedelem nevetve nézett ra.

- Gyersze uram, éppen varlak benneteket.

A lovasok megallottak, s a fejedelem nézte a himes, gazdagon 61t6z6tt urakat. Mind fényes
volt, csak az egy Wesselényi nem adott magara semmit. Ez urat szerette is nagyon, mert
hiiséges volt, és oly munkabird, amit senki nem gondolt volna, aki ranéz.

Wesselényi szokott felhdborodasaval rogton kirukkolt a panaszaival. Mindig tele volt
panasszal, ezt nem biztatni kellett, hanem csillapitani.

Az urakat szidta, a szaszokat szidta, a munkas erdeieket szidta, mindenkit szidott, és oly erds
szavakkal, hogy azt senki masnak meg nem engedte volna a fejedelem. Senki semmit meg nem
csinal, minden elkésik, ¢s mindent ellopnak.

De a fejedelem vidam volt és derlisen hallgatta, mert amit hallott, az neki jo volt és szivesen
hallgatta a tanacskozast, ahogy kortilalltak nagy tisztelettel.

Miké fOkomornyikja igyekezett toditani a nagytekintetli Wesselényi szavait. A fejedelem
melegen nézett a magas vékony Mikora, aki olyan szép gyermek volt, amilyen csunya a
nagybatyja, Miko Ferenc.
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- Ezt elvégezni nem lehet, itt annyi a munka, hogy ebbe bele kell dogleni - mondta szakadatlan
Wesselényi.

Kiilonosen az erdei munkara volt sok panasza.

- Senki nem csindl mast, csak ami neki kell. De ellopni s tolvajkodni mindenki tudja a készet.
Magam megjeleltem a fakat, amik le vannak mar hordva, és a deszkakat, s két napja, hogy kint
voltam a helyen, ma mar fele sincs meg annak, amit megjeleltem.

Kisiilt, hogy egy-egy deszka hidnyzott, a fakat nem is lehetett megallapitani, volt-e benne
hianyossag.

- Semmire nem mennek. Harminc gazember acsorog a fak tovébe, és nem haladnak és nem
haladnak semmire.

A fejedelemnek tetszett a Wesselényi serénysége, az egy nap alatt akarna elvégeztetni mindent.
O inkébb arra gondolt 6rommel, hogy egész Erdély hat esztendd 6ta cseng a fejszecsapasoktol.

Most nagy tumultus volt a templom sarkan. Egy megkotozott legényt hoztak a darabontok.

- Nézd meg, mi tortént ezekkel? - mondta a fejedelem Mikdnak, s ez flirgén sietett a csoport
felé, s nemsokara ijedten jott vissza:

- Violencia, nagysagos uram, amilyen régen nem esett Erdélyben. Ez a legény Gyuraki Gyorgy,
megolt egy leanyzot.

A fejedelem megiitodve hallgatott.

- Hijd a féembert.

Mik¢ eldintette azt.

A darabontok f0je, vastag, nagy bajuszu fekete ember, sietve sietett elo.
- Mi tortént ott?

- Nagysagos uram - vette le siivegét a darabont -, ez a legény, Gyuraki Gyorgy megolt egy
leanyzot.

- Miért tette?

- Pajtasaval, Maradék Balinttal egy leanyt szerettek és éltek. E mian.

- Féltékenységbiil-e?

- Ugy gondolom, nagysagos uram.

- Mondd el.

- Ez a Gyuraki éccaka vartan volt, s mikor reggel hazament, ott talalta a szeret6jénél a pajtasat.
Szoba keriiltek, ¢és addig, s addig, belevagta a dardajat a lanyba, de azt mondta, amit nem
akarok nagysagod szine el6tt kimondani.

- A féltékenység a legnagyobb 6rdog - mondta a fejedelem Wesselényi Farkasnak -, az meg-
emészti az ember szivét és az ¢€letét. De a féltékenység a leggonoszabb, mert mindenki csak
arra féltékeny, aki Otet nem szereti. Hat parancsolhatom-¢ én a lanynak, hogy Gyuraki Gyor-
gyot szeresd, és ne Maradék Balintot? Bizony nem. Azért az, aki féltékenységbdl gonosz,
nagyon gonosz.

- Mit mernek mar ezek? Nagysagos uram, ennek nem lesz j6 vége soha... Nem fér benniik a
vériik, mar ideje volna haboruba kergetni 6ket, ebbe a békességbe az efféle népség csak meg-
bolondul, és uraknak vélik magukat.
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De mindnyajan meg voltak illetédve, s volt, aki azt tanacsolta, hogy azonnal le kell vagatni a
Gyuraki Gyorgyot. Példat kell statualni.

- Hogy a leany valami boszorkany lett 1égyen, és megbabonazta a legényt, mind a kettot.
Mondjak a szomszédok, hogy anyja is bir boszorkany tudomannyal, s leanyat is arra nevelte.

- Ehhez nem kell boszorkanysag, hogy egy leany két legényt megbolonditson - mondta a
fejedelem. - Zarjatok be tomlocbe, €s az itéldmester vallassa meg, mi volt tettének oka.

A darabont féember elment, s a megkotott legényt bevitték a Gyellyéni-haz kapujan.

- Mar megint tele vagyunk biibajosokkal és boszorkanyokkal - mondta Wesselényi. - En azt
tartom, ki kell magvat is metszeni e sok boszorkasagnak, kiilonben vége Erdélynek.

- Ha kegyelmed minden lanyt megéget, akinek két szeretdje van, akkor kevés lany marad meg
Erdélyben - szolt a fejedelem.

- De nagysagos uram, nekem is van ma esetom. Otthon hazamnal volt, hogy egy Kovacs Janos
nevll jobbagyom jott hozzam, és igy mondta el: ,,Templomba késziiltem, €s jove hozzam
Molnar Janosné, a boszorkany. Kért egy kenyeret, s nem adhatvan neki, a kis gyermekemen
mingyart olyan pattant, mint egy lencseszem, és déllére ez olyan 16tt a gyermeken, mint egy
malac. Es odahivatvan a boszorkany - mert mindenki mondta, hogy masnak meggyogyitani
lehetetlen, csak akitiil esett, bizonyos fizetésért igérte, hogy meggyogyitja. Hogy lattam, nem
gyogyul, mondta Kovacs Janos emberem, azt feleltem neki: »Lam, ugy kedveztem kegyel-
mednek, hogy mar mindent odaadtam, ami hazamban volt« és megmondta neki, hogy 6ra
gyanakszik. Arra azt mondta: »Hidba kedveztél nekem, hanem Kata lanyomnak kellett volna
kedvezned, 6 jobban tud ahhoz.« A gyermek pedig azonkozben megholt. Akkor azt mondta a
boszorkany a Kovacs Janos feleségének: »No szomszédasszony, ne kacsogjon s ne rijjon
immar, mert megfizettem a gyermekért. Haza olvastam a tejet, amivel azt a csuprot, ami nalam
volt, haromszor tele olvastam tejjel«,,... Pedig azt senki se kérte tiille...

- Mit akarsz evvel mondani?

- Nagysagos uram, ezek a boszorkanyok ugy elhitték magukat, hogy mar nem is tagadjak s
titkoljak, ugy jarnak-kelnek az emberek kozott, hogy mind az 6vék szarazig...

A fejedelem homloka megsotétedett.
- Nagysagos uram, az asszonyok a lanyukat ranevelik a boszorkanysagra.

- Uram - sz0lt a fejedelem keményen -, én mar sokat €ltem, sokat tapasztaltam, de egyebet az
¢letben nem lattam, csakhogy mindennek oka vagyon, és minden Istentdl vagyon.

- Hogyan 16tt akkor, hogy mihint nem kapott kenyeret a boszorkdny, a Kovacs Janos
gyermekén lencseforma pattant és déllére olyan 16tt a daganas, mint egy malac.

- En nem vagyok orvos.
- Nem orvos kell ide, nagysagos uram, hanem tliz és maglya.

- Ha az asszony oly hatalmas, akkor mindent tehetne az egész vilaggal. Akkor minden
ellenségén lencseszemet pattant €s malacot nevel. De ezen az egy eseten tobbet nem hallottal.

- Hallottam, nagysagos uram - szolt hevesen Wesselényi -, Szilagyi Gasparné jobbagyasszo-
nyom igy mondta: ,,J6tt hozzdm Monar Janosné, és kenyeret kért. Nem adtam. A gyermekem
keze mindgyart megnyomorodott... Masnap vittem Borbély Andras uramhoz, de semmit sem
tudott orvoslasahoz. Mikor a gyermeket betakargatva hoztam tdle, az utcan taldlkoztam
Monarnéval, s kérdi télem, mit viszek. Nem mertem megmondani, hogy a gyermeknek 1) bajt
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ne szerezzen, mondtam fondlgombolyagot... Mésnap, hogy nem konnyebbiilt, hozzavittem.
Fiivel beragatta, azt mondvan: »Lam, tennap kérdeztem tliled, mit viszel, s azt felelted fonal-
gombolyagot, pedig €n jol tudtam, hogy a gyermeket viszed, és tudtam hol voltal«... Fiiveket
adott neki, s annak a levében kilencszer meg kellett flirdetni, és mig a gyermek flirdott, egy
madar berepiilt, €s egészen megjarta a hazat, és mikor ezt a boszorkdnynak megmondtéak, azt
felelte: »Ha én ott lettem volna, nem jart volna ott a madar«”.

- Berepiilt a madar, és ijedtében vergddott - mondta a fejedelem.

- De nagysagos uram, az asszony elvitte gyermekét egy masik asszonyhoz, aki szinte tudods
asszony, ¢és az megnézte a gyermeket, és azt mondta, hogy két helyen kivették a csontot a
karjabul. Harmadnap megint elvitte a gyermeket a boszorkanyhoz, s annak a lanya azt mondta,
hogy: mingyart kiibalvany tisse meg az ¢ lelkét, ha valami csont hija van a gyermeknek.

- No lam.

- Meg azt is mondta, nagysagos uram, hogy kiivé teremtse 6tet az Isten, ha valami hija vagyon
a gyermeknek, és a gyermek abba a pillantasba felemelte a kezét, €s semmi baja sem volt.

- Latod-¢, megranditotta kezét a gyermek, vagy kificamitotta jaték kdzben, s azért gydgyult
meg, ha visszanyomta a csontot az asszony.

- Azutdn megint beteg lett a gyermek - folytatta makacsul Wesselényi Farkas -, fel nem
allhatott, és az anyja azt mondta: ,,Ez nem az én gyermekem, kit tartatnak velem, kicserélték az
én gyermekemet...” Elhivattak a boszorkany lanyat, s az felvette a gyermeket, és felemelte a
magasba, és azt mondta: ,,A ko lisse meg a lelkemet, ha ennek a gyermeknek valami baja van,
vagy kicserélték. Vidd macsihoz, kenegesse meg.” Es elvitték az anyjahoz, a foboszorkanyhoz,
¢s harmadnapra a gyermek felallott, és semmi baja se lett.

- Olyan vagy, mint a gyermek - mondta a fejedelem és szigoruan nézett Wesselényire. - Mas
gondom van nekem, mint hogy ilyen csadcsogasokat hallgassak.

- Igenis - mondta Wesselényi -, nagyon sok ilyen eset van, és én tudnék még nagysagodnak
tizet is mondani, mit tett a boszorkany a gyermekekkel.

- No mar latom - szolt a fejedelem -, ha abba a te faludba gyermeknek akarmilyen kis baja van,
a sziilei mind erre az asszonyra fogjak. Esziikbe jut, hogy ekkor meg akkor naluk jart s meg-
haragudott, s ennek kell aztan allani a szidalmakat. Mondom neked, hogyha egy boszor-
kanynak ilyen hatalma volna, akkor az nem ¢€lne szegénységben, és nem szorulna ra, hogy egy
darab kenyeret kérjen itt vagy ott, hanem menne €s varazsolna maganak éléstarat és kincseket,
€s varat épitene, s nekem hasznom lenne beldle, mert adot lehetne szedni rajta.

Oly hevesen ¢€s szigorian mondta ezt, hogy mind elhallgattak. Miko Miklds fokomornyik oriilt
szivében, hogy Wesselényi uram, aki a fejedelemnek minden kegyelmét élvezte s akire minden-
kinél jobban hallgatott, most mégis ebben az egyben nem talalta el a fejedelem gusztusat. Azt
mondta azért:

- Nagysagos uram, én még soha nem tapasztaltam.
- Ki vagy te, kolyok vagy - morgott Wesselényi.

- Hozzatok a lovamat, kimegyiink megnézni a szalfak dontését - mondta a fejedelem.

Addig hallgattak, mig a lovat el6 nem vezették, mert a fejedelem nagyon elgondolkodott, €s
nem merték gondolataiban haborgatni.
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A fejedelem arra gondolt, mit kell csinalni ezekkel a népekkel, hogy meggydgyitsa a lelkiiket,
mert csakugyan az utobbi idékben nagy gondja volt, hogy uton-utfélen mindig boszorka-
nyokrol kellett hallani, és panaszokat s hazugsagokat.

Csak ugy zagott benne a vér, s Wesselényit elkiildotte a kancellaridra, hogy hozza magéval az
irasokat, kinek mit utalt ki a ledontott szalfakbol.

Mikor Wesselényi elment, igy nézett utana:
- Lassatok meg ezt a nagy darab embert, olyan lelke van, mint egy gyermeknek.
Ahogy a hostaton keresztiillovagoltak, megfékezte a lovat, és koré sereglettek a kiséroi.

- Nézzétek az 0j hazakat... Mikor én Bathory Gabort eldszor behoztam Erdélybe és Kolozs-
varaba a koronaciora, ezen a helyen minden le volt égetve, mert a tatar mindent kipusztitott, s
mikor ki kellett vonulnia, felgyjtotta a hostatot, s itt minden haz leégett, csak egynehany
szasznak a haza maradt meg, mert azok kébol voltak épitve. Most vadonatuj hazak vannak
mindentitt, igaz-¢?

- Igaz, nagysagos uram.

- Akkor engem az ¢hes és nyomorult nép megtamadott, és mikor megesmertek, lefekiidtek a
foldre, és sirtak az €hségtdl és a hidegtdl... En akkor rogton mentem a fejedelmi palotara, és
rendeltem, hogy ami kenyér van, azt osszak ki kozottiik... Ha én akkor hitet adok annak, amit
a magam szeme latott, és meglovetem ezeket a nyavalyasokat, csak halottat csinalok beldliik,
igy embereket épitettem a kenyerekkel... Tudjatok meg, hogy az emberek nyomorult életét
soha nem lehet ostorral és maglyaval megjavitani, csak kenyérrel... A boszorkanysagot is csak
kenyérrel lehet megsziintetni... Wesselényi uram, mondd meg lelkedre, hany hazat épitettél mar
a jobbagyaidnak?

Wesselényi hallgatott.

- Nagysagos uram, én soha nem vagyok otthon, mindig nagysdgod ¢és a haza szolgalataba
jarok.

A fejedelem ranézett.

- Uram, én szeretlek tégedet, és nem bantottalak soha. Nem is gondoltam eddig arra, hogy még
a magam mellett levd legfobbeket is szamon tartsam. Kegyelmed kotelessége, hogy az
uraimékat arra szoritsa, hogy a szegénység hazait megépitsék... En egy honap mulva késziilok
a bihari rendeket mustralni, ha akkorara a kegyelmed hazai meg nem lesznek épitve, de ugy,

hogy egyetlenegy csaladnak is, még a boszorkdny Monarnénak is j haza nem lesz, akkor én
kegyelmedet, ha még ugy szeretem is, vasra veretem...

Wesselényi sapadt lett.

- Nagysagos uram, hogy lehessen azt csinalni? Hol van annyi munkas kéz €s annyi fa €s deszka
¢s szeg.

- Ma hoztak Besztercérdl hat kocsi szeget. En ebbdl harom kocsival kegyelmednek adok. Es
adok annyi deszkat abbdl, ami van, ¢és annyi fuvaros szekeret, amennyi kell. Fat otthon is
vagathat kegyelmed... Quod dixi, dixi...

Evvel megsarkantyuzta a lovat, és el0revagtatott.

Wesselényi Farkas mogorvan iigetett utana. Nagyon szigorunak talalta a fejedelem szavat, s ezt
nem érdemelte. Stiri kesertiség volt benne. Ejjel-nappal soha egyéb gondja nem volt, mint a
fejedelem szdja ize szerint végezi mindent, s reméllette, hogy hiisége jutalmaul Somly6 varat
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fogja elnyerni. De, hogy a fejedelem ily erds szot ejtett hitvany parasztok rossz hazai miatt, s
ahelyett, hogy elrendelte volna a boszorkényok kiirtasat, Otet zaklatja, mint valami biindst.
M¢ég mi lesz, ha mar a vad szilagysagi vadonban is 01j hazakat épitenek a parasztoknak, nem
lehet velek birni.

A délelott a hegyeket jartak egész Gyaluig. A fejedelem kiilon megallott Fenesen €s Lonyan, s
minden hazat megnézett. Gyonyorkodve szemlélte az 0j hazakat, mert itt, kozel a varoshoz,
szem el6tt voltak az urak, s mar mind meg voltak épitve a kastélyok, de a parasztok fahézai is.

- Ez csak mas élet itt - mondta a fejedelem egy kis haz eldtt, ami éppen ugy volt épitve, mint a
tobbi, csupa fabol és vastag deszkakbol rova, hogy semmi vas nem kellett bele, néhany nagy
vasszOgon kiviil... - Nézzétek meg, milyen viddmak és boldogok a jobbagyok. Nézd, még a
gyermeke is mas. Nem ijedeznek ugy a lovas embertél, mint annak elétte. A vakondokat
konnyebben lehetett kicsalni a lukabdl, mint a gyermeket a fold alatt vajt putrijabol... Most
megallanak és nevetve néznek rank, mert nem félnek, mert tudjak, hogy aki lovon jar, annak
gondja vagyon rajuk...

A falvak népe mindentitt koréjiik gytlt, és vivatot kialtottak.

Az uton libak gagogva repiiltek fel a lovasok eldl. Mindenfelé tyakok kodacsoltak, és kecskék
ragtak a bokrok levelét.

- Csinaljatok magatoknak levélszint - oktatta Oket a fejedelem. - Most csinaljatok, mig nyar
van, hogy télen meg ne fagyjatok.

Es Lonyai Gasparhoz fordult. Szaszlona urdhoz.

- Gaspar uram, gondod legyen ra, hogy télirevalojuk legyen. Gyiijtsenek fat az erddén, és
hordjanak gallyat.

- Nagysagos uram, ugyis lopjak - mosolygott Lonyai Gaspar.

- Nem kell nekik lopni. Vannak még erdeink. Es az allatoknak szénat kaszaljanak, vigyazz,
hogy gazdagok legyenek a jobbagyaid, mert az az éléskamra a gazdanak is, a fejedelemnek is.
Szolokerted van-¢?

- Nem terem az itt meg, nagysagos uram.

- Dehogyisnem terem, csak kapalni kell a tovét. Ezek is inkabb a szdlélevét igyak, mint a
keréknyombdl nyaljanak vizet.

A fejedelem Gyaluban ebédelt.

Gyalui Farkasné nagy ijedelemben volt, mert nem jelentették neki elére, hogy jO0 a fejedelem.
Futott most csirkét {itni. Ha elére tudja, hajnalban szedte volna le dket a far6l, ahol halni
szoktak, de igy nehéz volt bottal kergetni dket.

Bort ittak, mig hat 6réara a vacsora-ebéd megkésziilt, s kenyeret haraptak hozza, juhturéval.

A fejedelem sokat beszélt a juhrol. A juhnak minden szére-szala aranyat ér. Nem mondta meg,
de elhatarozta magaban, hogy megtiltja a juhgyapji kihurcolasat is, mint ma reggel a viaszt.
Majd a kincstar dolga lesz ill6 aron 6sszevasarolni, és 6 fogja kikiildeni, kit Térokorszag felé,
kit Bécs ala.

- Kiildok neked uram, majd olyan olah juhaszmestert, aki ért hozza, és megtanitja embereidet,
hogy kell velek banni.

Itt is zengett az erdd, egész idaig hallatszott a kopacsolas. A fejedelem ezt a zajt szerette
legjobban.
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- Emlékezzetek, mikor én kezdtem az épitést, egy fat nem tudtak megfaragni Erdélyben rende-
sen. Egy kdvet nem tudtak a masikra rakni. Ezek a talidan mesterek a legjobb tanitok Erdélyben.

Itt is volt egy olasz, Gyalun.

- Ha gazdag jobbagyitok lesznek - mondta a fejedelem -, lesz pénzetek, és vehettek irott
karpitot a falakra és torok szonyeget.

- Az még messze van - mondta a gazda, s nevetett, de magaban arra gondolt, hogy az bizony jo
lesz, ha lesz.

Ilyen szép baratsagos beszélgetésben telt az id6, mikor azt hozték be hiriil, hogy egy ember van
itt, aki Kolozsvarrol jott a fejedelem utan. Rhédey uram embere.

A fejedelem azonnal maga elébe hivatta.
Az ember megviselten, portol feketén és faradtan jott:
- Nagysagos uram, titkos szot kell valtanom Nagysagoddal.

A fejedelem lassan raismert, hogy az ember, sogoranak, Rhédeynek valami cselédje. Intett az
uraknak, azok kimentek a szakallszaritora, s halkan diskuraltak a tavaszi napfényen.

- Asson istallom, nagysas uram, baj van.
- No.

- Fejirvarabol futton futok.

A fejedelem ijedten figyelt ra.

- Asszonyunk, Rédejné asszony, az mii nagysas asszonyunk mondvan: Gerg6 ba, vidd a levelet
a nagysagos fejedelemasszonynak, az én szerelmetes 6csémnek Fejérvarabo... No én el... a
fejedelemnéhoz bé... levelet votte...

- Osztan?

- Csak ¢ép azt kérdezte tiilem, honnan gylisz? mondok Véradjabul... Néném kiildott-&?
mondok: vaj igen... Kata néném?... ippeg ii... mondd csak, mint vagyon az én szerelmetes
néném?... i meg vagyon az i ¢életyibe... s levelet irtak-¢? abizigen, irtak, s ihol van e...

- S hol a baj?

- Man ott tartok... linagysaga a fejedelemasszony votte a levelet, szakasztja kette s alighogy
belepislant, alighogy Ovassa, abba a minutumba holtta valt, s csak suvad le a székriil, gy
mostak fel. Vénasszony vitte bé a bels6 hazba, a nagy méltésagos hazbul a kisebbikbe.

- Es te hogy keriilsz ide?

- Immar ott tartok: mer ott uram ziirzavar keveredett, hogy én jonak lattam ellépni, s mig azok
stirvitettek, fogam a levelet s azon madd vissza én.

- Eszeveszett s mért?

- Hat uram, a levél... valami bajnak kelletik abba lenni, ha a nagysas asszonyunk att6l oly-
hertelen megbetegiile. Gondotam, jobb lesz azt maganak elhozni e...

S mar kaparaszott, s adta el6 a levélkét.
A fejedelem csak belepillantott, s mar megszédiilt. Ertette mar a felesége ajulasat.

- A felséges asszony tudtaval jottél-¢?
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- M4 aligha es.
- O baromallat, most mit gondol énagysaga feliiled s feliilem. Tudsz-e irast?
- Hat ojasmit alig.

Csak elnézte a kerek, nagy betliket, ahogy Kata asszony odapottyentgette a pletykat nagy
artatlansaggal, hogy 0 Kerekiben halt, ¢s be sem ment Varadda, pedig vartak...

Felallott és végigment a szoban...

- Lovakat!... - kialtott ki oly hatalmas és ijedelmes hangon, hogy az urak odakint mind
rémiilten ugrottak talpra, mintha hadiizenet tort volna ki.

- Lovakat el0 - kialtotta ujra a fejedelem -, azonnal indulunk!
- Faradtak a lovak - mondta Wesselényi -, abrakoltatni kell oket.
- Gyalui uram, adj alank valtott lovakat. Holnap visszajonnek, de nekem azonnal utam vagyon.

Soka jarkalt, s tinddott, Susannat nem hagyhatja egy percig sem ebben a tévedésben. Szallani
szeretett volna, mint a madar. Hiszen ha szdrnyai ndnének. Végre eszébe jutott az ember.
Koriilnézett. Nem latta.

- Hol van ez az ember?

Nem gondolt ra, j6 id6 mulva, mikor mar a lovak is eld voltak, jelentik, hogy az embert nem
talaljak.

- Ez a baromallat - szitkozodott a fejedelem -, mar megint megijedt és elméne.

Keresi a levelet, az sincs. Az oktalan mar megint ellopa.

A haziasszony kétségbeesve jott a hirre, hogy a fejedelem az ebédet se varja meg, pedig mar
oreg indiai tytkot, mas néven pulykat siittetett.

- Isten megaldja kegyelmedet, asszonyam, nekem menni kelletik.
- Az istenért, de hova?
- Feleségem betegségben esett. Rogton mennem kell megvigasztalni szegényt.

- Csak baj ne érje a fejedelemasszonyt, csak boszorkdnysadg ne kisértse - sohajtott a haz
asszonya.

A 16 kantarat két lovasz tartotta. A fejedelem mar fent iilt a Hatty nyergében.

- Kétezer deszkat kapsz a somlyai erdokriil - szolt még le Wesselényi Farkasnak. - Vasszeget
innen vigyél, elvehetel amennyi kelletik. Még holnap hazamen;j. Juniusban Kerekibe megyiink,
akkorara minden falud olyan Gjonnan kész legyen, mint a David temploma.

Mar a kirendelt urak lovaikon iiltek, s a lovak tancoltak. Négyen kisérték: Miko Ferenc,
Kékody Péter, Toth Gyorgy és Jaray Istvan.

Utanuk a lovas legények.
- Kelemen deédk holnap estvére ott legyen nalunk Fejérvaron.

Ot 6ra lehetett, mikor elindult s két teljes 6ra hosszaig fel sem pillantott, magaba meriilve,
gondolkodva ment, csak ment a 16val.

Akkor valami kiilonds énekszo6 iitotte meg a fiilét, s figyelni kezdett s megallott.

Erdon mentek keresztiil, hegyhaton, s az ének egyre erdsebb lett.
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Hatraintett, hogy hallgassanak, lovat megallitotta, nyakat megveregette, aztan leszallott. Fel-
ment a hegyoldalon, s latott egy kis favagdcsapatot, akik egy nagy tolgyfa alatt karikéba allva
énekeltek.

A nap alkonyodott, és veres szinnel festette az erdot s az eget.

Teli torokkal s erével énekeltek a favagok:

Az szent nap mdr nyugovdsban,
Arnyékszerzé futdsban,
Angyali szorongdsban,

Kapuk lakatolasban.

Csodaktevo nagy Isten
Biinbocsato kedvedben
Veégy minket szerelmedben
Lakatolas koziben.

A fejszEk le voltak rakva egymas mell¢, és az emberek énekeltek. Oly hanggal és oly énekkel,
mint a kicsiny madar, aki ha énekbe kezd, fel6le mind fold és ég felfordulhat. A fejedelem még
sohasem hallott ilyen nagy éneket. Kint az erdon, szembefordulva a lenyugvo nappal. Az
emberek mind fiatalok voltak, csak egy volt koztiik 6regebb, s az énekelt legerdsebben:

Egész fold birdja s torvényre hivoja,

Eletet, irgalmat terjessz sajatidra:

Estvéli konyorgést, biin bocsanatjara,
Sziintelen aldozat helyett vedd nagy jonkra.

A fejedelem végteleniil almélkodott. Ezek az emberek egész napi munka utan, mig az 6 paran-
csara vagjak az erdot és irtjak a fakat, utana a lefekvo nap elé teritik ahitatos lelkiiket:

Vidam szivvel, vig zengéssel szenteljiik urunkat,

Az magatol élo Istent, kegyelmes atyankat,

Ki egyediil mennyet-féldet s minden dllatokat
Formalt, szerzett, taplalt és tart s csak egyediil mozgat.

Most az egyik fiatalember, kinek hosszl haja volt, vallaig érd, szakalla ritka és hosszu, kés és
oll6 nem vagta soha, elobbre Iépett, és beszélni kezdett.

A fejedelem hallgatta, hallgatta, a beszéd zavaros volt, de rettenetes.

Arr6l szolott titokzatos nyelven, hogy a balvanyimadok megforditottak ez embernek az 6
szivét, és poganysagot vittek be az Istennek hajlokaba. Tetemeket raktak benne és meg-
fertéztették az Urnak templomat. Kardot vittek be és ledlték a szenteket, és megnytztak éket,
¢s karoba verték és széttépették és meghasogattak.

Egész vildgon mindenkinek meg van roppantva a lelke, ezek a favagok itt az erdélyi hegyek
kozt, a nagy fak alatt oly égo hittel és szornyiilkodve és irtdztatd sikoltasban kidltottak fel az
Urhoz, ezek készek hadba és fegyverbe allani, és magukat haldlra adni az Istennek az 6
idvességiért...

Gondolkozott, odamenjen-¢ kozéjiik és szot valtson-¢€ veliik?

De nem latta sziikségesnek.
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Hadd énekeljenek és imadkozzanak, és csak hadd szitsék a tiizet a lelkiikben és sziviikben ezek
a szegények, csak hadd n6jon a harc €s a habort. Szilikség vagyon arra, hogy a fegyvert ¢é16
hittel és énekld szivvel vigyék a poganyokra.

Zavarodott 1¢lekkel tért vissza csapatahoz.

Nézte, ahogy a sajat legényei vidaman ¢€s fecsegve allottak a lovak mellett. A lovak hozza-
fogtak harapdalni a z6ld flivet, hersegett a foguk alatt a kemény fii, és a fiuk arcan vidamsag és
konnyt Iélek van.

- Ti nem tudtok énekolni? - kérdezte Oket.
- Tudunk, nagysagos uram - mondta a hadnagy.
- Enekoljetek.

A csapat azonnal karikaba allott és énekelni kezdett:

Mely igen j6 az Uristent dicsérni,
Felségednek en Uram énekolni,
Szent nevedet dicservén magasztalni,
Es mindeniitt ez vildgon hirdetni.

Csudaképpen megvigasztal engemet
Mindennémii te nagy cselekedoted.
Kezeidnek munkdjaval orvendek,
Teremtomnek, megvaltomnak hirdetlek.

Az esztelen ember ezt nem isméri,
Az hitetlen bolond ember nem érti,
Kinek rolad nincs igaz isméreti,
Szent fiadban ha nincs hiti 6néki.

A fejedelem valami véghetetlen kellemességet €s boldogsagot érzett. Ezt az éneket 6 is tudta,
most eldszor érezte ennyire szivében, hogy mely igen jo az Uristent dicsérni... Csak hallgatta,
hallgatta az énekszot. Nekidolt egy nagy mohos fa torzsének, és lehajtott fejjel engedte, hogy
az éneklés, mint a lagy esti szell§ verje és lombozza a lelkét. Ugy borult ra az alkonyat, mint
valami édes ¢€s szelid sator, ahol az Istennek illatat és enyhiiletét érzi az embernek szive.

Az ének végtelen volt, s ezek a fiatalok egymassal versenyeztek. Nézte a fiatal, kipirult €s
ahitatos arcokat. Egészen megszépiiltek, és oly igen buzgdk lettek, hogy a fejedelem meg-
engedi, hogy az 0 felséges szine elott az Istent dicsérhessék, hogy 6neki maganak szinte konny
jOtt a szemébe.

Rolad uram, akik megemlékeznek,

Az igazak, kik igaz hitben lésznek,

Mint a palma, szintén ugy megzoldiilnek,
Mint cédrusfik ugyan meggydkereznek.

Istennek 6 hazaban plantaltatnak,
Anyaszentegyhazban megviragoznak,
Mindenkoron néki gyiimolcsot hoznak,
Igaz hittel jambor életet vallnak.

Nagyon j6 az anyaszentegyhdz boldogsdgaban megnyugodni.
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Eddig is erds volt abban, hogy 6 az egyhdznak a feje, €s jo az, hogy az ember hisz és bizik az
Uristenben, de most itt ebben a csodalatossagban, ahogy szeme elétt megnyilt a tavolsag, amit
lassan beboritott a szelid alkonyodas rézsaszinii fatyola, igy még nem érezte magat soha.

Szinte ugy érezte magat, hogy csoda tortént vele, mint Pal apostollal: talalkozott az egy igaz
Istennel és az anyaszentegyhazzal, az embereknek evvel a lelki épiiletével, amely befogadta és
erdsségébe vette Ot.

Nem tudta volna megmondani, mi tortént vele. Fent a hegyen néha elcsapddott a vad és keser-
g6 ének, s azt érezte, hogy azok odafenn keményebb és rohandbb hitliek, de ezek itt koriilotte,
elétte bizodalmasabbak ¢s megszeliditettebbek.

Ezutan masképp fog az énekre figyelni. Az énekben az embernek a lelke szolal meg. Azok ott
Istentdl, embertdl elvagott maganyossagukban valami harcot énekelnek és vért és gyilkot
hallott ki beldliik, most az & hiliséges €s jol tartott katonai a megingathatatlan és meg-
rettenthetetlen Istennek énekelnek. Azok ott 1dzadoznak, és kovetelik az Isten irgalmat, ezek
halakat adnak azért, hogy élnek és megtartottak és jollakottak lehetnek.

Vallast tésziink minden emberek elott,
Hogy az Isten igaz mindenek elott.
Hamissagot soha nem cselekedott,
Mint késziklan ad 6 nagy erdsségot.
A katondk rapillantottak, hogy szabad-e tovabb.
O pedig csak bolintott, és azok 0ij énekbe kezdtek:
Sok inségiinkben hozzdad kidltunk Uristen,

Parancsoltad, megkerestiink az mi sziikségiinkben.

Tudjuk, hogy méltan mi biineinkért megvertél minket,
Mert nem tiszteltiik, sot ingerlettiik szent felségedet.

Az mi atydink mi ellened vétkeztek.
Téged ok nem ismertek, nem tiszteltek.
Igen, igy van: nem ismerte €s nem tisztelte ember az Istent. Az ember csak ¢l €s parancsol és

biintet, mintha 6 volna az Isten az élet és vilag felett.

Mily kemény az ember, és milyen konnyen parancsolhat, aki kiharcolta maganak, hogy szava
egyenld legyen az Isten szavaval.

Es hogy énekelnek ezek a jamborok, hogy visszahajlik a hang, s a messzibél Gjra visszatér,
mintha az egek beszélnék és nyilvan hirdetnék az Urnak erejét.

Itt €16 hit van az emberekben, s ha €16 hit van benniik, akkor el lehet veliik indulni, megharcolni
az Istenért és az igazsagért.

Egyszerre forré melegség csapott fel a szivébol.

Az ének szava most ezt mondta:

Veégy ki immaron ez nagy inségbol, ez idegen kézbdl,
Hogy te szent neved magasztaltassék mi nemzetségiinktol...
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Igen, ez az ¢ feladata: konyordgni az Istennek, hogy végy ki az idegen kézbdl, hogy magasztal-
hassuk Istent, hogy imadhassunk édes egy jo Isten, egész nemzetségiinkkel...

Ha igy van, akkor el lehet indulni hadra és haborusagra az Istenért €s a hazaért...
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[Vl

A reggel tlindéri szép volt. Az ablakon mar régen bevilagitott, és a madarak oOriasi larmaval
koszontotték a napot.

A fejedelemasszony egész éjjel egy pillanatra sem hunyta be a szemét. Le sem fekiidt. Ult egy
karosszékben, amely a parnan keresztiil is ugy eltorte a csontjat, hogy szinte kisebesedett.

Kiilonben is egész teste olyan seb volt, mint a lelke.
Szemben iilt az ablakkal, szemben az éjszaka sotétjével, aztan a pirkadattal. Ugy félt.

S mégis megvirradott, bizony csak isten tudja, hogy. Szinte hallja a hangjat, hogy mondta az
¢jszaka Tholdy Gyorgynének.

- Nem fekszem le.

Tholdy Gyorgyné azonban olyan asszony volt, aki megtanulta, hogy az embernek nagyon
vigyazni kell magara, ha ¢€Ini akar. Oly beteges ura volt, aki mar ebben az idében napokat
toltott az agyban és folyton bibliat olvasott. O maga is egyre betegebb volt, s csak ugy birta
magat fenntartani, ha mindent megtett amivel testét gondolta, hogy gyogyitja. Csak a lélek élt
mar benne, ez azonban igen eszesen és vidaman ficankolt ebben a kicsiny, nagy homloku,
szeplés asszonyban, akire akarmit ra lehetett volna fogni, csak azt nem, hogy szép. Es mégis 6
volt mostandban az egyetlen, akit meg birt maga mellett tlirni. Igaz, nem is tudott menekiilni a
josaga és szivessége és folényes okossaga el6l. Ez az Agota asszony most is megérezte-¢, vagy
hogy, de ime bejott hozza Miriszlorol, és el nem mozdult egész nap melldle, csaknem éjfélig.

Nem kellett neki mondani, magatol rajott, mi a baj. Varazsolashoz, boszorkanyolashoz is gy
értett, mint egy javasasszony, a Satannak egész természetét ¢és minden tudomanyat pontosan
ismerte, s minden szert tudott, ami ellene van.

De okos asszony volt, s Zsuzsanna mit sem tudott. O tehat vigyazott, hogy til sokat meg ne
mondjon neki, mert az ilyen hamar heviild 1éleknek csak art ez a titkos tudomany.

Inkabb arra akarta szoktatni, hogy nem kell az asszonyembernek felvenni a férfiak hiitlenségét,
mert az mar benne van a férfitermészetben, hogy kivalt az ilyen bovérti emberek telhetetlenek.
El is mondta most a nagy meghatottsigban, hogy mar Zsuzsanna is eljutott oda, hogy az
Ordog személye szerint 1ép be az életébe, amire eddig azért nem volt példa, hogy hozza kell
késziilni a még rosszabbakra is.

Elmondta a maga ¢letének nagy esetét, ami 6t bolccsé tette €s javassa.

- Az én uram - mondta -, mint a tobbi Tholdy, olyan volt mindig mint a vadallat. Soha az magat
meg nem tartdztatta. Ha enni kellett, evett, ha innya kellett, ivott, ha asszony kellett,
asszonyoza.

O csak sohajtott ra.
- Megmondjam mi betegsége van a nagy, erdés gazembernek?
F¢élt, hogy olyat hall, amit nem kivan hallani, de azért széra biztatta.

- Hat tudod, angyalom, mig hadak voltak és haboruk, nem volt itt semmi baj. Lovon iilt,
kifaradt, jott, ment, izgatodott. Akkor lett neki baja, mikor a fejedelem meghozta a szép
békességet. Ez mar sok volt az én Gyorgyomnek. Nem fért a hazba. A mi kicsiny kastélyunk
ebben a Miriszloban olyan volt neki, mint a kiskutydnak a kis kaloda, ha kindvi. Lattam
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szememmel, hogy belebetegszik a békességbe. Uramisten, hogy csinaljak neki egy kevés
haborut, gondoltam magamban.

Agota oly kedvesen és konnyedén tudott beszélni, hogy akarmit mondott, mosolyogni kellett
rajta.

- Hozzafogott megépiteni a kastélyt. Akkor parancsolta a fejedelem, hogy minden romlott
hazat Gjra kell épiteni. Hat hadd épitse. El is épitette, amit csak ell-utol talalt. O, szegény
anyam, de sok banata volt, mert zalogba adott ez mindent, amit megfoghatott. Elébb a
kincseket, ami volt, azutan még a birtokrészeket is, de még az utolsd6 darab foldjét is az
anyamnak. Ugy maradott szegény semmitlen. Hogy j6jjon hozzank lakni, lesz kenyere, egyéb
egy Oregasszonynak nem kell. Hat az igaz, hogy egy Oregasszony kevéssel megél, ha koldus
lesz, de az én anyam nem sziiletett a nemes kolduldsra, mindig ur volt és elsé katona a maga
hazéba.

Zsuzsanna ¢lvezettel hallgatta a csevegdélést, ismerte az 6reg Napragyinét, aki ma is fiatalabb
naluk és kardosabb.

- Nem is jott hozzam még ma se, mert nem szivelte ezt az ¢€letet. Neki olyan tudomanyos ura
volt, mig szegény apam ¢lt, mind papok voltak és pilispokok az 6sei, feldle felesége mindent
csinalhatott, amit akart.

Agota nagyot 1élegzett s folytatta. Holdvilag volt odakinn, de mar a hold kezdett lemenni,
mikor ezt mesélte:

- Mindig utazni kellett az én jamboromnak, egyszer csak nem jon haza idejére. Odamarad két
hétig, harom hétig. Uram Jézus, hol lehet... Hallom, hogy betegen fekszik Brassoban. Mingyart
kocsiba iilok, s megyek utana... Hat ott fekszik bizony szegény, s nézem roppant ijedséggel,
hogy mily sarga lett és lesovanyodott, és az arcan nagy sebek vannak. Mi lehet ennek az
embernek a baja. Meg akarom csokolni, elkerget, de oly durvan, ahogy csak a Tholdyak
tudnak raférmedni emberre.

Letlok melléje az agyhoz, s betakargatom, s mondja, hogy hozza ne nyuljak, még a
takar6jahoz se.

Mingyart gondoltam, hogy ezen valami rontas van.

No nem sz6lok, csak kinyitottam a két szemem, és elfojtottam a konnyeimet, nevetgéltem, és
vigasztaltam, hogy majd meggyogyul.

Volt mellette egy fiatal fia-féle, aki orvoslast tanult, egy zsidobeli gyermek volt, olyan habalyo-
dott, az is csak kiild engem s kiild kifelé.

Mikor kimegyek, kérdem aztan a szasznét, mi ez?
Mondja a szaszné, hogy jojjek be vele kicsit.

Elmegyek s nagy suttogassal, sustorgassal eléhordja, hogy minden betegséget a Hannika leany-
tol kapta volna az én uram. A Hannika pedig egy Otvoslegénynek a szeretdje volt, akit, azt az
Otvost akkor mar ugy Oriztek fegyveres katondkkal, mig meg nem hal, mert az akkor tavaszon
jOtt haza idegen orszagokbol, vandorutrdl, s hogy mi tudomanyt hozott, azt nem értettem, de
elhozta a francuz betegséget.

Gondolhatod, lelkem az én szivem allapotjat.

Az 6tvoslegény megbetegitette a Hannika leanyt, a Hannika leany meg az én Gyorgyomet.
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- Fuj, de blidos betegség volt, s még énnekem kellett aztan gy tennem, mintha semmit se
tudnék a dologban.

Gyorgy uram kémélt engemet az igaz, szegény, de én nem birtam magammal, s megmostam a
fejét szoval keményen, s hagyta.

- Kellett neked Hannika?

Mikor otthon voltam, neki én magam, ingyen és 6rommel, a rossz betegségesnek. El-eljart ez
Brassoba, mert a hazhoz mindig kellett neki ez s az, csak akkor tudtam meg, mi kellett. Mi?
Bizony a Hannika.

No, legjobban szerettem volna otthagyni, de hat hites uramat hagyjam? Amig mozditani nem
lehetett, addig ott virrasztottam mellette, azutdn oszt hazavittem a nyomorultat, s otthon
magam agyaban apoltam.

Mar kezdett egy kicsit javulni, de itt is mit csinalt.

Azt a bitang zsido fiut magaval hozta, s amit az mivelt véle az még nem lett volna baj, mert
égette a testit pokolkdvel, hogy orditott tiile, mint a fenevad, de ez nem volt elég, elhivatta a
boszorkanyokat, ha nem voltam otthon, és azok megtanitottak, hogy egy orvossaga van, ha
fiatal lanyokat vesz magahoz, és azokkal osztja meg a bajat. Igy lekopik rola.

No képzeld, lanyt kapott. Es csudalatos ezeknek a lanyoknak eleddig semmi bajuk sincs, csak
nekem van, hogy teheneket és borjakat ad nekik a kuraért. Latod, a férfiak még a betegségnek
is hogy tudjak a mddjat, hogy nekik artalmukra ne legyen.

Most mar nincs egy foga se, mind kihullott, mind kiette a betegség, s nekem ezt kell egész
vilag el6tt titkolni s takarni.

Szegény Agota igy eltréfalta kesergén a bajat, és 6 szornyedve hallotta. Jaj, ha arra gondol,
hogy az 6 urat is igy utolérné valami.

Ugy reszketett neki minden csontja és porcikaja, mintha razogatndk. Evvel vigasztalta Stet
Agota egész éjjel.

Mindaddig, mig maga is agyon nem sirta magat és el nem faradott.

- No de mostan mar nem ijegetlek tovabb - mondta -, fekiidj le, nagysagos asszonyom, s tedd
el magad, mert holnap is szenvedni kell még.

- Nem fekszem le - felelt neki -, minek fekiidjek, ha fekszem vagy ha fenn vagyok egyremegy.
Ugyis alomtalan. Van min gondolkodnom.

- De bizony lefekszel, le kell fekiidni erdvel is. Parancsolj a dog testnek, igyis abbdl van
minden baj... Az csinalja mindig a bajt, biintesse az ember Otet.

Elpirult, hogy mire céloz Agota asszony. Langvoros lett a sotétben, a gyenge holdvilagon.

- Nem - tavoztatta el a szot -, nem, Agota lelkem, nem a test, annak lehet parancsolni, a
Iéleknek van baja.

- Fenét 1élek, harom hete oda van urad.
- Volt mar az félesztendeig is, mikor torokbe jart.

- Nem is volt az egészséges - nevetett Agota. - Az ember lelke konnyen jollakik az elgondo-
lassal, de a test az olyan, hogy annak sz4jat bé kell dugni, masképp jol nem lakik.
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Zsuzsanna elmosolyodott. Mindig csodalkozott rajta, hogy az emberek arrol gy szeretnek
beszélni. Azok a piros arct s veres nyaku férfiak egy ilyen célzasra harsogva kacagnak, s az
asszonyok vég nélkiil tudnak kacardszni egy ilyen kis viccre, 6 most is csak azért mosolygott,
mert kedvesnek taldlta az antitézist.

- Ha az ¢én szegény tetemem oly igen kivanna - mondta, s ginyosan kicsit mosolygott... -
Akkor nagyon boldogtalan testnek kellene lennie...

- Hat bizony 6nagysaga tobbet is lehetne itthon, ami azt illesse.

- Orszag... Gyorgyném... Orszag...

- Hat csokolja meg az orszagat... - mondta 0szintén Gyorgyné. - Ha neki az elég.

- C.

Zsuzsanna nem szerette az ilyet.

De Gyorgyné most nagyon vigasztalni akarta, s nem tudott hirtelen jobb vigasztalast.

- Mikor mar egy férfinak elég az orszadg dolga... Nézze nagysagod, milyen szép ¢éjszaka van,
sz¢&p tavasz éccaka... Elég a nappalt az orszagra vesztegetni...

- Menj mar aludni, te is csak kid6lsz itt mellettem. Menj, men;.

S elkildte.

Neki mindegy, nappal vagy éjszaka. De milyen csudalatos: hogy ez a homlok itt, ez mindig tele
tud lenni gondolatokkal, s azt soha ember el nem unja... Méar tizennégy esztendeje asszony, s ez
alatt az id6 alatt minden tarsasaga a gondolatok. Ejjel is, nappal is.

Hat 6 vajon alszik-e?
Es ha alszik, kivel?
- Oreg vagyok. Nem kivan.

A tiikdr megmutatta Oregségét. Az arca sarga és viaszszinli. A szeme alatt fekete arkok
vannak. A szdja sz¢lén mély ranc, nem mer elmosolyodni, mert az a rdnc megdli.

Konnyli annak a beste rihanak szép lenni. Nyolc évvel fiatalabb, s nyolc évvel ezelott még 6 is
mas volt... Nyolc évvel ezel6tt még nem volt benne a féltékenység.

A tegnapra mindig gy gondolt vissza, mintha tegnap minden j6 lett volna... Eppen nyolc éve,
hogy Bathory Gabor ¢jszaka rarohant, és meg akarta torni...

- Majd elj6 az id6, hogy annak is megeszi a nap a szépségit. Talan mar el is kezdte ragni a
borét, s ki tudja, csak megutalja egyszer.

Hiaba erdltette magat, nem tudott erre gondolni - rogton megdriilt bele.

Felallott, végig-végig ment a szoban, hatratett kézzel, ahogy az ura szokott jarni, ha nagy
gondban van.

Az ajtd nyilt, s az 6reg Bora nézett be. Csak rapillantott, s intett, menjen el. A vénasszony
elhuzodott, oly ijedten, mint egy aszott macska, s 6 tudta, hogy ez a kiiszobon alszik. Orzi az 6
¢jszakajat.

S 6 mért nem tud aludni? Nem tud, hiaba, nem tud. Utalat van benne az agy ellen, utalja a
parnat, a paplant.
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A feje oly tiszta, egy piciny almossag nincs benne. S az éjszaka oly rossz tanacsadd. Arnyak
sétalnak korulotte. Ahogy 1ép, imbolyognak, s utananytlnak. Minden butort jol ismer, s mégis
mind ismeretlen. A gyertya lobog, s visszakergeti az arnyékokat az agy ala, a székek ala, a
butorok megé, de azok folyton kieresztik hossza karjaikat, és kiillonds hangon sustorognak
korilotte.

Hova lett az 6rdog?...

Szemeivel latta, ahogy ott allott eldtte, s nénjének levelét kinalta... S eltlint, az 6rdog is, a levél
is.

Tudja, hogy elajult, tudja, hogy énekeltek felette, azt is tudja, hogy irtdéztatd volt, mikor a
négylovas hintd csengését, bongasat hallotta, mint gyermekkoraban a nagykarolyi kertben...
Az 0rdog négylovas hintoval jar.” Csak leirja a hintot s lovakat a porba, s mar azok repiilnek
vele...

Ez az egész ¢élet csak nappali €let... Mikor a hold feljo, megsziinik ennek minden térvénye, €s
atveszi a hatalmat az 6rdog a vilag felett... A fejedelem is csak nappal fejedelem, éjszaka nem
lehet tudni, mi van... Istennek irgalma erds, az tartja meg a masik napra az embert, de jaj
annak, akin erdt tud venni a rontés... Gyermekkorabol szamtalan emléke van, hogy nem lehet
hinni a szemnek, a fiilnek, a szajnak, az érzékeknek, mert az mind csak a nappalnak érzékei, az
éjszakaban mas dolgok vannak. Es ezen a vallas sem tud egyébbel segiteni, csak avval, hogy
imadkozasra tanit... JO az apacaknak, jo, mert térden atimadkozzak az éjszakat, ha térdiik
elkopik s egész testiilk megtoretik, akkor is Istennek irgalmaban vannak: de mit tegyen egy
szegény reformata asszony, akitol elvették a nagy hitet...

[jedtnek és tzottnek érzi magat ebben a végtelen éjszakaban, s nem tud aludni, szemeit
lehunyni nem tudja...

Milyen kicsiny az ember, s mégis mit nem tesz fel magar6l. A teremtés korondjanak tartja
magat... s az ¢jszaka csendjében gyengébb a kicsiny hernyonal, aki a fa dgacskdjan a levelek
alatt gubbaszkodik... Vajon a hernyonak €s a bogarnak is ellensége az 6rdog, s vajon az is
imadkozassal menti-e magat?... S ha még imadkozhatna, de meghalt nyelvén a szd, az ige... Ha
0 szolani kezd, nyelve mindjart karomlasra fordul, €s atok lesz foga kozt az imadsag... Bathory
Anndra szort atok...

Minden 1j pillanat 0j kint szerez.
S egyszerre csak virrad.

Hova lett az ¢jszaka?... Mar kitarja tenyerét a nap édes vilagossaga, s balzsamcseppeket szor, s
mégsem tud elaludni, s hany ilyen éjszakat szamlalhatna, ha tudna éket szamon tartani...

Kint filittyszot hall. Kinéz és kihajlik. Seprés zajat, sustorgasat hallja. Egy udvari fia a homokot
sepri az ablak alatt, s fiityol.

Most kijon a palota kapujan Jonas mester, a hopmester, és raint a legényre, s az abbahagyja a
fiittyot.

Szeretne kialtani, hogy ne bantsd, csak hadd fiityorésszen. A flitty mar a fényes nappal
torvénye. Hadd fiityorésszen az emberi allat, ha az megkonnyebbiti a szivét.

Jonas mester meglatja az ablakban a fejedelemasszonyt, €s ijedten kdszon nagy alazatossaggal.
Bolint neki s visszahuzodik.

Megijed, hogy meglatjak, hogy még nem fekiidt le, s hogy még betegebb szine van, mint
tegnap...

56



Ne szanjak és ne iszonyodjanak tdle.

Ennek az embernek kovér és vidam abrazatja ott maradt benne. Boldog és jokedvii. Ejjel jol
aludt, mert j6 helye van, jo allasa a fejedelem udvardban, €s haza van, szdleje és porcidja
Alvincen, s felesége és gyermekei még alusznak otthon a kis hazban. Az 0j hazban, ennek is 1;j
haza van, mint mindenkinek, aki a fejedelem véddszarnya alatt él... Milyen boldog ember ez,
hogy a feleségét otthon tartja a maga hazaban... De hiszen nem mehet haza minden éjszakara:
neki itt kell lennie az udvarban, mert itt sok dolga van, s azt végzi... Ennek a felesége is ébren
tolti az €jszakat, hogy az ura nincs odahaza?... Vagy az egész vildgon csak 6 olyan bolond,
hogy az Isten rendelte nyugodalom alol kihtizza magat, €s pusztitja a kicsiny erdt, ami testében
maradott... Jonasnak jo, mert 6 tudja, hogy a fejedelem uralkodik, és nem jonnek bé a tatarok,
s nem viszik el fogsagba Krimbe. A fejedelem vigyaz, és a Jonasok boldogok. A fejedelem
mindenkire vigyaz, rajta kiviil...

Most mit csindljon. Itt a reggel. Kelnek az agybol a népek, s kezdik vidam napi dolgukat, most
tehat 6ra nincsen tovabb sziikség, 6 mostan lefekhet, és elalhat, hogy ne is tudjanak réla. Bar
ugy elalhatnék, hogy csakugyan senki ne is hallja, ne is sejtse, hogy 6 is van még e vilagon.

Mar nézte az agyat, a szépen fehérbe, frissben huzott parnakat, a vankost, a paplant, s
gondolkozott, beleszédiiljon-e, mint egy kidolt kereszt a szantof6ldon a zold buzéba.

Akkor felfigyelt.

Még nem tudta, mi az, s mar megorvendezett szivében.
Trombitasz6 hallatszott a varos feldl, Enyed feldl fujta a fullajtar.
Gabor kovete jO.

Uristen, Isten, Isten - zokogott fel. - Az én szerelmes uram megérezte, hogy az 6 kicsiny
Suskajanak rossz alma volt, és izenetét kiildi...

Egy pillanat alatt kiment a szemébdl az €jszakai toredelem, faradtsag, a rossz gondolatoknak
minden pora és szennye €és a salak, amit az ébren toltott éccaka sok cstinya és rest
marcangolddasa hagyott benne.

Ujjongani és tombolni kezdett a boldogsagtol:
- Gabor, Gabor...

Ugrott, az ajtéhoz futott, kinyitotta, s a Borkat csakugyan ott taldlta, ahogy fekiidt, fejét a
kiiszobre téve s szoknyajanak felével betakardzva.

- Hallod? - kialtott ra. - Hallod, fajnak!
Mindenkit felvert és kiabalt, ugyhogy maga sem ismert a hangjara, s kialtotta:
- EL¢, elé, ti restek, meddig alusztok? Nem halljatok, hogy fajnak!?

Egy perc alatt zsibongas lett. Az udvarl6 lanyok mind felszokddstek és tomboltak €s vihancol-
tak, Maria és Erzsi félig 61tozotten futottak elé, s olyanok voltak, mint a frissen szedett rozsak,
még a hajnali harmat is ott volt a szemiik alatt, mint a kerti viragok €s a hajnali rigok.

Lent az udvarban is hirtelen nagy mozgas és csere-csara. A magyar €s a német asszonyok, a
varronék ¢€s az Oreglanyok futkostak Osszevissza, mintha mindenkinek egyforma nagy 6rom
volna, hogy a fejedelem Onagysaga fullajtarja fjja a kiirtdt, mintha a nagysagos fejedelem
mindenkinek levelet kiildene, és szerelmes izenetet, amitdl kinyilik a virdg és elszallanak a
fellegek.
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A fejedelemasszony uj 6ltozetet kért, €s sietve hanyta le magardl a tegnapit. Vilagos ruhat vett
magara, mert 6rom ez, varatlan s nagy 6rom. Soha nem remélte, hogy erre virrad, hogy megint
az ura izenetét nyeri.

Egy perc alatt kész volt, még arcat is megnedvesitette vizes kenddvel, s letoriilte magardl az
¢jszakai faradtsagat és fajdalmassagat. Mikor ragyog6 arccal feltekintett, a lanyok tapsoltak, és
azt kialtottak:

- Milyen szép lett a mi nagysagos asszonyunk.

- Bolondok - mondta ra, és nevetett, aztan elfutotta szemét a konny.

Eloresietve ment az audiencia-terembe, hogy vezessék mar, vezessék elé a kovetet.
Ott még csak most akartak seperni.

Az ablakokat nyitottdk a szolgak, 6 mind kinyittatta, hogy hadd j6jjon be a jo levegd és a
napsugar, s kikergette 6ket egyiitt mind.

Beiilt a nagy tronszékbe, mert a fejedelemasszonynak modjaval és illon kell fogadni a fejedelem
Onagysaga kovetét.

A lanyok ott allottak a hata megett, s csak itt és most fejezték be 6ltozésiiket, ujjukkal féstilték
hajukat, s nevettek és boldogok voltak, hogy a fejedelemasszony ily boldog, hogy az arca
viragzik, és a hangja édesen cseng, ha szdl.

A fejedelemasszony énekelni kezdett, s a lanyok vele énekeltek:
Mely igen j6 az Uristent dicsérni,
Felségednek én uram énekelni,

Szent nevedet jo reggel magasztalni,
Josagodat madarkakkal hirdetni.

A fejedelemasszonynak nagyon édes, kedves kicsiny hangja volt, de ugy énekelt, hogy konny
fakadt az ének minden szavaban, mintha harmat permetezte volna be az igéket.

Mikor az éneket befejezte, fejét meghajtvan, elmondotta az Ur imadsagat.

Enek utan felallott, és leszallott a székbol.

Csak most, hogy felszabadult, jutott eszébe, hogy nem is tigyelt ra, hogy jobb labbal lépett-¢ fel
a dobogd deszkara. Azt 6rommel gondolta meg, hogy lelépni jobb labbal lépett le. Talan jot
fog hozni mara.

Elsuttogta magaban a varazslo igét:

- Gabor, Gabor szivem, jOszte mar.

Akkor nyugtalanul s idegesen sétalt végig a szoban.
Jott Tholdy Gyorgyné.

A kedves Agota asszony oly firadt és gyiirGtt volt, hogy megszanta (ezért a nem szép
gondolatért mar bocsanatot is kért téle magaban).

- Hogy aludtal, kincsecském? - fordult elébe.
Agota asszony nagy reverenciaval hodolt, aztan:

- O, az én almom... Nagysagod hogy aludt, nagysagos asszonyom?
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- Nem aludtam, vagy csak észre nem vettem. Az ¢jszaka elmault, és jon a fejedelem kovetje.
Kicsit mosolygott és elpirult.

Ennyi mar elég egy szerelmes szivii asszonynak a boldogsagra.

- Es te?

- Semmit nem aludtam. En mér régen nem tudok aludni. Sokat adnék egy jo 6rai mély alvéasért,
de még tobbet egy igazi 6rok alomért - s nevetett.

Most mozgolodas volt az eldteremben. Aprodok jottek, s utanuk a testérok koziil négy és
Doczy Mihaly hadnagy.

- Alazatosan koszontjiik nagysagodat, nagysagos asszonyunk - mondta a hadnagy, s kivont
kardjat a foldre fektetve meghajlott. - Nagysagos urunk fullajtarja jelennen.

- Jgjjen.

Ezzel visszament a tronszékre, s fel akart lépni bal labbal, de hirtelen elkapta labat, s
mosolyogva a jobbal Iépett fel.

Leiilt a székbe, s nézte, vidiman és boldogan, hogy egy legény 1ép el6 az ajtobol.

Torodott volt a legény a hosszu lovaglastol.

- Nagysagos asszony, a fejedelem urunk énagysaga jon.

Nem akart hinni a fiilének.

- Jon? - kiéltott fel ragyogva. - Jon-¢ igazan?

- Jon bizony, nagysagos asszony.

Es elmondta, hogy kiildétte ki ket a fokomornyik Mikoé Miklos uram, s 8 jott masodmagaval
lovon, s Tordan és Enyeden eléfogatot rendelt a fejedelem hintdja szamara.

- A fejedelem is indult veletek?
- Sietten siet utdnunk.

A fejedelemasszony felborult boldogsaggal nézte konnyes szemein at a legényt. Hat a
varazsolasnak mégis-mégis megvan a hatdsa. Most mar hitt az Imreffyné fazokanak ¢és a
Dengeleghyné blivolésének. Ime neki is meghozta a varazsolas a mai nap boldogsagat.

Es sisteregve kacagott, mintha a tiizre kifut a fazék tej.

- Adjatok s gazdalkodjatok a legénynek mindennel - mondta, s leszallott a székbdl, és kdzelebb
ment a legényhez, és sokdig beszélt vele, kikérdezte, amit csak tudott mondani a fejedelem
felol.

Mikor mar nem volt tobb kérdeznivaldja, mert nem akarta elarulni embereknek izgalmat,
felkialtott:

- Hamar, hamar tisztitsatok meg a palotat.
Héata mogott ott allott a hopmester, Jonas mester, s nagy készséggel mondta:

- Ha a lovas legény most futott be, a hintonak kell egy j6 id6, mig beér... Déllére biztosan itt
lesz urunk Onagysaga.

- O, déllére, megolsz! - mondta a fejedelemasszony. - Egy ora alatt készen legyetek, vattok
elegen.
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Jonas mester abban a nyomban megkezdte rendelkezéseit. Mind a szdz testOrt beosztotta a
takaritashoz, és az aprodokat, és Borka, az Oregasszony vele versenyezve, parancsolt a
kisasszonyoknak, udvarlo lanyoknak, és egy pillanat alatt hozzafogtak ablakokat nyitni.

A temérdek ember oly kedvvel rohant munkajara, hogy egyszeribe megpezsdiilt a palota, mint
a méhkas, ha megbolygatjak a kopiit.

A fejedelemasszony mar nem volt faradt és nem volt beteg. Ott maradott koztiik és dirigalt.
Olyan lett a haz, mint egy vasar.

Hiszen nem volt ott semmi szenny €s piszok, de a fejedelemasszony nem birt magaval: ugy
akarta megmutatni a hazat, mint a tisztara megtoriilt kristalyserleget, amibdl inni ad szerelmes
uranak.

- Nocsak, nocsak, sok lesz - mondta Tholdy Gyorgyné. - Nagyon elkényezteted.
- Bar kényesedne el még jobban, s maradna - mondta a fejedelemasszony.

M¢ég az udvart s a kertet is ellepték a takaritd és gereblyéld, sepergetd emberek. Mint a tliz a
nadast, ugy rohantdk meg a legkisebb lehullott falevelet a munkasok.

A lanyok dalolasra nyiltak, s a legények atvették a batorsagot: ez is ritka, hogy a fejedelem-
asszony eltiiri az éneklést, hacsak nem zsoltar.

Es mi torténik.

Mikor legjobban folyik a nagytakaritas, minden szanaszét, egy butor a helyén nem maradt, de
még a falikarpitokat is poroljak és seprik nagytollu seprokkel, nagy csorgés, zorgés odale, s a
belsé udvaron kocsi all meg, ahova soha senki emberfianak behajtani nem szabadott: itt a
fejedelem.

Kérolyi Zsuzsanna akkorat sikoltott, hogy a szive majd megrepedt bel€.
- Gabor...

Es jott a fejedelem fel a 1épcsén nagy méltosaggal.

- Mint egy torok basa - kacagott Zsuzsanna.

S kitarta a két karjat elébe.

A fejedelem bejott a nagy rendetlenségbe, s Zsuzsanna ugy Olelte at, hogy ne lassa, hogy ily
roppant ciganysagban leli. Még a szemét is befonta csokokkal, s avval sem t6r6dott, hogy
latjak.

- Mit csinaltok, édes Suskam, szerelmes atydmfia? - nevetett a fejedelem.

- J6jjon, j6jj0n bé kegyelmed, ez én hazam ez egyetlen, ahova mé€g be nem nyitott senki. J6jjon
ebbdl a cugbol és porbol, bizony megdsziil, ha ez a por megszallja.

Fejérol lekapta a kenddt, amivel a por ellen betakarta magat, és vitte kézen fogva, ahogy
gyermekek vonszak egymast.

Csak akkor csillapodott le, mikor mar bent voltak halohazaban, s ott megallott és hirtelen
szembefordult uraval, és ugy nézett ra, hogy keskeny kis ajka megmerevedett, s hirtelen
remegni kezdett, csak nézte-nézte nagy barna szemeivel urat, mit lat rajta? Nem merte ki sem
gondolni, mitdl fél.

De a fejedelem még egyszer 6lbe kapta s 0sszecsokolta, er0s szakallaval megdorzsolvén arcat.
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- Milyen csinos vagy, Suska - kialtott fel, és a fejedelemasszony csakugyan érezte, hogy most
nagyon csinoska lehet. Ki volt pirulva. Az 6romtiil-e, vagy a szakallas megkef€ltetéstiil, vagy a
reszketéstiil, hogy annak latja-e Ot az ura, aki lenni kivan?...

A fejedelem az ajtohoz 1épett, s ratolta a vasreteszt. Akkor levetette mentéjét s dolmanyat, €s
egy szal ingben maradva, Gijra megolelte az asszonykéjat.

- El-e még? maga hitetlen...

- Hive vagyok, Suskam - mondta a fejedelem, s leiilt felesége agyanak szélére, és térdére
iiltette az asszonyt.

Komolyan és megindultan mondta:

- Suskam, az Isten ezen az éccakan nagy dolgot cselekedott vélem... Majd elmondom... De ez
az ut igen megviselt. Puhitsd meg az agyat.

Az asszony félve nézett ra.

- Mivel ijeszt megint kegyelmed?

A fejedelem csizmdjat egyiket a masik orranak feszitette, s lertigta oket.
Csak mikor megpihentek, akkor mondta:

- Az Isten nagy kegyelmességében volt részem ezen az ¢jszakan... Lelkem, asszonyom,
mindjart kimondom elétted: az Uristen az 6 szent felsége nagy dolgokra rendelt ki engemet.

Kisvartatva igy szolt, mert nem birta magaban tartani az érzését és a gondolatat soha, ha egyiitt
volt evvel a draga j6 feleséggel:

- Egész Erdélyorszag hangosan énekel és ahitatosan imadkozik... Gyermekem, evvel a néppel
¢és evvel a haddal fel kell emelni az istennek zaszlojat, és meg kell védeni a keresztyénységet a
szenvedésektdl és a kinoztatdsoktol...

Kérolyi Zsuzsanna elfehéredett.
- Habort? - rebegte.
A fejedelem elgondolkozott. O maga ezt a sz6t nem is mondotta ki magaban.

- Héboru - szolt aztan. - Az Isten kikiildott ez éjszakan hadra és haborura a vallasomért és az
igaz isteni igazsageért.

Az asszony elborult a parnén és zokogasba fakadt.

Soka hevesen sirt, és oly boven omlbttek konnyei, mint a csergd patak. Fajdalommal és
rémiilettel €s rettegéssel a jovoért.

Az ura nagy tenyerével simogatta a fejét, a vékony szali barna hajat, ami koézépen el volt
valasztva, mint az iskoldslanyoké, s két varkocsba volt fonva s barna nyakéara hullott.

Nézte ujjai alatt ezt a hervadt nyakat, amelyen rancok fonddtak keresztbe, és fonnyadtsag volt
a haj alatt.

Oly fajdalommal nézte és olyan szanakodassal, mint a beteget, s mikor felesége kisirt arcaval
ranézett ¢és szemébol rémiilet és gyava félelem sugarzott, ez a megindult sajndlkozas még
szazszorta er0sebb lett benne, mert az asszony most a sirasban egyszerre elveszitette minden
elébbi frisseségét €s oromét.

- Erdély most rendbe jott. Hatesztendei nehéz munkaval meggyogyitottam - mondta csendesen.
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- Lehet ismét 6sszedulni és elveszteni - szolt az asszony.

- Nem azért ¢l az ember, hogy maga kovérségében hizzon, hanem azért, hogy az istenben
bizva, segitsen azokon, akik bajban és tenger szenvedésben harapjak utolso falatjukat.

A fejedelemasszony kissé hallgatott, akkor felkialtott:

- Ah, a kutya is akkor vész meg, mikor legjobban megy dolga.

- Ebek nem vagyunk, Zsuzsanna, nem vagyunk kutyak.

- Nem... koncok vagytok, €s akit koncra vetett az Isten, azt felfaljak.

- Egyik tenyerem Konstantindpolyon nyugszik - mondta a fejedelem -, és a masik Bécsen.
- Es én? mi lesz énvelem? Hat mér soha meg nem tud csillapodni a te nagy véred?

A fejedelem végigfekiidt az agyon, ez az asszony soha meg nem fogja érteni az 6 szivbeli nagy
indulatait és akarasait. Ez azt kivanna, hogy ime, itt heverjen, s akkor boldog volna.

- Ha avval jovok, hogy bevégeztem munkamat, és most mar tobbet el nem tavozom szoknyad
melldl, akkor boldog volnal.

- Akkor igen! igen!
A fejedelem sokaig hallgatott.

- De hogy avval jovok az én szerelmes feleségemhez, hogy az Isten most rendelt ki ezen az
¢jszakan a nagy utra €s a nagy dicsOségre... Kiralyné asszonnya teszlek...

- Nem kell, nem kell. Se testemnek, se lelkemnek.

- Pozsonyban var a magyar korona, Szent Istvan korondja var rad Pozsonyban, te némber.
- Isten attdl Orizze kegyelmedet.

A fejedelem hallgatott.

Pedig annak meg kell lenni, ha satanok ezredei allanak is utjaba.

Soha igy nem érezte, hogy meg kell lenni. Ha nem szakitotta le magat az ¢€letr6l, mig szépek
voltak ¢és fiatalok, most ennek a betegnek ¢és fonnyadtnak a kedvéért tépje el magat a
parancstol és a jovendotol?... Soha. S agya veleje mar dolgozott...

Tizezer jo ruhds, j6 fegyveres katonat Erdélybol jatszva kiallit. Hozza vedd a hajdukat, 6tezret,
javat valogatva, s masik Otezer lovast a parciumi megyékbdl és a Felvidék ura: segéde,
Rakoczy, Thurzo, Illéshazy Gaspar, Nadasdy Pal, Széchy Gyorgy, csak két-kétezer emberrel...
Mire a ho leesik, Bécs alatt lehet...

Es akkor vagy szétriigni a csaszarok fészkit, vagy szovetségbe kotni, guzsba s visszaforditani a
német és spanyol és francia és mindennemii hadakat, s mint egy 0j keresztes haboru, le a
torokre, a poganyra...

Valaszthat:

Itt akar-e maradni egy sovany asszonnyal, aki sir és megaszaldédik a megemésztd nagy szerel-
mében, vagy az egész vilagot megforditani a bajbol a jora, a setétségbdl a nap vilagossagaba...

Zsuzsanna csondesen sirt, mint az 6szi es0, 6 pedig valasztott.
- A kocka el van vetve - morogta.

Magahoz olelte az asszonyt, szegényt, akiért szintén fajt a szive.
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Elfekiidtek, és mind a ketten egy {ires, torodott €jszakan menvén keresztiil, lassan megkove-
telte a test a pihenést és nyugodalmat.

Miel6tt elaludt volna, eszébe jutott a babona:

- Aki a nasznak éjjelén elobb elalszik a kettd koziil, az hal meg eldszor.
Erezte, hogy a felesége faradtan s betegen csillapodik meg a karjai kozott.
Félalomban arra riadt, hogy immar ez aluszik is.

- Szegénykém - suttogta -, szegénykém, édes kis asszonyka, lelkem...

Aztan 6 is elszunnyadott.
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Masodik konyv
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1

Még a nap fenn az égen. Varad felett legalabb.
A szolgal6 kisasszony behozta a fekete levest. Rézibrikben hozta, amiben fott a konyhan.
- Add csak ide, te lany - sz6lt Kata asszony, s belekanalazott a fekete 1ébe.

Istvan elfintoritotta az orrat. Az 6 felesége is azt csinalja, mikor mar kezdene megiilepedni a
kavé, folkavarja a sarat.

- Hadd csak, Katus, ne csinalj pocsolyat.

- Tén te se szereted a javat? mint ez e rossz ember.

- Asszony nem bantsa az urat, Ggyis eleget bantjak idegen némberek.
- Még mi a csuda.

Mind a hadrman joiziien nevettek. Harman maradtak a tornacon, a Ferk6 gyerek, mihelyt evett,
elszaladt baratihoz.

A nevetésben Istvan vezetett. Kata is kontrazott, sét Rhédey maga is csiklandosan felkacagott
egy kicsit.

- Ugye, maga rosszasag, oriil, hogy meggyanusitjak - bokott ra a felesége. De mindjart meg is
védte az urat: - Inkabb benneteket, odafel Huszton kapatnak el mindenféle monarnék.

Bethlen Istvan fiilig veresedett. Mar idaig jott a hire a szép monarnénak?
- Ménarnék - diinnyogte -, monarnék még messze vannak a feketekavétul.
- A zsendicét is meg szoktak kavargatni - sz6lt csipdsen Kata asszony.

- Azt igen - pederte meg kurta hegyes bajuszat Istvan. - A zsendicét ugy kell enni, hogy
felj6jjon a turdja. Ki eszi a savat magaba.

- Hat pedig a feketelevest is fel kell keverni, mer az a java. Ideat volt a minap a sertei bég
vacsorara, az tanitott meg ra.

- Torok... Igya Konstantinapolyba, ne Varadon, nekiink jo a szilagysagi bor is.
S mindjart a kupajahoz nyult.
- Mit akar a t6rok?

- Az nagyon kedves ember - larmazott Kata asszony. - Sose szidjak annyit Gket, na. Eppen
olyan ur az, mint akéar Lovass Pista.

- Bort is megissza?

- Meg bizony.

- Elég disznosag, hogy nem tartja a vallasat. Elisszak el6liink.
Kata az orra ald tartotta a kavés ibriket:

- No, szagold csak, milyen jo duftya van.

Istvan beleszagolt, s priisszentett ra.

- J6?... Van olyan, mint a ménarné rozmaringjanak?
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- Hagyj engem avval a monarnéval... Mingyan mondok egy olyat, hogy megpirosodik tdle az
orcad.

Kata hangosan kacagott. Roppant tetszett neki, hogy Istvan feltételezi réla, hogy neki is lehet
mondani, amitdl elpirul.

- Csak ne az uram el6tt - mondta kacsintva.
Kiontotte kis eziist csuporkdkba a kavét, s utanatette:

- El6tte ugyan ma lehet. Uram mar odaadna engem akarmi zsoldosnak, csak neki ne kelljen
faradni.

Ezen hirtelen ¢éktelen kacagasba tort ki Istvan, s utana még Ferenc is. Kata fojtotta a nevetését.
Egészségesek voltak, j6 bdségben, vidaman ¢ltek. Lehetett tréfalgatni.

- Nem akarnatok nadmézet bele?... Avval is jo.

- Hun van?

- Varj, magam hozok.

Evvel elsietett. A két férfi utdnanézett. Nagyon takaros volt, ahogy kulcsait csorgetve sietett
el. A kamaraajtot senki masnak nem hagyta megnyitni, mert vigyazni kell a kamarara.

Mikor magukban maradtak, azt mondja Istvén:
- Te Ferkd, hunnan veszi a feleséged, hogy nekem dogom van a huszti monarnéval?
- S van?... Nem is tudunk rola. De hat, midta vilag a vilag, mindig a szép moénarné a csalétek.

- Nem, ennek foga van... De az a baj, hogy a monarnénak ura van... Hallod-e sogor... tudod-e,
minek jottem el Husztrol Varadda?

Megdorzsolte a kezeit s megnytjtozkodott.

- Apam, tele vagyok pénzzel, vérrel... egy nagyot akarok mulatni... Nézd, a zsebem csak ugy
csOrog az aranytul. A vérem meg a nagy labomujjaba szortyog.

- Akkor a kdszvény.
- A fene kOszvény... Eret akarok magamon vagatni... Lecsapoltatni néhany unciat...
Nagyon kacagott.

- Elni akarok, dregur. Ebbe a fene nagy békességbe csak megposhad az ember... Annyi man a
gyerek, az asszonyhoz nem merek nyulni, mert ha a kisujjammal megfogom, mar sziil... Hol
veszek annyi varat, hogy mindnek hagyjak egyet?

- Ott van Huszt.
- Egynek van Huszt, a tobbinek nem marad csak nyuszt.

- Hunyadot bizony elkérhetted volna... De a fejedelem mindent a feleségének ad. Most adta
oda dosnak Dévat... Mar megint azt hallani, hogy Hunyadot is ra iratja.

- En nem tudok kérni... Ha magatul nem adja, én bizony nem installom Zsuzsat.

- Mér nem installod? Néma gyereknek anyja se érti szavat... - Aztan tlinddve szolt: - Ha oly
sok pénzed van, mondanék én neked valamit... Adjal nekem tizezer forintot.

- Tizezeret?
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- Somkerekyné arvasagva jutott. Se ura, se gyereke. A var be van irva neki huszezer forintba,
most tizzel megvehetném tdle.

- Azt én is megvehetem.
- Nem azért mutattam meg a magam vadjat, hogy te hajtsd fel magadnak.

- Szoval, hogy ne 16jem le... Mar nekem Oregecske ez a vad... Neked hagyom, ha engem
elviszel oda, ahova én szeretnék ma este bekukkantani.

- Na?

Istvan kozelebb huzodott, s elteriilt a nagy székben, a labat is felvetette annak a karjara.
- Megvannak még a Pece-parton a putrik?

- Putrik?

- Mikor én kislegény voltam tizennyolc esztenddvel ezelott itt Varadon, a Nyary Pal uram
kapitanysaga alatt, ott érzékenykedtiik ki a feleslegest magunkbol...

- Hat azt baratom, mar csak a mai kislegények tudnak megmondani.
- De szép id6k voltak... Soha semmi bajom nem vot... Eltem, vigadtam, vilagom viragzott.
- Az is elmegy, a sz¢p fiatalsag...

Istvan kipirult. Kerek szokés feje csak ugy dagadt. Szépen hizd emberke volt. Ha valaki nézte,
soha nem hitte volna, hogy a fekete Gabor fejedelemmel egy anyaméhbdl jott. Rhédey komoly
mosolyodassal nézett ra. Ez ma is csak siheder vitéz. Deresedik a feje, mégis fickandozik?

- No, Ferkd, sz6lj mar valamit... Tizezer forintom nincsen, de kettot-harmat adok jo zalog-
levélre... De kikotom, hogy nem rontod a mulatsagot.

- Mit kezdjek én két-haromezer forinttal?... Adol tizezeret, akkor felélem meghajthatod Bihar
varmegye minden ndstényit.

Istvan ur lekapta a labat s tdncosan bokazott.

- No, jo... De mit adsz zalogba?

- Amit akarsz. A somlyai hegyeket. Mar az idén sziiretelhetsz.

- De lejossz velem a Pece-partra.

- Bivaly... Ha én ott vagyok, mind megbuvik, mint a tojé facan.

- Hadd csak ram... Koriil akarok nézni a putrikon. De sz€p cigdnyjany szeretom vot ott nekem.

- A méan azota olyan vén dog, ordogokkel jar a Szent Gellért hegyére... Adok melléd jobb
kalauzt. Vannak oly hadnagyaim, a kdsziklat is megnyergelik.

- No, lement a nap, gyere, sétaljunk egyet a var alatt.
Mar indulna, de Kata asszony megjelenik a nadmézzel.
- No, megegyeztetek?

- Mibe? - kérdi bAmulva Istvan tr.

Kata nevetett:

- Még szdba se hozta, uram?

- De - diinnyogte Rhédey Ferenc. - Méar szavat is adta Istvan. Tizezeret ad a somlyai hegyekre.
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- Jol van - mondta Kata, s odaallott Istvan mell¢, és a vallara tette a kezét... - J6 van, sogor.

- Még nem bizonyos - mondta Istvan Ur -, az asszonnyal is meg kell besz€lni. Nala van a lada
kulcsa.

- Hallod?
Rhédey megingatta a fejét:

- Minden kulcsot az asszonyra bizok, de a kincstar kulcsat nem. Pénz nem asszony kezébe
val6. Pénznek férfi legyen a gazdija.

Kata hosszii nyelii aranykanallal nyult a nadmézes bogrébe, s belecsorgatott mézet a
csuprokba.

- Krisztina hogy van?

- Méasmint.

Kata nevetett:

- Megint?... Hanyadik mar? Hét?

- Hacsak harmas ikrek nem lesznek... De j6 ez a kavé? - s a ségorasszony derekahoz nyult.
Kata elhessentette:

- Igya csak a kavéjat.

Rhédey Ferenc lassan horbolgette a magaét, s arra gondolt, hogy mar holnap ir s izen az
alispannal Somkerekynének. Istvan azonban egy hajtasra kiitta a magaét.

- A kontraktust megirjatok még ma?
Istvan nevetett:

- Nem oly siirgds - mondta Istvan -, Ferenc batyamnak elébb meg kell mutogatni... az Uj
bastyakat...

- Hat akkor siessetek, mar setét van. Mit lattok?
Istvan felugrott, s megdlelte Katat.
- Valamit csak latunk - mondta huncutul, s megcsokolta az asszony nyakat.

Kata asszony szénfekete haja szikrazott a gyertyaviligon: most hoztdk az ég6 gyertyakat az
inasok. Elvonta magat Istvantol, s Ggy nevetett, mint egy siildo lany. Istvan még vissza is
nézett ra.

Rhédey Ferenc is felallott. Kardjat felkototte. Sastollas siivegét feltette. Megrazta magat, mint
valami hadi vezér, s méltdsaggal szolt:

- Istvan uram, no 6csémuram.

Mikor az utcara leértek, Istvan még mindig berzenkedett magaban... Mit 6csémuramozza Gtet
ez a Rhédey... Ugy banik vele, mintha csakugyan siildé hadnagy lenne, s mégis tizezer forintjat
vagta ki.

Neki senki se hencegjen: 6 van kozelebb a fejedelemhez... Neki ugyan Rhédey Ferké nem
imponal... Guta iisse meg, ha 6 mulatni akar, lel 6 helyet... Ahol magaért tisztelik, nem a
fejedelemért...
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De ez csak egy perces indulat volt benne, mar el is csillapodott... A varadi utca visszaadta a
hangulatat. Mintha a setétes estében csakugyan kis hadnagy lett volna. Att6l viddmodott meg,
hogy egy fokapitany Rhédey neki ma mulatsag-csinaloja lett.

Fiityorészni kezdett. Ezt szereti, ezt a jo kis sdgorasszonyt, nem olyan sanyart, mint
Zsuzsanna, kinek kozelibe se lehet menni a nagy szentségtol.

- Netene - szolt Rhédey s megérintette a vallat. - Neked is azt kommendalom - folytatta a sajat
gondolatat -, fogd meg, amit lehet... Csak az a mienk, amit erds kontraktusba iratunk... Mert
az 1dok valtozhatnak. Emberek vagyunk, s halandok. De ami irva van: az mégis marad.

- En a holnappal nem sokat gondolok - sz6lt Istvan. - Oriilok a manak. Szeretem, hogy egész-
séges vagyok, erds vagyok, tele vérrel, mint a nadaly... Csak az asszony - az nagyon keszeg...

- En az enyimmel meg vagyok elégedve. Olyan, mint a tiiz. Serény a dologban, s takaritasban,
mindenbiil pénzt csindl... Fiam, Ferikd, suhanc, abban is 6rémem van.

Istvan elgondolkozott:

- En csak mondtam, hogy feleségemnél van a lada kulcsa... Az szegény nem tud semmirdl, s
oregebb fiam, Istok szintén gy van... Talan most, a kiils6 orszagokban, egy kicsit meg-
valtozik... De onnan is csak gyenge hireket kapok feldle: nem kot... Soha nem fog magardl
gondoskodni az arva... Nekem kell rd gondolni. A tavaszon taldlkoztam vadéaszaton Széchy
Gyorggyel, van annak egy kislanya, Maria; megszerzédtiink... fene keményvérii ember ez a
Széchy uram, s a felesége is Homonnay Gyorgynek a testvérnénje... a lanyuk sem lesz ilyen
apacaféle...

- Es birodalom... Széchy Gyorgy volt az, aki bekisérte a Bocskai uram testét, s mikor az
erdélyick Homonnay Balintot megszalasztottdk, ez rabolta el a szegény fejedelemnek
huszonnégy szekér kincsét. Azt mind Muranyba vitte... O maga meg atcsapott az erdélyi

kapta Lipcsét, Balogot. Ugy szamitom, Széchy Gyorgy ma egyik legnagyobb birtok.

- Ott j6 lesz az én csendes Istokomnak. Legalabb a gyermekei nem lesznek ilyen vértelenek...
- Sok gyereke van.

- No hat hiszen kontraktust kotok vele, hogy mit kell adni a lannyal moéringba.

- Es te mit adsz a fiunak?

- Az mér a fejedelem dolga... Mar neki igérte Kerekit és Tasnadot.

- Kerekit? - it6dott meg Rhédey.

S nagyon elhallgatott.

- Kereki a Bathory Annag.

Istvan nevetett.

- Most egy Horvath Istvan nevii latraval €l.

Katonak allottak a cejthaz kapujaban, s mikor meglattak a két urat, nagy vivatozasba kezdtek.
Rhédey a siivegéhez emelte a kezét, s Bethlen Istvan is.

- Van itt valaki, parancsol¢ tiszt urak koziil?

- Igenis, nagysagos uram - s mar szaladtak a katonak.

Egy perc mulva kijott Bothy Benedek alkapitany és Rhédey Pal hadnagy.
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Ezek is nagyon szalutaltak.

- Uraim, 6nagysaga Bethlen Istvan ur...

Vivatot kialtottak az urak, s utanuk a katonak.

- Onagysaga meg akarja nézni az 0j bastyakat. Gyertek utanunk szép baratsaggal, s hatrabb
négy ember kisérd j6jjon.

- Igenis, nagysagos uram.

Ok mindjart elérementek, s az urak tiz 1épéssel hatrabb s azok utan a katonak.

- Most csak azok élnek - folytatta a beszédet Rhédey -, akik a fejedelem Onagysaga kdzelében
vannak. Hallom, Kovacs6czy uram kamaragrof lesz Marosujvaron.

- Mi lesz az Akos arvaival?

- Ki kérdi azt?... Kovacsoczy betorleszkedett Onagysaga kedvébe, és elcsikarja, amit lehet...
Péchy kancellar mar fél Erdélyt megszerezte, minden foember neki hal meg, senki az 6zvegyek
ellen igy nem acsarkodik, mint ez a zsido... Kékoni, Kun Laszld, Wesselényi Pal, meg Wesse-
lényi Farkas, mind itt terpeszkednek, mar Szilagysag mind a Wesselényieké. Ugy fejiinkre
nének, hogy nem lehet megélni toliik... Toldalaghy Mihaly Vasarhely koriil mind megkeritette
egész a gorgényi birodalomig az erddket... A régi csaladokrdl mar nem is lehet hallani...

- No iszen, kegyelmed nem panaszkodhatik, senki nem kapott Onagysagatdl annyit, mint te.

- De mit csinaltam én?... Amit én kaptam... Hol van az én birtokom ezekétdl... Most, ha
Kerekit is el kell veszitenem.

- Kerekit?... Kereki nem volt a nagysagodé.
- Nem volt...

Istvan Gr megint megharagudott. Csak most értette meg, hogy Rhédey meg akarta volna
szerezni Kerekit.

- Erre kegyelmednek igazan nem szabad egyet se szolni.. En még eddig batyamtol mit
kaptam?... Husztot nem téle vettem, hanem feleségemmel nyertem... A bihari birtokokat is
abbol, amit Csaky Mihdaly kanonok kapott még Istvan kirdlytol... Ott is sérelem ért, mert
Korosszeget Péchy Simon elkapta az orrom eldl a feleségével a Csaky birtokokbol... Mi
hasznom van nekem abbol, hogy hunyadi féispan vagyok?... Mast én nem kaptam.

- Ez az a baj, hogy 6nagysaga mellett a tanyérnyalok gazdagodnak, s mint rokonok, ocs és
sogor semmihez se tudunk jutni.

Ahogy most egy utszegleten be akarnanak fordulni, nagy sereg katona és polgarok allanak ott,
mintha varndnak. Ahogy meglattak dket, rogton nagy vivatozasba kezdtek.

- Vivat Stephanus Betlehem - kialtottak.
Istvan ur megemelte slivegét. Jolesett neki, hogy nevét hallotta.

- Mikola uram is vénségére a régi hadi érdemekért megkapta Kévart... Nekiink itt Varaddal
semmi birtokunk sincs, mert minden fold kézben van. Mi az, ami a varhoz tartozik? Az is var
¢és csak addig lehet élvezni, mig kapitanyok vagyunk... Nekiink magunkra s gyermekiinkre kell
gondolni... Nem akarom gy hagyni koldusan, ha mar az Isten ebbe a helybe és nagy gondba
tett...

- No ne keseregjen el Kereki miatt kegyelmed... Még nem a mienk...
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- Nem Kereki miatt keseredek el, hanem az Istennek ezt a sulyos itéletét gondolom, hogy az
ember addig jo, mig hadboru van, s azutan semmit sem lehet szerezni...

- Nekem még a haboru nem hozott semmit.

- Te O0csém vagy, mikor haboruk voltak, még akkor fiatal voltal. De mi mennyi tor6dést,
¢jszakai €és nappali strapat s vériink ontdsat szenvedtiik... Kolozsmonostort is kértem, azt is
Béldy Kelemen kapta. Miért? Hol volt Béldy Kelemen, mikor az ég zengett?... Kamuthy Far-
kasrol nem is beszélek... Az jol jart avval, hogy mikor a Gébris fejedelem altal eladomanyozott
birtokokat visszarekuperaltatta a fejedelem Onagysaga, annyi pénzt kapott az adomanyokért,
hogyha 6rok aron vette volna, akkor sem kapott volna ennyit... Lehet neki nagy fénnyel €lni €s
vasarolni... Apor ur is. ELitotték a tricesimariumtdl, de mar nem is kellett neki, 6reg volt, s
minden vagyonaval bir ma is... Es Zélyomi David, ilyen fiatal legény és nagysagos ur...

- Zolyomi Davidkat ne bantsd - nevetett Istvan ar -, nagyobbik lanyomat, Katat neki adom, s
akkor megmarad, amit eddig kapott.

- Err6l nem is tudtam.

Ujra 0j katonacsapat s még nagyobb polgari nép, férfiak, asszonyok keriiltek elébiik, s
vivatozassal allitottak meg Oket.

Fohajtva koszonték a vivatot, s tovabbmentek.

- Talan a nagykarolyi trakta utdn valamit én is elérhetek - mondta Rhédey -, s ebben
segithetel... A varadi piispokség joszagai itt Biharban, Kisrabé, Udvari, Barand, Piispok
Ladany a nagyszombati szerzddés értelmében Onagysaganak esnek: remélem Onagysaga, feje-
delem urunk ezt a csekély birtokot nem fogja elvonni toliink.

- Csekély? - nevetett fel Istvan ur. - Fél Bihar.
- Fél Bihar?... Es Prépostvary Zsigmond a Peéri-féle joszagokat megkaphatja?

- Nem maga kapja. Horvath Lazarral és Német Zsofiaval, fajdasi Horvath Gabornéval egyiitt
kapja. Espedig torvényes orokségbe kapja.

- Es Zolyomi David is torvényes orokségbe kapja a Peéri-birtokok tobbi részét? Meg
Vamospértset?

- Vamospérts mar négy esztendeje az 6vé. Csak nem tud belelilni a hajdak miatt, és
nagykarolyi gylilésen éppen meg kell itélni, hogy maga kezébe vehesse.

- Persze, te mar a vejedet véded... Es Moricz Marton?... Mindszent, Kortvélyes, Csupand...

- Osi birtoka... Sévényhazi Moricz Marton megérdemli, hogy megtarthassa, amit 6rokolt, fiai
vannak, hadd hagyhassa rajuk...

- Itt nem az a kérdés, hogy kinek van fia, kinek nincs, hanem arrdl, hogy aki a fejedelemségnek
nagyobb hasznara volt, annak kell tobbet nyerni.. En téged mindig szerettelek, Istokom...
Emlékszel, mikor oly nagy beteg voltal Karansebesen, ki hozott neked vizet?

Istvan Ut visszaemlékezett. Bujdosasban voltak, s Gabor ezt a Rhédeyt allitotta mellé, hogy
nagy hagymazban volt, s csakugyan ugy vigyazott ra, még a fuvo sz¢€Itdl is dvta.

Hirtelen meg is Olelte, és megszoritva 6t, azt mondta:

- Hidd el, Ferkd batyam, ha rajtam allana, én téged kancellarra tennélek Erdélyben.
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Az oOlelkezést lattak a leskelodd polgarok és az egész varnép, mert mind ott szokdostek az
utcakon, hogy ahol lehet, elébiik keriiljenek, s ettél gy megvadultak, hogy eszeveszetten
kezdték jra orditani: Vivat, vivat.

Rhédey a kancellar szora megcsondesiilt. Igazan szivébdl irigyelte Péchy Simont, aki mint
kancellar, mindent megtehet magéanak, amit csak akar, de ¢ katona volt, s nem akart volna
innen Varadbol elmenni.

- Istokom, 6csém, most nagy szot mondtal... De én nem azon imadkozom, hogy kancellar
legyek, hanem azon, hogy megérjem, hogy még egyszer egy jo kis haboru kezdddjék, majd
akkor becses lesz még az oreg Rhédey Ferenc.

Mig 6k a bastyakhoz értek, Kata asszonynak nagy és furcsa rémiilete lett.

Ahogy a konyhdbdl ment befelé a palotaba, hogy Ferkot, a fiat és Nikot, a lednykat lefekiidni
kergesse, a folyoson ott iilt egy oszlopnak a tovin egy emberforma.

Még fel is sikoltott, mert nem tudta, hogy keriil ide valaki a bezart kapun keresztiil. De akkor
mar meg is ismerte, s a sikoltas helyett patvarkodni kezdett:

- O, a kék iissén meg, honnan keriilsz eld, te gyalazatos?

Az ember feléllott s mondta:

- En azt meg nem mondom, nagysagos asszony. Votam én man még a pokol fenekén is.
- Vétél-e Fejérvaraba?

- Votam a.

- Odaadtad a levelet?

- Oda a.

- Hat hogy a toportyan féregbe jottél vissza ilyen hamar... Hoztal valaszt?

- Azt méan nem.

- Mér nem hoztal?

Az ember vallat vont, s elkezdte magyarazni nagy zavarosan, hogy megjarta 6 a fejedelem-
asszonnyal s a fejedelem urral is.

Legjobbnak latta, hogy visszahozza a levelet, ami annyi bajt okozott.
Oda is nyujtotta, s Kata hol sapadt lett, hol elpirosodott. Mar eszébe jutott, mit irt...

- Egy a konyhara - kialtott az emberre -, s rogton vissza Fejérvarara uj levelet viszel a
nagysagos fejedelemasszony Onagysaganak... Szedd magad, falj, addig a levelet megirom, s
mégy 16halalaba...

Az ember lesunyta a fejét, és ment a konyha felé.
Kata asszony pedig az inast kialtotta:

- Menj a fOkapitany Gr 6nagysaga utan! Mondd meg, kéretem, azonnal j6jjon fel! Levél jott a
fejedelmi udvarbol...

O maga pedig elkereste a téntas ladat, s papirossat, tollat vévén, nagy betiivel elrdngatva a
vonasokat, irni kezdett egy szép levelet, amivel mindent jova tegyen.
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Rhédey az utcan magyarazott.

- Nagykarolyba megjottek Eszterhazy Miklossal Bécsbol, Pakay Benedek kirdlyi perszonalis,
Szentkereszti Jakab kamarai titkar €s Petd Istvan asszesszor; ott van Lonyay uram Kallobol,
Doczy Andras uram pedig Szatmarrol... Mondtak, hogy Doczy Andrds nagyon verte a vasat,
hogy 6 soha ki nem mozdult volna, ha azt nem mondjak, hogy a fejedelem sajat személyében
jelen lesz... Doczy uram nagyon elhitte magat. Mar februarban felbolonditotta dnagysagat
Tasnadra, s megvarakoztatta hat napig...

- Ki van a részlinkrdl?
- Péchy, Mikola...
- A két nagy rablo.

- Kamuthy Balas dobokai foispan, Kassai uram, meg Frater Pal itélomester, és t6liink Biharbol
Makai Janos alispanom.

Hatan-hatan vannak Karolyi Mihaly uram hazaban.
Most megint szembekeriiltek a varbeli néppel:

- Nini - kialtott fel Bethlen Istvan -, ez Jaksa pater!... Jaksa pater!... Ho... Ked még ma is
varnagy?

A németféle varnagy elobbre allott. Nagy testii, nagy fejii német volt, de oly magyar, hogy
bikkfabul se lehetne kiillonb magyart faragni.

- Isten segits - koszontdtte Istvan ur, s kezet nytjtott.
- Isten veliink - viszonozta Jaksa uram.

A koszontésnek ezt a formdjat, hogy ,,Isten segits” és feleletnek ,,Isten veliink”, a fejedelem
rendelte el, hogy igy kdszontsék egymast a reformatusok.

Istvan ur csak most érezte meg az idoket, hogy egy embert lelt, aki a régiekbdl volt.
- Hat haragszol-e még ram? - kérdezte Istvan ur.

A varnagy megemelintette f€l szemdldokét. Olyan volt az, mint a heveré komondor a gyalogut
felett. Apré kék szemei élesen villantak meg a faklyafényen, mint a tiszta kopolya:

- Nékem oly igazan valo hiiségbeli hadnagyom nem volt egy is, mint nagysagos és méltosagos
huszti fokapitany uram dkegyelme.

Bethlen Istvan ur nagyot nevetett, de nem akarta azt mondani, hogy e bizony 6reg hazugsag,
ehhez mar mégis diplomata volt - tehat csak kezet nyujtott az 6reg katonanak.

A varnagy kitarta rettenetes nagy tenyereit, s beleenyésztette az Istvan ur ujjait, mintha kisfia
kezecskéjét tapintana.

- Hat Jaksa herfon, van-e valami kivansagod, uram?
A varnagy nem eresztette el a kezet, hanem a bal kéz harom ujjat az égre emelve mondta:

- Csak egy, nagysagos ¢€s vitézlé uram: mint a szaraz f0d az esoért, ugy imadkozok még ebben
az ¢letben egy kis haboruért.

Erre az egész vitézl6 legénység hatalmas ujjongd vivatba kezdett.
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- Jol van, 6regem, talan még azt is megérjiik, ha soka éliink... Hat a fejér 1abt timarnékért nem
orr6l-e mar ram kigyelmed?

- Amellett katona volt nagysagod, oly pedig, hogy ritkitja parjat.
Erre megint vivat.

Istvan ur kezdett rajonni, hogy itt ma 6tet csak vivatozzak... Mi lesz a Pece-parti cigany-
nékkal? Hogy fogja 6 azt marokra kapni?

Illetlennek vélte, hogy ezek elott a fiatal legények eldtt s a mord varnagy és a kemény tiszturak
elott magat konnyli locsogassal megmocskolja, azért megrazta a varnagy mancsat, s tovabb
ballagott.

- Disznoellette vén dog volt ez mar akkor is - kdromkodott Ferenc ur elétt. - De sok bajom
volt vele.

Még sohajtott is hozza.

- En akkor itt olyan senkiféle voltam, fene voltam, nem hadnagy... De én akkor evvel nem
torodtem... Szerettem a timarnékat, fegyverkovacsnékat... de ebbe is ez a varnagy mindig
utamba volt, s nem hagyott...

Most a nagy piacon voltak. Ott allott Szent Laszlo roppant nagy lovan a piac kozepén. Ugy
allott ott, mintha az itélet 6rzdje volna. Mig ez itt all, Erdély nyugodtan alhatik.

- No de hiszen mar itt is vagyunk a timarok utcdjan. Be kicsi lett azota e Varad... Ennél
nagyobbat én akkor el se tudtam képzelni... Itt lakott a Bora nevli timarné. E vot az én jo
szeretOm, olyan vot e, mint a frissen siilt kalacs. Be édes volt, vajon miféle boszorka lett azota
beldle?

Csapat katona jott szembe, s rakezdték a vivatot.
Istvan ur nevetett.
S nyakat tokasan megfeszitve mondta:

- Mit keresnek a katondk a timarok utcajaba?... - Aztan: - Most is jobb szeretnék koztiik
kujtorogni!... mikor itt votam, 6rdog se kajatott vivatot nekem... lapultunk, mint a sziikiilo
kani... csak besurrantunk a csimbokos ereszek alatt... tudtuk, hol lehet, hol nem...

- Vivat, vivat...
Istvan ur bekanyarodott a sziik kdzon:

- Gyere csak, itt is lakott egy szép szeretom... Ott, ahol a nagy kortvélfa kihajlik... J6sagos jo
I1élek volt, nagyon szerette a katonakat, ha egyet latott, mingyan kialtott: ,,jerbé, jerbé...”

Még végig se értek a kozon, mar talfeldl ott voltak a katonak, s vivat, vivat.
- Guta iisse a haramia népségét - pukkadozott Istvan. - Mit akarnak ezek vélem. Csufot tiznek?
- Biiszkék rad. Az egész varos fel van zavarva.

A kapukba kiallott minden nép, még a vének s a mezitlab vacokbol bujt gyerkdcok is, azok
szalmdsan. A menyecskék nagy csudasan emelték bogyiiket, s Istvan csorgd nyallal fiilelt
feléjiik. Mérgesen mondta:

- Tudom ¢én, mi ez. Itt jart akkor Bathory Gaébris, éppen igy keriilgettiik az urfit, éljeneztiik,
hogy hadd 6riiljon. Csak most latom, hogy az is szeretd utan koslatott akkor, de hidba... Vivat
mellett nem lehet... csokot kapni.
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- Ne torodj vele. Ez a karolyi trakta haborut hoz, vagy békét?

- Nyt banja: nekem ma elég haborusag van.

- Milyen nagy az Eszterhazy gyereke?

- Tudja a nyavalya, kétesztendds.

- Igaz, hogy az asszony nem birta kiviselni, ugy kellett kimetszeni beléle?

- Hallod... Hagyj engem... Ilyenekriil beszélni, mikor én ott tartok, hogy a templomnak még
oltart allitok...

- Ladd, itt Erdélyben ilyen nagyra senki nem mehet. Sokan vagyunk, s kicsi az orszdg. Ennek
az Eszterhazy Miklosnak maganak tobbje van, mint az egész erdélyi status. Ové Munkacstol
Zo6lyomig. De még azonfeliil Illéshazy utan is 6rokolte Lakompakot, Lanzsért és rettenetes
dunantuli foldeket, a Fert6t... Mathias kirdly valosaggal belészeretett, és most Ferdinand
elcsalta az dreg kiralytol. Elcsalatta magat... Ugyes ez... Mi itt kis porcidkkal harcolgatunk, s
ez varmegyéket habzsol...

- Sz6lj mar ezeknek, ne bégjenek... nem akarok tébb vivatot...

- Hagyd oket. A fejedelem 6nagysaga 6ccse nem buhat el az emberek szeme eldl, hacsak nincs
stivege, hogy lathatatlan legyék... De nagy kérdés, hogy Ofelsége a cseheket le tudja-¢é
csillapitani...

- Vivat, vivat.
Istvan vérvordsen allott. Egyik feldl a rabamuld utca, masfeldl a politizalo sdgora.
- Gyeriink mar innen csendesebb helyre.

A holdnak csak annyi sarl6ja volt, mint a torok zaszlonak. A varfal alatt a teméntelen sarviz
ugy fekiidt, mint az alvo sarkany, s blizos volt, és a levegd fertézett, mint a klodka. Istvan ur
még egyet probalt gondolni:

- Van 10, van nyereg... No csak Ferké ba, tudnal-e valahun egy j6 mulatds attyafiat, akinél az
ember egy jo éccakat atmulathat s asszonyozhat?

Rhédey nagyon elkomolyodott.

- En olyat nem tudok. Nem is kommendalom. Vagy sereget kell magunkkal vinni, akkor tjra
ott vagy, ahol idebenn. Emberek szajara adjuk magunkat... Vagy pedig kevesedmagunkkal
lévén, belekeriilhetiink pokhaloba... most olyan vilag van, hogy még a torok bégek se mennek
ki a varukbol éccakara... A gyulairdl éppen ma is mondtak, hogy mennyire kdveteli, hogy az
adot a nép szekérrel hordja be, de hogy annyi sok esé volt sz 6ta, még ma se kapta meg
nagyobb részét.

Istok fiityOrészett.

- Mit latsz? - kérdezte a varvirrasztot, aki 6cska plundrdjaban, alabardosan allott a bastya-
fokon.

- Semmit uram. Velagitanak a csellagok.

Most az inas utolérte dket, s mondta, hogy a nagysagos asszony izeni, rogton gyiijjenek, mert a
fejedelem Onagysagatul levél jott.

Istvan blisan megadta magat a sorsanak s visszafordultak. A vivat a palotaig tildozte.
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[11]

A nagykarolyi var olyan volt, mint a boszorkany szombatja.

Az egész haz s minden szobaja vilagos volt. A legénység éppen ugy ivott, kancsdé mellett
¢jszakazott, mint az urak.

A felsé teremben ott voltak Eszterhazy, Pakay, Lonyai Andras, Pethed, Szentkereszti és a
hazigazda, Karolyi Mihaly.

A masik szarnyan a haznak, az erdélyiek tanacskoztak. Péchy, Mikola, Kamuthy Balazs, Kassai
Istvan, Frater Pal és Makai Janos... Bercsényi Imre is veliik volt, mert bejott, mint féember,
maga jussat védeni.

Bercsényi uram miatt a hodoltsagot targyaltdk nagy vehemenciaval. Csanad megyét, Csongo-
rad vidékét, ahol Bercsényi jusst tartott a Lugossy birtokokra. Azért jott, mert ezekre
Eszterhdzy is jusst formalt a felesége révin. A Magocsyak magvaszakadasa miatt roppant
tertiletek voltak vita alatt.

Mako6, Csanad vara, Mezovasarhely, a Hod tava mellett, Szentes, ez mind Magodcsy 0rokség
volt, de mar hatvanhat 6ta, mikor Gyula elesett, azota ez mind be van irva a torok defterekbe,
és a szultdn sajat birtokanak van felvéve. Otvenkét esztendé Ota soha az igazi tulajdonos a
birtokokra el nem mehetett. Ott mar csak a jobbagynépség maradt, és az oOriasi pusztakon
legeltetett, de adot vagy bért soha egy dénart sem fizetett. Mindegy, azért a foldet az igazi
tulajdonos urak éppen gy szamon tartottak, mintha keziik alatt lenne.

- En a jussombdl egy betiit sem engedek - verte Bercsényi Imre az asztalt. - Nekem arra még
Bathory Gabortal donaciém van, s azt a fejedelem 6nagysaga sem haboritotta meg. En az
istennek magéanak nem engedem, hogy az én 6rokségemben €s birodalmamban mas csak nevét
is belekeverje.

- Egyebet ugysem keverhet - morogta Kassai Istvan.

- Az nekem mindegy. Elj6 az id6, hogy szabad lesz az orszag, nekem fiaim vannak, nekem ami
az enyém, az enyémnek kell maradjon.

- Eszterhazy is ezen van. Eppen kimondta, hogy a Magocsy-birtokok miatt jott, hogy a
fejedelem adjon ra megerdsitést, mert kiilonben nincs trakta.

Egyszerre mindenki beleszolott, csak Péchy hallgatta a fertelmes larmat, mint egy szent
prédikator, akit a vilagi dolgok nem zavarnak.

- A csanadi piispok is bejelentette jussat, s az 6budai Klarissza apacak is.

- Hunnen? Posonybul?

- Pozsonybul.

- Hat az apacak induljanak el akkor processzioval, s énekeljenek végig odaig.

- Szaznegyven falut, pusztat s mezovarost neveznek magukénak - mondta Kassai Istvan.
A protestans urak diihds kidltasokban tortek ki az apacéak ellen.

A csanadi plispoknek is megadtak a magaét.

Mikor mar belefaradtak a viharos veszekedésbe, Péchy felallott, s szép nyugodalmas latin
oracioban kifejtette, hogy nagyon hiabavalonak latszik az egész vita és disputa... O a maga
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részérol ugy gondolkodik, hogy igen mindegy, hogy kinek itélik oda a foldeket, hiszen toroké
most az mind, sem Eszterhazy nem tud elmenni, hogy csak meg is tekintse, se Bercsényi uram
nem lathatja még szemével sem... O tehat azon az allasponton van, hogy a nagyszombati
egyességet ugy kell ebben a pontban megerdsiteni ezen a traktan, hogy ,,mivel err6l mind a két
fél, ugy az erdélyi fejedelem Onagysaga, mint a kiraly 6felsége mas-masképpen gondolkodik:
maradjon azért mind a két félnek a maga akarata szabadon, s adomanyozza ki-ki annak a
hodoltsagi foldeket, akinek akarja.”

Ebbe azonban Bercsényi nem ment bele, s nagyon meg volt sértve, hogy rogton sorra keriilt
Moricz Marton dolga is, akinek szintén a vasarhelyi hataron volt nagy kovetelése, még
Losonczy jusson, ez is felesége révén, hat erre is aztot ajanlottak az urak voksolasra, hogy
ennek is hagyjdk meg a maga birtokat. Mindenki tartsa az irasait arra az idOre, mikor
valosaggal birtokba lehet venni.

Orszagrol, hazarol, politikardl nem volt itt szo.

S a masik feldl, a kiralyi urak ugyanilyen hevesen, harcosan s elkeseredetten targyaltak a
maguk emberinek dolgat.

Masnap délutan Eszterhazy és Bercsényi 0sszekeriiltek a tanacsban.
Mondja Bercsényi Imre:

- Nagysagos uram, szom volna kegyelmeddel, méltosagos uram.

- Orémest, Bercsényi uram, én is kegyelmednek.

- Hun s hogy?

- A kofal tovébe van egy filegoria.

- Hany emberrel lesz nagysagod?

- Magam leszek, csak négy testOrt viszek, kegyelmed se hozzon tobbet, mert akkor szot se
valtok kegyelmeddel.

A két ember megnézte egymast. Tudtak miriil van sz6. Mind a ketten egyet akartak: a
hodoltsagi foldeket.

Alkonyatkor Eszterhazy csak kiment a hazbol sétalas forman, a nagy kerten végig, s utdna
négy csaszari madar.

Mikor a filegoriahoz ért, a nagy kofal végiben, mar ott iilt Bercsényi uram egy fatonkon s
varta. E megett is, kicsit tavolabb, négy mokany legény l6gott.

- Isten jonap, 6csémuram - koszontotte Eszterhazyt.

- Aggyon Isten, batyamuram - viszonozta ez.

- Mar ugy latszik, a sok esonek kifogyott a forrasa.

- Ideje lenne.

- Lehet, egy-két nap mulva, ha felszikkad, lora lehet iilni.
- Lehet, de mire?

Némi kertelés utdn Bercsényi kirukkolt:
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- Nézd, €des ecsém, itt csak mi ketten vagyunk uralomba... Tésis Gigy vagy, mint én, én is ugy,
mint te vagy, nagysagos uram... Ott van Derékegyhaza, ott van Ujvaros, Csomorkany, Férged,
Csecs, Vastorok, meg a tobbi... Mink csak vetélkediink... de mi hasznat lassuk... A paraszt,
mint az eb... adajat egy se adja. Kinevetnek miinket... Mi lenne, ha koziilakarattal mind ketten
ramennénk?...

Eszterhazy elgondolkodott.

- Tavasz van, uram, ilyenkor nincs ott egy pénz se, de meg egy buzaszem se. Mind elvetették,
amijek volt, most nem latnam hasznat.

- Nem kell nekem koles... Van marha, uram. Van barom, allat...

- Van - mondta Eszterhazy -, az van, de az 6felsége szamara nydl.
Bercsényi vastag, kemény tokajat legytirte, s fulladtan mondta:

- En 6felségének hites hive vonék, ha 6felsége joval lenne hozzam.

- Ofelsége oly kegyes a magyarbéliekhez, mint édesatya gyermekeihez.
- Meghiszem.

Némi kontorfalazasok utan megértették egymast.

- Ha nagysagod hadat adna mellém, én elnéznék arrafelé.

- Hajdukat adhatok, uram.

- Hajdukat... J6... De mig Szoboszloig jar a posta, addig sok id¢ telik...
- Itt varnak Mihalyfalvan.

- Uram, ha csak 0t- vagy tizezer marhat szakasztunk el, azt a Tiszan mingyart at lehet vetni, s
arra Dunan keresztiil... fel Bécsbe... Legalabb eccer az adot megvehetnénk rajtuk...

Eszterhazy latta, hogy oly ember, aki nem fél az 6rdogtdl sem. Azért csak arra vigyazott, hogy
maga embereibdl senkit sem ad mell¢, hogy ha rosszul siil el, 6ra szégyent ne hozzon... A
hajduk neve ugyis fekete, s a hajdival senki sem parancsol... Az arra mén, amerre akar...
Maskor is ellatogatnak azok a déli hodoltsagra, ha egyéb nincs, sose lesz abbol semmi, csak
egy Ujabb sérelem, amit a porta aztan irasban reklamal.

Végiil megegyeztek. Kezet fogtak.
Bercsényi magat a felség hitire igérte, s a ragadomanyt kozosnek ajanlotta.

Abban is megegyeztek, hogy mind a ketten megerdsittetést kérnek a felségtdl a birtokra.
Ugyanarra a teriiletre. Hogy mind a kettének egyforma jussa legyen. Eszterhazy ebbe
nyugodtan beleegyezett, mert ha az orszag felszabadul, akkor 6 s ivadékai mindig kozelebb
lesznek a hatalomhoz, ez a vadember pedig hadd kaparja ki a gesztenyét.

Mar annyira beletanult a magasabbik politikdba, hogy tudta, hogy az igazi fourak mindig a
kisnemesek kormével nyulkalnak a tiizbe.

fgy a nagykarolyi trakta még javaban folyt, mikor a hajduk Bercsényivel megindultak a
berkeken, lapokon, a temérdek nagy vizeken Ladanynak, Vanyanak, Szarvasnak, Kondoros,
Oroshaza, s mar benn voltak a vasarhelyi hatarban. A gyulai varban a torok nem is almodott
rosszat.
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Mezovasarhely a Hod tava mellett nyugodalommal aludt. Nem vélt rosszat senki. Midta Lippat
a torok Ujra megkapta, az6ta mindeniinnen oly messze voltak, hogy a kerek ég alatt senki nem
zavarta meg Oket. A csanadi piispok Pozsonyban volt, s onnan irogatott olykor s kiildott
lovaslegénnyel parancsot a tized feldl, de 6k kalomistak voltak mindvalamennyien, fiiliikk botjat
se mozditottak... Az erdélyiek a Maroson tobbet nem johettek at... Oket senki sem zaklatta...
Utba se estek még a toroknek se, mert azok a rovidebb utat keresték, s inkabb Szegedet
latogattak, a Tiszan tul s a Dunan erriil jartak... A vasarhelyi bir6 olyan ur lett, mint egy basa.

De most, ¢jszaka idején csak arra riad fel a varos népe, hogy verik félre a harangot:
- Jon a torok.

Az emberek s kiilondsen az asszonyok s gyermekek sivalkodva ugraltak ki a foldbe &sott
putrikbol... Egész varosban csak a templom volt téglabul épitve, meg a Lossonczy var, az
udvari tisztek haza s granarium. A tobbi haz, az mind paticsbol, valyogbol és sarbol volt épitve
¢s naddal fedve, de még az is ugy, hogy a vilagért meg nem nyirtdk a fedélen a nadat, csak igy-
ugy hanytak ra a szarufakra s lécekre, hogy valami gazdagsagot ne mutasson. A szegény
jobbagysag avval tudta életét menteni, hogy oly ocsmany modon tartotta a varost, mintha
racok volnanak. A rac, az ugy ¢lt, ahany csalad kiszaporodott, az mind egy fedél alatt maradt,
¢s sem kertet, sem gazdasagot nem mivelt, hogy ne legyen mit elragadni téle. Megtanultak a
vasarhelyi magyarok is, s csak bent, a hazacskaban tartottak az asszonyok rendet és fényes
tisztasagot.

Még sar volt az utcakon, s mezitlab és kialvatlanul, nagy ijedtségben kitodultak, acsorogtak s
futkaroztak szegények, most huszonkét esztendeje jottek utoljara a krimi tatarok, kik ekkor
gyerekeket, noket rabszijra fliztek, a férfiakat ledlték.

Ahogy a szultan divanjaban jelentette a csauz:

»A proféta virdgos kertjében, a rozsaberkek toviseit Ghatalmassaga vitézi letordelték, s a
virdgait s gyiimolcsét betakaritottak a padisah magtaraba.” Vagyis le6lték a kardfoghato
férfinépet, a nod- és gyermeklakossagot pedig rabszolganak hurcoltak el.

- Jon a torok.

Iszonyat, rémiilet, siras és jajgatas. Egészen megorvendettek, mikor végre is nem a tordk jott,
hanem derék magyar sereg.

Osszeterelték 6ket a nagy piacon, a templom el6tt, s maga Bercsényi r szolalt meg:

- Vasarhelyiek, értsétek meg szomat...

Nyitott szajjal s fiillel vették a szép magyar igét.

- En vagyok a ti uratok és gazdatok, Bercsényi Imre... Emlékeztek-e még Lugossy Mihalyra?
Az egész varos népe rettegve emlékezett a kemény urra.

- Ennek a Lugossy Mihélynak leanyat, Borbala asszonyt, én vittem, jol tudjatok.

- Es tik huszonkét esztendeje sem arendat nem adtatok, se a fejedelemnek s a kiralynak semmi
adajat meg nem kiildtétek. Emlékezzetek!

- Hat itt vagyok az arendaért s adokért. Azért azt mondom nektek, vasarhelyi emberek,
mindenki, amije van, ide felhordja. Asszonynép rogton kenyérsiitéssel kezdjék és énnekem a
holnapi napon délig tizezer kenyeret megsiissetek. Tizezer forintot Gsszeszedjetek. Es tizezer
marhat kezem alé tereljetek.

Rémiilet és banat.
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- Nagysagos uram - sz6lt a bir6 -, semmi lisztliink nincsen. Gyermekeink nadi gyokéren élnek.
- Szajat befogni, dologra menni. Pénzt eléadni. Marhat kironi. Birdt lehtizni, huszon6tot vagni.
A hajduk megoldottak a korbacsot.

De Vasarhely népe a Hod tavanal mégsem tudott elég kenyeret siitni s elég pénzt adni. El
kellett szenvedni a verést, kinozast, és latniok kellett, ahogy harmadnapon, ami marhat csak
0ssze tudtak hajtani a hajduk, avval megindultak Mindszent felé, ott atkoltdztek a Tiszan. Egy
bornyu sem maradt, egy malac s egy tyuk.

Ezalatt Karolyban a trakta egyre csak dolgozott, és csépelte a punktumokat a masodik nagy-
szombati szerzodés értelmében. Egyik itéletet a masik utan hoztak, hogy a kecske is jollakjon s
a széna is megmaradjon.

Huszonhatodikdn megjott a kovet Bécsbol, hogy Ofelsége Mathias secundus huszadikan
meghalt.

Uj kiraly van: Ferdinandus secundus.

Az Uj kirdly megkiildotte a fejedelemnek a felséges cimet, ha a fejedelem kovetsége a
targyalasokon kelld alazattal és engedelmességgel viselteti magat.

Nagy konsternaciot okozott a hir. Eszterhazy rogton bezarta a gyilést s kutyafuttdban meg-
szovegezték a megallapodasokat. Kivétel nélkiil minden pont birtokpert jelentett, s oly békes-
séggel volt megszerkesztve, hogy abban sem egyik, sem masik oldalrdl ellenvetést ne lehessen
tenni.

A szerzédés megirasa utan az erdélyiek mar készitették magukat az utra. Ejszaka nem kivantak
indulni a nagy vizek miatt, de ahogy a nap felj6, minden bizonnyal.

Alkonyatkor Maté pap, a bényei prédikator megintette csendesen Okolicsanyit.
- Uram, kegyelmeddel szélanom kell.
- Még itt vagyok - mondta Okolicsanyi.

- Csak csinjan, uram... Meg ne lassa valaki, fontos beszédem van, akit a fejedelem 6felségének
is tudnia illik.

- Mondja kegyelmed, pap uram.

- A kofal végében van egy kis filegoria... Ha este tiz 6ra lesz, jojjon ki oda kegyelmed,
nemzetes jO uram. Megesmeri, hogy ott vagyok, mert bagoly mddra huhukkolast tészek.

- A koéfal végiben. Nagyon jo.

S mikor estve tiz lett az 6ra, Okolicsanyi, mint a roka, ha a tytkolat keriilgeti, a nagy fal alatt
6vakodott.

A fal alatt nehéz menni, mert a kovek ttban vannak, s az ember a holdfényben konnyen torheti
nyakat. Az egész kert ugy el van rontva az épitéssel, hogy mar nem is kert, hanem épit6 szérti.

- Szegény nagysagos, azazhogy felséges asszonyom - sohajtott magaban Okolicsanyi -, ha
latna, hogy a kertet igy tonkre dultak, fajna a szive miatta.
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De nemigen elmélkedhetett, mert 1aba ald kellett {igyelni, igy arra sem vigyazott a jo Ur, hogy
nem lesik-e valahonnan vizsga szemiiek. O csak ment, nagy maga biztaban, hogy ahova megy,
az jo hely.

De azért egész teste borzongott a félelemtol, ha valaki meglesné, mit gondolna, milyen konspi-
racidban jar, s mar még arra is gondolt, hogy visszafordul. Megtapogatta kardjat oldalan, mért
is igérte meg ennek a bolond prédikatornak, hogy idejo...

Ko esik a laba elé: megrettenve megall.

Ujra csond. Tovabbmegy. Megint egy ko repiil el mellette. Ujra megall. A hideg verejték veri
ki. A csaszar meghalt. A papistak maris vérszemet kaptak. Az erdélyi urak mind nagy busu-
lasba keriiltek, mi lesz. A rettenetes Ferdinandus il mar a jo és békességes Mathias kiraly
parancsolo székiben. Mint igaz lutheranus ember, 0 is busul, s nem tudja, mi lesz...

Akkor bagolyforma huhukkolast hall, ennek megériil, s valahogy csak kivergddik a kovek
kozt, s meglatja a palastos embert. Foldig érd fekete posztdpalastban varja a prédikator s
koszonti:

- Isten segits.

- Isten veliink.

Kezet fognak.

Aztéan szétalan leiilnek, s csendben vannak egy ideig.

Koriilottiik a csendes €jszaka, tavol békariongas.

- Jobb itt - mondja a prédikator, Okolicsanyi orcatorlé kenddvel itatja ijedt izzadsagat.
- Fiilei vannak a falnak is, olyakat akarok mondani kegyelmednek.

- Csak hamar, uram.

A pap maga elé nézett:

- Fajjak a kigyokovet - suttogja. - Uram, Eszterhazy Miklos urnak egy titkos kalvinista
jobbagyatul, Szikszay Istvantul hallottam. A praktikus urak azt beszélik maguk kozt, hogy
meghalt a jo kirdly, mar nincs semmi akadalya az Erdélyre val6 menetelnek.

Okolicsanyiban meghtilt a vér.

- Nagyon elhitték magukat az urak... Péchy ur is nagyon bevette a maszlagot... mindent kész-
pénznek vett, amit csak porhintésnek adtak... - s még mélyebb hangon s félelemmel suttogta: -
Eszterhdzy Ur azt mondta, hogy ,.egy kis mézesmadzagot vontunk &t a Bethlen Gabor szdjan,
de ennek hamar keserti lesz az ize”.

Okolicsanyi gondban meredt maga elé a sotétben.

- Uram - s ha lehet, oly halkan sigott a pap, hogy még a szell6 se értette mit mond -, lattam a
szikarius gyilkost, aki arra volt szerzodtetve, hogy ha a fejedelem kijo, gerellyel eltalalja...

Az urak egészen Osszedugtak a fejiiket, s remegtek.

- Mondd meg dfelségének, hogy jol tette, hogy ki nem jott, mert mestert tartottak kéznél, hogy
megolje... Arrol is ese szd, hogy Péchy uramat ne tiszteljék-e meg, de letettek rola, hogy ez
nagyon jambor ur, még hasznuk lesz beldle...

- Barmok.
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- Mar csak az egy Perényi Gabor, aki ellene van a felvidéki urak kozt... Mikor Eszterhazy jott,
be is ment hozza Nyaldb varaba, s meg akarta tériteni vagy oletni... De Perényi gy tett, ahogy
Bathory Istvan csindlta: mire az urak jottek, minden szolgajat begyiijtotte, s nagy haddal
fogadta az urakat... Meg is mondta Eszterhdzy Do6czy Andrasnak: ,,L4, mondtam én kegyel-
mednek, ez az ember akadalyt tesz a dolgainkban.”...

- Ne olyan hangosan, uram.

- Ebéd utan mondtak Perényinek: ,,Uram, szeretettel jottiink kegyelmedet meglatogatni.”...
Mondja Perényi: ,,Micsoda dolog?” ,,.Semmi uram, csak hogy kegyelmed allana el az erdélyi
fejedelemtiil. Ha ezt megteszi, mi szeretettel kommendaljuk kegyelmedet a romai csaszarnak.
Ha akarna, mingyart irasban is adnank”... Kérdi Perényi: ,,Ez ¢ az dolog, amit vélem privatim
akarnanak k6zoni?” ,,Csak az, hogy ha ramegyiink az erdélyire, kegyelmed ebbe elleniink ne
legyen.”

- No és?

- Erre azt mondta Perényi Gabor: ,,Az 6seim se voltak soha arulok, én se leszek. Jotevd uramat
el nem hagyom.”

A prédikator csendesen: - Jol tette Ofelsége, hogy megérezte a pecsenyeillatot, s az arany-
gyapjut nem vette fOl... Mert ha azt felveszi, tigy rangatjak annak a madzaganal fogva, ahogy a
borjut...

Most hirtelen zorgést hallottak, és alighogy kortilnéztek, két papista pap allott elottiik vagy tiz-
tizenkét fegyveres emberrel.

- Mit akartok? - kialtotta el magat Okolicsanyi ijedtében, s kardot rantott.
A prédikator is rettentd ijedelembe esett, s kialtotta:

- Fegyverrel jottok-¢ rank, artatlanokra?... Mi a seregek uranak istenének nevével allunk
elébetek.

Az egyik pater langol6 szemekkel villogott ra:
- No aggeb, elkél a bunda - kialtotta. - Vagjatok.
Erre a katondk karddal rajuk mentek, de csak Okolicsanyira, aki karddal fenekedett.

Osszekaszaboltak.
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[T11]

A fejedelem a kancellarian iil, és egy vastag paksamétat olvas, Borsos Tamas uram jelentését
Konstantinapolybol.

Mig olvassa a szorgalmas irast, ugy megeleveniil elétte ott az egész vilag, mintha maga is jelen
volna. Ugy szereti ezt az embert az irdsai miatt, nem gyzi az aprolékos mesélését hallgatni, s
megtelik a szive orommel, hogy egy ily egyligyli ember tigy meg tud allani a legfobb dolgokba
a josaggal, ravaszsaggal, okossaggal a kemény s kegyetlen és bolcs fovezéreket orruknal tudja
vezetni, s ezt ugy leirdogalja, mintha itt iilne szemben vele, s meséIné, csak mesélné:

29 die Mayi kezdeénk derekasan a traktahoz vezérbasa énagysagaval. Mig ofelsége
a romai csaszar levelére jutott a dolog, addig mindig csak azt mondotta: ejder,
ejder, vagyis jol vagyon, jol. De mikor elovevém a Zsitva-toroki artikulusokat, ki-
veve kezembdl és ada Ziilfikarnak, a csauznak: ,,nézd meg ezt a levelet, hogy igaz
levél é, vagy valami hamis levél?” Ziilfikar megnézi jol: ,,igaz levél” mondja.

De mondja a vezer: ,,Ez nem jo levél, ha ebben az van, hogy Jené Magyarorszag
alatt vagyon. Micsoda levél ez? Ez nem igaz levél...”

Borsos Tamas szorol széra leirja, hogy hivja be a fovezér ,,Gaspar béget”, Gratzianus uramat,
a német csaszari kovetét, s az is igazolja, hogy a levél hiteles: ,, ez német csaszar levele, jol
ismerem keze irdsat” .

., Hat akkor nincs békesseg - mondja fovezér -, no, legyen az ¢ akaratuk, bomoljon
fel a frigy.”

Mondam erre bo szoval: ugyan nem gondol vele nagysagod, hogy hatalmas
csdszar a békességet felbontja?

Mondja: ,,Nem gondolunk. Nincs igazsagotok. Hadd bontsak, ha bontjak, semmit
sem torodiink vele: mi akarjuk Jendt, s megvan.”

Akaram onagysagaval tovabb beszélni a dolgot, monda: ,,Nem gyézém varni,
mert igen sok dolgom van, imdadkozni kell, a miiezzin kialt, hanem ahon Szkender
basa, Mehemet basa, traktaljatok velek, majd meglatom, mit kell mivelni.” El
akart menni, de megragadtam kontését, s mondam:

., Nagysdagos uram, az istenért, ne siessen nagysagod, jo az imadsag is, de bizony
ez sok imadsagnal jobb...”
A fejedelem leeresztette az irast és elgondolkozott.

Hiaba adta meg 6t évvel ezel6tt Lippat, most ezek Jendt akarjak. Mi a ménkot csindljon. Még
egyszer sajat varat meg nem ostromolhatja. Sem altal nem adja...

Orékig olvassa a levelet, s mintha jelen lenne, az 6sszes basanak minden szava itt van eltte, s
latja, itt kibuvo nincs: ezek telhetetlenek és ¢hesek...

De 6 felettiilk van, benne nagy és hatalmas dolgok érnek, mi lesz néhany hét mulva az egész
Jend ahhoz képest, ami késziil... Itt az egész nép egy tlizben €s g6 lelkesedésben van, s mar 6
nem hatarvarakkal fogja megcsillapitani az éhséget, hanem olyan haboruval, amilyen Bocskai
6ta nem volt: Bécsre €s nem Jendre...
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De én egy szo valaszt is nem tettem, hanem mondam: ,,Megirja-é ezt Nagysagod
az én uramnak?”

., Bizony nem irjuk meg... Ird meg te... Mert csak azért kivannad, hogy megirjam,
hogy az urad a levelet mindenfelé mutogassa, és a keresztény fejedelmeknek
kiildozhesse... hogy: ldassatok, lassatok, mit ir nekem a torok... Mathids csdszart is
az urad tanitotta meg, hogy kemény levelet irjon neki, hogy azt meg nekiink
mutogassatok.”

A fejedelem mosolygott: ez igy van. Okos a torok. Tovabb olvasott:

Szkender basa is ezt monda: ,, A te urad jol tudja, hogy 6 énnekem mintha édes
fiam lenne. Sot, kenyeret ettem vele, és az én szeretetem soha meg nem fogyat-
kozik iranta. Latod, én vén ember vagyok, s jol ismerem otet. Nincs oly titkotok,
amit nem tudnank. Azt is jol tudjuk, hogy uratok, veletek egyiitt a torok ellen
eskiidott a németnek, de am 6rdog vigye, eskiidjetek, mit gondolunk avval. Nem
rajtatok all, hogy frigy marad-e vagy nem, hanem a német csdszdaron, a ti
dolgotok az csak semmi... De én megmondom, hogy Mathias kiraly olyan baratja
a hatalmas csaszarnak, hogy nem Jendért, hanem Vacért sem szegi meg a
békességet... Hat akkor mit bolondoskodtok?... Mit vontok a fejetekre tiizet? Még
most sem tanultatok?... Roskadozik a hazatok, de majd a nydron megegyene-
sitjiik... Azt hanyjatok, hogy Homonnay németes: ti is csak olyanok vagytok... de
ha Homonnay lenne az erdélyi fejedelem, az is csak azt csindlna, amit tik... Ti
itten ravaszkodtok, hogy nem adjatok Jenot?... Homonnay bezzeg igéri, hogy nem-
csak Jenot, hanem Varadot is megadja, s pénzt is annyit kinal, hogy Betlengabor
nem is véli... De ez nekiink semmi. Mi Bethlen Gaborral a békességet meg akarjuk
tartani, azert 6 ne hetvenkedjen, hogy megfizeti az adot... a fényes portinak nincs
sziiksége pénzre. A hatalmas csdszar négyszazezer embert kiildott Persidara, de
mindig van kétszazezer embere, akit ratok kiildjon, s az nektek eléeg lesz... Mit
fitogtatja magat, hogy fizet: Erdély huszonhat esztendo ota nem fizetett adot, s
még mennyi pénzt adtunk nektek, csak Székely Mozesnek szazhuszonétezer aranyat
kiildott a hatalmas csdszar. Mire akkor ez a sok fantomfant beszéd?”

A fejedelem hol elpirult, hol elkomorodott, mig a jelentést olvasta. Borsos Tamas éppen ugy
leforditotta marosvasarhelyi nyelvre a basak beszédét, mint a csauz a szultan elott torokre tette
at az ¢ szavait annak idejében. De jol értette meg Oket, s 0 is joOl érti...

Tag tiildovel 1¢legzett fel:

- Megol ez a sok aprdsag, a sok fAntomfant beszéd... Kell mar egy 6reg haboru: akkor Ok is
megnyugosznak... Tudni fogjak, mit kell csindlniuk... S hogy masképp nem lehet...

Komoran 0&sszevonta szemOldokét, s egész testét keményen, mint a repild ko. Egész
akarataval belevetette magat a gondolatba.

Most bejott rohanva és feldult arccal Kemény Boldizsar:
- Felséges uram... - kialtotta, s mert tiideje fulladoz6 volt, elnémult és kohogott.
A fejedelem csodalkozva nézett fel ra, mért mondja ,,felségesnek™?

- Felséges uram, meghalt Mathias cséaszar.
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Bethlen megdermedt. Egész belesapadt.

- Megjott a posta Karolybol... Péchy uram azért kiildi a lovast, hogy jelentse: A traktanak
vége... Felségednek, nagysagos uram, az 01j csaszar megadta a titulust.

A fejedelem lehunyta a szemét.

Vége hat a fantomfant beszédeknek. Itt van az 0j vilag.
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[1V]

Zsuzsanna a lanyok kozott lt.

- Mikor én fiatal lany voltam, én is vidam voltam. Neveléanyam, Perényi Erzsébet, meg is
kovetelte, hogy a ledny vig legyen és boldog. De azért minden munkat végezni kellett, s jaj volt
annak, aki rendben nem intézte el, ami ra volt bizva.

Elhallgatott. Valami megiitotte, rajtakapta magat, hogy mindig s mindenben a régiekkel all elo.
Mindig Perényi Erzsébettel inti a lanyokat, mintha 6neki magénak nem is volna gondolata,
mindent készen kapott volna az dregasszonytol.

A lanyok serényen s hallgatva dolgoztak. Himzést csindltak, mindegyikiiknek ki volt adva a
maga munkéja, s azt kellett folytatnia. De mint a kismadarak, nem birtak egy helyben s nyugton
maradni, allandoan suttogtak és loppal nevetgéltek.

A fejedelemasszony szintén dolgozott éspedig szorgalmasabban, mint akérki. Kozben arra
gondolt, hogy miért is nem ¢€li hat 6 a maga életét. Annyira megijesztette 6t Perényi Erzsébet,
mint fiatal arvat, hogy még most sem érzi felszabadulva magat? Soha nem meri azt mondani,
hogy ,.én igy latom jonak, én igy akarom, én ezt parancsolom”, csak azt mondja: ,jnekem ezt
igy tanitottak, igy tandcsoltak, igy parancsoltak”... Méar bizony ideje lenne maga erejébdl éni s
ime, még ma is, mintha kisgyermek volna, a régi hatalom uralkodik rajta. Talan ez a baj uraval
is: soha nem merte maga kovetelésével allitani meg: mindig varta, hogy némely felsGbb
torvénynek, szokéasnak és isteni rendeletnek betoltése szerint viselje vele szemben magat
Bethlen Gébor...

De az emberek nem akarnak maguktodl ilyen ismeretlen jo torvénynek engedelmeskedni: ebben
van felette a fejedelem, mert az nem kivanja, hogy akarki is magatol tgy végezze dolgat,
mintha azt maga a jo és bolcs Isten irta volna a szivébe, hanem igy sz6l: ,,Ezt tedd, igy tedd,
megparancsolom, s ha nem ezt s nem igy teszed, megbiintetlek™...

Egy enyedi lany, Echo Erzsébet {ilt legkdzelebb hozza; most, ahogy ranézett a lanyra, eszébe
jutott a régi eset a hallal, az enyedi piacon... Mikor a timarné megvette a halat eldle, 6 ugy
megsértddott szivében, hogy azonnal felkerekedett, s elkoltozott Enyedrdl, és latni sem kivanta
tobbet ezt a varost. Jott Fejérvarra, ahol akkor még az épités folyt, s neki ugy tudtak helyet
csinalni, hogy Balassa Ferencné kikoltozott hazabol, és neki atadta arra az idére, mig a
fejedelmi palotaban lakast nem épitenek... S a fejedelem, mikor Lippa alol megjott, kikutatta,
kivizsgalta a dolgot s mindent megtudott, és Enyedet megbiintette: elvette tdle a kincstari
birtokot és a vasartartas jogat.

Ez is az 6 nevén szarad. Az enyedi lanyt ezért maga mellett tartja és soha semmiért meg nem
pirongatja. De mit ér vele, soha vilag végéig senki el nem fogja hinni, hogy nem 6 volt oka
Enyed romlasédnak. Mar azt is elintézte, hogy a fejedelem mindent visszaadjon. Mindegy, az 6
neve csak fekete marad Enyeden, s neki nincs arra ereje, hogy valamivel az enyedieket
megengesztelie s kegyességét megmutassa... O ilyen, err6l nem tehet... A fejedelem pedig
olyan, s arr6l 6 sem tehet... A fejedelem mindig csak szép és jo, €s 6 mindig csak rossz és
ellenséges az emberek szeme el6tt... Nem tudja ugy iranyitani a dolgokat, hogy 6 tlinjék fel
olyannak, aki a fejedelem jo lelke, az 6 sorsa az, hogy mindenki az orszagban csak azt mondja,

hogy a fejedelem igen az aldott j6 ember, de a fejedelemasszony az egy ,,aldott rossz asszony”.

Konnyek szivarogtak a szemébdl. Ez is rettenetes, hogy 6 mindig s mindenen csak sir.
Ahelyett, hogy erds lenne... parancsolna... s tenne...
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Elovette kis kenddcskeéjét s letoriilte konnyeit, s orrat fiivogatvan, a nagyobb sirdsnak igyeke-
zett elejét venni.

A lanyok felnéztek ra s nem tudtak mi van a fejedelemasszony szivében, s volt koztiik, aki
magukat szidta rosszasagukért.

Az ajto nyilt, s a fejedelem Iépett be az ajton, de csak egy 1épést, nem jott beljebb, szolott:
- Szivem.
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O sietve lerakta 61ébol a himzést, a tiit, cérnat, gylsziit, mindent, s allott fel, és sietve ment,
mert a fejedelem hangjaban parancsol6 hivas volt.

- Mi az, lelkem - kérdezte, ahogy ura utan a harmadik szobaba ment.
- Meghalt a bécsi kiraly, Mathias - mondta a fejedelem.
0O megiitédve allott, s nem felelt, nem tudott erre semmit mondani:

- Isten nyugtassa szegényt - mondta aztan konnyes szemmel, s Ujra elovette kis kenddjét, és
toriilgette arcan a konnyeket.

A fejedelem nagy léptekkel jart:

- Isten elvette, s adott helyette masikat, fenevadat. Ferdinandust.

A fejedelemasszony raeszmélt.

- Ily hamar.

- Igen, ha a kiradly meghal, mar itt az 0j kiraly.

- Es ez nekiink rossz?

- Jo.

-J6?

- Jo, mert tiszta lett az Ut.

- Milyen ut, édesem?

- A jovO0 utja.

Zsuzsanna tinddott. Neki csak az jutott eszébe, hogy Mihaly batyjanak ez elobbi kirdly adta a
barosagot, s nekik ez az 1j a felségességet. Nem értette az urat.

- Zsuzsanna, itt mas nincs hatra: fejiinkre kell gondolnunk.

Mar megint Gjra s Gjra s ujra.

Az asszony megremegett: ezt most az ura ugyanazon a hangon mondta, mint hat évvel ezelott,
mikor megérkezett az atoktol, Gabristol s mondta: ,,fejiinkre kell gondolnunk™.

Sapadt lett: a szavakkal tudott volna vitatkozni, de a hanggal nem: az ember szivébol
félelmesen jott a rémiilt meggy6zodés.

- El kellett volna fogadni a kitiintetést - mondta halkan -, az arany vellumot.
A fejedelem gondban s terhesen mondta:

- Ma elfogadnam, igen, mert ma mar nem szamit nekem, mit igérek a csaszarnak... Ma mindent
elfogadok és alairok... Szerzddést, hitlevelet, igéretet, mindent... mert ma mar ez mind semmi...
csak porhintés... Most csak egyet tehetiink, nem uszitani a mérges ebet, hadd érezze magat
biztonsagban, és meg is izenem, hogy mar mas a gondolatunk s akaratunk...
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Fejét tenyerébe hajtotta s maga elé nézett.

- Fogjak nemsokéra ugatni az Eszterhdzyak, hogy torok tejen nott s hizott ebek vagyunk... Te
attél soha meg ne iszonyodj... De 6k micsoda tejen hiztak! A tehetetlen Mathias kiraly
meghalt... Mint ahogy az &riilt szultan is meghalt... Uj vilag van koriilottiink, s 6j vilagban 0;
torvények vannak... A portan is Uj emberek, s a csaszari udvarban is ujak... Khlesl biborost
Ferdinand elfogatta és tomlocbe csukatta... mert 6reg, s haborat nem akar... Uj tandcsosokat
vett maga mellé... a patereknek s jezsuitdknak megndtt a szarva... egyszerre azt hiszik, ovék
lett a vilag... Sok csapast kell nekik elszenvedni, hogy megokosodjanak... Most ki van adva a
cél, hogy mindent, ami protestans, tlizzel-vassal el kell emészteni... nehéz idok jonnek...

Zsuzsanna egész testében remegett, mintha hideglelés razna.

- Megmondtam neked régen, hogy addig van nekiink j6 dolgunk, mig ezek az allapotok
vannak. Akarmilyen nehéz is volt a reformaci6 ideje, az volt a mi idonk.

Zsuzsanna kisértetlatdé szemmel nézett. Csak most értette meg, amit akkor megérteni nem birt,
hogy ez az ember mért érezte jol magat azokban a nehéz idokben. Sokszor eszében volt neki
az az érthetetlen szo, amit az ura még Lippa elott mondott, hogy ,,Zsuzsanna, most jo... De
lesznek 1dok, ha fordul a kocka, s nem lesz jo...” Hat most fordult a kocka?

Irtozat és kétségbeesés volt a lelkében, s kérdezni sem mert, csak vart, mintha ez 6rok itéletet
varna.

- A csehek mar megkaptak. Kozelebb vannak Bécshez. Mar Mathids, a Ferdinand és Miksa
parancsara Bécsbe kellett koltoztesse az udvarat Pragdbdl... Pragaban mindenki, aki csak
protestans, akarmilyen nagy 1r is, elveszett ember. Hacsak hamar vissza nem tér a papista hitre
€s a csaszar partjara, sem vagyona, sem ¢lete nem 6vé... Nagy grofok és hercegek, akik akkora
birtokok felett uralkodtak, mint egész Erdély, most oly szorongasban vannak, hogy erddkre
menekiilnek, és vadaszkunyhokban bujdokolnak gyermekeikkel és hiv embereikkel, hogy a
csaszari hadak kopoi rajuk ne talaljanak.

- Ezt honnan tudja kegyelmed?

- Két cseh ur érkezett... Mindent eldadtak, mi van naluk, és mi fenyegette 6ket. Még most csak
allanak, grof Thurn uram, az 6 hadvezériikk sereggel egész Bécsig nyomult, a csaszar a
vartoronybdl nézte meg Oket, s nem engedett... Megjott Tilly, Dampierre, két nagyvezér, s
elszoritottdk a cseheket Bécs alol... Pedig mar az ausztriai rendek bent voltak a csadszar
szobajaban, és szemtdl szembe leszidtak, ahogy soha osztrak fejedelemmel alattvalok még nem
beszéltek... Mit ér ha a hadiszerencse elleniik fordult... A bajor herceg, Miksa, Ferdinand
nagybatyja, ¢élére allott a csaszari hadaknak, és sok segitséget kaptak a papatol €s a spanyol
kiralyt6l, s most befelé szoritjak a cseh seregeket az orszagba. Akik pedig kiviil maradtak és a
csaszari hadak hatalmaba estek, azoknak vége... Ezek a fourak, akikrdl beszéltek, hogy
erdokon bujdosnak, mint a vadak és gyermekeikkel favagoknak Oltéznek... Ez var a mi
testvéreinkre.

Zsuzsanna rettegett. Itt a tavoli Erdélyben is végveszedelemtdl kell félni, ha ilyeneket mond a
fejedelem... Mért s mért kellett nekik kihivni a rettenetes bosszuallast...

- A cseh urakkal két felvideki tr jott, egyik Széchy Gyorgy embere, a masik Rékoczy Gyorgyé.
Mondjak, mar meg is indult a magyarok rettegése. A katolikus fourak egyszerre kititotték a

z4sz10t elleniik. Kassan gytilést tartottak, tidvozolték az uj kirdlyt, a templomokat visszaveszik,
a prédikatorokat elkergetik, s mindeniivé jezsuitdkat hoznak.

- Uristen, Isten, mi lesz veliink.
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A fejedelem komoran szolt:

- Fejlinkre nem varjuk az itéletet, az bizonyos.

Sokaig jarkalt, akkor:

- Ezt mind, meg kell tudja az orszag és a nép, mi var red... Ne sirj.
Zsuzsanna csak ennyit tudott mondani:

- Mire ez, mire ez...

- Ne sirj. El még Bethlen Gabor, és ¢l az Isten.

- S mit teszel, uram?

- Magam akaratabol Iépést nem tehetek... Hozzdm a régi csaszar, Mathids koveteket kiildott,
hogy legyek segitségére a csehek ellen... En akkor masra gondoltam: driiltem a hivo szonak...
azt mondtam: az Isten most adja kezembe a modot, hogy a németekkel és papasokkal kezet
foghassak... A porta most oly nyomorult, megbomlott allapotban van, semmi fej és semmi
egylitt-tartas... most lehetne valamit kezdeni...

M¢ég asszonya elott is rejtette titkos gondolatait, de most megnyilt, mert az embernek ki kell
mondania, a legsulyosabbat. Boldog, akinek van, aki eldtt igy sz6lhat, hogy semmi veszedelem
nem fenyegeti, hogy a nadas tovabb susogja...

- Ertsd meg, Zsuzsannam... En mar a télen igy gondolkoztam: elejét kell venni a dolgoknak... a
romai csaszar halalan van, most elkésem, az egész iigy elkésett... Mar a tavaszon ezért futot-
tam nyavalyas Doczy utan: kozbenjarok kellettek, hogy 6sszehozzanak engem a némettel... JO
volt, mikor hidba gancsoltak el ezek a nyomorultak, a csdszar maga keriilt bajba, és maga jott
utanam... Elfogadtam a hivo szodzatot, és tiszta szivvel kész voltam megindulni a bécsiek
javara, s a csehek ellen... Planumom ez volt: a szultantol fermant kérek, hogy kiindulhassak, s
igértem volna, hogy ha a némettel baratsagba jovok, a meghoditott teriiletet a Bathory Gabor
terve szerint, a szultan botja ald adom... De arra szdmitottam, hogy ha a német csaszar latja,
micsoda hatalommal 1épek fel, meg tudom nyerni arra, hogy forditsuk meg a lovat, s meg ne
alljunk a Marmara-tenger partjaig... ki a torokkel a keresztény foldrol...

Zsuzsanna ugy vacogott, mint a falevél.
Foga vacogott. Ha nem hallja, soha el nem hitte volna e vakmerdséget.

- Ezért 6riiltem a karolyi traktanak... Ezért fogadtam el mindent, az aranygyapjin kiviil... Ugy
véltem, ha elfogadom az aranygyapjut, akkor vazallusa leszek a csdszarnak, s én mint
egyenrangu fél akartam vele szemben allani s vele szovetséget kotni... Erted, szivem?

Zsuzsanna intett, hogy érti, s olyan volt, mint a halott.

- Most megfordult a dolog... Mar Ferdindanddal semmi reménységem, hogy ilyen szerzddést
kothessek... Ez vak ¢€s setét... Ez nem bantja a torokot... Ez megizente Konstantindpolyba,
hogy sem Jendért, sem Vacért fel nem bontja a békességet... Mar megirta nekem Borsos
Tamas vasarhelyi bir6... Ez csak egyet akar: kipusztitani a protestansokat... A csehek efeldl
igen jol meggy0dztek és megbizonyitottak eldttem...

- Es most?

- Most csak egy lehet: itt, mindlunk, anélkiil, hogy én egy uszitd szot is kiadtam volna, az
egész nép énekel. Zsoltarokat énekel: harci riaddkat... Tiizben és langban van az emberek
lelke... Most mar elmilt annak az ideje, hogy bele lehessen ezeket vinni a szovetségbe a
katolikussaggal... Itt mar csak egy lehet: fegyverre €s hadra, és nekimenni a fenevadnak...
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Zsuzsanna iszonyodva vart: - Es akkor most mit?

- Elhitetem Oket, hogy ha kopdikat ide kiildik, s hire megy a hadszerzésnek, hadd véljék, hogy
tovabb is a csaszar segitségére késziiliink... Addig a portardl megszerzem az Athname-levelet,
s ahogy az megjon, rogton feliilni, s rd a bestiara...

Dobbenten hallgattak. Maga a fejedelem mélységesen meg volt illetddve.
Akkor bejott Jonas mester, nagy aldzatossaggal s mondja:

- Felséges uram... Karolybdl a kdvetség megérkezett...

- Okolicsanyi is? - kialtott fel a fejedelemasszony.

- Okolicsanyi ur... Okolicsanyi urat... a jezsuitak darabokra vagtak...
Irtézatos csend.

- Meghalt?

- Fl, felséges asszony, de Karolyban maradt.

Hosszu sziinet utan a fejedelem:

- Elmehetsz... mi is mingyart kimegytink.

Mikor az udvarbird kiment, a fejedelem felesége elétt megallott, €s komolyan szolt:

- Zsuzsanna... mit mondtam?... Immar latod...
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Mar harmadik napja folyik a tanacskozas a fejedelmi palotan.

Okolicsanyit maga Borbala, Karolyi Mihalyné vette gondozésba, s Eszterhazy nagy és szép
levelet irt, amiben sajnalkozik €s mentegetdzik a szegény ur véletlen esetén.

De a patereket meg nem biintették, hanem elrejtették. S azt a hirt koltotték, hogy a paterek
nem hibasak, Okolicsanyi maga vont kardot reajuk, papokra.

Az alfoldi hirek is megjottek, s az a gyanu, hogy Eszterhdzy szovetségben lett volna
Bercsényivel.

A fejedelem busult Bercsényi szokésén s a csaszariakhoz allasan, s ebbdl tanult, mi var ra. S
hogy nem tehet semmit.

Harmadnap, mikor belefaradtak mar a sok beszédbe, Mik6 Miklds jott a tanacsterembe, s
fiilébe sugott a fejedelemnek, mire ez rogton felallott, a prezidens helyet atadta Péchynek, s
maga kiment.

Thorma Kristof Gr varta.

- No uram, megjottetek?

- Igen, felséges uram, mint a székely katona a revoluciobol...
- Hogyhogy?

- Borvizzel ment a gobé Kereszttrba, s ott éppen székely revolicio vala... Hat mikor hazamén,
kérdi a felesége tdle: hol a borviz ara?... az megvagyon, mondja a gobé s hasat veregeti... Meg
is fejté imigyen: revollcid vala, s a pénzet mindenektiil elszedék... ergd beivam...

- Hogy jon ez ide, uram?

- Csak mondam.

A fejedelem Osszevonta szemoldokeét.

- Palotsay Anna asszony Onagysaga ugyanis éppen most ment feleségiil Kendy Istvan urhoz.
- Kendy Istvanhoz? - kérdezte a fejedelem csudalkozva.

- Vaj igen, felséges uram, mint az egyszeri asszony, aki dicsekedék, hogy 6 a legbatrabb
asszony Erdélyben, ki minden éccaka farkassal hal. Farkas levén ura.

- Ideje vagyon a tréfanak, s ideje az igaz beszédnek. Még egy tréfaszo, és megkotoztetlek.
Thorma Kristof megijedt:

- Felséges uram, csak azért mondam, hogy nem fél uranak gyilkol6jatol... pedig az is talan ugy
vélekedik, mint a székely, mikor szalfan jott le a hegyekbdl, s monda: e még jobb, mint ha
feleségemmel egy derekaljon veszek...

Szaja el¢ kapta azonban kezét, hogy megint rajart a nyelve a tréfara.

- Palotsay Anna a romai csaszarhoz fordult Gabris fejedelem eltemettetése végett - mondta
keményen a fejedelem -, s igy talalkozhatott 6ssze Kendy Istvan trral, s talan arra gondolnak,
hogy hozzank kozelebb jut Kendy ur, hogy kegyelmiinket megnyerje e hazasodassal.

- Igen, felséges uram, mint... - de elhallgatott.
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Aztan elmondta, hogy a Principessa, fejedelem tavollétében orszagul meghagyta volt, s éppen
jelentést tenni jott, hogy a blivos bajos boszorkanyokat Osszeszedje, s Gorgénybe, a varba
szallitsa. Immar Imreffyné, Dengeleghyné sok aprd biinosokkel bent vannak, csak a hires
nevezetes Bathory Anna van még hatra, kire nincsen még semmi parancsolatja.

A fejedelem véget vetett a beszédnek, s oly hirtelen ment vissza a tanacshazba, hogy Thorma
Kristof trnak nem is volt érkezése az Gjvari sogrofsagrol anekdotazni.

Ezalatt a fejedelemasszony a kertben volt, s a lanyokat arra oktatta, hogy kell a kerttel banni.

Ugyan nem volt kedve a tanitashoz, hidba fogadkozott, hogy asszonyi hivatdsa szerint bele-
menekiil a kotelességekbe, s ezzel igyekszik feledtetni az orszagos bajokat, amiken segiteni
ugysem tud.

A kaposztat nézte, s gyonyorkodott benne, hogy a forré napon is milyen szépen, egyenesen
allanak a fiatal palantak, és csipkés leveleket nyitogatnak. Minden né és gazdagodik; a murok
z01d levele diisan bokrosodik, s a petrezselyem szélesebb levélkéi is feketén zoldellnek.

Banata mellett is mindennek kiilon oriilt, mint a beteg, hogy Ujra tavaszt ért, és guggolva kis
vesszdvel babralt a porban.

Akkor Maria, az udvarld lany futott elé a kert kapuja felol, mely a palota udvaran nyilt s
lelkendezve mondta:

- Nagysagos asszony, nagysagos asszony - nagyot nyelt, s nevetds ijedelemmel tette hozza: -
Felséges asszony...

- Mi az, te kelekdtya - mosolyodott el a fejedelemasszony. Még csak haromnapos a felséges-
ség, és a lanyok s masok is csak lassan tanulnak ra.

- Itt az Okolicsanyi uram emberei.

A fejedelemasszony nagyon megdrvendett.
- Hijjam-¢ az embert?

A fejedelemasszony maga sietett elo.

A kertbdl egy keritésen at, a nyitott kiskapun a palota hats6 udvarara kell menni, s mikor 6
atment az udvarra, ami most is szépen fel volt gereblyézve, s ha nem volna eléggé rendben, két
vagy harom fiatal csirke, karcsu fehér, mar tyakformak, csipegették. Atrepiiltek valahonnan,
vagy atbujtak. Még meg is hessentette Oket a kotényével.

- Hess.
Akkor tovabbsietett.
De akkor rémiilettel allott meg.

Ott iilt az ordog a hatulso bejaro elott egy faragott kobalvanyon, ami a palota diszitésére volt
csinalva, de még nem volt felallitva, csak lefektetve hevert.

Felsikoltott, és elore elbukott.

A lanyok rajban futottak utana, s most, hogy 0 elesett, egyszerre raréppentek s kortilvették és
rémiilten nézték. A kedves Beczky Madria ugy iilt a foldre, hogy térdére tehette a felséges
asszony fejét, 6lébe vehette.

Felnyitotta a szemét, s valamit keresni lattatott.
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Végre ugy fordult, hogy odanézett a kobalvanyon iilore:

Es az 6rdog ott iilt nyugodtan, s nézett rd mereven, tiizsz6ré szemekkel.

Erre végképpen elvesztette eszméletét.

Még akkor sem tért magahoz, mikor felvitték a palotara, a maga szobajaba, s lefektették.
A fejedelemnek is hirt adtak és a fejedelem sietve jott felesége hazaba.

Senki sem tudott semmit. Beczky Maria csak éppen annyit tudott kirebegni, hogy 6 latta,
mikor a fejedelemasszony kijove a kert kapujan, s megbotlott és elesett. Azt nem lehet tudni
miben, mert ott nincsen semmi k6 vagy goringy, csak sima fold volt és porocska.

A fejedelem kétségbeesve nézte szegény feleségét, s orvosért kiildott és a plispokért.

Addig a fejedelemasszony fejére vizes ruhat raktak, a vénasszony rendelkezett, hogy flistolot
hozzanak hamar. A fejedelem nem is latta, mi torténik, 6t magat is annyira megrettentette a
dolog. A vénasszony a fiistoloben szenet élesztett, arra aprd szdraz viragszirmokat és isme-
retlen porokat vetett, s a filisttel megjartatta az agyat és a fejedelemasszony egész fejét. Kozben
szavakat mormogott, akkor vizet ontott a szénre, és a lecsurgo levet csuporkaban felfogta, és
azt inni akarta adni a fejedelemasszonynak, de annak fogai annyira be voltak szoritva, hogy
nem lehetett semmiképpen megnyitni.

- Bé kell ezt az édességesnek adni - mondta kétségbeesve a vénasszony.

A fejedelem odament az asszonyahoz, s megprobalta a fogsorokat szétnyitni, de nem lehetett,
oly rettenetes erdvel voltak azok bézarva.

Mar nem tudta, mit cselekedjen, mikor elfutotta szemeit a konny, s réhajolt a felesége szajara,
€s csokolni kezdte, mint egy halottét.

Erre a fejedelemasszony arca kicsit megpuhult, €s gyenge pirossag kezdett rajta elomleni.

Mikor ezt a fejedelem megészlelte, még sebesebben s jobban csokolgatni kezdte az arcat, a
szemét, a homlokat és a szajat.

fgy lassan életet lehelt a szegény betegbe, s az végiil fel is nyitotta a szemét.

- Most, most - suttogta a vénasszony, ¢és odaadta a csuprot a fejedelem kezébe, aki engedel-
mesen elvette azt, és folemelvén felesége fejét, ugy tartotta, hogy innya tudjon, és lassan,
cseppenként beletoltotte a kis vizet, amit a fejedelemasszony meg is ivott.

- Méar semmi baj, mar nem lesz semmi baj - imadkozott a vénasszony.
Es csakugyan, az asszony megenyhiilt s megszelidiilt.

Nagyot séhajtott 1¢legzés forman, s egészen ember lett.

- Gabor - suttogta -, Gabor...

Ezzel szenvedélyesen atdlelte az ura nyakat, és oly gorcsos zokogas tort ki beldle, hogy nem
lehetett nézni.

Mas nem volt a hazban, csak 6k harman. A vénasszony a kisasszonyokat nem engedte volt be,
mert a bivolésnél nem szabad rontonak jelen lennie.

Most 6 maga is, elvégezvén a gyogyitast, lassan kivonult a halohazbol, és a fejedelem magéaban
maradt feleségével.

Sokara lehetett csak szot szolani.
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- Hogy vagy, édes szivem? - kérdezte a fejedelem.

- Az 6rdog, Gabor, az 6rdog... Parancsold meg, hogy tavozzék télem a Satan.
- Milyen Satanrodl beszélsz, szerelmes galambom?

- Ott il a balvanyon - riadozott és reszketett az asszony.

A fejedelem nem mert zavarni s farasztani, csak sokara mondta:
- Mely balvanyon?

- Kiibalvanyon a palota hatulsé kapuja elott.

A fejedelem nem tudta, mit csinaljon.

Hangosan, hogy az asszony hallja, végre azt mondta:

- Pokolbéli, barki 1égy, halld meg szomat, s tdvozz.

Csond volt.

- Az €16 Istennek nevében parancsolom - mondta a fejedelem -, aki Atya, Fi, Szentlélek Isten,
Trinitas és teljes Szentharomsag...

Az Isten nevére Zsuzsanna megnyugodott. Erezte, hogy minden tagja megpihen, és lankadés
jott ra, de ez mar egészség volt és boldogsag.

Mar besz¢€lni is tudott.
- Kiildj valakit, s nézze meg: iil-e egy emberforma a balvanykévon? a hatulsé bejaro ajtonal?

A fejedelem felallott, és az ajto felé haladt. De mikor eltdvozott Zsuzsannatol, ez tjra rémiilten
kialtott:

- Ne hagyj el, uram.
Visszajott, csak kikialtott:
- Borka.

O a felesége agya szélére iilt, s rahajolva Gjra megcsokolta, ami szemmel lathatéan gyogyitotta
az asszonyt. Ellenben bejott a vénasszony, s a fejedelem azt parancsolta neki:

- Menj hamar, és nézd meg magad szemével, lil-e a hatsé kapunal, a palota udvari bejarojan
1év6 balvanykovon egy emberforma?

Borka rogton sietett s elment.

Ok ketten nagy aggodalomban és csondességben voltak mindaddig, mig vissza nem jott a
vényasszony, aki jelenté:

- Nem, senki, nagysagos uram... jelentem alazattal felségednek.

- Laddé - mondta a fejedelem -, csak szemed kaprazott, édes gyémantom - s megcsokolta a
felesége arcat.

- A pokol visszahivta a kdvetjét - mondta a fejedelemasszony.
- Félek, valami artatlan embert tekintettél 6rdognek - szolt a fejedelem.
- Nem, nem. O volt, az volt, ki a levelet hozta.

A fejedelem észbe kapott. A varadi postabol az a levélhordozo... akit parancsolt, hogy
béhozzanak.
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Most a vénasszony is besuttyogott, s jelenté, hogy itt a piispok és a doktor.

A fejedelem gondolkozott, mitévé legyen. Ha most nem engedi, hogy a pap és az orvos
elvégezze munkdjat, akkor félo, hogy felesége nem fog megnyugodni. Pap nem arthat, hadd
imadkozzEk, s az orvos sem arthat, hadd végezze dolgat.

- J67j6n a piispok uram.

Milotai Nyilas Istvan, a debreceni pap, Kesertii Dajka utddja a piispokségben, bejott.

- Istvan uram - mondta a fejedelem -, Onagysaga asszonyunk lelkének habortsaga vagyon.
Satan és 6rdog félelme gyotri igen.

A pap, szikar, magas, fekete ember, roppant fekete bajusszal, fejét meghajtotta.

- Az Atyanak, Fianak, Szentlélek Istennek nevében - mondta dorgd hangon -, kérdezem téled,
lednyom, hogyan, miként s mi modon tortént?

- Hagyjuk ezt most, Istvan uram - mondta a fejedelem. - Nem az kelletik, hogy a fejedelem-

asszonyunk Ujra belegy6z6djon, hanem az, hogy tisztességed elvégezze az imakat.

A pap szot is fogadott, mint papok szoktak a fejedelemnek, plispokok legkivalt, s hozzafogott
maga lelkébdl imat mondani.

Ima alatt mind a ketten lehajtott fovel hallgattak, és utanamormogtak a pap szavait.

Soka tartott az ima, mert a piispok minden tudomanyat 0sszeszedte, mert ) ember volt itt a
fejedelmi udvarban, és még nem volt alkalma megmutatni nagy tudomanyat. Kitett tehat
magaért, és oly imadkozast végzett, hogy azzal nem egy kdbalvanyon iil6 emberformat, hanem
a pokolnak minden tiizes 6rdogét iszonyuan megrettenthette, mint ahogy bizonyara az ima alatt
odalent a fold alatt, a pokolnak katlanaiban és kohoiban megallott a tiiz, amellyel az elkarho-
zottakat perzseli a satan had, s [udborozott valamennyi 6rdégnek a valdsaga.

Mire az imadkozasnak vége lett, Geley uram, a fiatal, nagy fejii szép pap, patronusa s egyhaz-
feje intésére énekelni kezdett. Maga a piispok nem volt nagy énekld, inkabb csak duruzsolt és
kontralt a segédének, aki kellemes nagy hangon, oly édesdeden énekelt, hogy ezt magaért az
énekért gyonyoriséggel lehetett hallgatni.

A fejedelem aztan intett nékiek s monda:
- K&szonetilinkkel, jo uraim.

A papok meghajtottak fejikket. Ok még korantsem vélték elvégzettnek munkajukat, még
szamos ének volna, kit ily alkalmakkor el kelletik harsogni, de a fejedelmi parancs e f6ldon
mindennél hatalmasabb lévén, fOhajtassal bucsuztak, és kiviil tették magukat a bezart ajton.

Mar akarhogy s mint vagyon, a fejedelemasszony igen megbékiilt az ima és az ének alatt
Istennel, és olyan kezdett lenni, mintha mi sem volna, csupan testének bagyadtsaga. Lelkében
friss kezdett lenni.

- Szegény Okolicsanyi.

- Hirtelen cselekedet volt - mondta a fejedelem. - Ha nem vonja ki kardjat, semmi baja sem lett
volna.

A fejedelemasszony felhaborodva kialtott fel:

- De hat egy nemesember, uriember eltlirheti-¢, hogy minden ok nélkiil, orszdgos tanacs-
kozason fegyverrel rontsanak ra? Micsoda ember volna, ha kardot nem rant?
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- Igaz.
- Ez az, amit mondok... Nem a féembert verték el karddal, hanem a protestansat...

- Bényei pappal, Sepsi Latzko Matéval beszélgetett a filagoridban, két pater rajta iitott tiz vagy
tizenkét katonaval, s igy esett...

- Gabor... gy f3j a szivem... Thorma Kristofot lattam...
A fejedelem hallgatott... Ujabb szerencsétlenség...
Az asszony:

- Bathory Anna - suttogta Gjra merev és gorcsos rémiilettel. - Bathory Anna, a foboszorkany
csinalja ezt velem... Megolték-e mar?

- Ot még nem, latrat igen.

- S 6t mikor?

- A térvény, Zsuzsanna, a torvény rea is elérkezik.

- De mikor s hogyan?

- Mihelyt az orszag dolga rendbe jO, rogton torvényt lattatok felette.

A fejedelemasszony kimeredt, kisértetlatd szemmel nézett. Latni akarta a boszorkanyt, ahogy
fekete ingben, patkanyokkal s tetvekkel ellepve iil a kazamatak tomlocének fenekén, s nem
latta...

- Oh, Istenem, Uristen, szent Uristen, ne hagyj el. En édes uram e szornyli vészben légy
velem... Légy igaz €s emberséges a te szegény szerencsétlen s boldogtalan asszonyodhoz, mert
igen szenvedek.

A fejedelem csiiggedten és reményteleniil Olelte €s csokolta feleségét, €s ajka visszaborzadott a
szegény teremtés haldlverejtékes testétol.
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Okolicsanyi az udvaron iilt bepolyalt fejjel és nyugodt szivvel, mikor szolgaja bekukkantott, s
mondta:

- J6 a felséges asszony.

Okolicsanyi palastban iilt a nagy tolgyfa alatt, széles székben. Osszeszedte magat és koriilnéze-
gette, elég rendben van-e a felséges asszony fogadasara.

Mikor eldszor latogatta meg, még fekiidt kis cellajaban, a fejedelmi palota kertjében volt
lakésa, északra egy régi kis hajlékban, amit nagyon szeretett. Csak két kicsi boltives szoba volt
benne, s csak akkor vette észre, hogy mily rendetlenség van, mikor mar a felséges asszony
kedves jo szoval csillapitgatta, hogy mivel se t6rédjon.

Most mar héla a jo Istennek, emberkedik. Az alkonyat veres fénye idetliz ra napnyugatrol, s a
sok fehér vaszonkdtést a fején nagy rac sallal bugyolalta be. Laban is kunkori orri bosnyak
papucs volt.

- No, hogy van a mi betegiink? - kérdezte a fejedelemasszony édes hangon.

Okolicsanyi fel akart allani eldtte, de a felséges asszony maga kezével érintette meg vallat, s
nem engedte.

- Vilag minden kincséért sem, édes Okolicsanyom. Csak nyugodjék s pihenjen.
S még kdnny is volt a szemében. Nem tudta ezt az §sszedarabolt embert latni siras nélkiil.

- O, felséges asszonyom - allott fel legényeskedve Okolicsanyi -, nem vagyok 4m mar olyan
vérbefagyott.

A felséges asszony 0sszecsapta két kis kezét, iigy orvendezett hiv emberének.

- Mar mozog! s all! és 1épik! - ujjongott, mintha jarobaba volna a kopasz ember.

De csak leiiltette erdvel, mintha nem is akarna, hogy gyogyult ember legyen beldle ily hamar.
- Hogy telt a nap?

- Felséges asszonyom, Isten ¢ szent felségének 1égyen halaadas és dicsdség...

A fejedelemasszony is leiilt a neki kikészitett nagy székbe, melyre szonyeg volt teritve, a laba
ala zsamoly, s a székben tollparna. A szék is kdzépre volt allitva a fa alatt, s a beteg széke volt
felrébb teéve.

- Igazan jobban vagy?
- Héla legyen a mindenhatonak.
- No, akkor halaistennek, nagyon 6rvendek neki.

- Oly hamar gyogyit a joisten, hogy remélem, egy-két nap mulva mar lora iilhetek... Héla
Istennek, semmi nagyobb bajt nem csinaltak, csak éppen megrutitottak. Megvédett a joisten
mindenhato kegyelme.

gy beszélgettek, mig a fejedelemasszony végre ratért az igazi beszédre, s ujra csak Karolyrol
kezdett kérdezdskodni.
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Okolicsanyinak mindent el kellett mondania, amit csak latott Nagykarolyban. A fejedelem-
asszony busulva hallgatta, hogy a Karolyi-kertben a somfat kivagtak, mert Utjaba esett a
kofalnak, amit épitettek.

- De micsoda koéfal az, amir6l hallok?

- O, hatalmas varfalat épitenek koriil a kastélyon. Harom 61 vastag és két és fél 61 magas és
kiviilrdl pillérekkel van megerdsitve, de nemigen jol van épitve, mert semmi foldbe asott
fundamentumot nem vetettek neki, s csak ugy van rarakva a fold szinére. Mondtam is az urnak,
a méltosagos bard urnak, hogy kar volt, hogy nem astak le a foldbe legalabb egy Olnyi
mélységben, de 6 azt mondta, a fal oly szélességli, hogy ez nem sziikséges.

- O, az a kert, mennyire sajnalom, hogy a kertnek baja lett.
- Bizony a kert...

Csondesen szolott Okolicsanyi, s valosaggal bokronként farul fara végigvezette a nagysagos
asszonyt, s meg tudta mondani, mi hol all.

- Azutan sokat beszéllett nekem Karolyi Mihdly bar6 trné, dméltosaga Borbala asszony.
Valami nagyon f4j nekik.

- F4j? - kialtott fel a fejedelemasszony - mondd csak.
- Bajom vara f3;.
- Bajom vara?... Errdl nem is tudok.

- Sennyei agon Bajom varahoz jussa van Karolyi Mihdlynénak, s a felséges fejedelem a varat
mint magvaszakadott és uratlan birtokot elajandékozta volt Petnehazy Istvannak. Ezért
Bosnyak Tamas, a fiileki kapitdny mar régen harcol.

- Bosnyak Tamas? Ezt tudom, de hogy jon Karolyi Mihalyné ehhez?

- Ketten voltak birtokos jussal, Bosnydk Tamasné és Karolyi Mihalyné. Nem akartdk
felségedet farasztani konyorgésiikkel, azért mar évek ota csak tlirnek és szenvednek, mondja
Onagysaga, a méltdsagos asszony.

Karolyi Zsuzsanna elgondolkozott. Ha ezeknek ily nagy sérelmiik van, az neki nagy nyugtalan-
sagot okoz. Ugy megijedt értiik, mintha sajat magaért kellene aggoddnia, s bdségesen kifaggatta
Okolicsanyit, mi az a juss, honnan van, s hogy beszélt réla az asszony. Igen méltatlannak
talalta, hogy évek ota sérelemben vannak Omiattuk, s ugy busult €és sajnalkozott, hogy egészen
nyugtalan lett belé. A Karolyi-csaladnak ¢ fajdalmat okozzon-¢? Soha.

Mig azon gondolkodott, mitévo legyen, s hogy hozza ezt szoba a fejedelem elott, kérdé:
- Mit sz6l kegyelmed az orvoshoz, ugye jo orvos?

- Felséges asszonyunk, Isten utan mindent felségednek k&szonhetiink, hogy tulajdon orvosat
hozzam kiildotte.

- Nem azt kérdem, hanem oly orvosnak taldlod ezt a torokot, hogy bizni lehet abban, amit
mond?

- Mar egy oraja beszélgettek, mikor a fejedelemasszony azt kérdezte:
- Lesz-e haboru, Okolicsanyi?
- Lesz, felséges asszonyom.

A fejedelemasszony elnémult s elgondolkozott.

98



- De miért?

- Azt felséged a maga felséges szivével jobban tudja, mint én, szegény kicsi ember.
- En nem tudom... Ki az, aki kivanja?

- Csinaljak.

Az asszony visszahuzodott a nagy székbe, s betegesen sohajtott:

- Nem tudjak, mit cselekszenek.

Okolicsanyi is hallgatott. Most olyanra tért a beszéd, ahol 6 semmi jot és kellemeset nem
mondhatott.

- Balgak az emberek, felséges asszony, nem Orlilnek az életiiknek €s egészségiiknek... Mihelyt
Isten egy kis csendességet ad, mar nem rettegnek egymas ellen rohanni.

Lassan folytatta. Mar jol ismerte a fejedelemasszonyt annyi év Ota, tudta, hogy neki dszintén
megmondhatja véleményét.

- Felséges asszonyom, itt van Bercsényi uram... Még Karolyban hallottam réla, hogy
Eszterhdzy uram engedelmével Bercsényi rament az alfoldi birtokaira. Mezdvasarhelyre a Hod
tavanal, s megsarcoltatta 0ket, ugy, hogy azoknak a szegényeknek most a legnehezebb iddbe,
mikor aratas elott a legrosszabb, egy hald harapast nem hagyott a kamarajukban... Verték,
oltek, gyilkoltak a maguk fajtajat.

- Az urak nagyon el vannak keseredve, hogy annyi id6k 6ta nagy birtokaikbdl egy pénz ara
adot vagy hasznot nem tudnak kapni - sz6lt a fejedelemasszony a Bercsényi védelmére.

- Igen, de mibdl adjanak, felséges asszonyom? Nem elég-e, hogy az urak mind ott hagytak
Oket, s az egész Alfoldon egy nemesember meg nem maradt, mint elmenekiilt, mikor itt volt a
veszedelem, s mégis azt kivanjak, hogy a hasznot éppen gy beszolgaltassak az ¢ kamarajukba,
mintha semmi se tortént volna... Eleget hallottam most a karolyi gytlésen, hogy az urak
birtokon kiviil milyen nagy pordket és harcokat folytatnak. Ugyanugy adomanyoztatjak
maguknak a foldeket, mintha holnap mar be lehetne menni, és tovabb élni... Ahelyett, hogy a
haza megtartasan jarna elméjiik, csak maguk irasait fitogtatjak. En ugy gondolndm, hogy elébb
szerezzEek vissza a hddoltsagot, s azutan osztozzanak rajta...

- Mit tehetnek? emberek!

- Ne haragodjon meg ram felséged, felséges asszonyom, beldlem csak a szeretet besz¢l, mert a
lelkemet adnam érte, csak a magyart dicsOnek €s igaznak tudnam taldlni... Annyit busulok rajta,
hogy mi oka van annak, hogy ez a mi népiink, ez a mi Gri nemzetiink nem jar elol példaval.
Meért teszik azt, hogy jobban meggyuloltetik magukat a jobbagyaikkal, mint a térok. Mert
mondom, a gyulai basa jobb hozzajuk ott azokon a tavoli mély foldeken, mint a vér szerint valo
uraik.

- Ilyet ne mondjon kegyelmed - langolt fel a fejedelemasszony -, megbocsatom - tette hozza
szeliden -, mert beteg ember kesertisége van a kegyelmed szajaban.

- Felséges asszony, bocsassa meg vakmerdségemet, soha tobbet nem engedem magamat ilyen
nagyon elragadtatni... Ismerem én urainkat is, jobbagyainkat is... A mostani nehéz allapotok
rontjak meg a becsiiletet benniik. Mert ugye, ott vannak a nagykorosiek, azok évrdl évre
bekiildik az adot Budara a toroknek, Fiilekre az uraknak és Pozsonyba a csaszarnak. Harom
adot fizetnek, és mégis boldogul élnek... Vannak ilyenek is... Es a széchényi kapitany s a 1évai
olyan vitéz urak, akik életiiket soha nem szanjak aldozni a népért... de ezek ritkak... mint a
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fehér holld, ellenben mennyien vannak fekete hollok, akik semmivel sem torddnek, csak a
maguk ragadoményaval.

- Isten majd megigazitja 6ket, csak haboru ne legyen.
De Okolicsanyi megingatta fejét.

- A religio is csak arra vald, hogy ujabb haborisagot szerezzen... Nem az Istent akarjak
dicsérni, ami senkinek nem lenne ellene, hanem vagyont akarnak és pénzt és hatalmat... De nem
okossaggal s nem josaggal teszik, csak fegyverrel és kegyetlenséggel. A papasak éppen ugy,
mint a protestansok... Mar csak Bethlen Gaborban van mindenkinek bizodalma, mer azt jol
tudja ma mar minden magyar ember, hogy 6felsége mit cselekedett evvel a kis orszaggal... Hol
volt ennél jobban megtort s elpusztitott vilag, mint mi voltunk itt Erdélyben, s annak oly hire
van, hogy Erdély hat esztend6 alatt aranyorszag lett, s itt még az utolsé parasztnak is 1) hazat
rakatott a felséges ur... Ezért varjak annyira 6t, nem a fegyvert varjak, hanem a jo gazdat, aki
az 6 bajaikat is magara veszi...

- Bethlen Gabor sem Isten, hogy mindent meggyogyitson.

- De tigy vélem, Istennek egyetlen kiildottje ebben a keserves vilagban. O az egyetlen, aki azt,
ami j6 a magyar ember szivében, egész erejével kidrasztja masokra...

A fejedelemasszonynak elfutotta a konny a szemét.

Ezt nem, ezt nem birja elviselni, hogy az 6 embere mindenkinek szeme fénye legyen, s minden-
kin segitsen, és mindenkinek odaadja magat, csak hat ¢ az egyetlen, akit megtor és lenyom és
kétségbe ejt...

De nem ezt mondta, amit érzett, hanem azt:
- Bethlen Gébor csak egy van. De 6 is halando.

Nem birta tovabb, annyira fel volt zaklatva, hogy fel kellett allania s jO egészséget kivanva
Okolicsanyinak, hamar eltavozott.

Okolicsanyi banatban ¢és megindultsagban maradt. Sajnalta egész szivébol, hogy szolott. Nem
kellett volna. De mit cselekedjen az ember a lelke ellen?...

A fejedelemasszony sokaig sétalt az estében, a palota kertjében. Csak soOhajtott nagyokat, €s
konnyei stirtin folytak, s nem birt 1¢legzetet venni.

Tholdy Gyorgyné jott az uton elébe, s messzirél mosolyogva hajlott meg €s varta, hogy a
fejedelemasszony szora méltassa.

- Hogy van, j6 Agam?

- K6szonom, felséges asszonyom, jol, s felséged?

- O, én is j6l. Nagyon jol... Erdélyben vagyok, tehat csak jol lehetek.
S konnyeit toriilte.

Tholdy Gyorgyné meghatottan kisérte asszonyat, ahova ment.

A fejedelemasszony leiilt a sz6ldlugasban.

- Ulj le mellettem, jo Aga, ha nem sajnalod az idédet vesziteni.

- Felséges asszony.

Szotlanul s csendben iiltek hosszl ideig. Tholdyné nem mert szo6lani, varta, mig megcsillapodik
urasszonya.
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Zsuzsanna egy szblélevelet fogott meg. Ugy érintette meg, hogy leszakitja, de mar meg is
sajnalta a szegény levelet, mely vastagon, kdvéren nott... Ezt is a fejedelem rendelte s iiltette.
Mondta, hogy: Ultessetek szép szélobokrokat, és hagyjatok, hogy nagyra ndjon s beboritsa a
léceket. Majd meglatjatok, mennyi fiirttel halalja meg a josagotokat, kovéren tragyazzatok...

Nézte a homalyban a levelet, a sz6l0 édes illattal most viragzott, s betdltotte orrat és egész
lelkét a boditd szag. Ez igy mutatja meg halajat a fejedelem irant. Mindenkinek jot tesz ez az
ember, még a szOl6szalnak is. Mért van akkor, hogy 6 az egyetlen, aki szerencsétlen kortilotte,
hiszen bizonyos és ezt nem is tagadja, hogy senkinek annyira javara nem akar lenni, mint
Oneki...

- Felséges asszony, szabad egy titkot elarulni felségednek?
- Titkot?

- Most hallottam az alkancellar uramtol, akivel vacsora utan taldlkoztam, hogy a fejedelem
Ofelsége nagy meglepetést készit felségednek.

- Nekem? Mit?

- Felségednek akarja adomanyoztatni naszajandéknak Déva varat az uradalommal.

- Oh... s naszajandéknak...

Nem tudott szolani a konnyektol. Oly érzékeny volt, hogy lehetetlen volt mar ezt kibirni.
- Sajnalja felséged, hogy elkotyogtam?

- Nem, koszonom neked, te jo 1€lek... Nem attol sirok...

- Hat mitdl, felséges asszonyom?

- Csak sirok, egy rohadt asszony vagyok... Utédlatos vagyok mar evvel a sok sirassal, ugye?...
Szeretnék meghalni...

- Ilyet ne mondjon felséged... Hatvannégy faluval.
- Hatvannégy falu. S mit csinaljak velek?

- Mar a diploma meg is van irva. Silvio dedk irta, az olasz, s oly szépen, hogy akik lattak,
mondjak, hogy soha ennél szebb diploma a felség kancellariajabol még ki nem keriilt.

- Akkor én mar nagyon boldog asszony vagyok... De mért nem Kerekit adta nekem?... Déva
eddig is mienk volt... Kerekirdl nem iratott a felség nagy pergamentet valakinek?

Tholdy Gyorgyné értette, €s szivében szanta a szegény fejedelemasszonyt, akinek csak ez jut
eszébe, s csak ez kinozza a szivét.

- Felséges asszony, errdl is akarnék valamit mondani.

- Mondd.

- Csak azt akarnam mondani, hogy van nekem egy igen ligyes Matyas nevii udvari emberem
Miriszlon. Az nem fél az 6rdogtdl sem, és olyan szemes, hogy mindent meg tud ismerni, amit
csak akar... En felséged engedelmével elkiildeném ezt a Matyast Kerekibe.

A fejedelemasszony felsikoltott.
- S mért?

- Annak ott s6gora van a varban, s igy be tud jutni s meghozza a hirt, hogy ott mi és hogy van?
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A fejedelemasszony hosszu ideig néman és dermedten hallgatott. Még soha ura utan nem
kutatott. Ha valamit megtudott, csak gy, hogy ezek a nyelves asszonyok elpletykaltak ezt,
azt. Igaz, mar sokizben megfordult benne, hogy neki maganak kellene valamit tenni, hogy
vilagossagot kapjon ezekben az ismeretlen s titkos dolgokban, de még végiggondolni sem
merte.

Most nagyot Iélegzett, s hirtelen, mintha nem is 6 mondana, azt lehelte:
- Jol van, Aga.

- Ugye jol, felséges asszony. Meg fog jonni Matyas, és meghozza a hirt, hogy a boszorkany a
nehéz kazamatékban iil, s ¢hezik és lancokban hever, ¢és akkor meg fog nyugodni felséged
szive.

- Csak az igazsagot, Aga... Nem kivanom lancait, pedig mast nem érdemel... nekem ebben az
¢letben annyi szenvedést ember nem okozott, hacsak maga az ¢l6 6rdog nem, mint ez a
fertelmes teremtés...

Mikor estve a fejedelemasszony urat varta, hogy a kancellariarol mar megjonne, ébren ¢€s
feloltozve iilt, mereven ¢€s rettegve, mint egy ¢€lohalott. Elotte munkdja volt, de nem nyult
hozza. A tli a gyertyak fényében pihent, s mint pici fényes kigyo rettegtette.

Nem birt magéaval. Tholdyné mar el is utazott kocsijan Miriszloba, s 6 egész testében borza-
lommal és remegéssel volt tele.

Végre 1épések; megjott ura.
- JO estét, én édesem.

Vékony mosollyal emelte fel szemét red, s nézte az arcan, tudja-e mar, hogy 6 milyen nagy
blinben van... Vajon a blin az ember arcén rajta van-e irva?...

- Neked is jo estét, Gabor.

- Szeretném, ha aludnal.

- Ugye szeretnéd?

- Szeretném, ha boldog volnal.

- Igen. Azt szeretnéd, de lasd, igy vagyok.

A fejedelem nem akarta latni. Hamar besz€lni kezdett.

- Miké Ferencet ma végre elkiildtem a portara... Borsos Tamastol jra boséges jelentés jott, s
lattam, hogyha nagy bajt nem akarok, tenni kell, ¢s Miké uramat elinditottam.

Hallgattak. A fejedelemasszony nem szolt red semmit.

- Mondtam neked, Eszterhdzy uram milyen istentelenségre bérelte fel Bercsényi Imrét... Most
mar megvilagosodott a dolog, hogy csakugyan benne van.

Az asszony erre sem szolott.

- Az emberek oly sok gonoszsaggal vannak tele... Nem tudom, miért kell rossznak és
ostobanak lenni... Ha én mégis kimennék erre a harcra, és nem mennék héditani s gyilkolni,
hanem épiteni... Annak a szegény fels6 magyar orszagnak is csak gazdara van sziiksége...
Miota Janos kiraly kijott onnan Erdélybe, azdta Magyarorszagnak semmi gazdaja nincs...

- Varnak... - mondta Zsuzsanna.
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A fejedelem gombolgatni kezdte dolmanyat. Lefekiidni kellene.

- Tudom, hogy varnak... Ma is posta jott Rakoczy Gyorgy uramtol Patakrol... Csak engem
varnak... Csak benniink van bizodalmuk...

- Mikor indul?

- Hova?

De erre Zsuzsanna nem felelt. Mar megint tele volt a szeme konnyel.

- Mig a fényes portarol meg nem j6é az athname-levél, addig bizonnyal nem... De megj0...
- Hogyne...

- Nem hiszed?

- Dehogynem... Ha megigéred nekik, hogy az ¢ javukra mégy ki.

- Nem megyek az 6 javukra, csak irom.

- Aki az 6rdoggel szerzddik, annak az kinnal fizet.

- Kinnal?... Az 6rdogét is orranal fogva vezeti még a roka is.

- Te nem vagy roka... Bethlen Gabor vagy...

- Azért.

- Mennyi torokot kérsz magad mellé?

- Semmit... Nem kell torok... Elvégzem én magam erejével €s a magyarokéval.
- Akkor hogy veszed meg?

- Mit?... Bécset?

- Nem tudom, Bécset-¢ vagy a vilagot?

- En nem vagyok Dzsingiszkén.

- Akkor mit akarsz?

- Békességet. En a békesség fejedelme vagyok, és az is akarok maradni.
Az asszony picit megingatta a fejét, €s nem szolt.

- Nem hiszed, édes eggyem?

- Mért mondod nekem, hogy édes eggyem... Hol vagyok én neked édes eggyed?
A fejedelem hozzalépett, s megolelte és megcsokolta.

- Zsuzsanna, holnap igen szépen 6ltozz fel... Nagy linnepet akarok veled...
- Velem?

- Holnap tudod-e, mily nap van?

- Istennek napja.

- Igen: holnap lesz forduloja, ugye?

- Minek?

- Eskiivénknek...

- Es ezt maga tudja?

- S te nem tudod?
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- Amit én tudok, s nem tudok, az nem szamos.

A fejedelem ujra rahajolt, s megcsokolta a fejét, a hajat, s meleg szoritassal éreztette, hogy a
szive tele van vele.

- Mikor eskiivore kellett volna menjek, elkéstem. Emlékszel?... Oly nagy betegségen mentem
keresztiil, amilyen azota sem volt... csaknem meghaltam... Ha akkor meghalok, te boldog
volnal?

Az asszony végigborzongott, s szemében a konnyek megfagytak.

- Nehezen adtak ide nekem... Mihaly batyad nagyon ellenem volt... A moéringot csaknem
fegyverrel kellett t6le megvennem... S a nagy Ur, Bocskai fejedelem, ahogy betegagyambol
felkeltem, mar egy varnak megostromlasara kiildott... Nem mehettem... De azért eljutottam
hozzad ¢és érted, s megkaptalak... de semmi naszadoméanyt nem adhattam akkor...

- Most ad?

- Adok, Zsuzsanna... Mar meg van irva a levél, hogyha meghalok, tied legyen Déva vara és
uradalma... Szdzezer forintban frattam be, hogyha a fiskus elvenné, vagy neked kedved nem
lenne ott...

Az asszony lehajtotta fejét s hallgatott. Az ura fesziilten figyelte, s latta, hogy ajka megmozdul,
a vékony, kedves szajacska, s megvetd mozdulatot tesz, és kezét is megemeli egy kicsit a kis
asztalon, és legyintd mozdulatot tesz.

- Ezmi?

Az asszony elvonta kicsit ajkat s szolt:

- Nesze semmi, fogd meg jol. Nem?

- Hogy érted?

- Déva eddig is mienk volt. Orok adomanyba kaptad. S ami tied, enyém is, ha igaz.
A fejedelem elkedvetlenedett.

- Orszag vagyonat el nem vehetem. Recenzust keltene. Ugy gondoltam, elég, ha biztositom a
magunkét... Meghalhatok.

- Ha te meghalsz, én is... Sem kicsinyem, sem nagyom nincs... Mast szeretnék kérni toled,
Gabor. Kisebbet.

- Sz0lj, kedves lelkem.

- Nézd, Gabor, Karolyi Mihalynénak, Sennyei Borbalanak elvetted birtokat, és 6k négy év 6ta
errdl egy szot sem szolottak... Bajom varat masnak adtad, pedig ové.

- Bosnyak Tamas perli.

- Kettejiiké... Bosnyak Tamas felesége és Karolyi Mihaly felesége ketten 6rokolték...

- S mért nem szoltak 6k errdl?

Az asszony finoman mosolygott:

- Nem mindenki von kardot, ha az 6vét bantjak. S éppen az erdélyi fejedelemmel kezdjenek?

- No de ez bizalmatlansag... Most mit tegyek... Mar ehhez hozza nem nyulhatok, mert ha
egyiknek, masiknak is... Bosnyak Tamast pedig, a csaszar fiileki kapitanyat, erdélyi vagyonban
részesnek nem hagyom... De ket karpotolni tudom... Eppen most van per alatt Vamospérts és
tiz kozség tizede... Ezt nekik adom, Zsuzsanna Orok ajandékul... Ez tobb, mint a bajomi
jovedelem... Es evvel 6k meg fognak elégedve lenni...
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A fejedelemasszony hallgatott.

Nagy sokara rebegte:

- Koszonom.

A fejedelem ujra hozzasimult.

- Meg vagy velem elégedve?

- Jaj - kialtott fel az asszony -, jaj nekem.
Az ember rettenve hallgatott. Mi ez?

- En alacsony biinds teremtése az Istennek... Gabor, ments meg: elveszett vagyok... Biint
kovettem el...

- Bunt?... Te?... S ki ellen?...
- Ellened...
- Enellenem?... Te?... Te édes...

- Gébor: nekem mindent megmondtak... hogy te Dévat adod... s én azt mondtam ra: s Kerekit
kinek?

A fejedelem elsapadt.

- Es én Gabor, abban a pillanatban parancsot adtam, hogy kiildjenek rogton titkos embert
Kerekibe, hogy a boszorkdnyrol nekem igaz hirt hozzanak.

A fejedelem szemoldokét magasra vonta, s igyekezett mosolyogni.

- Ha.

Zsuzsanna a vallomas utan elnémult, és egész testében hideg razta, reszketett.
- S ezt ki tette? Okolicsanyi?

- Ah, mit gondolsz.

- Vagy Tholdyné?

Az asszony hallgatott.

A fejedelem hangosan nevetett:

- Persze, asszonypletyka... A jo Aga...

- Matyas nevii udvarosat, kinek ségora van Kerekiben, s akarmikor bejuthat oda.
- Talan mar jart is ott?

- Nem. Parancsomra vart.

- Te draga, te édes, te angyal.

- Ordog, 6rddg... Tudd meg Gabor, bennem 6rdodg lakik. Az 6rddg koltdzott ez én szivembe, s
mikor elallja lelkemet, nem tudom, mit cselekszem... Olj meg.

- Oleljelek meg, azt akarod mondani, te édes szent...

S letérdelt eldtte és csokolgatta.
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[VII]

Karolyi Mihaly azért latogatta meg oket, Bécs felé vivo utjaban, hogy a szegény Okolicsanyiért
ezzel elégtételt adjon.

Hérom napot toltott Fejérvarott, s Zsuzsanna oly boldog volt, mindenrdl elfeledkezett. Mar az
a két hét, mig varta jottét, valosaggal feltjitotta, de most mig itt volt a jo rokon, a batya - ki
csak valami két honappal volt nala 6regebb, de azért 6 is, az is ugy megbatyamoztak, dcsé-
mezték egymast, mintha tiz év lenne koztiik - most valdosaggal repkedett koriilotte, s kiillondsen
boldog volt, hogy Bajomért cserébe a jo Mihaly elfogadta a haromszorta nagyobb adomanyt.

De azért a nagy dolgot nem merte elétte meg se penditeni: a moéringot... Mikor abban az
idoben kiadtak a kelengyéjét, sok aprosagot nem leltek... Fél esztendeig késziiltek az 6 kiada-
sara, s még a lakodalom is honapokkal elmaradt, s mégse talaltdk meg ,.hirtelenibe” azokat az
arany ¢€s ezlst marhakat, amiket neki még jussa van megkapni, mert azok édesanyjarol, Sziny
Klararol maradtak. S még most is 0 restelkedik, hogy felemlitse, mintha ezzel megbantana
batyjaurat.

A fejedelem is kiilondsképpen nagyon kegyelte Kéarolyi Mihalyt, midta itt van. Egy percre el
nem hagyta, valdésaggal kézen vezette €s félpillanatot nem engedett neki, hogy akarkivel is csak
egy szot valthasson, ugyhogy 6 jelen ne legyen. Még esténként a haloszobajaba is bekisérte s
addig besz¢lt vele, mig a j6 Ur el nem aludt, s reggel mar ott kellett lenni nala, ahogy felébredt.

Nem volt ez alatt az id6 alatt orszag, és baj és semmi munka. Ha kizavarta, elkiildte s nem
torodott semmivel, csak a szerelmes Occseuraval.

Most is kettesben vannak s beszélgetnek, és azt senki észre nem vehetné, hogy a fejedelem unja
mar, és szeretne szabadulni, s alig varja, hogy kitolja Erdélybdl a vendéget.

A fejedelemasszony e percben is ahogy bejott és eziistedényben 6 maga hozott egy kis ,,szaraz
rigot”, fott, mézezett €s fahéjazott aszalvanyokat, most is oly bizalmas kettesben voltak, s gy
elvitatkoztak, hogy Zsuzsanna ugy szerette, hogy az ura ennyire kedveli a sogorkajat.

- No, faljatok, kedveském - mondta, s elébiik tolta a finom kis széraz gyltimdlcsot.
A fejedelem nevetett, 6 nem kedvelte ezt, s Mihaly ur is azt mondta:

- Régen voltunk gyerekek, Zuzdkam.

- Zuzdkam... - s a fejedelemasszony szive szinte megcsikkant.

- Hany esztendeje is, hogy nem lattalak, Mihaly batyam?

- Videmus - mondta Karolyi Mihaly rekedt hangjan, s csodalkozé fekete szemeivel a levegdbe
bamult.

A fejedelemasszony nevetett, ez a Mihaly ma is éppen olyan volt, mint gyermekfii koraban,
csak megkopaszodott, s a feje bubjan hatul lobogtak a serényei.

- Két esztendeje annak, mikor Bécsbe mentem, akkor is... a pozsonyi nagy di€tara, a szaznapos
diétara... Nagyon Osszebaratkoztunk akkor a forendekkel. Batthyanyi Kristof, Zrinyiek,
Révayak, Thurzo Szaniszlo, Ostrosits, Czobor Imre, Balassa nagysagosokkal... Onnan mentem
Bécsbe, s onnan a lakodalomba...

- Thurz6 Imréhez.

- Mondd csak, 6csém, milyen ember ez az Imre? - kérdezte a fejedelem.
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- Nagyobb ur tizenkét német princnél... Mar akkor nyolcadik honapja folyt nala a lakodalom...
Nem akart megmozdulni a gyermek, s mar féltek is, elmarad...

Mindny4djan nevettek s Mihdly megmagyarazta:

- A régi nador, Thurz6 Gyorgy, naszhazat épittetett, mint egy hatalmas templomot s a lako-
dalom minden lanyanal addig folyt, mig a gyermek megmozdulasa be nem kovetkezett... Mikor
én ott voltam, akkornap is szaz par allott fel a gyertyas tanchoz, s az egereshez... En ugyan
harmadnapos hidegben szenvedtem, s nem tancolhattam...

Egész délutan csak hallgattak a mesét. Akkor a Mihaly csak azt monda:

- De nagysagos uram, mindenfelé az a hire, hogy Erdélyben nagy hadikésziilodések vannak, s
mire?

A fejedelem nevetett:

- Hadikésziilodések... Miért lennének?... Csak mi oly rendes munkaban vagyunk, hogy mi
minden nyaron aratds el6tt megmustraljuk népeinket, az 0sszes varmegyéken, székelységen,
szaszsagon, hogyha ofelsége a kiraly, Isten éltesse Ofelségét, izenni taldl, hogy segitségére
feliiljiink, készen legylink.

Zsuzsanna megiitodott: szeget iitott fejébe a szd, s ahogy ranézett urara, arra gondolt, hogy az
0 embere azért kegyeli ezt a Mihalyt most annyira, mert Bécsbe megy, s avval akarja elhitetni,
hogy itt minden a kirély javara torténik... Meg is csendesedett, és gondolkodott: ez hat a nagy
szeretet, €z a nagy baratsag... Ennek az embernek masutt jar az esze, mint akarki vélné...

Félni is kezdett, hogyha egyszer kisiil, hogy a had nem a kiralyért van, hanem egészen masért,
akkor 6 szégyenben marad...

- Ofelségének mi oly hivei vagyunk, Scsémuram, hogy Ofelsége azt soha el sem hinné...
Akarmelyik percben készen vagyunk ra, hogyha 6felsége koveteket kiild €s levelet, mi abban a
nyomban készek vagyunk feliilni és a csehek ellen megindulni... Ha majd Bécsben leszel,
meghagyjuk és meg is kériink ra, 6csém, mindenkinek megmondd és szentiil hirdesd ezt a
szavunkat... Nemhidba adtunk mi erds hitlevelet a kirdly Ofelségének a karolyi trakta utén,
mikor a titulussal kedveskedett nekiink 6felsége, de azt mig életiink tart, meg is akarjuk tartani.

Zsuzsanna ezt mar nem birta hallgatni. Jol tudta, hogy a fejedelem mindennap varja portai
kovetét, hogy megkapja-¢ az athname-levelet, hogy haddal tdmadja meg a kiralyi orszagot, s
benne nem volt oly csalard és hazug politikai sziv, hogy ezt a beszédet szétlanul elhallgassa.
Kiment azért a hazbol minden sz6 nélkiil, s ment a maga szobdjaba, és sirt.

Két nap mulva Karolyi Mihaly elment nagy kiséretével nagy bucstzas, szerelmes oOlelgetések
utan, €s nem jozan fovel, mert a fejedelem, aki a borivastol igen félt, de sdégora kedveért az
utolso €jszakat csaknem virradatig végigitta...

Bucsuzaskor a fejedelemasszony maga fiilével hallotta, ahogy Karolyi Mihaly eskiid6zott és
fogadkozott, hogyha 6 Bécs varosaba keriil, neki egy dolga lesz, mindenkinek szemébe
mondja, hogy soha a Felségnek oly hive nincs, mint az 6 egyetlen és legjobb sdgora, Bethlen
Gaébor...

Zsuzsanna is sirt, a fejedelem szemei is megnedvesedtek, s mindenki egészen masért sirta ki
magat.

Alig ment el Karolyi Mihaly a nagy jaliusi napon, megjott Miké Ferenc, €s nagyon jo kedvvel
jott.

A fejedelem bezarkézott vele, két napig még a fejedelemasszony is alig tudott vele szot valtani.
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Julius kozepén tortént, hogy a fejedelemasszony egyszer csak azt mondja Tholdy Gyorgy-
nének:

- J6 Agam, mi tortént a te Matyas nevii embereddel, mar régen akarom kérdezni.
Gyorgyné megijedt, s elhallgatott.

- No, mondd csak, mondd...

- Felséges asszony, biz az elveszett.

- Hogy veszett?

Tholdy Gyorgyné mar hetek ota hallgatott, s 6riilt, hogy a fejedelemasszony nem kérdezi.
- Elkiildted Kerekibe?

- EL

- No és?

- Akkor elveszett.

- Elveszett... Miféle ember az?... Elszokott?

- Nem, elveszett.

- Hogy veszett el?

- Meghalt.

A fejedelemasszony megfagyott.

- Meghalt?

- Meg.

- S mért halt meg?

- Megolték.

A fejedelemasszony még jobban megdermedt.
- Megolték... Ki olte volna meg?

- Nem lehessen tudni... Csakhogy annyira eltint, masokat kiildtem utana, s azok meglelték.
Kés volt a szivébe iitve.

A fejedelemasszony szive meghalt: kinek lett volna haszna abbol, hogyha egy ember, egy
szegény falusi udvaros meghaljon... Ez vilagossagot kivan. Ezt a fejedelemnek tudnia kell... S
most rettenetes gondolat timadt benne: ¢ abban az idében megmondta a fejedelemnek...

Ettdl a gondolattél megszédiilt és elesett.

Tholdy Gyorgyné rettenetesen megijedt: mért oly szamar 6, hogy csak ugy mérmereven
elmondta a dolgot a fejedelemasszonynak...

A fejedelemnét le kellett fektetni agyaba, s kezdeni vele a gydgyitast. Futnak a fejedelemért,
Ofelségeért.

A fejedelem éppen Zoélyomi Davidot tanitja:

- Fiam, David, ennél nagyobbat még soha rad nem biztam... Ertsd meg a szot, most ebben a
nyomban indulsz.

Zolyomi David ebben a hat esztendében nagyon megférfiasodott s dalidsodott. Osszeiitotte
bokajat, és lelkes szemekkel nézett a fejedelemre.
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- Itt van harom levél. Es itt van a te Instrukciod... Lohalalaban kell menj... Harom trhoz...
Patakra mégy Rakoczy Gyorgy uramhoz... Muranyba Széchy Gyorgy uramhoz és Bittsére
Thurz6é Imre ur 6méltdosagahoz... Jo1 nyisd ki a szemeidet, és jol nyisd ki a fiileidet, és a
nyelvedre vigyazz... Meglatom, mire megyek veled... Tudod, fiatalsagodban, érdemeden feliil
tanacsurra tettelek, s azota is kezemben tartom sorsodat... Ha jol megcselekszel mindeneket,
Bethlen Kata tiéd... Egyetlen 6csémnek leanyat adom neked, és vele Kereki varat, a régi
Bocskay urak hatalmat és minden birtokat... Uj Bocskait akarok épiteni beléled, fiam, David...
De ennek ara, ahogy sem meg nem részegedel az uton, sem mas bolondsagot nem teszesz.

Z6lyomi David hallgatott.

- Hajtsd ki fejed az ablakon, s meghallod, hogy egész Erdély egy énekszoban, zsoltarban
imadja az Istent... Itt van felettiink az id6, hogy meg kell indulnunk... Most jalius vége, ha
Isten 6 szent felsége is ugy akarja, mahoz egy honapra kimegyiink az orszagbol, és meg sem
allunk a Bocskai ur utjaig, Bécsig... Rakoczy ur, Széchy és Thurzo urak erds hitlevelekkel
hivtak ki benniinket... Hat nap alatt Patakban leszel... mas négy nap alatt Muranyban, és
tovabbi egy hét alatt Bittsén a Thurzé varban... Minél kevesebb embert veszel magadhoz,
mintha vadaszas forman mennétek, szerszamijjal és nem is puskaval, és akarhol vagy s halsz,
soha masrol nem beszélsz senkivel, csak hogy itt s itt vadaszatra vagy hivatalos... Megértettél?

- Ertem, felséges uram - mondta lelkesen David.

- Vannak itt felsdbb urak is naladndl... De ezt a dolgot senkire masra nem bizhatom, csak terad,
gyermekem.

Felallott, megodlelte Davidot, és megcsokolta, s kezét megszoritotta, és David latta, hogy a
fejedelem szemei konnyekkel vannak tele.

Ettdl az 6 szemei is megparasodtak, s megcsokolta a fejedelem kezét.

- Ide figyel;... Ha vissza tudsz jonni akkorra, az nagyon jé lesz... Augusztus huszadika utan,
legkésobb huszonhetedikén, kimegyiink. A seregek a kolozsvari réten, a szamosfalvi mezén
fognak taborozni... Ott megtalalsz... Rakoczy uramnak elég ideje lesz addig, seregeit Gssze-
gyljtse €s feliiljon. J6 sereget szerezzen, hatezer lovasa legyen s a hajdukat is mell¢ rendelem...
Oneki dolga az, hogy abban a nyomban, ahogy tjabb postat kap, induljon Kassa ellen... A
kassai prédikator Alvinczy uram és a kassai bird uram dkegyelmekkel szoros korresponden-
ciam vagyon... Kassat meg fogjak neki adni egy szora és egy levélre. De ugy tigyeljen, hogy
Doczy Andrast, aki most Kassdban van, s mint az orszagos generalis konnyen szelét veheti a
mozdulasnak, meg ne ijessze s ki ne inditsa... Doczy uramat 6neki kotve kell elémbe hoznia...

Olyan volt a szeme, mint a fdklyalang, s Zo6lyomi David ugy felgyuladott, mintha felgyujtjak a
réti boglyat.

- Szeptember 6t0dikén Kassaba benn legyen... Mikor tehat?

- Szeptembris kvinta - mondta elfulladva Z6lyomi. Latinul szolt, mert érezte, hogy meg kell
bizonyitania, hogy érdemes és mélto ily fodologra.

- En veled egy idében, de més titon Debrecenbél Doczy uramhoz fokovetséget kiildok, hogy
Okegyelme elhitesse magat, hogy baratsaggal vagyunk irdnta. Nem lesz semmi gyanusaga,
Rakoczy ur nyugodtan szedheti hadat, és ha mégis neszét vennék, fortéllyal éljen, és valami-
képp magat ligyetlenségbdl el ne arulja... Homonnay, Zemplén varmegye foispanja, most nincs
odahaza. Lengyelorszagban van, s segitséget kér maga mellé... Nem varhatjuk, mig a haz
fejlinkre gyullad... Bécsben Karolyi Mihdly Liber Bar6 ur csak jo hireket visz innen, mondd
meg Rakoczy urnak, s azzal megy, hogy hadainkat 6felsége segitségére gytijtjiik.

Z06lyomi langolo6 szemekkel mondta:
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- Intelligo...

- S még egyet, fiam... Magaddal viszed, melléd adom Okolicsanyi urat... Oneki semmi tiszti
ezekben nincs, és tudomasa sincs arrdl, mi lesz és mi készillddik... Ot csak azért adom melléd,
mert megszabdalt fejével, a papas papoktol kapott rettenetes sebjeivel 6 lesz az, aki
mindenkinek a szivét fel fogja gyullasztani, mint egy véres kard, hogy lassak, mi var redjuk, ha
az 1dot késik, €s idejében fel nem kelnek...

A fejedelem mar két teljes oraja tanitotta Zolyomit, akivel, mint valami oskolas gyermekkel el
is ismételtette, amit szajaba ragott, s az Instrukciot is kétszer elolvastatta vele, s abban minden
szor6l széra benne volt, kivel szemben hogy kell viselkednie, kinek mit kell mondania, hogy
milyen parancsot kell atadnia.

- Ezt az iréast nekiink ¢lve vagy halva, de visszahozd. Ez nem oly irds, aminek hire kell hogy
jusson... Es most haza se mégy szallasodra, ami kell, hozasd be inasokkal, ide a palotara, s
addig is ezt tanuld...

Zo6lyomi David langolva és egész teste tlizben, tigy vette a parancsot és a nagysagos fejedelem
kitlintetést, hogy 6 lesz a vilag megforditasanak foldi kovete.

Akkor bejott Komordezy uram, a fejedelemasszony udvari kamarasa, s jelentette:
- Felséges uram, a fejedelemasszony mar megint rosszul van.

- Mi baja?

- Attol féliink, frasz tori szegényt.

- Beteg vagy-¢ szerelmesem?

A fejedelemasszony mar konnyebben volt.

- Nem, nem vagyok beteg, csak ha a I¢lek betege.

- Lasd, szerelmesem, az utols6 hetekben, tudod, bejartam Erdélyt... Az embereknek hiaba
parancsolja barki is, hogy 6rvendezzenek: 6romet nem tud senki parancsolni... még szomoru-
sagot is hamarabb... Es egész Erdély boldog és 6rvend, és az Uristennek szép zsoltarait énekli,
¢s mindenki ujjong s bizakodik.

- A haboruban?

- A haboru Istennek utja az emberek szivében... Itt mar minden megérett, és én nem vagyok
tobbé mas, csak egy kis gordngy, amit megmozditott a mennybéli hatalom, s ez a gérongy
megindul a maga ttjan €s magaval sodorja a lelkeket.

A fejedelemasszony még aldzatosabbra hajtotta fejét:

- J6l tudom - sz6lt -, a nehéz harci szekeret, ha megindul, meg nem allitja egy kis goron-
gyocske... Nem te vagy a gorongy, Gabor, hanem én... csak gazolj at rajtam, és az én testemen,
s vidd a harci szekeredet. En a te utaidat meg nem allithatom...

- Mondd meg, ami a szivedben van, szerelmem.
A fejedelemasszony soka hallgatott...

- A te szerelmed nem itt van... a te szerelmed odakinn van - mondta csondesen, és konnybe
borult szavakkal. - Nem én vagyok, s nem én voltam soha a te szerelmed... Mit szamit neked
egy ember, €s én is csak egy ember vagyok... Te egy embert, aki utadba all, késsel {itsz el, és
arra se torvény, se hang...
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- Milyen embert iitottem én el késsel, te gyermek?
- Tudod te azt nagyon jol.

- No, csak mondd meg. Hadd mutassam meg, hogy tiszta vagyok, és orcam fényes, Isten szine
elott.

- Istent ne emlitsd...
- S kit?

- Nem tudom... kérdezd meg Matyast, a boldogtalant, akit én kiildtem el, €s aki soha nem fogja
mar elmondani, ki végezte el életét.

A fejedelem elgondolkozott. Milyen Matyas lehet, akit felesége emlit?
- Matyas?... A bécsi kiraly, aki meghalt... Azt is én?

- Nem bécsi kiraly, tudod te jol, hidba jatszol a szavakkal... Tholdyné udvarosa, az a Matyas,
akit régebben Kerekibe kiildtem...

- A... Err6l igazan nem tudok...

Hallgattak, mind a ketten meg voltak illetddve. Még a fejedelemasszony is érezte, hogy ura
Oszintén amult el.

De makacsul folytatta:

- Ma eszembe jutott, azoéta nem is gondoltam ra, mert én nem vagyok adaz és gyilkos, és mas
gondom is van... Ma kérdem, mi lett abbol az embertdl, kit Aga Kerekibe kiildott valamikor...
S 6 bevallja, hogy az akkor meghalt, s kés volt a szivébe iitve.

A fejedelemnek eszébe villant, hogy... Makra Gerg6 dolga ez...

- Kell lenni - mondta - az asszony koril, valamely cselédjének, aki érte tesz ilyeneket... Mar
Kerekiben egy embert, aki latra volt, s mikor az asszonyt...

- A boszorkanyt...

- Mikor veszekedésben a boszorkanyt arcul vagta, s akkor azt a latrot késsel szivében lelték
meg... Honnan tudjam, ki volt?

A fejedelemasszony diihbe torve €s rikacsolva és magabol kikelve tombolt:

- Ez a rend ¢és békesség a kegyelmed Erdélyében? egy gaz boszorkdny késsel verheti at az
embereket, akiket akar, €s arra torvény nincs?

A fejedelem hallgatott. Bizony, annyi torvény a vilagon nincs, hogy ezekben a vad idékben
minden gazt utol lehessen érni.

- Es te beszélsz Istenrdl és igazsagrol, és te akarsz hdborGt csinalni.. Hat csak menj és
csinald... A te koronad vérrel van befrocskolve, €s itt mar egy igaz ember is meg nem ¢€l, csak a
boszorkanyok, a lidércek €s a fertelmes paraznak élnek... Fuj, de utdlom ezt a dog fejedelem-
séget és ezt az utdlatos piszkos ¢letet... De mondom neked, Gébor, még egyszer s utoljara
ebben az életben: ha ezt a boszorkanyt nekem ez napok alatt meg nem égetteted, soha én téged
embernek nem tisztellek, hanem torok nevelt, torok hitii gyilkos paraznanak, aki nem szanod a
keresztyén vért, mert abban akarsz fiirddni, és kést viszel, a vad buja perzselt boszorkany késit
minden magyarokra és keresztyénekre. Hogy fogol a mennyorszdgba menni?

- Mennyorszag nem a fejedelmeknek val6é - morogta a fejedelem.
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A rosszféle éppen rosszban santikal.

Tagadni nem lehet. Csak ra kell nézni, mingyart latni rosszasagat. J6 délidé van mar, s még
most sincsen feloltozve kemény derékban, hamuszinli ruhaban s fehér patyolattal gondosan
betekert fejjel, barsony- vagy borcipellében, s kezében az elmaradhatatlan kulcscsomoval.
Szatmarban, Szilagyban, mind egész pataktol Gyulafejérvaraig, minden kastélyban, minden
urasszony igy van 0ltozve. S valamennyien siirognek-forognak, dolgoznak azon, hogy masok
dolgozzanak, hiszen utovégre most van legnagyobb dandara a munkanak, folyik az aratds, mar
a hordasban vagyunk, csomokba rakva a szent buzatermés. Tele van munkasnéppel a hatar, az
uriasszonyok maguk néznek utdna, hogy mindenkinek legyen étele, s hogy a sok gyalazatos
tolvaj, foszto, rontd cselédnép ne pazaroljon, mert akkor mire Istennek aldasa, ha ezek abban a
minutumban, hogy még be sem gytlt cstirokbe, kamrakba, mar szétdiboljak. Karolyi Zsuzsan-
na, ahogy szemét kinyitja, leteszi halofokotojét, s felveszi a szigora patyolatot, ami szemétdl az
allaig csak alig ad egy kevés szabad levegot, ellenben izzadozhat egész teste, mint a zacskoban.
De a tobbi Zsuzsanna is, kiilondsen a fiatal Lorantffy Zsuzsanna, a barna csuhaban, mely foldig
ér, s derékon bd és rancos és oly nehéz, csak ilyen nagy csontu ndszemély tud benne oly
konnyeden mozogni.

Bathory Anna, igazan blinds rosszlélek. Még most sincs feloltozkodve, nem is lesz beliile
semmi. Szégyelli az ember még elmondani is, hogy semmi rajta nincs, csak egy vékony, a
legvéknyabb imOg, s erre ravetve egy torok kaftan. Laban is torok felkunkorodé orra papucs,
piros és selyemzsinéros, de az sincs a laban, a laba egészen pucér, s ugy kuporog a divany
sarkaban, még a papucs is csak letéve mellette. Igen, még az olané, az dreg rdolvaso asszony is
csak ugy van valahogy, hogy 6 mar csak felavatott igazi boszorkdny, de szinte nem is mer
rapillantani a nagysagos asszonyra. Mert a boszorkanyok gyiilésébe anyasziilt meztelen vannak
a fajosok, de éjfélkor! a szentgellért hegyén, vagy mas gyliléstevé helyen. Es ettdl a puckossag-
tol gy meg vannak Oriilve, s tancolnak és tombolnak, hét oly szabados még a legelvetemiiltebb
boszorkanyok kozott sem akad, aki déleldtt, sajat hazaban, ily rendetlentil, borét villogtatva, s
fején is semmi, csak a maga haja, az is feltekerintve s két boglaros csattal a bubjan megtiizve...

Ugy iil a tronszékben, mint egy gyermekfii lanyka, s fileit hegyezi s nevetgél.

Nem is tudja, hogy ez mind mily f6benjaro vétek. Ily mez nélkiill még a sajat halohazdban sem
szabad lenni egy tekintetes és kivalt egy nagysagos urasszonynak. Ha mas nem, valami férfiinas
meglathassa, s akkor mi lesz, josagos €g. Hiszen még lanycselédinek sem szabad masképp latni
az uri asszonyszemélyt, csak szigoruan kikészitve, parancsra 0ltozve €s hitbéli kifejezéssel. De
az a méltosagos asszonyka im, mely igen ihog, vihog, fiigyiil... s kozben fiilel a boszorkanysag
leckéjére.

O, ha Geley uram latna. A piispok fiatal inasa. Az énekes pap...

A boszorkany fatdnyéron sot és kenyérmorzsit kavargat hossza fatlivel. Borzalmas. Ily
vardzsolas. Sot és kenyeret, kenyeret €és sot: ebbdl jonnek ki az irtdéztatd latomasok. Semmi
nem oly titokzatos hatalmu, mint a s6 és kenyér szovetsége: ha ezt fatiivel kavarik, de nem

vassal, nem is csonttal, nem is massal, csak fatiivel... Az embernek haja szala égnek all... Ebbdl
nem lesz semmi jO, az mar igaz...

S még mit duruzsol hozza a vén olané. Aki hallja, csontja 6, és lelke borzad, s testén minden
szOrtlisok felall:
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- Ujjan a te két szemed, ujjan két szem, ujj két kék szem, se égen se foldon parja nincs. A
szilvafan érik a te két kék szemed parja, a kékényfan érik a te setét kék szemed parja...

Még soha emberi 1ény nem volt, aki ezektdl a szavaktol el ne szédiiljon s meg ne reszkessen.
Uhh. Maga a setét olané a szennyes setét vaszoningében 0sszehuzodik, s Ggy tesz, mintha 6
maga is félne a kdvetkezményektiil.

Ellenben ez a Bathory Anna nevetve kialt ra:

- Fekete szem... fekete szemr6l énekelj - mondja -, koromfeketérdl, nagy fekete tiizbéli
szemekrol, huh, langot szornak, és mindenki reszket, akire ranéz.

Az olané abban a pillanatban, habozas nélkiil mar mondja is. Eppentgy:

- ...a te fekete szemed megbetegejt, a te fekete szemed meggyavojt - az Oreg olanéknak
mindenre van kadenciajuk, s mind egyforman foganatos -, a te fekete szemedért megkeriilom a
hegyeket, haj magyaros, magyaros - dodogi, s ez a magyaros kiilon igen-igen foganatos -,
mondd meg az én édesemnek, jo6vo vasarnapjan készitse ki kalapjanak bokrétadjat...

Anna hangosan kacag, csiklandozva, mintha ujjak nytltak volna béréhez, tigy csiklik s kacag.
Héatraveti magat a tronszékben, s nem torddik a kaftan megnyilatkozasaval, sem inggel
semmivel. Soka kacag, szinte konnybe facsarodik a kacagésa: hogy az ¢ édese készitse ki jovo
vasarnapjan kalapjanak bokrétajat...

A vénasszony ellenségesen felles, mit kacag, no mar mit kacag, s csak rohog, fertelmes, igy
megmutatni magat, fogd 0ssze kaftanyod te... fuj, belekopok... De nem mondja ki, csak lesiiti
pillantasat, s 6 zavarodik el, mar azt se tudja, mit beszél, még miota €l, sok gonoszsagot latott
mar Belzebub segitségével, de ily szemtelen egy piszkos ndszemélyt, hogy ez szétveti magat
kacagtaban, hatrahajlik, s csak kacag, kezét szemére szoritva, de mi a ménkiit kacag man no...

- Nem vasarnap, még ma!... Azt énekeled, még ma! hogy még ma jonne bé... Erre jar, nem
érted? elmegy mama a varam kapuja eldtt, el ne menjen, hogy be ne j6jjon. J6jjon bé, nem
érted? most! rogton, de most!

- Mire a nap leszall, fekete szemed két szép szivarvanyat tedd fel szép fekete személdokod
kocsagjat és...

- Azt akarom, rogton j6jjon bé.

- ...fuss elém, fuss elém, fuss eléebem hamar. Hamar, ahogy a szél sepri az illatot, ahogy a tiiz
emészti az avart...

Anna megbodulva a szép szavak szagatol, ismételte:

- ...mint sz¢l az illatot... mint tliz az avart...

A banya érthetetleniil morogta a szavakat, akkor felnézett:
- A te szeretdd e mai nap elj6 hozzad.

Anna boldogsagaban keresztet vetett:

- Szlizanyam.

A banya mérgesen raszolt:

- Nem szeretik, ha ijenekot vetegetol.

O, s nem szeretik. Kik nem szeretik? Nem is kell mondani, hogy kik nem szeretik az ilyen
vetegetést. Anna rebegi, alig hallani, de mondja:
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- Boldogsagos sziizanyam.

A banya 0sszerakja szerszamait. A sot s morzsat kis vaszonzacskoba csorgatja. Nem szabad
abbol elveszni semminek. O tudja, hol kell azt kiszorni: ahol senki se latja.

- Mit mondogatol? mindig ijesmikot?... Ajj be ma hozzank.

Anna 6sszehuzodik kicsire a nagy aranyos tronus fenekén. Ezt a tronust neveld apja, Bathory
Istvan, a nagyvaradi székesegyhdzbdl zsakmanyolta, s teljes jussal. Mikor megtisztult az
emberek szeme, s kihdntdk a templomokbol a cifrasagokat, oreg Bathory orszagbir6 nem
rostellt l6haton Varadig jonni, s ott aminek fiile volt, azt bizony megfogta s hazavitette. Ha a
templomban marad, csak a zsarnoksagnak s istentelenségnek eszkozl6i maradnak: de ha
Ecsedbe elviteti, ott artatlan urasagnak lésznek ezek a holmik diszévé. Mert mindent a hely €s
id6 ¢€s a hit tészen. Még ugye ez a kevés kenyér és morzsa is nevetséges lenne, ha itt a foldre
ontené az oldasszony. Igy azonban, hogy legnagyobb gonddal &sszegylijti, mintha fegyvert
vinne magaval az ellen, akit meg akar rontani.

- Hozzatok? - suttogja Anna, s egészen halkan, mintha nem tudna mirél van szo, leheli: -
Hova?

- Ab bizomos hejen a bizomos gytillésben.
Nagyon félelmes a nyilt kivansag, olyan ez mar, mint az egyenes parancs.

- Ajjaj - sohajtja Bathory Anna -, ajjaj - s 0sszekuporodik még kicsinyebbre, kdcos hajaba
vakar -, ezt mar sokszor kivantatok tiillem, de nem akartam...

A vénasszony csabitéan suttogja felé:
- Bizonyos tudomanyom van rulla, hogy felsonek valasztanak a felsok...

Anna elgondolkozik. Nem azért nevet 6 a boszorkanysagon, mintha kinevetné vagy nem hinne
benne, vagy isten Orizz, menekiilni akarna beldle... ,Isten Orizz... Isten Orizz...” az ember soha
nem tud Isten nélkiil szolani, még az 6rdognek dolgara sem... Eletének reménytelensége villan
fel eldtte, ugy zajlik fel, mint a tavaszi jég zajlésa...

- Nem kell - mondja - Nekem nem kell tiiletek dics6ség. Nem kell nekem csak egy pici
segétség... Mit akartok, aranyat kaptok eziistot kaptok, mindent kaptok, nem sajnalom. Ami
kell, van, nem szanom tiiletek.

- A mi fejedelmiink semmit sem kévan, mig 161k6t nem vészen.

Anna sokaig 1il, akkor kinyujtja mezitelen labujjat, egész pucér labszarat kirugja a kaftan alol, s
megloki a fatanyért a banya kezében:

- Akkor eztet is vidd el.

A banya kezd vihogni, vihogni. Féltenyérrel letakarja szemét s hiheg:
- Megérentetted. Pucér labodujjaval megérentetted.

Anna visszahtizza a 1abat, mint csigabiga a szarvat.

- Ilyenektiil ne f€lj - suttog a vénasszony -, ijjeneket arulunk mink, szereket. De tudomant csak
akkor kaphatsz, ha véron voszod. Akkor nem kellene tobbet csontokat, rongyokat, fiveket,
varazsold szerszamokat végy: magad csenalhatnal oly zsirokat, ha honodaljat megkendd véle,
abbaszempillantasba ott vagy a szeretddnél, ha kék szemii, ha fekete szomt.

- Adj ilyet. Mindent veszek, csak lelkemet nem kivanom megterheljem.
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Az Oregasszony hallgatott, s bosszlisan nézett maga elé:

- Jonnek még a nemszeretem napok - morogta -, venné¢l még 16lk6don is, &m késd, sem
felettevalok, sem alattalevok nem segitenek rajtad. De ha harom vércseppedot nem sajnalod, s
minalunk szegddol, soha senki nem arthat. Hijaba visznek birosagra, bird terad itéletit ki nem
mondhassa, szajaba 0sszezsugorodnak a szok, s nyelve megfagy. Vessenek bar tomlocfenékre,
a pilinkdsd napjan vott béka csontja, ha tudod az igéket mondani, minden lakatot lever, s
minden zarat megnyit eldtted.

Viaratlan frisseséggel felperdiilt s haromszor koriiljarva Anna iil6helyét, biivolo s vardzslo
hangon mondta az éneket, s annak a végén a bezart ajtdbhoz ment:

Kerekedik piinkosd napja, piinkosd éccakdja. Piinkésd éccakdajan eztet fogtam, csillagokat
ottem. Ahogy embernek fija piinkésd éccakdjan felméne magassagba, fodi torvén neki nem
drthatvan, ugy elottem minden zar kinyiljon... nem A.

Hosszii mondokaja végén mar ott is allott a kulccsal bezart ajtd elétt s mikor kimondta az
Ament, hogy: nem AAA... abban a pillanatban nagy csorgéssel kinyilt az ajto.

Anna megdobbenve nézte, mi torténik. Hiszen tudja 6, hogy sok érthetetlen dolgot tudnak
megcselekedni ezek a boszorkak.

De ez mégis mélyen megillette, hogy éppen halohazanak ajtajat nyitotta meg a varazslo.
- Agyashazam ajtaja soha meg nem nyilt magatol senkinek - mondta, s borzongva nevetett.

- Jon a te kék szomii, fekete szomii legényed, majd annak megnyilik magatol - diinnyogte
fenyegeté hangon a banya.

- Nem neked sz6ltam.
- Nem is nekem kell szoljal sziiz, aki vagy szliznek sziiz: sziizességed az mi urunk akarja.

Anna csak egy villanast latott, s mikor szajat felnyitotta volna, hogy rakialtson, senkit sem
latott a szobaban.

Meg kell az ember borzadjon ennyi tett és valdo boszorkdnysag lattan. Mégis tudnak valamit,
tudnak ezek, tudnak.

De a nyitott ajton Benigna jott be, Jantsoné:
- Hijtal, gyongyocském? Imé itt vagyok.

- En? Soha.

Mért mondja ez a Jantsoné, hogy hijtal?

- Hova ment a banya?

- Banya?

- Most ment ki.

Jantsoné odanézett, hatra, mogé:

- En itt, lelkem kegyelmes asszonyom, senkit is nem latok, csak egy kopott vén macska szaladt
fel a falon.

- Macska?
Jantsoné valamit megértett:

- Hivattassal papokat, lelkecském. Sziiz Maria segits.
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- Nem kell, mondtam, nem kell.
- Aj s nem.

- Nem. Pap nem kell. A pap mind vissza akarja hozni Josikat. Nem akarom Josikat. Mit
vetekedel vélem 0rokké?... Vissza akarsz juttatni te is Josika markaba?... Zard be mar azt az
ajtot, nem birom latni, hogy ram tatja szajat.

Jantsoné megloki az ajtot, de az nem zarul be, csak behajlik, még kilincsre sem tevodik. Ah,
semmi sem torténik meg egészen.

- Mért vagy oly rosszkedvii? - sz6l Anna.

De Jantsoné még kérette magat. Oreg cselédek hitk, és szeszélyesek. Midta Anna rd van
szorulva az 0 segitségére, azota minden percen kitalal valamit, hogy sajat magat kéresse.

Pedig Anna most ra van szorulva. Mikor Szent Agotardl elkdltozott, s hazajott Tasnadra,
azota Jantsoné az 6 mindenese, mar szinte ugy tlnik fel, hogy nem is tudna megélni néla
nélkdil. S kivalt Kerekibe.

- Lehet az ember jokedvili, mikor itt minden hegyivel-hataval van folfelé. Neked is, lelkecském,
valamit mar csinalni kell, vagy a papok, vagy a nempapok. Az ember nem tudja, hanyadan van.
Se ez, se az. Senkire se lehet szamitson. Josika uram a fejedelemasszony Onagysaganal, s mi
sehol.

Anna megszisszenve kérdezte:

- Honnan tudod?

- Itt vannak ezek az instanciasok, ezek hoztak hirét.

Anna nevet.

- S uram a fejedelemasszonynal? Akkor a vén szakéacsasszonynak jo dolga van.
Jantso6n€ morozusan:

- Midta a fejedelem az orszagot jarja, azoéta minden hatalom a fejedelemasszonyra van hagyva.
- Mit akarsz evvel mondani?

- Csak nem szeretem, ha urad, Josika, a fejedelemnénél van.

- Hat nem szereted. De savanyu vagy. Ecetet ittal?

- Nem akarnal 6lt6zk6dni mar, kegyelmes asszony?

- Nem. Olt6zni nem akarok. Fiirddni akarok.

Jantséné még rosszabb kedvii lett. Sehogy se szerette ezt a sok flirdést. A flirdésnek
jelentdsége van. Nem szabad a vallasbol jatékot csindlni. Ez a Bathory Anna egészen gy tesz,
mintha a mindennapi vagy majdnem mindennapi fiirdés csak annyi volna, mint a flittyszo6... Még
a mosodasnak is van értelme, de a flirddés az a nagy cselekedetek koziil valod. Fiirdés a hattyat
tiindérlannya valtoztatja. Flirdés a poganybdl keresztényt csinal. A flirddést, azt nem lehet csak
ugy ok ¢és cél nélkiil mivelni: ennek egyszer meglesz a visszaja. Fiitty, az is valami. Sz{iz Maria
ijjedez, ha fiatal no fiitydl.

Fogta a papucsot, s eldrement.

- No, a papucsomat - kialtott utdna Anna.
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[11]

A fejedelem, mar akarmi volt is a Bathory Anna informéacioja, egyaltalan nem jart a kereki var
koriil. Debrecenben jart, és a debreceni birdt rendelte magahoz, ez pedig nem olyan, mint a
szerelmes szilagysagi hegyek, nem juttat sz€p asszonyokat az ember eszébe.

Kiilonben is mulik az id6, s elmilunk mi is benne. Micsoda hatalom valtoztathatja meg, vissza
ki koszoriili a csorbat, ki tesz 1j vilagszépét a hervadd nébol?... Nem kivanta latni romjat
azoknak, akik valaha neki is megdobbantottak a szivét... Latta Angyalossynét, szive facsa-
rodott. Meg lehet attél bolondulni, hogy akit az ember még karcsunak, iidének ismert, ma mar
csak két kimeredt rozmarfog a kovér hajtetemébdl. Ott iilt az édes szép Angyalossyné felesége
mellett, s nem volt kedve egy szot is vesztegetni rd. Mar nem emberi alak, mint a dunna, Ggy
volt rddobva a l6cara. Lam, semmi baja, a fejedelemasszony jovoltabol kovérséggel virul neki
az ¢€let, s mégis igy elformatlanult a vilagszép asszony: mi lehet azokkal, akik felesége tomloce-
ben sinylddnek. Nem, semmiképpen sincs kedve megnézni dket: boszorkany s rab, Imreffyné,
Torok Kata...

Még a férfi nem is érzi magaban az idok roskaszté munkdjat, s korilotte ifjisaganak ndi
elasznak, elhullanak s végiik.

A fejedelem igazan mély buba meriilt emiatt. Hidba, nincs emberi hatalom, mely meg tudja
allitani az élet mulasat.

S akkor vele mi lesz? ujabb generacid néire szorul?... Hiszen fiatalnak s erdsnek érzi magat.
Kik utdn nézzen hat? Zsuzsanna mar nem is nd, csak egy ¢€l6 lelkiismeret. A Zsuzsanna
korabelijei nem nok, csak labonjard emlékek.

Hirtelen ellenallhatatlan vagy tamadott benne, hogy Annat lassa. Bathory Annat. Hét évvel
fiatalabb, hét vagy nyolc? Mondjak, az embernek teste minden hét évében megujul. Talan neki
egy hétéves ciklussal ifjabb n6 kell? Mar 6t évvel ezel6tt is az kellett?... Meg kell latni.

Nem latta Bathory Annat Lippa 6ta, mikor kinevette 6t: gyerek? az minek?!

Akkor kirtigta, s magaban jarta a darutancot, a férfitancot. Nem felejti, vad hujjaho volt.
Csuhhaha. Csuhhaha. Ma sem 6reg. Harminckilenc éves. Oreg?

Csak hirét hallotta azéta Bathory Annanak. Mintha mindennap egyiitt voltak volna, oly sokat
kellett feldle hallani. Kirél beszéltek oly sokat? Bizony senkir6l, még talan a fejedelemrdl s
fejedelemasszonyrol sem, mint errél. Mindennap megbotrankoztatta a kozséget.

Férjhez is ment kozben.
Most harom esztendeje a somlyai sziireten. Josika csapta utdna a szelet, s végil is...
Igen, akkor izent neki, hogy menjen-¢? adja-¢? tegye-¢?

Oreg Lazar Miklost kiildte el hozzaja. Nagyon okosan, nagyon ravaszul. Ha valakire hallgat,
csak egy Lazar lehet, nevelOatyjanak csaladjabol egy. Az is ott volt a szilireten, s mindent
elébeszélt.

Messze fajhatott Anndnak az ¢ izeneti.
Csak igy s ennyit izent:

Ott allott egy sz€ép Oszi virag, a kerten, ahol beszélgettek, a kolozsvari kerten.
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Vilasz helyett, szo helyett, 6 akkor kinyljtotta kezét. Leszakitotta a virdgot, megszagolta s
eldobta.

Aztan hatat forditott. Nagybatyjanak, Lazar Miklos trnak, hatat forditva elment, s egyetlen
szOt sem szolott.

Nemsokara jott a hir, hogy Bathory Anna férjhez ment Josika Zsigahoz.

O akkor langba is borult. Most, gondolta, végre elvesztette, hogy soha tobbet semmi koze
hozzaja nem lehet. Igen, de egy hét se telt, jott az 0j hir, hogy az eskiivé megvolt, a lakodalom
tart, de érthetetlen: Anna nem ereszti magahoz a legényt! Ugy mesélték, halohazanak ajtajat
kulcsra reteszeli, s Josika az egész lakodalmas nép szeme lattara kopenyegét leteszi az ajto elé
s kiinn alszik.

gy ment valami harom hétig, akkor Zsiga l6ra vagta magat s eltiint. Elment az orszagbol. Csak
egy év mulva kapta a hirt a bécsi kovetjétol, hogy Josika Zsiga is ott vagyon, s nagyon rossz
bdrben.

Ko6zben 6benne, mint lasst tlizon, forrt csendesen a hév.

Sok dolga kozt, hat éven at alig volt ideje magara gondolni - azért néha eszébe jutott, mi ez?
Hagyja hogy teljenek, muljanak a napok, honapok, az évszakok, azért mindig szamon tartja,
hogy van neki egy Anndja, s ha akarja, ha végképp megkivanja, azt mindig leszakaszthatja? S
ez megnyugtato is volt! Izgatta is meg is pihentette! Ugy tekintette, mintha a raktarban volna
valami, ami nagyon fontos €s nagyon sziikséges, ki tudja mire, talan a hadviselésre. Hosszu
idok teltek el, eszébe sem jutott, aztan megint jott varatlanul, hogy nem is gondolhatott
semmire, annyira felftdtte.

Mindig kellett hallani réla, s tavaly, amikor mar Zsuzsannatél nem volt maradasal... A, tavaly...
dehogy tavaly, hiszen az még az Anna hazassaga elott volt, hiszen a hdzassagot mar nem
Tasnadon csinalta meg, hanem Kerekiben, még a varat is atépitette mar, abban az idében -
hiszen az egész hazassadgot azért, mert 6 elvette téle Tasnadot, a hires tasnadi kertet, s
Zsuzséanak adta... Van annak mar négy éve... azdta biztosan itt is sz€p kertje van... mert Zsuzsa
a kertben is csak hasznot akar, Tasnadon is kivagatta a citrusokat, s kortefdkat iiltetett a
helyiikre... Anna pedig bizonyosan kivagatta a Bocskai hires almaskertjét, és vereslevelu
bilikkoket meg ilyen diszfakat rakott bele a foldjébe...

Meg kellene nézni. Kivancsi, s azonnal bele is {it a tiiz... csak azért nem szabad, mert ott
marad... Még eddig megkimélte magat: egy éccakajat se szennyesitette be, de mar tul kellene
esni ezen is... ha lehet... s mosolyodott egyet.

Nagyon nevetett, mert hat éve nem latta, s ki tudja, hatha a hat év ennek is megartott. Hiszen
Zsuzsa mar nyolc, tiz éve nem ér egy ltet taplot... szegény... az ember ezt nem mondja ki még
maganak sem, de ugy emlékszik, hogy Zsuzsa mar tiz évvel ezelott is megfonnyadozott,
szegény... mindig aldozat volt, ha megcsokolta... ajandék... nem a vér tiize, 6, arr6él mar régen
sz0 sincs, hanem a kegyelet, a tisztesség, a halaadas... a josagat koszonte meg a csokkal, azt,
hogy van, hogy ennyi ellenszenvesség mellett is kitart mellette... és kész frissen veszekedni.
Szoval, hogy hii feleség...

Kiilonos valaki ez a Zsuzsd6. Ha meggondolja, mar lanykordban is volt benne valami
oregasszonyos. De az akkor izgato volt és csabitd: nagyon elokeld volt neki, s nagyon komoly.
Mindig ugy érezte, magasra néz, ha ranéz... Most igen lecsokkent elétte a Karolyiak becsiilete.
Ha az ember a fiibol néz fel a fara, az az égig ér, de ha a toronybdl néz le ra, akkor az
odakeveredik a flivek kozé... Hiszen még Bathory Anna sincs mar oly magasban. Mar mije
van? O szedte el a ladakat a kincsekkel, mar csak fiokjai lehetnek, ha még vannak, s 6 vette el
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a legnagyobb birtokait, Ecsedet, Tasnadot, Szentagotat. Karoly meg atesett a csaszariaknak.
M¢ég most is rettenetes birodalmak vannak a nevén, de hat Anna arrél mar nem is tud, hogy
Bihar, Szilagy, le Krasso6ig s Szorénységig, az voltaképp mind az 6vé. Mit csinaljon velek, mar
a legnagyobb résziben torok lakik, s a tobbi széthullott... Ha valaki, 6 tudna még beliile valamit
csinalni. Legaldbb milliom hold foldre van jussa az 6soktdl e szegény Annanak, de 6 soha
ezeknek szinit se fogja latni... Ha Zsuzsanna szegény hamar meghalalozna, isten Orizz, s addig,
mig Annanak a hire nem veszett el véglegesen, s 0 feleségiil venné s hamarosan gyereket
adna... Akkor azoknak a kedvéért, a gyerekekért a félorszagot s hddoltsagot, mindent maga
kezébe vehetne... Mi ehhez képest az Eszterhazy vagyon. Kisdccse sem lehet. S Eszterhas
Miklos a Dersffy-lany kezével orszag fOura lehetett: 6 mint felséges erdélyi fejedelem, még
mindig nagy szerencsét csinalna, a Bathory birtokokkal...

Ez is mind benne volt a vér zsibongasa mellett... Tliz €s pénz egyforman birizgalta.
De Annénak férje van.

Szamit e Josika Zsigd? Senki. Van harom olyan szikariusa, akarmelyik megkoti a Matyas
halotti bokrétajat.

Oly hirtelen s varatlan bokkent ki benne a gyilkossag gondolata, de nem szorul ¢ arra, hogy
orgyilkosokkal fogdddzon. Csak az a feneség, hogy az embernek az ellenfele nem akar elmulni,
az Oorokkeétig ¢l. Szent David kiraly is hadba kiildte Uriast, aki ott el is esett. A biblia nagyon jo
utbaigazitasokat ad nehéz bajokban. Ha 6 most hadat indit?... ha indit... ha igazan lesz beldle
valami... Zsuzsa nem akarja, s igy nehéz... ott akar ezer Urids megleli a maga dicsdségét s a
mennyorszag kapujat... nem kell senkit megdlni: 6lje meg a haboru... Csak hat ez a Josika, ez
nem nagyon kivankozik a gatra, ez meg fog szokni, a tilsé oldalra, s akkor iitheti bottal a
nyomat...

Legjobb az ilyet a josorsra bizni.

Szigoru arcot Oltott, sajat magat megbiintette a rutsagos gondolat mian. Méltatlan. Nem is
hiszi, hogy ezt 6 gondolta, inkabb az 6rdog incselkedése volt...

S Anna boszorkany! Boszorkanyokkal nem jo kezdeni. Most is mért gondol annyit ra, s mért
ilyen adaz miatta? Biztosan forgatja a rostat, vagy beszélteti a fazekat, vagy valami machina-
ciot csinal, hogy magara forditsa a lelkét...

Ilyenekhez nem ért ez a szegény Zsuzska...
- Susi, Susi - suttogta neki Karolyban -, Susi...

De szép is volt, valahogy nagyon finom, olyan, hogy ezt nem lehet megtiporni, s éppen azzal
izgatta... s hiaba, ennyi sok hazassagi id6 alatt mindig meg tudta 6rizni magat az asszony, sose
lehetett megtiporni: mindig csak ajitattal... Még nem érezte, hogy teste van, hogy vastagsaga,
keménysége volna. Mindig csak gy érinti, mint a lehelet. Térden imadkozik eldtte. Ha
ranehezedne, meghalna szegény Susi.

A, komisz nép volt, akitél elhozta. Perényi Erzsébet a neveld anyja, a nagyasszony, rideg,
szaraz, kemény. Mihaly: Karolyi Mihdly, az meg kupori kapzsi, fosvény. Akkor este, mikor
odaért, Erzsébet asszony éppen az istallokat vizsgalta. Még a tylikoknak is utananézett, hanyat
tojtak aznap. Furcsa bolond volt, mert utdna meg ment a kriptaba. A részeges, mulatd, koveér
piros uranak a kriptajaban toltotte legtobb idejét. Mintha csak azt akarta volna megmutatni,
hogy most az enyém vagy, kutya! Egész életedbe danoltal, tancoltal, kacagtal: most én
zsolozsmakba flirosztelek s hallgathatod a prédikaciokat, kutya. S mig ¢élt, semmivel sem
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torodott? Most még azt is tole kérdezte meg, hogy kaszaltassa-e mar a sarjut, s elveszekedett
vele, hogy hallgat, persze, életében se mondta meg soha, hogy mit mikor kell csinalni.

Kiilonos egy bolond volt ez, mintha csak nem is neveldje, hanem ¢desanyja lett volna
Suskanak. Harom dolog foglalkoztatta egész 6zvegy ¢€letében: a gazdalkodas, a kripta meg a
lanyok... Egész iskolat tartott, a megye uri csaladjainak a lanyai néala voltak neveloben. Ezt
csinalja most Zsuzsanna. De ha Perényi Erzsébet is oly kevéssé értett a lanyneveléshez, mint
Suska, akkor mar j6. Zsuzsanna s a lanyok! Nem is ismeri 6ket, nem is szereti, csak parancsol
nekik, regnal rajtuk. Az igaz, Erzsébet asszony is folyton dolgoztatta a lanyokat, mint Zsuzsa.
Kertben, fondban, konyhaban, fosztasnal, kopasztasnal, gyapjival, mosas, fejérités. Nem lehet
Zsuzséaval otthon lenni, mert mindig tele van tollszaggal meg moséssal a haz. Musz4j lesz
ezeknek a janyoknak mar rendes oskolat épiteni, lakjanak ott és skodlamestereket nekik,
tanuljanak ott. Ugyis oly pallérozatlanok az erdélyi asszonyok, szazbol harom se tudja a nevét
leirni.

Most megcsinaljak a kollégyomot, szdz dedkra. Nem volna rossz tréfa szadz janyra valo
mesteriskolat is csenalni hozza. Szaz fil, szaz lany. Zsuzsa nem fog beleegyezni. A fiukat
Enyedre fogja parancsolni, s a lanyokat ott tartja maga mellett. Egészen, mint Erzsébet
csinalta.

Az elsO szavuk veszekedés volt. A kertben elébe allott Suskanak s azt mondta:
- Hogam.

- Igy szokas arrafelé ki? - mondta ra porélve Zsuzsanna, hogy csak ugy magamagatol szolitja
meg a kiisasszonyokat? S neki fennakadt a szeme. Ez lany! Ez nem hagyja magat!

- Ez az egy valamire valo lany Kérolyban - mondta este.

Nem is volt rossz ez a hazassag, s még ma sem volna rossz, csak...
Nincs neki ellene semmi kifogasa, csak szeret elmenni hazulrol.
Anna?

Az maés... Anndhoz nem mer menni... Nem is mer ragondolni, hogy valaha feléje menjen s
meglassa... De ott nagyon j6 volt, Agotan... Nagyon jol érezte magat nala...

Ez furcsa egy n0, ez az Anna. Nem besz¢l. Zsuzsanna ha hozzafog, végigbeszEéli az egész
éccakat, akar tizennégy éccakat. Anna hallgat s mosolyog. Es olyan jol tudja magat érezni az
ember nala... valosaggal megpihen... Itt mindig csak 6 beszélt... Mindent ki tudott mondani,
mindent el tudott mondani neki... Ugy érzi az ember, hogy ez a nd, ez megérti 6t... s szereti, ha
titkokat biznak ra... Ha Zsuzsannanak titkosat mond, az rogton rafelel, megbiralja, megpiron-
gatja, neki nem tetszik s nem akarja. Nem is akarja, hogy titkai legyenek... Pedig az ember:
titok. Az ember annyi, amennyi titka van. Akinek nincs semmi titka, titkolnivaldja: micsoda egy
szegény ember az...

Hat, Zsuzsannanak sohase mondhatta el a temesvari gazdag asszony esetét... Isten ments:
Zsuzsanna ugy akarta latni az ¢ urat, hogy ez akkor vesztette el a szlizességét, mikor 0 vette
el. O szegény, ez a szegény Zsuzsanna, ez, ha meggondolja az ember, ez még most is sziiz, s
azt akarja, hogy az 6 ura még nala is sokkal artatlanabb legyen... Mit lehet akkor vele beszélni,
ha semmit meg nem ért az életbol... Lehet az, hogy valaki harmincot éves koraban ilyen
tudatlan?
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Anna most huszonhét éves, vagy huszonnyolc! O, Zsuzsanna mar huszonnyolc éves koraban
lefekhetett volna a marvanykd-koporsoba, olyan fehér s faradott volt... Dévaban, mikor a
harom gyerekét elvesztette. Mi lett volna, ha akkor a gyerekek maradnak meg, s az anyjuk mén
el... Szegény... Nem szabad ilyet gondolni... de 6 akkor elvette volna Annat feleségiil... Még
akkor lehetett volna, még akkor nem volt boszorkany, s csak huszonegy éves volt... S milyen
jol Osszevagnak a dolgok. Lippan a tanc utan hallotta meg, hogy 6zvegyen maradt: Banfty
Diénes elment.

Ha 6 akkor egy év ota 6zvegy!...

Ez mégis borzasztd, ilyeneken torni a fejét. De hat ennek is a lovaglas az oka. Az ember a
nyeregben iil, iil, megmelegszik és a legnagyobb ostobasagokat gondolja el.

Milyen furcsa is, ha az embernek asszony jut az eszébe, akkor nem is tud masra gondolni.
Akkor nincs se politika, se harc, se habori. Mért? Ez a legérdekesebb?

Hirtelen mintha konny szeretett volna a szemébe szOkni: kimondhatatlanul vagyott egy
gyerekre. Fiura. Minek ez az egész harc, ha fiit nem kap. A cseh direktorok ugy kinaltak neki
fel a koronat, hogy ha meghal, egyesiteni kell a két koronat a kdvetkezd cseh kirdly fején...
Még meg is mondottak: felségednek ez ellen excepcidja nem lehetvén...

Nem, semmi kifogdsa sem lehet, hiszen neki mar sem fia, se lanya nem lesz. S most 0 azért
szedje O0ssze minden eszét s erejét, azért épitse fel a kerek teljes Magyarorszagot, hogy
kényelmesen 6rokségképpen jusson valami idegennek, csehnek kezébe? Neki ez ellen semmi
kifogasa nem lehet: fia nem lehetvén...

Matyas kiralynak is fia maradt, pedig felesége nem adott neki.
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[T11]

A fejedelemasszony szigoru gondolataihoz hiven, keményen fel volt 6ltdzve. Szoros és aranyos
derék volt rajta, s hofehér patyolat sarga dbrazata koriil. Irtdéztatd meleg volt. Amilyen ritkan
van Erdélyben, de ha van, akkor itt megszorul a hdség, s a nehéz ruhdkat viselni maga
fejedelmi lelket kivan.

Allia Farkas generalis koteles volt nehéz hadiruhdban s Péchy Simon kancellar ur, torkos
mentében allaniok mellette. A két ur rettenetesen izzadott s 1éhogott s csodaltak a felséges
fejedelemasszonyt, hogy pissz nélkiil tiiri a viseletet.

Héatrabb Tholdyné asszony allott a lanyokkal, akik a ceremoénia miatt voltak jelen: isten-
tiszteletet tartott egyuttal a fejedelemasszony Geley viceplispok éneklésével.

A derék nagy feji pap oOfclsége a fejedelem szerencsés kimeneteleiért s hazajoveteliért
imadkozott oly roppant ahitattal, hogy a fejedelemasszony tobbszor is elsirta magat. Igen
szivre szoloan tudott konyorogni a derék pap, akinek arca rozsas volt, s romai arcéle emlékez-
tetett a koporsokban talalt pénzekre. Ecsetolte a faradalmakat, amiket egy hadban el kell
viselni a vezérnek, €s a veszedelmeket, amelyek minden 1épésnél ott 6lalkodnak. De nagy az
Isten, s kedvenceire kiilon gondja vagyon, vélte. Szinte azt mesélte bele a fejedelemasszony
szivébe, hogy az alatt az id6 alatt, mig a fejedelem hadban lesz, az isten trénusa koriil
allanddan ott lebzseld arkangyaloknak semmi mas dolguk nem lesz, csak stafétaba futkosni
Gabriel princeps utan, most hova Iép, most honnan les ra a veszedelem. Még a 16 szajat is egy
arkangyal fogja, hogy a l6nak ldba meg ne sikamoljon s kikeriilje a veszélyes helyeket akkor is,
ha az orszag €s az egek fogondjaiba meriilt fejedelemnek nincs érkezése a 16 1aba ala vigyazni.

Sok ilyet mondott vala Geley Katona Istvan uram, nem hidba, hogy fejedelem 6felségének
koszonhet mindent, ami jo vele ¢életében tortént, de meg is tudja halalni, 6 be szépen tudja
dicsérni. Angyaloknak nyelvén. A fejedelemasszony szereti is hallani azt a kedves fiatal és erds
hangjat, azért is rendeli bé a nagy ceremonids fogadtatasokra is, s nemcsak a templomba, ahol
ugyan soha el nem mulasztja sem prédikaciojat, sem éneklését. Mindig megkoveteli, hogy
jelentve jelentsék, ahanyszor Geley uram képlankodik. Nem is lehet eléggé gyonyorkodni
ezekben az 0 énekekben, amelyeket Szenci Molnar uram cselekedett, s amelyek mar nagyon is
divatoznak s kiilondsen, ha ilyen hangon hallja a hivo az éneket, mint Geley uramnak az a mély
¢és rezgden csodalatos, igazan szivet s velot berzengetd organumja. Mar 6 is tudja az énekeket,
de csak akkor engedi ki kedves kis csengd hangocskéjat, mikor az egész kozség énekel; most a
lanyok korusa. Akkor egy kevéssé meg is nyugszik, ha a sajat hangjat megérti, amint szeliden
odafliggeszkedik a fiatal pap kovér és sziromhullatdo terebély éneke kozibe, mintha a kis
pacsirta madar énekel fent a levegdégben a felhdk és a falombok kozott.

Ebben a pillanatban kis sikitas ijeszti fel.

A fejedelemasszony nem néz oda: valamelyik lany! de mért? Megzavarja az dhitatot, nagyon
nem szereti az ilyen illedelmetlenségeket. Mintha az Isten tisztelete a mechanikus csondbdl
allana. Meg kell merevedni az arcnak s a nyakszirtnek s az egész gerincnek s a labaknak is.
Minden érzékenységet meg kell 6Ini, s isten 6r6zz, hogy nevetés, vagy csak mosoly is j6jjon az
orr koriil. Mindegy, hogy mi folyik a gondolatok kozott: gondolni lehet akarmit is, de a
porhiively, az maradjon, mintha fabdl vagy viaszbdl formaltak volna. Meg vagyon az szabva,
hogy mikor az istent dicséri a hivd, hogyan kell tartania nyakat, kezét, labat, tetemét s a kis
kendot a fekete kormi dolgos ujjak kozt.
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Ilyenkor nem szabad sikitani! senkinek! barmi is torténik! A fejedelemasszony siirtin pislogott,
semmi mas mozdulatot nem volt volna szabad tenni, de a pislogasabol, aki ra figyelt, s ki ne
figyelt volna redja? meglathatta, hogy felséges lelke hogy megbomlott, és milyen nyugtalan lett.
Tholdyné diihésen is nézett Mesehdzy Erzsikére, s szerette volna abban a nyomban kdévé
valtoztatni, vagy sova, mert nem azért csipte 6 meg a karjat, hogy sikitson! hanem azért, hogy
ne asitson! S ahelyett, hogy friss alazattal jobbitotta volna asitasbéli biinét, akkorat visitott,
mint egy Ujesztendei malac.

Borzaszto, hogy elromlott erkdlcse a mai idokben a fiatalsagnak. Kivalt ezek a protestans
leanyok soha nem viselik eléggé lelkiikon a templomi dhitatot. Ki latott valaha is apacat, aki fel
merjen sikitani, ha a fonoknd megcsipi a karjat vagy barmijét. De ezeknek az turikisasszonyok-
nak nem lehet biintetést kiszabni, sem kukoricara térdepelést, sem sotétben vald ¢hezést, sem
ezer miatyanknak morzsolasat. Avagy korbacsot, a mezitelen testiikre, vagy hideg jeges vizben
valo feresztést, vagy tiizes kemencén vald halast. Aj, igy nem is lehet megtartani a szép
rendet...

Isteni tisztelet utan a fejedelemasszony intett, és a lednyok kara azonnal elég szép rendben
megindult, hogy kivonuljon a fogadtatasrdl; jonnek a panaszosok és politikai urak, s oly
dolgok eshetnek, amiket sem latni, sem hallani, sem szagolni a fiatal sziizeknek nem valo.

Torok kovetség mindig van. Ezzel azonban nagy baj nincs, mert senki sem érti, mit beszélnek.
Péchy uramra tartozik, 6 érti, 6 nagyon is érti, de 6 mar elég jo diplomata ahhoz, hogy egészen
mast mond, mint amit a torok. A torok arrol beszElt, hogy a csaszar és a nagyvezir, ¢s minden
f6f6 meg van botrankozva azon, hogy Betlengabor, az erdélyi eb mar megint a keritésen kiviil
csahol, s a csaszari kaftant akarja megtépazni. Ezt Péchy uram tigy tolmacsolja, hogy a felséges
padisah meg van elégedve a fejedelem szorgalmaval és hivségével. Nem nagy kiilonbség,
nagyobb ugyanis mar alig lehet, s ha nem lehet nagyobb, akkor mar nem is nagy.

Aztan egy masik vad ugatd kovetkezett, Isten tudja csak, miféle nyelven beszélt, moldvai volt,
¢s azt akarta elmondani, hogy Mirkéd vajda felesége gyermeket sziilt, s ezért a szép tettéért
sz€p jutalmat var. Ez a derék Péchy ehhez is értett. Mirkd vajda, a jobarat, aki most is
kovetségben van a cseheknél, s a fejedelemnek igen hiv embere, téle varja, hogy gazdag ember
legyen beldle. Mert az a furcsa, hogy mindegy az, milyen vilag, milyen szokas: Moldvaban is
pénz kell és 101d kell, haz kell, butor kell, ruha kell, étek és minden mas kell, s Péchy mikdzben
kozolte a fejedelemasszonnyal az 6rvendetes eseményt, hogy egy kis Mirké lett ujra e vilagra,
egyben megnyugtatta az ugatd kovetet is, hogy ne busuljon, a felséges fejedelemasszony oly
kelengyét fog késziteni neki, amilyet megérdemel. Ezt igy gondolta, hogy elébb meg kell varni,
hogy Mirko vajda milyen hirrel jon vissza Pragabol a kdvetségbdl, s attol kell fliggévé tenni a
kelengye nagysagat. Ezt nevezi a historia magas politikai elorelatasnak: sohasem szabad sietni
az ajandékozassal, mindig be kell varni az eredményeket, s akkor kevesebbet lehet adni, mint a
biztatasi idészakban.

A tobbiek mind maganiigyben jottek, s erdélyiek voltak.
- De itt van Josika uram is - mondta Péchy.

A fejedelemasszony tudta ezt, s annyira mar 0 is okos volt, hogy nem kérdezte meg, ugyis
sorra kertil, bar neki ma semmi egyéb nem volt fontos, csak ez az egy: Josika Zsiga!

Igen, de mar 6 is kezdett megtanulni egyet-mast a politikai cselekedetek modszerébol: soha
nem szabad az embernek megszoélalni. Elarulni nem szabad magat. Szodlani kell; csak amit az
ember mond, az sohase vonatkozzék a szényegen levo targyra! Példaul a fejedelemasszony is
azt mondta erre a bejelentésre, hogy:
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- Kérem kegyelmedet, Péchy, gondoskodjék arrél, hogy a méhek jobban hordjanak.

Péchy uram nagyot nézett, honnan jut ez éppen most eszébe a felséges fejedelemasszonynak, s
hogy is kegyelmeskedik gondolni: talan utasitast adjon a méheknek, pecsétes diplomaban,

hogy...

- Igenis, felséges asszonyom.

- Mert lassa, az idén mar minden virag elhervadozott, és nincs a meéhecskéknek semmi
taplalékuk. De nekem mondtak, hogy vannak méztermé viragok, azok most is viritanak. Olyat
szerezzen be kegyelmed, s jovore vettessen kertiinkben.

- Igenis, felséges asszony. Még mas instancidsok is vannak. Itt van az erzsébetvarosi hivek
kiildottsége, hogy felséged...

- Ertem, hat hivassa be kegyelmed ezt az orszagfutd ostoba Josikat.

Péchy nagyon jol tudta, hogy csakis errél van sz6. A nagyok nem tudjak, hogy éppen a
tulsagos diplomatizalasukkal aruljak el leghamarabb magukat a ,kicsik” elétt. Atlatszo dolgok
ezek.

Josika nem volt elég magas ember. Nem volt elég fiatal, elég gazdag, elég okos, semmiben sem
volt elég. Nagyon helyes fiatalember lett volna, de oly fiatalon maris ritkul a haja, meglehetésen
elnytitt arc, megkopott szokés bajusz, s fanyar arckifejezés. Mély hodolattal jott eld, s térdet,
fejet hajtott a fejedelemasszony elott, de ezt sem eléggé. Nem vetette magat a foldre, s
Zsuzsanna ugy gondolta, hogy ez nem becsiili 6t oly nagyon, mint elvarhatna.

Hallgatva, szigortian nézte az embert.
Péchy kancellar szélalt meg:

- A fejedelemasszony o6felsége kegyelmesen veszi kegyelmed toredelmes vallomasat; tehat
beszéljen nagysagod.

Josika erre folemelkedett féltérdelésébdl, s fejét mélyen meghajtva szolt:

- Alazattal kérem felségedet, kegyelmes asszonyom, adja vissza nékiink feleségiinket.
Zsuzsanna szeme megrandult.

- Tied, vedd el.

- Igen, felséges asszonyom, de nem akar.

A fejedelemasszony kevéssé indulattal:

- Nem akar... Az asszony az 0 uranak tulajdona... Ha mentéd, kardod, avagy sarud nem akar
veled jonni, mit teszel?

Josika hallgatott. Felnézett a fejedelemasszonyra. Most eldszor nézett rd. A szeme nagyon
furcsan vizslatott, mint a kopd. Vildgosbarna szemek voltak ezek, kopdszintiek. Szinte csahol-
tak. Nagyon furcsa volt, hogy hidba erdltette magara, nem tudott igazan tiszteletes és alazatos
lenni. Nevettek ezek a kutyaszemek. Mintha azt mondandk: igen, azt én is tudom, de az én
feleségem nem akar se csizmam, se gatyam lenni.

- Felséges asszonyom - mondta -, alazattal kérem, csak felséged adhatja meg 6t énnékem.
- Sem anyja nem vagyok, sem gondja viseldje. Nem is kivanok lennem.

- Felséges asszonyom, konyorogve kérem felségedet, senki mas felségeden kiviil engem
hozzéja nem bir.
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- Hogy gondolja kegyelmed?

- Ha felséged négyszem kozotti kihallgattatast ad nekem, én mindeneket felségednek elobeszé-
lek.

A fejedelemasszony 0sszehtizta szemoldokeét.
- Kancellar urunk mindenben egyes veliink.

De Péchy bar kivancsi lett volna hallani, nem akarta megfosztani a fejedelemasszonyt ettdl a
nagy csemegétol, mert latta rajta, hogy mar meghal érte, ezért igy szolt:

- Felséges asszonyom, aldzattal kérem felségedet, engedtessék nekem rovid idére a moldvai
kovet dolga utan nézzek. Ha sziiksége lesz ram felségednek, tessék hivatni, kérem alazattal
felségedet.

Mert az uralkodas voltaképpen abbol all, hogy az uralkodot megilletd verbumot minden
harmadik szoként bele kell flizni a legegyszeriibb mondatba is. Ha mar a szobakat nem lehetett
megnagyobbitani, mert hiszen az egész kihallgatasi terem nem volt nagyobb, két 61 széles €s
harom 6l hossziisagnal, azért a megszolitasokat annal jobban kellett szamon tartani.

Mikor a kancellar elment, a fejedelemasszony rekedten mondta:
- Mindent mondjal el, uram, ha jéakaratunkat kivanod elnyerned! Esmerkedésed véle?

- Felséges asszonyom, most Osszel lesz harmad éve, a somlyai sziireten voltunk, sokan
vendégei a kegyelmes Bathory Anna asszonynak...

A Zsuzsanna arca megvonaglott. Most eldszor mondodott ki a gyaldzatos és rossz szagu név.
Mintha kénkdvel kéneznék a hordokat, s annak a fiisti csapna meg az orrat.

- Ne mondd kegyelmesnek, nem fog kegyelemben részesedni, sok rossz mivelkedetiért...

- Adja nekem 6t felséged, s én akkor oly igen megtisztitom és korddban tartom, hogy méltoéva
Iészen ismét a kegyelemre. De felséges asszony, mit lehet varni egy magany notol, aki egyediil
van, s tehet, amit akar s mondhatnak fel6le, amit akarnak.

- Ne védelmezd, mert megmetssziik szavaidat. Besz¢lj hat!

Josika ujra visszasziirkiilt az instancias szerepébe, pedig arra volt hajlama, hogy minden
masodik szoval mar feliilkerekedjék, €s vigabbra s ingerlére €és csufolodora nyiljon a szava.

- Felséges asszonyom, nagyon szerencsétlen vagyok, s elhagyatott.

A fejedelemasszony megszelidiilt. Komolyan vette a szerencsétleneket, s szivére eresztette a
siramot. Nem tlirt semmi ellenszegiilést, semmit, ami profanus, céda, elme és felsobbség. Igen
egyszerlien fogta fel a Iétezést: 6 fent {ilt a fejedelmi tronusban, s mindenki mas kegyelemért és
segitségért borul le elétte. De akkor térdepeljen is le, és fekiidjon és nyijjon. Sziikdljon, mint az
eb. Csak a toredelmes sziviieket szerette. Azokat se nagyon, de azokkal szemben leszerelt.
Azok gyengék, tehat nem oly kényelmetlenek. Apropénzzel, jo szdval ki lehet Oket elégiteni. S
azokat meg lehet szekirozni. Azok hallgatva tlirik a magas fejedelemi dorgatoriumot:

- Meg vagy boszorkanyozva.
- Szerelmes vagyok, felséges asszonyom.

A fejedelemasszony szinte belepirult. Egy férfi, aki bevallja, hogy szerelmes. Ezt az igét
kimondani. Kiejteni. Még utdnamondani sem lehet. A szemérmetlen.

- Rontas van rajtad, rontas - kiabalta.
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- Igen, meg vagyok romolva a szerelem altal.

- Hallgass - sikoltott a fejedelemasszony, mert mar nem birta hallani -, impudencia.
Héromszor tapsolt, s belépett az ajtonallo.

- Generalis uramat - parancsolt, méltosaggal leplezve idegességét.

Josika csak nézett, mit akar ez?

Allia Farkas mar jott is. Szerencse, hogy még nem tette le a pancélt. Eppen kezdte oldozni a
szijakat, de ily rovid id6 alatt még egy csatot sem lehetett kibontani.

- Generalis uram, vitesd ez impudens, arcatlan embert, s zarasd setétbe. Talan meggondolja,
micsoda hangod szabad neki sziniink elott beszélni. Legkdzelebbi kihallgatasunkon megjelen-
hetik.

Ezzel elforditotta szemét az impudensrdl, aki nem atallotta férfi 1étére szerelmét megvallani:
egy mas asszony iranti szerelmét. A gyalazatos...

Josika Zsiga tigy vélte, a hetedik égbdl pottyant le. Ezt igazdn nem gondolta, hogy...
- De felséges asszonyom.
A fejedelemasszony megérezte, hogy mégis indokolnia kell itéletét a generalis elott:

- Bilinds boszorkdnynak dicsérete e szentdlt termekben el nem hangozhatik. Josika uram
rangjahoz, allasahoz, vallasdhoz illetleniil tevé, s tétele setét zarkat ajall, hol is meggondolhatja
dolgat. Ellatasarol gondoskodjatok maga pénzén.

Josika ugy terjesztette ki két tenyerét, mint aki azt szeretné mondani: Vagy én bolondultam
meg - vagy én. De nem értem...

Persze még ilyen szelid karomkodast se mert mondani.

Mikor a foglyot elvezették, a fejedelemasszony leszallott a tronusrdl, s nehéz ruhajaban
suhogva rontott at a szomszéd helyiségbe, ahol Tholdynét ott talalta s raszorkolt:

- Mi skandalumot csinaltatok nekem istentisztelet alatt? Egész elvesztettem lelkemet, mintha
egy pokol 6rdog rohant volna bé, sss, jjji, sss, jji, rettenetes, amit miveltetek, Agam, ez nem jol
van, Agam, ennek meg kell valtozni, Agam, ez tobbet el6 ne forduljon, Agam. Ki volt az a
jany, aki ezt csindlta, fejedelmi udvarunk tisztessége forog kockan. Itt orszagokbdl s vila-
gokbdl jonnek, s jonnek a fokovetek, nagy csaladok fiai, akik elviéndik hirlinket, hogy mink itt
Erdélyiil még csak jo rendet sem tudunk tartani, erdélyi medvék és hiuzok vagyunk, s ezt mind
ti csinaljatok, Agam, hat mikor tanulod mar meg, hogy minden sz6 s minden 1épés az én
fejedelmi uramnak becsiiletét és hirét-nevét rongalja?
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[1V]

A kis aprod, szilagyi nemes Sindros uramnak fia, aki maga is aprod vala valamikor Ecsedben, s
igy kinalta be, mint atya, a szép gyermeket a kegyelmes asszonyhoz.

A kis aprod macskaléptekkel siindorog ki a halohazbol. Valamit hoz, amit nagyon félt, egészen
sapadt, és nem tudja, mit is csinal. A hajnalban a madarak csicseregnek.

Elore j6 egészen a tornac karfajaig, s hatulrol elére emeli a cserépedényt, s probalja megnézni,
mi van benne.

Belenytl s kiemel beldle egy szaraz posztdodarabot. Megnézi, borzadva megszagolja, most
hirtelen valami 1épést hall, s erre a posztot siettében bedugja a nadragja 6vébe. A cserepet
pedig leteszi a korlat ala.

Igazan nem tudja, mit csindl, mert ez a boszorkadnyoz6 fazék. Az életével jatszik a szegény
gyermek. A fazékhoz, ahhoz nem szabad nyllni, azt nem szabad elmozditani a helyérdl, arra
ezer 6rdog vigyaz. Nem is tortént még meg, hogy ember, a hivatottakon kiviil, ahhoz érinteni
mert volna. Borzaszté a gyermeki konnyelmiiség. Eppen olyan, mintha valaki szentségtelen
kézzel megsértene az isteni vagy ordogi szertartasban barmit is. Csak gyermek lehet az, aki
nem tudja, hogy a koézonséges targyat a ,felsé hatalmak” barmely pillanatban at tudjak
valtoztatni artova vagy gyogyitova. Hogy az a cserépfazék, egészen kozonséges fekete vaszon-
kors6, mazatlan és olyan, amilyet szazat is lehet taldlni a konyhan, hogy ez egy kivételes,
kiilonds hatalmu darab. Nem fél, hogy ujjait elperzseli, testét megégeti, s 6t magat a pokol
1égidi ragadjak el...

- Ki van ott? - kialtott rd egy ijedt hang. Mert a hajnalban még itt lappanganak a lelkek és
szellemek. Ugyanis titkok vannak mindig, s csak a nap tiszta felkltével oszolnak valamelyest.
Ez a hajnali félhomaly nagyon kedvez az art6 szellemeknek.

Virginas, az inas, nem is csodalkozott volna, ha a kis aprod denevér képében az ¢ kialtasara
felszall és elrepiil. De mikor azt latta, hogy mint jol vélekedett, az aprodocska ez valdsaggal,
mingyart meg is nyugodott, s egy pofonnal kdzeledett hozza, amiért megijesztette. Nem elég,
hogy az embernek ily hajnalonta kell felkelni, mert nem szabad a ront6-bontd hatalmak idején
zavarni a reggeli isteneket, de még csakugyan valdsaggal az aprod. Mit keres ez itt ilyen jokor
reggel?

De az inas csak jott, s mar ragadja is meg a hajat, ha meglatja a fazekat. Mire ezt csak el is
gondolta volna az aprod, mar védekezett is, sarujanak sarkéval megtaszitotta a fazekat, s az
odaiitddvén az ¢éles fahoz, egyszeribe darabokra torott.

- Mit csinaltal? Mi volt az? Mi tortént? O, te boldogtalan atkozott, hiszen ez asszonyunké...
Jaj, a kaszatomlocbe vettet. Hogy mertél ehhez kézzel nyulni, te szerencsétlen, jaj de keserves
véged lesz. Harfas uram, Harfas.

Rogton itt volt a masik inas, Harfas Janos uram.

S megindult a tanacskozas, hogy mi lesz itélete a kis aprodnak, részben a fold alatti, részben a
fold szinén levo hatalmaktol. Koriilottiik ott sistergett a reggeli nyareld minden szépsége s
minden muzsikaja. Bar inkabb nézték volna, mily sz€p a nagy kornyék, a tavoli hegyek, ahogy
még egy kis lilas kddbe vannak agyazva, még nem tépték le roluk az éjjeli takarot a szelek. S a
nap. A vilag legszebb helye ez, de ebbdl az inasok semmit sem vesznek észre, kiilondsen, ha ily
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koran ekkora nagy esemény torténik: hogy az aprdéd kilopta a boszorkanyozo fazekat, s még el
is torte azt.

Emberi esziik megallt ennél a roppantsagos és fontossagos esetnél, s fejiiket fogtak, és vilagért
a cserépnek egyetlen diribdarabjahoz hozzd nem mertek volna nyulni. Jaj, dehogyis, ki tudja
azt, micsoda artast, rontast hozna rajuk... Aki a cserepeket érinti, annak bizonyara fekélyek
iitnek ki a testén, vagy keze-laba abban a pillanatban elszarad, elalszik, eleget hall ilyeneket az
ember... Csak sopankodtak hat, csak fenyegetdztek, s tordelték keziiket és rémképekkel
jjegették a gyermeket.

- Mit lehet tenni, uram - mondta Virginds Harfis uramnak -, ha a boszorkdny megtudja, aki
adta, oly fenyegetései vagynak, hogy mindnyajunkat megpusztit.

- Rettenetes, amit a boszorkany mivelni tud veliink - felelt Harfas uram Virginas uramnak -, az
én anyam is fat arult egy izben - mondta suttogva - a zilaji utcan, s mikor mar megvolt a vasar,
jott Szabo Kato, hogy elveszi a fajat, s hogy szegény anyam nem ada, megatkozta Stet Szabo
Kati, mondvan: ,,No te asszony, nem engedéd a fat nekem, de bizony nem érsz harmadnapot,
megbanod.” A mi anyank hazajove s mondja: ,, No gyermekeim, engem Szabo Kati ellatott.
Vinni akarta a famat, akit arultam, a tlizifat, s hogy nem hagyam, hiszen én is gyermekes ember
vagyok, mondtam neki, 6 megatkoza. Ugy igyeljetek, én harmadnapra mar nem vagyok
ember.” S csakugyan harmadnapra megbetegiile és elszarada és meghala, és még halala 6rajan
is csakugyan ezt monda.

- Ezt hallgassa meg kend - mondta Harfas uram Virginasnak, mert mind a kettejiikben ugy
feltorlodott a rémiilet, nem tudtak mast, csak egymast rémitgetni: - Mikor kicsi fia voltam,
éccaka felserkenek, hat laitom, anydm sebesen dagaszt, és mondja a nénémnek, aki olyan
tizenkét éves volt forman: ,,mejjeszd meg a ludat.” S hugom megkopasztotta, s a mejjeszto
vizet kiment kidnteni az udvaron. Hat jon be nagy sebesen, és fejér volt, mint a fal: ,,anyam,
mondja, nem tudom, mit lattam, valami fertelmeset az ablak alatt, addig szologatam, hogy
felalla, mert még hajigalék is hozza, és hat egy kék palastos vénasszony ment el onnét.”

Virginas nagyon borzadt, de nem kételkedett, csak még nem fejezte be mondanivaléjat, hat
megallitotta Harfast, s mondta:

- Varjal csak, baratom, adta Pulacher Istvan uram tanacsul, hogy a Szabo Katat
megfogattassuk. De szegények levén a perben valo koltségtiil, féltiink.

- Igen - sz6lt Harfas uram -, kérdi édesanyam a nénémtiil: ,,flam, megesmernéd-e?” Azt monda,
megesmerné. Masnap vasarnapra virradank, €s a néném vizér ment a kutra. Ott talalta a
szemétbironé anyja s monda neki: ,te leany, mért szidtal és hajigaltal meg éngem az éccaka?
hidd meg, olyat cselekedtem veled, soha ember nem lész.” No bizony, mondta a néném, mert
nyelves volt, az én anyam tiizet is vettetne érte a hatadra. Hazajon a néném, megbeszéli, anyam
rogton mondja: ,,gyer velem”. Elmentek megkeresni a szemétbironé anyjat, de nem talaltak.
Hanem mikor délel6tt a piacra mentiink a kenyérrel és arultuk, én is ott voltam, azt mondja a
néném nekem: ,te, ez vala a vénasszony, aki megfenyegetett”. En nem merék neki szélani,
gyermek valék, hanem anydm rament. A szemétbironé anyja csak nézett a szemével, s azt
mondta: Ugy, s akkor ¢&jjel a nénémet kirazta a hideg, az artatlant, és a gyomra kezde mindgyart
dagadni, és a ratsag a torkan szakadozott ki.

De ha még huiszan jottek volna fel a varbol, €s lattak volna, mit csinalt a kis apréd, mindenik
tudott volna példat mondani, hogy ennél rettenetesebbet nem csinalhatott volna.

- Jaj, nagyon rettenetes a mi ¢életiink - mondta Harfas ur uram Virginasnak -, mert se 1épésiink
nincsen, se mozdulasunk, hogy valami art6 hatalom ne tatsa rank a szajat.
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De addig-addig beszélgettek, hogy meg is virradt, s csak ott allottak a cserepek felett.

Akkor jott a sepregetd vénasszony, akit mar csak azért hagytak a varban, mert egyebet tenni
nem tudott, csak mindig sepert s sepert. Kérdi: Mit csindltok tik, csak alltok, ugyan mar
lenditsetek valamit, jo fiaim.

- Nem lehet, anydm - mondta Virginas -, 1add, milyen cserepiink vagyon.

A vénasszony meg abba a nyomba megismerte, micsoda cserép az, s kezdett nagyon ivolteni,
de hogy hangja nem legyen, s szidta a szegény aprodocskat, akit a két inas el nem engedett
volna innen.

- Micsoda cserép legyen az? - kérdi, s felel az aprod ra hamar: Cserép, vén isten!

- Cserép, ebellette - mondta a vénasszony -, s még neveted? Majd ad nektek az vén olané,
Lakatosné.

- Ez Lakatosné? - kérdezte Virginas - aki asszonyunkhoz jar?

- Ez az, ismertem anyjat, az volt mar tudos. Hajnalban ilyent4jt haromszegletii kenddvel
hajtotta a harmatot.

Mindny4jan megborzongtak.

- Szentgyorgy reggeliben, gazdaasszonyommal voltunk fivet szedni a tehennek, s megszolitok,
mit harmatozol? szedd? s mire? Feleli: ,,gonosz asszonyok, eszetekbe jut, hogy megszolitatok™.
Es igy 1évén, gazdamasszonyomnak harom hét mulva nyavalydja 1én, és elszdrada s meghala.

Senki se mert neki csak egy tréfaszot is szolani, pedig kiilonben eleget ugrattak. A vénasszony
tovabb mondta, s azt is szajtatottan hallgattak: - En pedig igy jarék, hamarsaggal: egy vasér-
napon iilok vala a haz el6tt, mikor gazdasszonyom halddna, két lovunk vala az estalloba, szalla
délben két orakor két macska az estallo tetejére, s ott egymas kezét fogtak és tancolni kez-
dének. Letorték az estallo alattok, és a lovaknak a nyakukba omlék, és harmadnapra egyik 16
megvajula, az masik is megbénula. Ennek a vén olanénak anyjara, Lakatosnéra volt gyanu-
sagom.

A két inas nem tudott mit tenni:

- Legalabb szedje 0ssze a cserepeket, kend tudos ember - mondta Virginas.
- En ugyan nem, ha megvész is - s ment be a hazba.

Nemsokara jott ki a hoppmesterné vénasszony, Jantséné, s mar mindent tudott:
- Menjetek, mind dolgéra, csak a napot lopjatok, €s semmi sincs.

A két inas eltakarodott.

- Te is menj€l - mondta az aprodnak.

De a kis aprod nem akart menni.

- Nem megyek - felelt.

- Mért nem mégy, ha mondom?

- Csak nem akarok.

- De menj, ha mondom - s verni kezdé a gyermeket.

S az mégsem akart elmenni.

- Addig nem megyek, mig kegyelmes asszonyunk ki nem j0.

130



- Azt akarod, megolessen?
- Sebaj - mondta az aprod.

S mi torténik. Anna meghallotta a vitatkozasokat, s felébredt, és kijott egy szal imogben, igaz,
jO enyhés volt a reggel is mar, és mezitlab €s almosan:

- Tik mit versengtek ily koran?
- Semmi, kegyelmes asszony.

De a kis aprod Sinoros Jurko elkezdett abban a percben oly hangosan visitani, mintha a rossz
betegség allott volna belé.

- Mi baja ennek? - kérdezte Bathory Anna.

- Ennek van mért sirni - felelt a hoppmesterné.

- S min?

De a gyermek csak még jobban visitott s toporzékolt.

Anna csak nézte, mi van evvel, még az dlom is kiment a szemébdol.
- Eltortem! - ordibalt a gyermek.

Anna meglatta a cserepeket, amiket senki se mert megérinteni. Odament, lehajolt, és ujjaval
babralni kezdte s megismeré.

- Az én fazokam?
- Eltértem - visongott a fiigyermek.

Anna felallt, s mégis hideg van ilyen vékonyan, egy ingben. Megfazottan surolta vallait tenye-
rével:

- Seperjétek ki - mondta -, s hozzatok nekem masik fazokat.

De a fit nem akarta abbahagyni a vonitast.

- Menj mar no, mossatok meg a szemét szenesvizzel. Mar kitori a fraz.

- Fél - mondta a hoppmesterné, Jantsoné.

- Bizony nem illett, de mar megvan. Készitsd el a fered6 vizemet, de jo forrd legyen.

Evvel Anna hirtelen kinyitotta a szemét, s elnézett a reggeli elsé fényben flirdé0 messziségbe.
Kitarta karjait, €s mintha magéhoz 6lelte volna a vilagot:

- Jaj de szép! - kialtott - jaj de szép!

S kékemény keblére szoritotta a szépséget. Még meg is markolta mejjeit, mintha tudna, az a
legszebb.
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Josika sapadva ¢és kinlodva allott a kereki var kapujaba. Mellette hat lovas volt, a fejedelem
viseletében, az udvari testorok koziil.

A kapu nyitva volt, mert éppen buzahordas ideje volt, s a kapunak nyitva kellett allania, de két
hajdu volt Orségen, és ezek trombitaltak, s mar futva kozeledett is vagy tiz s ezek trombita-
jukba fajkaltak, mire a var belsejébdl vagy tiz jo ruhds darabont futott eld, karikazva, mint a
csaholo ebek, akik az idegent sietnek kiszabni.

- Ofelségétdl joviink - mondta Josika.

Erre az emberek mind nagyon kezdtek csendesedni, mert valamennyien nagyon tudtak, hogy a
fejedelem urunk ofelsége ki s milyen nagy varva vart vendég ebben a varban.

Valami papirost is mutogatott az ur, de azt hiaba, mert ahhoz senki sem értett.

- Mingyan jon varnagy uram, Horvath uram - mondta a szobeli darabont -, varjon nagysagod,
nagysagos uram.

Latta a ruhgjarol, hogy ez nem akarki lehet, a vendég, de személyérdl nem ismerte, mert Anna
ugy volt, hogy a régi embereit mind elvitték mar katonanak, s ijakat kellett neki szedni.

Maga Horvath uram is j6 ember. Szép legény, ahogy eldkeriilt a mezordl, latta messzirdl a
lovasokat, s mar jott 16halalaba.

- Ofelsége nevében.
- S mit akarnak nagysagos uramék?
- Bathory Anna kegyelmes asszonynak akarjuk jelenteni 6felsége érkezését.

Horvéth kapitany gyantsan nézett rajuk. Ofelsége mért jelenti, ha j6: hiszen nem magatol jo,
hanem a boszorkanyfazék parancsara, ugye? Akkor pedig nem kell hogy jelentsék, csak
megmondjak, hogy mar itt is van.

- Nagysagod ki légyen? ne haragudja meg kérdésemet.
Mar meg kellett volna mondani Josikanak, de nem akarta.

- Ofelsége kovete. Mas nem kelletik, aki mondanivaléom lesz, énagysiganak a kegyelmes
asszonynak kell mondanom.

De Horvath uram igen fene gyanakodd ember volt. Sehogy se akarta beereszteni az urat, mig
testimonialist nem ad magarol.

- Hat akkor nem visz bé kegyelmed. Majd felelnek Ofelségének - s ugy tesz, mintha
sarkantyuba akarna kapni lovat s elmenni. Csak messzirdl mutogatta a pecsétes levelet, amit at
kell adni a kegyelmes asszonynak.

A varkapitany nem vallalhatta a felelosséget, hogy a kapubol elkergesse a fejedelem Ofelsége
kovetét, nem tudta, mit tegyen.

- J6jj6n be nagysagod - mondta -, de csak ha nagysagod ala vétendi magat a mi térvényeink-
nek.

- Mik azok a térvények? - nevetett fel Josika.
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- Nagysagod ne terheltessék, de szemeit fejér kenddvel békottetjiilk, maganak s kisérdinek, s
kézen ugy vezetjiik bé.

- Mi a vesztés - kacagott Josika -, s beledobtok a kaszatomldcbe.
- Nem, nagysagos uram, semmi legkisebb bajuk nem lesz nagysagotoknak, uram.

Josika éppen tiltakozni akart, mikor mellé slindérgott lovan a testorok vezetdje s monda:
,Uram, hagyd csak, hiszen igy legalabb még nehezebben ismernek meg. Mink itt vagyunk.
Bajod nem lesz.”

- No latod - nevetett Josika -, hat akkor isten neki.

Még sok furcsasag volt, amin at kellett esnie, mig dél tajon bevezették a kihallgatasi helyre. O
csak mondta szegény, hogy siirgds, slirgds, de ott nemigen torddtek vele. Meg kellett kezét,
fejét mosnia s toriilkdznie, s jo ételt és italt kapott, mig 6méltosaga az Asszony fogadja: mar ez
itt igy szokas.

De Annanak, aki szokott mindennapi fiird6jével volt elfoglalva, nem is sz6lottak, mig egészen
készen nem volt. Akkor ahogy megemlitették neki, csak még a vér is leszallott szivébol, hogy a
fejedelem testi kovetjét igy megvarakoztattak.

- Hamar, hamar s bé.
Horvéath uram nagyon rosszkedviien allott az asszony elott.
- B¢, bé, mindenki bé - morogta -, s neked, asszonyom, mindenki kedves, aki jo.

Anna nevetett, ranevetett. Horvath Istvan nagyon szép fia volt. De ebben a varban minden férfi
személy a legszebb és legkiilonb ember volt, akit csak lehetett valasztani. Mind sugar volt,
magas volt, vidam volt, egészséges, és olyan akiben van valami. Hat hiszen meg is volt ennek
az a kovetkezménye, hogy Anna vara, Kereki hires is lett orszagszerint, hogy valamint amaz
hires Bathoryak, mint Gébris fejedelem is minden szép lanyt és asszonyt Osszeszedett s €lt, s
haga meg vilagszép kirdlyfiakat és mesebeli legényeket szed eld, hogy 6rome legyen ebben a
szomoru pulykanyomos ¢életben.

De 6 ezen csak nevetett.

- Fegyveres nélkiil meg nem élhetek - mondta. - Egy fizetést kell adni a katonanak, akar szép,
akar csuf, akar okos, akar buta. En hat inkabb a szép és okos fiukat szeretem magam kortil.

- Ne tiisténked;j, hozd mar, hozd mar - s megcirdgatta a Horvath uram arcat.

Horvath uram nagyon jo6l ismerte a kor legnagyobb esetét, hogy a munkdacsi var asszonya, a
szép fiatal Dersffy Orsolya az Ujesztendei ajandékot tigy adta ki varkapitanyanak, hogy azt
mondta: Elég lesz, ha kegyelmednek a puszta kezemet adom?... Horvath uramnak is elég lett
volna, nemcsak azért, mert egy milliom hold f6ld van ebben a kis puszta kézben, hanem azért
is, mert tobb ilyen kéz nincsen sem Erdélyben, sem a kerek vildgon, holott a kerek vilag elég
tagos, ha az ember véli.

Jantsoné, a hoppmesterné, nehéz selyemruhat vett magara, de Anna csak tombolt és 4jult, és
maradt a kaftanban. Ki érti a boszorkényokat.

Letlt ecsedi Bathory Istvan nagy arany tronszékébe kedvesen és méltdsaggal, s a nagy
ceremonia mellett még nem is volt ideje arra gondolni, hogy micsoda nagy dolog ez, amihez
Isten vagy a felsok, mar ki tudna, ki, de hozzéja segitette: itt van felségének kovetje a hazaban,
s nemsokara szemtdl szembe vele. Nagy dolog. Hat esztendd. A lippai szégyen. Igazan 6 csak
boszorkanyozott, csak boszorkanyozott, de abban a biztos tudatban, hogy annak a vilagon

133



semmi értelme sincs, hiszen nem lehet az, hogy Bethlen Gébor, akit Ggy eldobott, mint a
rongyot, még egyszer meginstalja... Hm... ,,Lesz-¢ gyerek, Kiisanna?” ,.S mire lenne?”... igy
kérdezte Lippaban a fejedelem, s 6 bizony nem képzé, hogy erre micsoda iszonyatos menny-
dorgés és villamlas tor ki. Bethlen Gabor erre a jatszi feleletre tigy elpenderitette magatol, hogy
azt hitte, nyaka szakad, s tobbet fel sem emelte, meg sem tiirte, azonnal kihordta Lippabol, s
mondtak, egyediil tancolt a torokoknek... Ezért koltozott ki Szent Agotardl. Nem maradhatott
tobbet abban az orszagban, ahol ez a szégyen lett rajta.

- Pfii - mondta magaban -, s Tasnad...
Meg lehet érteni egy férfit?

Hat 6 megtagadott valamit ett6l az embert6l?... Nem taritotta ki eldtte egész magat? Tehet 6
arrél, hogy nem vette fel? Pedig bizony, ha Karolyi Zsuzsanna semmit sem tud Bethlen
Gaborrol, hat 6 tud, mert Oneki az 6 kémjei €s bejaréi mindent meghoztak €s betalaltak.
Nincsen a fejedelemnek olyan 1épése, hogy 6 arrol ne értesiiljon éspedig a leghamarabb... Nem
egy akarki damat, hogy 6 azt ne tudja. Hat ha masban nem oly igen személyvalogato, akkor
éppen Sellene van kifogasa? Vagy mi ez? Szabad ez, lehet ez? ember ez? Ot kirtigja, mint egy
utolsot, s akkor felhasznalja a hitlevelet, amit téle kapott, s akkor hitlevél nélkiil csak tgy
elkonfiskalja a tasnadi kedves varat, amit harom évi munkaval kertté tett, de olyan kertté, ami
nincs s nem is lehet Erdélyben egy sem, mert ahhoz a tasnadi kedves fold és levegé kell... Es
adja Karolyi Zsuzsanndnak... Jo6sagos isten, nem kell megalljon az ember esze... s most itt a
kovetje...

Vékony ajkan ideges mosoly. Most nagyon jol tudja, mi van, ki 6, s mit fog tenni.

A... semmit!... A... alazatos lenni... kicsi lenni... letérdelni a Mindenhato eldtt vagy a legfels6
hatalmu el6tt, az elott, aki elhozta...

Nem baj mar, csakhogy jon.

Nem baj, semmi sem baj... Majd megj0 még minden a maga rendjén... Egyszer csak vége lesz
ennek a maganyossagnak... fgy allni... Vagyon, kincs, és senkije, senkije... Igy élni hat eszten-
dot at, kirugva, fenekén penderitve... Nem, fejedelmem, nagy fejedelmem, ezen nincs semmi
szépiteni vald: az tortént. Egy saros €s véres csizma, ami éppen akkor rabolta el a magyar
nemzettdl a maga varat, hogy adja a poganyoknak: hallatlan. Hallatlan a vilaghistoriaban: azért
kutya gyerek ez a Bethlen Gébor, az istenit!... pfii... micsoda barbar... megostromolta a sajat
varat, mert a kapitanya nem adta fel a fejedelemnek, hogy ez odaadhassa a poganynak. S 6
kardot kotott az oldaldra, felgytjtotte a hadait, rament Lippara, s vérrel és puskaporral és
vérrel vette meg, €s paradéval ajandékozta oda a torok basanak: parancsoljon nagysagod, egy
kis prezent... Musz4j, hogy ezt az ember megkostolja.

Senki mas nem kell, csak ez az egy.

Bhu. Nagyon utalatos volt, ahogy felpenderitette, még a pendelye is kifordult, az istenit, de
j0ssz még az utamba betlengébor...

S alolrol felfelé végiggytirte tenyérrel hosszi nyakat, pici hegyes allat, s vicsoritott:
- [tt vagy.

Most nagyot I€legzett s csenditett:

- Johet a kovet.
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S méltosaggal iilt, s nem nézett az ajtéra, nem akarta latni, ki jon be. Mi koze hozza, ki a
személy: O van jelen...

Valaki bejott. Soka csond.
Végre odanéz.

S ki az?

A.

- Nem igaz! - sikolt fel néman.

Josika ott allott, beitta a szép felesége angyali szépségét, akkor egyet Iépett elore, s levagta
magat a laba elé.

Bathory Anna, mintha egy szornyeteg volna elotte, rémiilten kapta fel a két labat a tronusba, s
mint egy gyermek, menekiilt be a biztos fedezékbe...

Horvath Istvan ott allott az ajtoban, s nézte, mi torténik. Nézte s nem értette. Sohase latta
Josikat.
Most elérerohan s tanacstalanul bamul:

- Te oriilt! kit hoztal te ide nekem?... - s kétségbeesve vergddo szivére teszi kis kezét, hosszu
ujjait, sok gytirijét: - hiszen ez az uram... te allat... hiszen ez Josika...

Most a hoppmesternére néz.

- Benigna! te szerencsétlen... kit varazsoltunk mi ide a fazékkal?... nézd csak: ennek is fekete
szeme vagyon...

S harsanyan kacagni kezd, gyongy6z0, csilingeld kacagassal, azok az édes szép hosszu fogak
abban a csodalatos ijas nyilasu ajkak kozt.

- ,,a te fekete szemed megbetegejt, a te fekete szemed meggyavojt... Fekete szeder szemedert
megkeriilom a hegyeket, haj magyaros, magyaros...” - és véghetetleniil kacag, s mindenki
amuldozva néz ra, s milyen szépséges evvel a kacagassal...

-, haj magyards, magyaros - csicsergi -, mondd meg az én édesemnek jovo vasarnapjan
készitse ki kalapjanak bokrétdjat...”

Josika nem birja, hogy nem latja ezt a tiindokld, kacagd tiindért, felemeli fejét a foldrdl, s
micsoda mulatsagos, ahogy felnéz, a nagy mentéjében, mint egy kis tekndsbéka...

- Kelj fel, te hiilye - nevet rajta Anna -, nem fogsz talan cselédeim el6tt a porban fekiidni...
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A debreceni bir6 nyugodtan €s nydjasan iilt szemben a fejedelemmel.

- Felsiges nagy jo0 uram - mondta -, konny(i aztat mondani, mammint felsigednek, hogy mir
nem gondoskodott a nemes varos magarul, csak minditig hatta magat nylGzatni igy meg ugy.
Assan kirem felsiges nagy jo uramot, tessik mar szives lenni ekkicsit felsiges tekintetjivel
megirteni, amint ardnzom igylinkét.

A fejedelem komoly volt, csak a szeme mosolyodott.

- Nem kell am megijedni az uttél - mondta. - Nektek magatoknak el kellett volna menni
magaba Konstantinapolyba, uram.

- Menni, menni, iszen felsiges uram, mentek is a mié¢ink, abba nem vot vona hiba. Csongoradi
Janos, meg Torma Miklos nagyuramék, tanacsbéliek, szenatorok, tulajdon maguk egy
szolgéaval elmentek &m magaba Istambulba, a finyes portara, de meg is kaptak a cifrakipii irast,
hogy Dobrocon varosanak semmi bantalma ne legyik.

- Nohat akkor! hol az iras?

- Aj, felsiges nagy uram, hogy hun az iras? aztat tetszik kérdezni, hogy hun az iras? Hat aldssan
kirem felsigedet, szom sirtisbe ne essik, likigyelme Csongoradi uram meg Torma uramék
maguk szemijessen hazajottek az irassal, vagy inkabb biirrel, kutyanak biiri vot a, uram. Osztan
itthon meg is mutogattak egisz tanacsul, meg is nizte aztat mindenki, de mig meg is szagolta,
mert masat tenni véle nem lehetett, senki se tudvan turkus botit, még a kollégyiomi
professzorok se. Hat osztan az vigeztetett, hogy mennyenek mostan ma fel véle Budara,
mutassak meg a budai pasa linagysagos szemijinek, mer igy kevest iriink vélle, ha a nem tud
rula, aki keze-laba benniinket pusztit... Hat ik el is mentek, el is jutottak a budai pasa szinje
elibe, a meg megnizegette a burt, térgyet, fejet hajtott neki, homlokaval csdkolgatta, akkor
aztat mondta, hogy: no ti hitvany kutyahitli debrecenyi birak, ennél nagyobbat man hogy nem is
hozhattatok vona nékem. De ugy igyeljetek, hogy mig ez a felsiges papiros a birtokotokban
van, addig nektek semmi bantodasotok nem liszen, de még az egész debreceni nipsignek se.

- Na, tigyeltetek-e ra?

- Ne tessik mad beleszolani felsiges nagyuram, ippen ott tartok. Mikor Csongoradi uramék
hazafeli gyiittek nagyoromvel Budarul, hat alig jutnak Ceglid véarosa irant, valameddig, csak
utanuk rugtat egy spahi ur a tatarokkal, ippen az, amék a budai pasa fertalyaba veliik
gazdaskodott. Mondja nekik, hat megvan-i a fermany? Meg, hogy meg. No, akkor mutassatok
csak. H4 megmutattyak, mutogattydk, a meg elveszi, szipen Ossze tekeri kereken s gyugja a
tarsolyaba. De nem oda Buda, kiabdlnak a mi jo6 embereink. Nem oda Buda? mondja a spahi,
avval felségsirtisirt kardélire hanyattatja Csongoradi uramat; Torma uramat; meg a huszart,
meg a kocsist. Igy odaveszett a fermany, meg az ember.

Megtoriilte a homlokat a tenyerével s elmorzsolgatta a feje izzadtsagat a tenyerében.
A fejedelem csak nézte a birét, ahogy az oly belegy6zddéssel néz a szemébe.
- Aztan mit csinaltak kemetek, bir6 ur?

- Mink alassan kirném felséges nagy jo6 uramat, mink ippen hogy abba a nagy nyomorusagba
maradtunk, akibe annak eldtte valank. Mig csak a felséges Bethlen Géabor fejedelem tifelsige
ide nem kiildte a kapjas vitézeit €s a fosztogatd zsivanyoktul megtisztogata a hatart.
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A fejedelem amulva nézte azt az isteni nyugalmat, ahogy a debreceni bird ezt mind elmondotta,
mintha semmi a viligon meg nem zavarhatnd az 6 emésztésit. Aztan kinézett az ablakon a nagy
piacra, amely most is tele volt mindenféle szekerekkel és emberekkel. Mar hoztak a szekerek a
sz€p tiszta buzat a piacra, meg a sok dinnyét, oly zoldeket €s nagyokat, mint egy-egy vodor. S
ott allott meg a szeme szemben az égett torony falain.

- Mondja csak kelmed, bir6 uram, hat ezt a tornyot mér nem rakjak mar fel?
- Nem livin tehetsig.
- Miéta allanak ily kormosan e falak. Mar hiszen ki is zoldiilt a cstcsa.

- Hatvannigybe, felsiges nagy jo uram, hatvannigybe! ipen akkor, mikor a nemes tanacs
hatarozatba tette, hogy a heti vasarokat, akiket odaig szanaszijjel, minden kvartaba tartottak,
egyiitt egyhelybe, itt a nagytemplom el6tt kell azota tartani. Literati Balazs uram birésagaba
vot e, mikor Schvendi Lazar, a tiiz igesse meg, aztat is, a nimet generalist, a szenvedtette, a
sarcoltatta az artatlan varos mit se gyanitd nipit, mer az akkor gy ment; akkor jott rank
Székely Antal nevii pribék, dulo-fosztod lovasaival, elsébben is a kastélt igette meg, ugyhogy
annak a helye ma mar meg se talaltatik, azutan meg a boltokat torette, minden pizirét
elhorcoltatott, tobbet harom ¢és egy félszazezer forintndl: hat emiatt nem tudja a szeginy varos
felépiteni a tornyot, felsiges uram. Sok von azt eldbeszilni, amit a nemes varos karosult ebben a
szaz esztendObe. A fekete ember is egy egisz esztendeig itt lakott a nyakunkon, ha tetszett
vona hirt hallani, mert hogy felsiged fiatalabb ember nizvist, mer ez a Karacsony Gyorgy nevi
bitangja hetvenbe tamadott fel porbul Iotten. Igaz, itt is veszett, mer az akkori bir6t hogy
megfogatta vot, osztan ipen erdttette vot, hat man fejit veszi, ha hertelen a fegyverfogastul nem
iszonyodo debreceni civisek mind fegyverre s ra. Utet fogtdk meg, a fekete embert, s vitték
abba a minutumba a bitbhoz a piacon, s a varos cigany hohérjaval tigy elcsapattak neki, hogy
ha vot valaha feje, vot, ha nem vot, nem vot. De ecsedi Bathory Miklos uram jott osztdn nagy
segitsigre, isten adjon a Bathoryaknak mind firul fira s janyrul janyra joegissiget, s mentett
osztan meg benniinket a fekete ember cimboraitul.

- No majd lesz gondunk ra, bir6 uram, hogy az égett templom megujhodjék - mondta a
fejedelem. - Csak tik is a haza ¢€s a religioért mindenkor készen alljatok.

- O, az én jo istenem tetejezze felsigedet, jo uram, szip jad egissiggel - mondta a bird, s
konnybe borult két kék szeme, kik tigy repdestek a pirosbarna orcaja felett, mint valami égi
madarak.

De a fejedelem mar elégelte, s elbucsuzott tdle.

Rhédeyhez fordult, aki ott iilt egész idd alatt mellette, s uri nyugalommal szemlélte, ami
torténik.

- Nézze, kegyelmed, Ferenc apam - mondta neki -, én ezt a Bathory Miklost még ismertem.
Késoé oregségében lattam 6t, nagy vidam ur volt, mint egy Oreg gyermek, mindenen csak
nevetett. Sok jot tett €letében, s nem volt a szerzok koziil valo. Nem foldeket gyiijtott, varakat
¢és kastélyokat, hanem igazan mindentitt csak jot tett, olyan volt, mint egy Istentiil kiildott
ment6 kapitany, aki csak arra tartotta lovasait, gyalogjait, muskétasait, hogy vadaszott ra, hol
segithet a martalocok ellen a jdgmboroknak. S neki mindegy volt, protestans vagy papista? aki
bajban volt, ez a Miklos ar mindig kész volt almabol is felugrani és segitségére menni. O, ha
egy ilyen primast kapnank, nem ezt a mostanit.

- Pazmany uram - legyintett Rhédey -, nagy aspis az ur.

137



A fejedelem kicsit hallgatott:
- Pazményban nagy elme lakozik, nagyon nagy és messzehato.
- Sohase fogja megérteni allapotunkat.

- Nem protestans, nem kalvini, nem reformalt. Nekiink uram, az a mi feladatunk, hogy
mindenkinek minden dolgat megértsiik. Mi segélni akarunk, mint Bathory Miklds. A szegény
nép azoéta tiszteli annyira a Miklds nevet. Miklos néki azt jelenti: a szabadit6. A primas azon-
ban csak harcolni akar. Segiteni minek?... S annak, aki csak harcot akar, és csak gydzelmet,
annak konnyli a dolga. Kard az oldaldn nem 16g, tehat még konnyebb neki. O csak kauzakkal
harcol. Csak érvelésokkel rontsa az ellenségit.

- Harcolni konnyii, uram; aki harcol, annak csak annyi kell, hogy megismerje, ki az ellenség, s
nosza rajta, levagni, 6lni, égetni, minden modon elpusztitani. A primas csak ezt véli, hogy
pugnare.

- Azt nem birom megérteni, ésszel felfogni - mondta Rhédey -, él6 ember annyira értetlen,
semmi szanodalmat nem érez a szegényekkel, és ¢éhezokkel, sirokkal szemben.

A fejedelem legyintett:
- Az ellenségnek fajdalma a vezérnek gyonyor.
- A vezér is ember.

- Eppen, hogy az. Az ember karoromben hizik. Azt kivanja a vezér, hogy akik odaat vannak,
azok fekiidjenek le a kint6l a sarba, s hagyjak, hogy bar a kerék atmenjen rajtuk, fejiiket se
mozditsak a tonkretételtdl. Mind essen korsagba, csonkak legyenek és béndk, vakok és
stiketek, s az éhségtdl hulljon ki a foguk, €s szakadjon utanuk a bélek. Csak akkor szdmithat
tokéletes gyOzelemre, ha ennyire pozdorjava torte az ellenséget. Mert a vezérnek csak egy
célja van: gyOzni!... hatalmat nyerni az egész ellenség felett. PAzmany nagy észben ¢l, de mind
esz¢ét, mind szorgalmat csak arra forditja, hogy az eretnekeket megsziintesse. Megsziintetni
lehet irtassal, de lehet l¢lekbeli szerszamokkal is. Pazmany uram fiskdlisa a harcnak. Nekem
soha meg nem hiteti senki, hogy Pazmany uram valdsaggal hiszi azt, hogy Lutherust az 6rdog
bagzotta egy asszonnyal. Ha nem tizenkét, de tizenkétezer lokuszt hord is fel ennek a
bizonysagara a régi egyhazi atyakbol, hogy ez pedig lehetséges s ilyen eset mar volt is. Jol
tudja 6, hogy ez csak allitas, amitasnak pillére. De Oneki kauzdk kellenek, amikért meg
lehessen gyujtani a faklyat, amivel elégesse az ellenségeit, minket.

Rhédey uram csondesen szolt:
- S kegyelmed nem hiszen az 6rdogben €s annak a dolgaiban?
Bethlen kicsit megmosolyodott:

- Uram, ha az lehet6 volna - én nem tudom, van-e vagy nincs -, de ha lehetdség volna, hogy a
raolvasashoz ért6 oly nagy hatalommal birjon: akkor mar e f6ldon akar senki se €lne. Hogy véli
kegyelmed, hogy egy pupos, gOrbe, santa és tipertes boszorkdny a csontokat kiszedje
valakinek a labszarabol? Ha ezt mivelheti, éppen abbdl a masik szegény asszonybdl gyiijtogeti
a labszarcsontot? S nem azokbo6l a hatalmasokbol és birakbol, akik neki halalat hozzak és otet
megégetik. Soha itéletet nem lehetne rajuk tenni, ha valosaggal képesek lettek volna valaha is
annak a blnnek elkovetésére, amivel vadoltatnak. A Satan is, ha egy Luthert tudott légyen
teremteni, mért nem csinalt mar eddig is ilyeneket?

- Isten nem adott ra neki engedelmet.
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- Es most adott? Akkor Istent teszitek felelossé efféle dolgokért? Ez nagyobb istengyalazas,
mint amit valaha is az 6sszes boszorkany tudott csinalni.

- S te akarsz haborat? - mondta most josaggal s komoly gonddal Rhédey.
A fejedelem:

- Hat esztendé 6ta mindig csak dolgozunk. En is, kegyelmed is. Es mindenki, aki csak valamire
hasznéalhat6 ebben az orszagban. Istennek hala, a régi dulasoknak, fosztdsoknak, égetéseknek
minden nyomat letordltiik... Fegyveriink vagyon, s lovunk vagyon, akar Gtvenezer darab.
Pénzben sem éppen sziikdlkodiink: nem dicsekvésbdl mondom neked, batyam, de mire gytijt az
ember fegyvert, lovat s embert, ha nem arra, hogy a végén a habort j6jjon?

Rhédey aggodalmasan:

- Szoval azt mondja felséged, az ember azért gyijt, hogy haborat csindljon, tehat azért, hogy
hamar elpusztitson megint mindent?

Bethlen indulattal:
- Nem mondj trufat, mikor nagy gond van a hazon.

Soka hallgattak. Lenéztek a debreceni piacra. Nem lattak tovabb, csak a szemkdzti hazig. A
Csapo utcan. Alkonyodott; olyas vizid tdmadt, mintha a kébe hiild tavolbol seregek aradnanak
eld, s azoknak a z(gésa hallatszanék, valamint a sebes szélnek zivatarja.

- Ha ez embernek elégséges hozzavaloja vagyon, akkor el lehet kezdeni a rekviralast. Uram,
ennyi fegyvert s fegyverest ily kis orszag meg nem bir. Nagyobb szeget kell keresniink, ahova
stivegiinket akasszuk, mar szegény Gabris is mondta volt. Ha én tizezer lovassal ra tudok
menni Ausztriara, tizezer jo valogatott legénnyel, akkor uram, kezembe adja az Isten az egész
gyehennat. Micsoda szép siksagok és hegységek vannak arra. Lattam ifjan, mikor Pragéban
voltam Rudolfus csaszarnal Istvannal, Bocskai urral... Bizony sokat nem aludtam, sokat
megszédiilt velem az agy faja: olyan felallani a vildgnak hertelensége eldtt. Onnan azutan
lehetne parancsolni! Nagy és széles mezokre am!

- Ebben igazad van, Ocsémuram. Ha megteljesedik, amint én azt neked eldre igértem,
megkapom-e, amit magam kivannék beliile?

A fejedelem mosolygott, s ranézett erre a szép, karvalyfejii emberre. Most mar erdsen
deresedik. Nem oly hollofekete mar, mint volt Fejérvaraban valaha. De ¢hsége nem kisebb, de
inkabb megndtt azota.

- S mit akarnal? A Fugger-vagyont?
Rhédey egy kicsit hallgatott:

Azon gondolkodott, hogy ezen még nem is gondolkodott, pedig ha a fejedelem bemegy a felso
vidékre, akkor arra is lehet majd szemet vessen...

- Fejedelmem, neked ott kiralyi korona jar, igaz?

A fejedelem egy arcizmanak sem engedte meg, hogy megmozduljon, akar igeneljen, akar
tagadjon valamit, s 1am, mind a kett6 mégis aruloja.

- Nem kétségeskedek, hogy Révay uram sietten siet, ha arra jar lovad laba, hogy elébed hozza
Istvan urunk korondjat.

- A koronanak akarnad legszebb kovét?
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- Nem, én ennél sokkal kisebbel megérem. En ma semmi mast nem akarok, csak van nekem
Zilajon egy sOkamara-hazam. Régi, jo er0sen rakott épiilet. Ezt én elcserélném a kereki varral,
amire jussom is volna Bocskai Zso6fia révén.

A fejedelem arca elborult; szeme elrémiilt.

- Nem szép kegyelmedtdl, uram, hogy ilyen kényes szegeletre veti elméjét. Mit beszélsz, uram,
ostobasagot: ha Kereki vara megiiresedik, isten ments, valaki masnak van arra elsébbségi jussa.

- Zsuzsannara gondolsz? Hat én mondom, hogy ha feleségem Zsuzsanna elétt megpenditi, még
Oriilmi fog neki a Principessa, ha nénje kapja Kerekit, ahogy ¢én a fejedelemasszony
csaladszeretd, istapolo jo szivét ismerem.

Bethlen komoran nézett maga elé. Mindenki csak a vagyon utan rohan, a pénz irant sajog. A
hazanak nem tesznek semmit, ha csak fel nem szdmithatjuk a maguk javara. Ez a Rhédey a hat
esztendd alatt, soha egy pillanatra el nem felejtette maga érdekét. Egyetlenegyszer el nem
szalasztotta, ha akarmi kicsit meg tudott fogni, ha csak harom petrencés rét volt is, mar neki
kellett. Szépen ki is kerekitette mar a birtokat. Immar kevesen voltak, akik versenyezhettek
véle. De csak a fejedelem tudnd megmondani, hogy mennyi rimankodast, orcapirulast vagy
tiirddelmet, mit nem sajnalt érte.

- Sokat gytijtottél, Ferenc batyam - mondta.

- Annyit nem, mint Csaky Gergely.

- Cséky Gergely olyan, hogy annak a kezében ugy né minden, ahogy a kovasz a tekenében.
Rhédey eltiinddott:

- Csaky uramnak mindig sok jovedelme volt, de magéara semmit se koltott, és soha senkinek
egy polturat nem adott.

Bethlen ranézett Rhédeyre. ,,Te sem” - gondolta magaban. Hogy megismerik egymast az egy-
mas természetében ¢lok. Még az van hatra, hogy Rhédey Ferko irigyelje Csaky Gergelyt. Tan 6
is adoszedd akar lenni?

- Az adoszedéssel baj van - mondta. - Maig sem tudtam megcsindlni, hogy magam kezére
szedjem az adot, mint a j6 adobérld. Az én szolgabirdém el nem arverez egy komajat sem, pedig
a szolgabirénak mindenki koma4ja, akinél egyszer megtoriilte a kését az abroszban.

- En avval nem foglalkozhatok - mondta Rhédey. - Nekem fébb gondjaim vannak.

Ezt a fejedelem értette, tigy is van. Rhédey mintha csak az ivadékaival akarna gazdalkodtatni.
O csak szerez, csak donacios levelet rak félre. Magaénak akarja tudni, amit csak megragadhat.
De aztan feléje sem megy. Elveszi az 6zvegyasszony utolsé darab foldecskéjét is, de avval mar
nem torddik, ha az tovabb €l rajta... Majd a fia, Pal? vagy Ferko? az olyan, az meg fogja majd
mivelni az apja foldjeit, ha megno.

Most is Kata csinal mindent. Ezek a Karolyi lanyok, ezek micsoda jo munkasok, ezek.
Kapzsiak. Nagyon derék, feleségnek valok. Mint a jo kutya, nem eszik az aranybol, de
megorzi.

A fejedelem az ablakban allott.

- Boldogok uram, akiknek arra kell ¢életiik, hogy magukat taplaljak, gyermekeiket neveljék. De
ha meggondolom, hogy soha habori nem lesz, akkor az embereknek soha mas dolguk az
eszem-iszomnal nem is lesz. Oly fukar az ember, latod, itt most ebben a Debrecenben semmit el
nem tudtam érni még a fejedelmi szdval sem: Debrecen csokonyOs s nem adakozo. Boldog
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emberek. J6, hogy vannak ilyenek, mert mig van fukar és gylijto, takargatd polgar, addig a
fejedelem tudja, hol van az 6 erejének fundussa. Ha nem adjak maguktol, mindig el lehet venni
toliikk erdvel. De mit érnek azok a Bathory Miklosok, akik semmit sem gyijtottek oreg
korukra. Masoknak nyakan ¢€lnek. Ellenben ecsedi Bathory Istvannak még minden maradéka is
elég arra, hogy akar az egész orszagot tobb izben kivaltsa a nehéz rabsagbdl...

Rhédey megértette a fejedelem fejedelmi gondolatat és szinte megijedt. Ez azt jelenti, hogy 6
azért gyljt donacidkat, birtokokat s vagyontargyakat, hogy a gyermekeitdl az akkori fejedelem
elszedhesse.

De a vagyongylijtés oly nagy s jo érzés, hogy akikben az egyszer megfészkelte magat, azt
onnan kiirtani nem lehet.

- Nehéz gytjteni, felséges uram - mondta.

- Nehéz, de lehet. Csak annak, aki gylijt, soha mas az eszébe ne legyen, csak az, hogy kapni,
fogni, szerezni s megtartani... Jaj annak a gyiijtonek, aki kiad a kezébdl valamit, csak egy
koromérot is. Az, aki ad, mar nem tud gyijteni. Mert az adakozas, ha szivbol jott, megint
masik iranyban bontja meg az ember lelkét. Az adakozd szét tudja szorni az 6sok minden
orokségét, s kevés neki a vilag minden kincse, mert adakozéssal soha az embert megvaltani
nem lehet. Adj a szegénynek naponta marékkal, s szegény marad, mert nem gytijt, hanem 6 is
kiadé... Ez a varos, ez gylijt. Ennek a lelke, hogy takarits.

- Felséged is gytijt.
A fejedelem megiitddott:

- Az én gylijtésem nem csaladi vagyonnak szerzése. Se kicsiny, se nagy, én tudom, hogy amim
van, az mind masra marad. Azért gyiijtok, mert nekem sok kelletik: az én csaladom, az
teméntelen I¢lekbdl all, s én azt akarom, hogy mindazok, akik valaha kimondtdk azt a szot,
hogy Bethlen Gabor, azok mind maguk s mind ivadékaik mindorokke jolétben és lelki 6romben
¢ljenek.

Rhédey erre tudott volna felelni, de a fejedelemnek s vezetéknek sohase merjetek felelni. A
fejedelmeknek nem szabad megtudni, mi az igazsag. A fejedelmeknek meg kell maradni a
maguk elvakultsagdban, mert kiilonben nem tudnak fejedelem lenni. Ne gondoljatok azért,
hogy fel lehet vilagositani a fejedelmeket. Soha. Ez ellentétben van az 6 sorsuknak egziszten-
ciajaval. S azt ne gondoljatok, hogy a fejedelem megolésével megsziintettétek azt az iranyt,
amit a fejedelem képvisel. Tavol legyen: nem ember a fejedelem, s nem emberi, ami benne oly
kietlen. A fejedelem egy gondolat, amely felolvaszt magaba mindenkit, aki a fejedelmi siiveget
folteszi.

- Holnap hajnal el6tt indulunk, uram - mondta a fejedelem. - Te mégy Varadda.
- Es felséged? - kérdezte meglepetve Rhédey.
- En Margitanak megyek és Somlyonak.

Rhédey soka nem akart szolani. O nincs a sdgoraval oly viszonyban, hogy ne merne meg-
mondani neki barmit is, amit akar, s mégis koronként, fontos dologban mindig az a valami
allitja meg a szoban, ami az alattvalot a fejedelemmel szemben mindig megallitja: nem akarja
rosszkedvét, haragjat magara vonni, mert ha elkedvetleniil a fejedelem, nem irja ala a donacios
levelet Kereki vérara...
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Hopp, err6l megvilagosodott elétte! Azért nem jon Debrecenbdl Varadda, mert kdzelebb van
Kerekibe menni Margitan at... Somlyonak, mondja; de mért menne az iires Somlyoba most,
ahol senki sincs...

- Kerekibdl mit s mennyit lehet varni?
Rhédey rajtakapva hallgatott. Aztan:
- Onnan sok szép leventét varhatunk - mondta némi éllel.

A fejedelem nyugodtan mosolygott.
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[VII]

A fejedelemasszony tenyerébe hajtotta fejét.

Mar nem szeretett egyiitt lenni senkivel. Legjobb magaban, legjobb volna mar magaban sem
lenni.

- Nem lehet - sohajtott fel, s kitarta két keskeny, eres kezét. Nem lehet megtartani. Akar j6 az
asszony, akar rossz. Nem lehet az embert megtartani.

Sietve a varrasara nézett, amit abbahagyott. Kell az embernek valamivel foglalkoznia, masképp
megOril. Megtapogatta az orra csontjat, két ujjal kétfelolrdl atfogta. Faj. Megrazkodott. Nem
merte hagyni a kiiszobig jonni a félelmet: ezt is a boszorkéany csinalja vele, mert a boszorkany
mindent tehet. Kiszolgaltatottnak érezte magat. Rettenetesen el van adva, ki van dobva,
feneketlen mélység van alatta, s semmi keménység és szilardsag ebben a vildgban semerre
sincs. Csak képzelés, ha az ember azt érzi, j6l megy dolga: az az igazsadg, hogy embernek
sehogy se megy dolga. Arnyék lenni egy életen at, mindorokké a nap arnyéka... Mindig csak
idejut ki, s megrezzen az Okle, hogy a halottnak vissza nem iitheti ezt az egyetlen szot, ezt a
mindennél rémiiletesebbet: drnyéka leszel a napnak, kajankodott ra a szegény, a draga, a gaz,
a gonosz... mar senki sem él, aki ismerte, akivel szot szolhatna felle. Ugy tinik fel neki,
mintha egyediil volna a vilagteremtésben, felette pokol, alatta pokol, s nincs sehol szabadulas.

- Nagy veszedelem a szeretet. Talan mert szerettem €s még most is szeretem. Mert egész
¢letemben mas gondolatom nem volt, midta megismertem, csak 6... mert folyton reszketek,
hogy mit csindl az a szegény ember, ki gondozza, ki 4polja, mert reszketek a haboras bolond-
sagaitol... most, mikor mar megnyugodhatna: hadat inditani... De 6 maga megmondta egyszer,
hogy boldogtalan, amelyik napon 1j tervekre nem kolt... mert vallalkozo természete van, s aki
vallalkozo, annak az a foglalkozéasa, hogy sajat maganak szakadatlanul (j meg ) munkat
készit, elérhetetlen és meggyOzhetetlen munkat... mert olyan szeme van, akarhova néz, csak a
hianyt 1atja meg, azt, amit még meg kell csinalni, s nem tudja Ggy kinyitni a szajat, hogy ne azt
mondja ki, ami neki 0j meg 0j roppant munkat jelent: még ezt megparancsolom, s igy legyen!

Mintha vitat allana az emberrel. Az Emberrel, aki mindig jelen van, akarhol is van. Mert mindig
lehet hozza szdlani, mar nem is tudja, mikor mit mondott, s nem ugyanazt ismétli-e?

Tokéletesen Oriiltség ez, hagymaz, elveszett élet... Csak ostorozz, az nekem faj: nem félek a
nehézségektol... szivem... Nem a kellemetest kell valasztani, hanem a keserveset... te is azt
mondod, szivem?

Jobban el lehet beszélgetni, ha az ember egészen magaban van, és nem zavarja idegen akarat,
ha ¢ adja fel a kérdést, hogy maga adhassa ra a feleletet.

Azt mondja egyszer: Neked nem én kellettem volna, Zsuzsanna, neked egy mas férj kellett
volna, aki azt teszi, amit te akarsz, aki gy gondolkodik, ahogy te véled... aki neked Oromet
tudott volna adni...

De ki van ilyen ember ezen a vilagon s a masikon? Nem, jol van ez igy, Gabor, ez csak igy van
jol, mert nem tudom, van-e olyan, aki 6romet tudott volna adni, ha téged soha meg nem
ismerlek, de azt tudom, hogy soha senki ennyi fajdalmat nem tudott adni, mint a te szeretd
szived... Es a fajdalom az, ami 6rom: csak a fijdalomban tud az ember nagy lenni és boldog.
Oréom? mi az? nevetés? 6, milyen szegény, aki oriilni tud a nevetésének: csak a fajdalom
idvezit. Krisztus a keresztfan idveziilt. Ha van értelme: ez az, siessetek a keresztre. Mi az, ha
beteljesedik, amit ti kivantok? Hat mit tudtok ti kivanni? Azt, hogy az ajt6 jol legyen bezarva,
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¢s ne fujjon at rajta a sz¢él, hogy az ablak jol legyen lefliggdnydzve, €s ne jojjon be rajta a
meleg... Ezért?... Nem sokkal szebb az, hogy megtoretett testtel itt iil az embernek lanya, €s
oly roppant dolgokra gondol, mint a Krisztus?... hogy a Krisztus, ha €lne, mennyire elalmél-
kodna azon, hogy nem értik sem az 0 szavat, sem az ¢ tettét, sem senki a sajat szivének
gondolatat... Hat akkor érdemes volt Krisztus lenni? ha a Krisztus zaszl6jat minden untalan
latni se latjak.

Es mit akar az emberi sziv?

Lengyel kiraly lenni? Hm. Az én nagyanyam nem volt lengyel kiralyné, az én nagyanyam
komposszesszorné volt Bélteken.

Amit eddig tett a Nap?

Az mind csak kezdete a nappalnak? Még csak most megy fol a delelére? fel az ég tetejére.
Ahonnan mindenkit 14t s ahol mindenki ldtja... A Nap is csak azért megy olyan magasra, hogy
lassak? A szent csak azért szent, hogy a sajat idvességet munkalja? Csak a Krisztus volt eddig
az egyetlen, aki az emberiséget akarta megvdaltani s nem sajat magat?

Hazudik.

Bethlen Gabor hazudik. Megtanult hazudni. Bethlen Gabor, az én uram, elvesztette a
profétasagat és allamférfit lett beldle. Az allamférfii hazudik. Valamit akar, s nem arulja el.
Megtéveszti az embereket s az a dicsdsége, hogy hisznek neki, mikor hazudik.

Gyilkos.

Es gyilkos. Vérben azott a gondolata. A keze nem. Talan nem. A keze csak egy vérben azhat:
0lj meg engemet.

Pedig téved:

Nem az 6, akinek gondolja magat. Téved, mert Bethlen Gabor egy jo kisfi. Gorbe szaja,
vastag orru, ritka szakalla, kedves draga jo kisfi. Bujj el, gyermek, ne nézzenek rad, mert
szégyelleni fogod magad a csufsagodért €s a josagodért egyforman. Azért vagy jo, mert nem
vagy Szep.

Héboruba akar most menni a nagy gyermek. Haboruba. Még az kell neki. Nem elég, hogy
kimaszott a haborubol és a fiatalsdganak viszontagsagaibol. Hat senki sem tud megnyugodni:
neki haboru kell. Erzi, hogy van ereje, hogy hisznek benne, érzi, hogy van: nem bir elpusztulni.
Héboru kell neki. Rhédeyt megoleti. Azt a szegény sogort, akivel felséges urnak szolittatja
magat. Akivel rimankodtat maganak, hogy adja neki ezt meg azt, csupa olyat, ami nem kell,
felesleges. Miért kéri s ez mért adja? Ugy adja, mintha az 6vé volna, és az ugy konyorog,
mintha, ha ez a sdgor azt mondja, hogy neked adom: akkor mar az 6vé is lenne.

Bennem is csak egyet becsiil: hogy megvédelmeztem neki Déva varat.
Az ostoba.

Meghalt a két fiam, meghalt a szemem fénye, a kislanyom, s én megvédelmeztem Déva varat.
Ott allottam a varfokan, és a kezemben kard volt. Kard az én kezemben. Ideadtak? Nem, én
magam vettem fel. Azt mondtam: az uram nincs itthon, Dévat csak a kard védheti meg,
felveszem a kardot, és megvédem Déva vérat, mig az uram haza nem jon. Ugy sincs nekem
masam, meghaltak a gyerekeim, soha 0j nem lesz, az uram Konstantindpolyban van, s ha
hazajon, akkor majd elmegy Bécsbe, és azt is meghoditja. En pedig megvédem Déva varat és
megvédem a sziizességemet a galadtol... Uuuuh...
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Megrazkodott:

- A, nem igaz, nem kellettem neki. Nem engem akart: az uramat akarta. Nem énutanam jott,
Bethlen Gabor utan. Annak drnyékat kereste, hogy legalabb az arnyékat megtapodja. Igy igen.
Igy jutott neki eszébe! engem talalt ott: én vagyok az arnyék!...

145



[VIII]

Hozzatok még egy kupa bort - mondta Anna.

- Nem, nem - kialtott fel Josika. - Nem birok.

De Anna csak eléhozatta a vodrot, s még egyszer megtoltotték a Josika kupajat.
- Igyal - s hogy nem akart, toppantott s raparancsolt: - igyal.

Josika mar szédiilni érezte fejét. Latta, hogy le akarja részegiteni, legjobb is részeg lenni, s
akkor torténjék, ami torténni akar. Elszdnta magéat, lehunyta szemét, €s ivott a borbol.

- Még, még... Mig meg nem iszod, addig egy szavadat meg nem hallgatom.

De mar Josikanak nem kellett tobb bort inni, kész volt.

- Nekem ide el kellett j6jjek - dadogta.

- Es el is kell menjek - mondta Anna, ajkat biggyesztve s kicsit csufolva.

Josika letérdelt Gjra a szOnyegen. Két kezét egymasba tette, s gy bokolva kdzelebb csuszott.
Anna ugy huzta el a labat, mintha kigy6 vagy varangyos béka kozeledne.

- Tehat itt voltal, s men;j el.

Josika feltérdel, s nyitott szajjal nézi Annat. Forog vele a terem, s nem tudja, mi az.
Anna rékialt:

- Nos, mar nem tudod, merre az ut kifelé?

Josika felcsillogva: mutatoujjaval beszélve:

- Mar nevet... Megkegyelmeznek nékem az egek.

- Az én nevetésem néked nem sok jot igér - néz ra giinyosan mosolyogva Anna -, csak el innen,
baratom.

- Baratodnak nevezel, s azt kivanod: menjek el...?

- Ostoba vagy, mint két évvel ezelott.

- Es te szebb vagy, mint voltal, két évvel ezelbtt.

Anna nytiglodve kényeskedik:

- Mit csindljak mar evvel. Allj fel... A ti pogany hitetek szerint csak Isten el6tt szabad térdelni.
- Te vagy az én istenném.

- Allj fel mar, ostoba, 6, stultus. Balga Peti.

Josika féltérdre emelkedik, s a masik térdére ratamaszkodik, csak most kezd a bor égetni €s
széditeni igazan.

- Azért jo, hogy jottél. Mig nem voltal itthon, nem lehetett téled elvalni... Azért jottél, hogy
elvaljunk?
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Josika ebben a pillanatban hirtelen, meglepetésre felpattan, s rarohan Annara. Horvath Istvan
késon mozdul, vajon min csiiggedt el annyira, de utanaveti magat. Kar, mert Josika ahogy a
tron lépcsdjéhez ér, mar levetette magat, és megragadja Anna cipelldjét s homlokat rateszi a
szagos borre. Horvath megall, most megint nem tudja, mit kell s mit szabad neki tenni.

Anna int, hogy hagyja, s Josikahoz szol:

- Kérded, honnan tudom szived szdndékat? Van énnékem oly kis madaram, ki megsugja, mit
gondolsz, ha nekem nem sz6lsz is.

Josika ranéz, csak nézi mozgo szajacskajat, s azt mondja:
- Megvakul szemem, ha nézlek.
- Csak ne - nevet Anna -, mert akkor hogy talalsz ki?

Evvel elfordul, s labait kihtizza a Josika kezébdl, ott marad azonban papucsa, s igy meztelen
labait felvonja maga ala a trénszékbe.

- Hova tettem szemem, hogy valaha is rad néztem - s int neki, hogy alljon mar fel.

Josika fel is all. O nem tartozik a vad erdélyi urak rendjébe, nem Kamuthy, aki nem tudja, mi az
illedelem, 6 igazan bécsi gavallér, mintha selyembugyogoban s csipkés kaputban volna. Szép
fia pedig a kutya, megfogadnam cselédemnek, gondolja Anna, kapitanynak valo a varban...

- Maradj csak ott. Ne j6jj kozelebb. Nem azért tamasztottalak fel a porbdl, hogy rdm massz...
Most Horvath Istvanra néz:

- Nos?

- Kegyelmes asszonyom - dadogja az -, én ez urat sohasem lattam.

- Ha megcsinalod, hogy soha tobbet én ne lassam, megbocsatok.

Horvath Istvan kirantja a kardjat, s vagasra kész.

Anna hirtelen ki kell védje Josikat, s avval, hogy egészen nyajasan néz ra s kérdi:

- Mért nem beszélsz?

- Nézlek.

Horvéath Istvan Annéra néz kétségesen: mit kell hat tegyen?

Anna nevet, s elforditja fejét, kinéz a tavolba. Mintha arcan ott volna az a tlinddés, amit
egyszerlien igy lehetne kimondania: férfiak!...

- Te csillag!

- De unlak.

- Angyali szo6zat!

Anna bosszusan, ahogy sz€ép nok bosszusak, ha nekik mindenéaron szépeket mondanak:
- Evvel nem lehet beszélni.

Horvath Istvan végre megtalalta hangjat:

- Nagysagod parancsara elvitetem innét.

Anna figyelmesen néz ra, s parancsol: mit nem tud egy ilyen kis tiindér, adva dob s cséabitva
elkiild:
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- Menj és vallasd meg kiséretét, mit tudnak Ofelségérdl, a fejedelem urunkrol. Hol van e
percben? addig én kinpadra feszitem.

S int, hogy Horvath Istvan csak tavozzék, s evvel a legnagyobb kétségbe ejti. Hogy mer
egyediil maradni, asszonynépivel, hogy fog elbirni a betdérovel. Aztan mast nem tehet, kivont
karddal eltavozik, komor, kedvetlen, fanyar és reménytelen.

- J6 Benignam, nyittasd meg a kaszatomlocot, s ha ez csak meg is moccan, belévettetjik...
jussom van r4, tolvajul lopta be magat elénk, s kinoz s gyotor...

Jantsoéné most éppen ugy habozik, mint elobb Horvath. Ki érti meg egy asszonysag elméjét. Fél
s nem fél, segitséget kér s nem kér. Most magarahagyja véle s mégis megvédje... Ovatossagbol
tort csen oda asszonya elé.

- Menj csak nyugodtan - sz6l Anna -, nem félek tdle. Tilizet rakok ald, s kiégetem, menj csak el
nyugodtan.

Boszorkény: tiizet rak, hol a parazs, s hol a szén? S milyen tliz lesz az, amit 6 megrak. Most
Anna észreveszi a tort s felsikolt:

- Mi ez? Vidd el. Nem szeretem... szur s vag... Mit is gondolsz: hites uram!...

Hoppmesterné nem kivanja, hogy ez a hites férj itt benn maradjon. Nem jo a férfi a hazban
soha. Rosszkedviien elmegy. Otthagyja Annat, s a tort sem viszi el, s minek is, mar latja, Anna
kezében tartja a tort s jatszadozik vele. Tobbszor megjatssza, csillogtatja, s mar sok vadat
megolt e torrel, j0 vadasz, bator, s biztos kezii, valosaggal tud 6lni, birja beleszurni a kedves
torocskéjét a hisba... emberbe is...

Egyiitt maradtak.

Anna sokaig, komolyan, mégis dertisen nézte a kiilonos férjet.
Mit akar ez vele?

- No rosszféle, hol tekeregtél két esztendd ota?

Josika fejében a nehéz bor csak most kezdett dolgozni. Szédiilt, és kedve volt az életre. O is a
kiilonds helyzetet latta most, amiben feleségével van, ha feleség.

Felnéz az asszonyra, s mar teljesen elfelejt mindent, nagyon komolyan, nagyon meggy6zo-
déssel szol. Annyira otthon és feliil érzi magat, hogy mar vig is és folényes.

- Azért jottem, Anna, Bécsbdl, a csaszari udvarbol, hogy miféle boszorkanytanyat csinaltal te
ebbdl a kedves udvarhazbol?

- Hm. Valamikor nagy és pompas kastély s var volt ez neked.

Josika mamorban tévedezve legyintett:

- S azoéta... Minden kicsi lett azdta nekem: csak te nottél nagyra - szolt s bologatott.
Anna szar6san nézett bele a kigyulladt arcba:

- Meg akarsz menteni?

- Egész szivvel.

- Mar j6... Mindenki meg akar menteni: te mit akarsz t6lem rablani?

De Josika nem érti. Nem tudja, s most ki nem talalja, hogy ebben a szoban mekkora élet-
keserliség lappang, hogy Anndnak mily tapasztalatai vannak, s hogy nd Iétére nem azért nem
elég egyiigyli, hogy keresztiil ne lasson a férfiak tervein: mind csokot kér, s varat akar rabolni
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rd. Mind igér, s arat azonnal készpénzben szeretné... A férfinal mindig egyiitt jar a szerelemmel
a zsarolas, s nem lehet soha tudni, melyik az elsébb. Vére vagy agya. Hogy megjatssza-¢ a
felgyulladott szivet, vagy a legnagyobb gyulladottsagban is pénz az igazi mamora. Ne légy, ha
nd vagy, soha gazdag, mert akkor soha meg nem tudod, mit akart téled egy férfi.

- Még Bécsben is azt beszélték, Anna, hogy ily foboszorkany, mint te vagy, nincs egész
Eurdpaban.

Anna nevet, s nem mondja ki: tudom, evvel csak hizelegni akarsz, de ha én annyit tudnék a
boszorkasagban, mint a legkisebb vaszonyinges olané, akkor nem alkudoznék veletek, férfiak.

- Nénéd, a lengyel kiralyné, iratta 6felségének, Bécsbe, hogy magahoz akar vitetni Karakkoba,
hogy keresztény erkolcsokre szoktasson. Kérte a felséget, jaruljon hozza, ezt megtehesse. A
csaszar azt monda: ha Bathory Anna keresztény s igazhitli nem volna, csak pogany kalomista -
te egymagad elég volnal, hogy miattad kifiistdljék ezt az egész orszagot.

Anna felindult. Bor beszél ebb61? Hazudik, vaj igazat mond? Mindegy. Hogy meri?

- Te ostoba. Miket besz¢lsz, te gyalazat. Te cethal. Nézd csak, béj6, mint aldozati barany, s az
els6 percben ragalmaz és szid.

- Anna, nem tréfalok - razta fejét, s szédiilt Josika. - éfelsége, Doczy uramnak, szatmari
generalisnak parancsot akart kiildeni ellened, hogy ide kozel Szatmar, egy éjjel csak rontson
rad haddal, s vitessen el.

Maga is csak most rémiilt el ezen. Mikor Bécsben hallotta, csak éppen annyit értett meg beldle,
hogy most megmentheti maganak Annat, s evvel szerelmét kivivhatja. De most itt szemben
ezzel az artatlan s tiszta szépséggel, most valosaggal felfogta, hogy mit tesz az, ha D6czy uram
idekiildi katonait, s azok marokra fogjak ezt a selyempaszmat, s csavarjak, s viszik boszor-
kanynak ¢és... Még a feje is langot vetett... Hova lenne akkor, Anna, a te nagysagod, mit érne a
te szépséged... O, ti nék, ti nem tudjatok, mi a haboru... Ti csak nyugodtan tudtok versenyt
vitazni férfiakkal, s oly egyszerl szokat kiejteni: elhdritani a betdrést... S nem tudjatok, mennyi
ora, mennyi fegyver, 16vés, vagas, halal és sebesiilés... s ha Isten 6rizz, magatok keriiltok bele,
ki veszit tobbet a haddal, mint egy szép nd, aki szabad zsakmanya minden katonanak... ha
hozzafér, s soha oly konnyen, mint haboruban: csak egy orara maradjon egylitt veletek, mar
megbant, hogy soha el nem felejtitek. S ettdl a vérmes gondolattol neki maganak zoldiilni
kezdett szeme eldtt minden, s lilara fordult a vilag, s tlizkarikédk, s megérezte, hogy most is
egyben egylitt egymagaban van a ndvel, aki neki felesége, s akihez még soha nem nyulhatott.

Csak egyet horgott, s Anna jozanodott meg, s kézbe vette a tort s jatszadozott vele.

A tor. Sokat torddik avval Josika, a férfi, a lovag. A tor asszonykézben csak még jobban izgat
s uszit. Mersz velem packazni, s mintha Anna maga is megérezné, masik kezével a csengd utan

nyul...

Ettol a megvadult him is visszafordult.

- En megrettentem, Anna, s konyorogtem 6felségének, engedje meg, hogy idejoijek, s én téged
megvaltalak: minden dac aran feleségiil tekéntelek, s evvel életedet, vagyonodat és becsiiletes
tisztességedet adom neked naszajandokul. Bar akarmit is tettél volt.

- Mit csinéltam én, te egyligyti?
Josika hallgatott.

- Hirelik - mondta aztan -, hogy szekérszam vasarolod a biivoldszereket s szerszamokat.
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- Elég pincém van - nevetett Anna, s hosszii nyakan villifejét hanyatt vetette, s édesen
kacagott.

- A hajnali harmatszedéshez nem is kell pince.

Anna nagyot nézett. Valo szokasa, hogy ha felébred hajnalon, mezitldb mén a rétre, s mezitelen
sétal a hajnali napban. De nem biivolésért, csak ez neki nagyon kedves és izgalmas.

- Jonnél velem reggeliben?... mikor a nap vordsen buvik odujabol éccakai bachanaliaja utan?...
kiterjesztett karokkal a kel6 napba futkosni a kert négy szegeletjét?

Josika szétpattanni érzi fejét: kik latjak ezt? honnan s hogyan? férfiak kanok, s Anna nem is
tudja... s banja...

- Poganysag ¢és vétek - morogja, s utana fogat csikorgatja. Anna a székbdl fennyen néz le s ra,
kihivoan. Mi neki, semmi ezek a férfiemberek, egyik, mint masik, semmit sem ér.

- Hogy gondolod?
- Menj processzidval bucsura...

Anna f€lszajjal mosolyog. Bucsu. Tomeg. Szennyben flirdé népek vajakold gajddal a szikkadt
mez6ékon. Oriiltek. Egymas izzadtsagaval usznak. Porfelleg szall a 1abuk nyoman és utalat.

- En csak a maganyossagot és a tiszta hajnalokat kedvelem...

- Te mar nem szereted azt, amit az emberek szeretnek. Te mar magad akarod kitalalni, mi
légyen, amit szeretni tudsz. Arva vagy, Anna, senki sem nevelt a jora...

- De kinek mi kdze hozza, te cethal, hogy ha én bezarva vagyok a magam hazaban, hogy mit
cselekszem?

- Bizony koze van, mert mindenki azt szeretné, ha otthon ugy fertelmeskedhessen, ahogy 6
akar. De mi lesz akkor a vilaggal? Akkor mindenki fertelmes lesz, és ha ezek megismerik
egymast, azt mondjak: nézd csak, te is disznd vagy, s €n is emse vagyok, jer, tegyiink ugy,
ahogy nekiink jolesik.

Anna hangosan felkacagott.

- Te vagy egy fertelmes disznd, én nem vagyok. Ugyan mi kifogasod van ellenem?
- Nem gyonyorkodol a szép egyhazi énekekben.

- Micsoda?

- Viragénekeket danolsz és raolvasasokat zsolozsmazol.

Anna nevetett.

- Senkinek sem szabad masmilyennek lenni, mint mindenki. Hogy lehessen a fejedelmeknek jo
rendet tartani, ha ki-ki a maga mddjan ¢él? En azt mondom, az embereket egyformara kell
gyalulni s kalapalni, sipp-supp sipp-supp, csitt-csatt.

Ezzel részegen eldiilt a kovon, s mar aludt is.
Anna nevetett.

- Vigyétek, ¢€s jol zarjatok ra az ajtot.

Masnap vagy harmadik napon, ki tudna kinyomozni a térténelemben, ugyanabban az dréban
hozatta bé Anna a férjét.
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Josika mar kialudta mamorat. JoI megmosodott, magat rendbe szedte, asszonya még a
borbélyat is bekiildette hozza, akit kedvére kivallata. A borbély olyan tartozkodas nélkiil mesélt
mindenrdl, hogy Josika sokszor a falra nézett, nincsen-¢ valahol arulo lyuk.

Azutan pompas ebédet hoztak be neki. Kovér, zsiros husokat, csak az az egy volt furcsa, hogy
milyen sosak az ételek Kerekiben. Es semmi italbéli nem volt hozzajuk, még viz sem, s hiaba
kérte s rimankodott, nem kapott innyavalot. De az ételek, mintha csak valaki sorra leirta volna,
mit kedvel, mind olyan étel volt, amit ¢ felettébb szeret, s amiket Bécs orszagban hiriil sem
ismernek. Tarkanyos barany, tehénhuis tormaval, veres martasos borji, csirke és kacsa. Azutan
veldje vesésen. ToOltott galamb. Mintha csak a néhai valdé édesanyja csinalt volna neki piinkos-
dot. Még a leveles bélesek is nadméz helyett soval voltak készitve, s 0 artatlansagaban csak
evett, evett s minden falatnal valami kedves melegség ontotte el szivét, hogy Otet azért az 6
hitves felesége mégis nem halalra, hanem életre hizlalja.

Egyszer csak evés melldl allitjak fel, menjen hamar: 6nagysaga, a kegyelmes asszony hivatja.

Oly gyorsan szedte szerbe magat, alig tudott I¢legzethez jutni. Csak azon félt, nem fog tudni
megszolalni, a torka gy ki volt szdradva, s annyira kivant volna valami foly6 elementumot...

- No Josika, hol vagy ily soka? - nevetett rd Anna, ki egymagéban volt ugyanabban a székben,
ahol tegnap maradt, ugyanugy 6ltozve s mezitlabason a torok kaftan alatt. Elannyira, hogy
Josika mar csodalkozni kezdett, hogy talan kaprazott az itélete a bor mid, hiszen semmi se
valtozott tegnap ota.

Hépogott azért, s hirteleniil nem is tudta, mit mondjon.
- O, Anna.
- Ne sz0lj, elébb igyal.

Ho, ha csak az kell, Josika vallalkozott volna ra, hogy az Olt al4 tartsa nyeldekl6jét, s avval
oltsa szomjusagat.

Fogta azért a serleget, s egy hajtasra csaknem kiitta, csak akkor hagyta abba az ivast, mikor
eszébe jutott, hogy ujra megart. Rogton le is tette a kancsot, s szentiil fogadta magéban, hogy
tobbet nem iszik.

- Fenékig! - mondta Anna.

- A nem.

- Addig nem allok szoba véled, mig fenékig ki nem iszod.
Hat erre nem lehetett mit tenni.

Josika megnézte az edény Oblét, s mivel gyomra anélkiil is szomjihozott mint a pokol: emelte a
kupat s - azt se tudta mar, mivel tisztelje a boros szerszamot, s nekiveselkedett.

Ki volt veresedve, s fujt és priiszkolt, mikor letette.

Hirtelen részeg bodulatba esett. Mar elveszitette a targyakkal valod viszonyat, jo0 harom és fél
icce volt, amit ime lenyelt, s ebbdl az erésbdl, csoda, ha él...

- Felséges asszonyom - mondta, s varatlanul emlékezetébe torlodott minden szo, amit el kellett
mondania: ahogy s mint lefolyt a kihallgattatasa -, felséges asszonyom... adassa nékem vissza
felséged Kereki varat, feleségemmel, Annammal... nagyon szerencsétlen vagyok az én egyetlen
gyonyoriségem nélkiil s elhagyatott... Kilokott a biidos boszorka, te, te gyalazatos céda, te.

Anna csak most eszmélt fel, hogy hiszen ez mar megint tokrészeg.
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Megvetden intette le:
- Engem ne probaljon leckéztetni senki. Honnan veszed a batorsagot, hogy engem leckéztess.
S kiilonos, Josika egész folyékonyan folytatta:

- Onnan, hogy téged soha senki se szeretett, ¢s nem is fog soha, csak én. Téged mindenki csak
szolgalt s megkivant, de én imadlak. Mindenki csak rabolni akart tdled, €s én csak adni. El ne
kergess tobbet.

S ezt oly gyerekesen kedves hangon mondta, hogy Anna tiszta szivvel felnevetett.

- Mennyire nem tor6dom veled - mondta aztan legyintve. - Mondd meg, a fejedelem hol van, s
elmehetel s ¢l;.

Josika sotéten villant el; fogta a masodik serleget, s kinalas nélkiil ivott:

- Azt hiszed, nem tudja mindenki Bécsben, Krakkoban, Pozsonyban, s mindeniitt, hogy még
mindig a fejedelem utan sarlasz? De az kirGgott, némber, s fel sem vesz soha! Azt hidba
blivolod és bajolod, hiaba f6z6d kapcajat fazekadban, az észre sem vesz, s utdnad sem néz.
Miért? Mert 6 a fejedelem, s neki akkor se lehetne, ha akarna - ujjaval integetett, bokogetett,
taktust vert, s mintha evvel oldani akarna annak sulyat, amit mond. - Fejérvarabol jovok.

Anna sotéten nézett ra:
- Azt hazudtad, a fejedelem kovetje vagy.

- Hazudtam. Nem hazudtam. Fejedelmi kovet vagyok. A fejedelemasszony ada lovasokat
mellém a testorségébal.

Bologatott, mint részegek szoktak:

- Elébb tomlocbe vettetett, azutan kisérettel diszesitett. ,,Felséges asszonyom, adassa vissza
nékem Kereki varat... nagyon szerencsétlen vagyok, s elhagyatott.” I[gy mondtam neki.

Anna 0sszehtizott szemmel, eszesen s szaraz ginnyal mondta:
- Meg vagy boszorkanyozva! - nem mondta ra?

- Szerelmes vagyok - feleltem én... Mondtam az asszonynak, fejedelemnének: ,,Szerelmes
vagyok!”

- Dehogy, rontas van rajtad - mondta -, mi?
- Igen - feleltem -, meg vagyok romolva nagyon s igen.
Anna Ujra nevetett. A tetszés nevetése volt; mint minden nd, jatékos, szeret babat jatszani.

- Min6k a férfiak - sohajtott, s lenézve: - Nem szégyelled magad ilyenekrdl beszélni, szivrol,
szerelemrol egy konyhaasszony el6tt.

Josika mamorosan ldgatta soka a fejét:

- Mindenekr6l, Anna... Kikérdezett, hogy ismerkedtiink egybe, két év elott Gernyeszegen,
vadaszaton... En azt mondtam, a somlyai sziireten, de te tudod, nem ott... Igen. Gernyeszegen
lattalak meg eldszor, s mingyar megszerettelek, egy szempillantas alatt elveszett a két szemem
vilaga. Haldlosan szerelmes lettem én beléd...

- Megétetett. Bajolo italt ada! - utanozta a fejedelemasszonyt Bathory Anna.

- Nem, felséges asszonyom, inkabb észre se vett.
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Anna mar latta, hogy ez a részeg szeretne belemenni a jatékba, most gy sz6lt, mintha
valosaggal a fejedelemasszonyhoz intézné szavat. Gyermek, mint minden férfi. De 6benne sajat
hangja s tamadoé kedve villant fel:

- Annyi szép derék ifju kozt hogy is vettelek volna észre!

De Josika érezte, tobb batorsagot s szabadsagot ad, ha folytatja a jatékot, s ismétli, amiket
mondott, s nem mondott a fejedelemasszonynak:

- Jo 16hati menyecske volt az én Annam, felséges asszonyom. Aranyos, barsonyos torok mente,
fején kocsagforgos siiveg, s a nyereg kapajan bokorpisztoly...

Anna:
- S mi volt a labamon?

Josika elhallgat s gondolkodik. Mi volt a laban?... Milyen kiilonos ez, hogy a nok két év mulva
is tudjak, mi volt a fejiikdn, s mi volt a ldbukon. Oly nagy dolog nekik, mit vegyenek magukra.
Csak azért emlékezhetnek ilyen semmiségekre, mert annak idején a legnagyobb fejtorésbe és
céljuk szolgalataban tudoményba kertilt, mit is 6ltsenek magukra.

- Te csak annyit latsz - mondta az asszony -, ami kiszurja a szemed... Torok csizma!
- Igen, csizma - tin6dott Josika. - Csizmaban voltal, azt hiszem.

- Deli csizma - mondta mély megvetéssel Anna, hogy egy férj azt meri, szeresse, s még arra
sem emlékszik, legeldszor csizmaban latta s nem kurta saruban. Nagy dolog volt akkor a
csizma. Csizma még abban az idében, két éve, kevés volt, de neki mar igen. Ez a félkotyo azt
sem tudja, azért vesztette el annyira fejét, mert csizmaban sokkal jobban lehet némbernek
magat paradirozni. Ott veszett el a szeme a szerencsétlennek, s 0 ezt elére tudta. Ennek a
kedveért huzta fel a deli csizmat, s ez csakugyan megveszekedett.

Visszanevetett a multba.

- Skofiummal kivarrt deli csizma, aranysarkantyukkal...

S kozben kinytjtotta kaftanja alol a 1abat, s egyet kellett nydjtdéznia, mint 16haton.

De ettdl meg a Josika szeme vetett lobbot. Olyan lobbot, hogy majd kiugrott a helyibdl.
- Az a pucér laba - hebetdlt -, az vette el az eszemet. S nem a csizma.

Anna nevetett:

- Hol lattad te a pucér labat? - kérdezte a fejedelemasszony hangjan, s hozzatette annak a
kritikajat: - Elvetemiilt némberje. Mutogatta?

- Nem, senkinek, felséges asszony - és sirt bele -, a legkisebbet se hatta... mindenki rohant
utana, de 6 csak kacagta az urakot...

- Befel¢é kacagott, hogy oly bolondok voltatok! - s maga szavaval csendiilt hozza: - Bezzeg 6
igy nem kacaghatott soha is életében. A deszkavar.

Josika egy pillanatig gondolkodott, mintha az lett volna benne, hogy maga érdekében meg kell
védje a fejedelemasszonyt, aki, ha vékony, s melle nincs is, de neki mégis fOpatrondja s... de
visszakanyarodott, ahonnan indult, s folytatta:

- Orémest voltunk bolondok, felséges asszony, oly fiatalka volt.

Anna harsanyan felnevet, s csilingel soka: ennél nagyobbat nem szurhatott a jambor a vén-
asszonyon.
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- Dehogy volt fiatal, oreg férjet elnytitt mar...

- Mindenki tudta, felséges asszonyom, hogy az oreg Banffy uram csak banomisénfi volt
mellette. Josagbol vette el az arvat, kinek se atyja, se anyja, se neveldanyja, senkije se volt,
csak egy rossz batyja...

S majdnem ezt is kiejtette, ahogy a fejedelemasszony mondta:

- Hallottam: batyja se volt tiszta téle...

De ez oly kényes volt, hogy Josika inkabb lenyelte s maradt a szent szavakkal:
- Nevelni akarta Banffy ur, s megvédeni nevét...

Anna titokzatosan mosolygott: mosolyaban benne volt, ha valaki olvasni tudott volna benne, a
Banfty trral valo hazassaganak egész megfejtése.

- Es ¢én is, amint meglattam &t, felséges asszonyom, mingyart azt éreztem, nekem ezért a
csodalatosért fel kell aldozzam magam. Els§ szavam hozzaja az volt: - Anna, én téged
feleségiil kérlek.

- Megvarazsolt. Arnyékat kaparta falrol, pogacsaba siittte s megétette vele.

- Sajna, nem kinalt meg soha egy falattal sem. Bar vagott kormét etette volna velem, boldogan
ropogtatom.

Annanak musz4j nevetnie:

- Megolelte a két ajtofat, s mikor eldszor letilt nalad, alad tette mind a tiz ujjat...
Josikéanak a I€legzete is elallott erre a hihetetlen boldogsagra: ha igy lett volna!

- O, ha ezt tette volna - rebegte.

- F6zogette ruhadat fazekaban...

- Bar fozte volna, akkor tudom, kivant volna s akart. De én csak jartam uténa, mint a kis eb,
hiiséges voltam, puskajat hordoztam, vadat elébe 16ttem - Anna nevetett -, s mikor a
vadészatnak vége lett, egyszer azt mondja nékem az én Annam: - Ki lesz mar az én fegyverem
hordozdja, én ezt a Sigot feleségiil veszem.

Anna nagyon s oly ragyogva s boldogan nevet, mint ha a hdsnek régi dics0ségét hanytorgatjak,
hogy hany torokot, németet vagott darabba, hogy egy fele keletre, a masik nyugatra szallt le a
nyeregbiil. Igy nevetett Anna a Josika beszédjén, s bankodva gondolta, hogy nem is j6 ez igy:
egy id0 ota mar egészen ki van zarva az egész vilag minden 6romébdl, pedig talan szépsége
még nem csorbult...

- Boldog voltam, felséges asszonyom - igy mondogattam neki, s nézett rdm szurds szemeivel,
mint az aspiskégyo -, igy mi megeskiidtiink a Gellyéni-hazban Kolozsvart, s lakodalomra
jottiink volt ide Kerekibe... jaj, ez elott az ajtd elétt dilt el az én életem faklyaja...

Ranézett az alacsony s barnara festett zOmok ajtora, mely a nagy tornacrol az Anna
halészobajaba vezetett. De Anna nem akarta, hogy arrdl beszéljen, hogy ez elott az ajto elott
hanyszor aludt kopenyegében s ébredt mosdatlanul és undokolva.

- S mit vakkantott erre felséges asszonyod 6fonnyadottsaga?

- Csak aztat kérdezte - mondta busan Josika, s oda se gondolva: - Mely messze van l6haton
Kereki Kolozsvaratol?

- Hm. S minek kivancsi 6 erre?
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- En felelém: - Nekem akkor az tigy villantott el az id6, mintha percek lettek volna...
S Anna nevetett.
Es Josika még folytatja:

- Aki szerelembe vagyon, az a 16 hatan szarnyakat kap, s repiil felette az id6, mint az édes
alom... - S erre a felséges fejedelemasszony csak elvagddott hanyatt, s azt kialta: - Jaj nekem.

Anna ég6 szemekkel nézte ezt a bolond hirhordét, aki igy vagja maga alatt a fat:
- Hat azért kérdezte volna?

- En nem torddtem sirasaval, csak keseregtem sorsomat... hogy mikor a lakodalomban a
naszasszonyomék megvetették a naszagyat, s kontyolni akartak otet... téged, Anna... ezt az
ajtot zarva talaltam... az a nagy vaslakat volt rajta... én pedig nem torédtem senkivel és
semmivel, hanem lefekiidtem ide... - s odanézett olvadon az ajtéd felé... - ez elibe az ajto elibe,
erre a foldre... de egy egész honapig, mig a lakodalom tartott... itt driztem almodat, és az
egész lakodalmas nép gunyt izott beldlem, és az egész orszdg s minden urirendek, mind
parasztok s ciganyok, nevettek rajtam...

Anna arcardl elvonult a nevetés, mint a nap elé a felho:
- Ilyenekkel mulattattad a pulykaorri vén banyat?

- Mikor jott a reggel - abrandoskodott Josika -, az én Annam kilépett a halohazabol, mint a
rozsaujju hajnal: nevetett felettem, s mondvan: - Lassatok, ilyen légyen nektek... Nalam az a
szokas, minden uram, akar vén, s akar ¢fiu, az ajtom elott fekszik...

Anna titkosan mosolyt fojtott el vékony szaja sz¢lin:
- S ezt igy mondam?

S ott maradt a mosoly: ezektdl a meghalt mosolyoktol fog megrancosodni ajka idovel, ha majd
megszarad, mert nézzétek meg az Oregasszonyokat, akiknek fliggd rancok rakodnak szajuk
szélén, mind sokat szeretett s titkon.

De Josika ivott, s tovabb duruzsolta halohazi dalat:

- Mikor pedig minden vendége elméne, egy honapra rd, a maga hazajaba, mas nem maradott
mar, csak te meg én... idegen csak én... igy szbélott az én Annam: Es kegyelmed mit akar itt?
Meért nem all odabb?...

Anna még zartabban mosolygott. Ajkain meglatszott, hogy ez a sz4j soha el nem fog arulni
semmi titkot: férfiaknak jo ajak ez, ki nem besz¢li, ami véle 16tt. Kar, hogy rancos lesz s
beesett. De neki talan megéri: befelé él.

- Ez az én hazassagom bus historiaja?

- Hm. Nem volt elég jo korbacsod? - vetette a fejedelemasszony helyett, mire Josika felrettent:
talan mégis boszorkany, mintha kihallgatta volna vitdjukat a felséggel, s mindazon szavakat
kérdi:

- Volt, felséges asszony... s elnylitte rajtam.
Anna kiegyenesedett.

- Még megvan a csonkaja - mondta biiszkén -, de azt félt€keny €s pulykaorra személyekre
tartogatom.

Felall, kortilsétal, s most mily magas. Ha az ember lentrdl nézi a jegenyét, magas az...
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- Kiadtal az ellenségemnek... szégyelld magad...
Josika:

- Ha én akkor nyeregbe kaplak - s lihegve felall s elébe all a biiszke némbernek -, s viszlek...
kiviil a hataron...

Anna elfordul, s a tavolba néz:
- Még johet 1d6 - mondja halkan, alig rebegve Anna -, magam megkérlek ra...

Josika megnémul, most vége, vége, most minden sotét és kemény érzésinek. Ez a lehelet
meggydgyitotta minden betegségibol:

- Szent, szent, szent!... felséges elott is igy kidltottalak... - Szentnek mered mondani a
szentségtorot? - kiabalt - s Anna titokzatosan allt, s elfordult, és a messzi hegyek virdgszinét
nézte -, aki mas Ur utan szalad, s elcsabitja a legbecstiletesebb férjet!

Anna 0sszevont szemoldokkel néz vissza Josikara, aztan ujra el:
- Bar tudnam - csak ennyit mondott. S ijra mosoly gyongyhaz fénye.
De Josika nem volt okos, hogy abbahagyja:

- Ha felséged tudna, mi a boldogtalan szerelem - mondtam neki -, de felséged biiszke, mert van
hii parja, aki szereti... Almodni sem tudja felséged, hogy szerencsétlen szerelem is lehet...

- Ha nem hagyod, hivatom a darabontokat s tomlocbe vettetlek.

- Elég volt... Asszony, elég... - all f6l dithongve s vadul a férj. - Két év ota futok miattad. Két
év Ota sem nem eszem, sem nem alszok, csak sziintelen téged kivanlak kimondhatatlanul. Nem
varok tovabb: nem varok? Igaza van a fejedelemasszonynak: ,,...mi férfi az, aki el nem veszi,
ami az 6vé? mentéd, kardod, csizmad, lovad elhagyod-¢é?... szalmabab... igazi férfival sohasem
fogna birni, arra eskiiszom” - mondta...

Anna fakén meredt a tavolba:
- Ne acsarkodj, veszett dog - morogta magaban, csak ajka rangott meg.

- En ott is védtelek, szerencsétlen... - Inkabb engem kardba, csak O6ra nem méltoztasson
haragudnia...

Anna toppantott:

- Unom ezt a gyavasagot. Mért nem vagtad késed szivébe, ki ilyet ugat ram?... Eh, asszony
létemre nem t6r6dom diihével. Nekem is megvannak a magam eszkozei...

Varazslé mozdulatot tett. Josika elfeketedett, mar tudja, mindent tud mar...
- Majd még oly sebet iitok szivén, ki soha be nem heged...

Nem kellett volna, Anna, ezt nem szabad kimondani, jaj te szegény szerencsétlen, nem fogsz te
megdregedni - gondolta Josika, s konyordg, hiszen itt parancsnak helye nincs.

- Enram gondolj, Anna, énram... mivel szolgaltam ra, hogy igy banj vélem...

- Avval, hogy nem kellesz... Nem érted?... Ha egy férfi a nének nem kell: lehet az istennek elso
arkangyala... Nem kellesz!...

Josika uvoltve:

- En vagyok a vasarold! utovégre én vottelek! s el is veszlek!...
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S szeme vérben fordul, s kinyujtja markat, hogy megragadjon...

Anna hatral, rémilten.

S belép a fejedelem.

Barna ruha, barna csizma, barna haj, sziirkén szove mar egy kevéssé. Porosan, ahogy leszallt a
l6rol.

Anna felsikolt, a megszabadultak sikolyaval.

- Jaj istenem, istenem, jaj édes jo istenem... Hat akkor j6, akkor jo, akkor jo, akkor nagyon jo...

Megszédiilt vele a vilag. Ennél varatlanabbat elképzelni lehet-€?... Hat év utan itt a fejedelem.
Egyszerre feledve van minden, a lippai kirGgattatds, a hosszu semmibevétettetés, a szenve-
déseknek vilagot kinzd végtelen sora. Minden boszorkanysag, minden lazadas és nyomor.

Mar minden j6l van, s csak néz, néz, elbeszélhetetlen nagyon néz az égi kovetre, aki jott, hogy
megvaltsa biineitdl, megszabaditsa a halalbol, felemelje a porbol.

Valamivel kedvére akar lenni: kitarni tudna most magat, szétvetni minden tagjait, és boldogan
egyesiilni a csodalatos megmentdvel. Mivel halalja meg eldtte, hogy megérte ezt a percet.

Hirtelen elszégyelli magat, s 6sszehuzza, dsszeszoritja, 0sszevarrja tiz ujjaval magan a kaftant,
s egész testében, a sarkaig elpirul: megérezte a szemérmet.

El, el, el, elmenekiilni 6eldle...

Es a tavoli sarokban remegni s pirulni s boldog lenni, mint egy sziizleany.
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[IX]

A fejedelem az asztal mellett iil és ir. Sarga csizmajat hatraveti, s egyiket labujjhegyen tartja, a
masikkal I€p, mintha ugrésra, futdsra indulna. Patyolat inge kihajtva s karjan feltlirve. Vastag,
fekete szOros karja konyokig latszik, mint aki viadalra késziil. Oly komoran néz a papirosra, s
oly mereven iil, mintha meg volna blivolve. Ha valakinek azt a parancsot adnak, hogy ora
hosszaig ily mozdulatlanul {iljon egy helyben, s egy dermedtségben nézze a fejér papirt, inkabb
megoriilne, de senki nem birna egy fertalyoranal tovabb. A fejedelem se birna, ha nem irna.

Anna a kereveten fekszik. A kerevet az asztalon bel6l van, s onnan tetszése szerint nézhet a
fejedelem arcaba, de inkdbb nem néz, csak nagyon Ovatosan, mert vette észre, hogy
nyugtalanitja a nézés ezt az ir6 embert. Langos pirospipacsszin ruhaban van, de ruhaja oly
csodalatos, mint minden, amit csinal. Nincsen annak semmi szabasa, mint valami lepel van ra-
csavarintva, gorog khiton szabast s ettdl karja mezételen. Arany cipelldje van, s kis tjdan
kosarkabol valami apré szemi gylimolcsot szemelget, s fintorog hozza, mert fanyarua.

De hat a feminium nem arra vald, hogy valamit is nyugalomban hagyjon. Anna hossza fliszalat
vesz, s 0, aki nézésével nem kivanta zavarni a fejedelmet, evven nem atallja orrat s fiilét
csiklandozni.

A fejedelem ranevet, s tovabb ir.

Anna unatkozik. Felkapaszkodik. Ni most ratamaszkodik a nagy vastag ember vallara, s
belebamul az irasaba. Most odabdk a legalso sora: ,,Kelt levelem Kolozsvarott.”

- Miota vagyunk Kolozsvaron? Vagy mar elfelejtette, hogy Kerekiben kerekedett kereken
kerekre?

A fejedelem mosolyosan néz fel:

- Mi kell, Kiisanna?

- Te.

S bekap egy szem ribizlit, s tulozza a fanyarsagat.

A fejedelem szerelemittas szemmel villan ra, s boldogan dormog:

- Vagyok.

Uj papirost vesz, s 0ij levelet akar kezdeni.

- En meg vagyok... Vagyakozok... Te: vagy... én vagyok... Szeretsz?

A fejedelem titokzatosan mosolyog, ahogy pedig csak nék szoktak mosolyogni: a boldogsag
mosolya.

- Szeretsz? - kérdi vissza.

S most Anna mosolyog meg nem fejthetden.

- Szeretsz? szeretsz?... - s abbahagyja az irést - szeretsz?
- Miért?

- Hallani szeretném.

Anna 0sszecsukja vékony ajkat:

- Hamar hallani, hogy hamar tovabb irhass... Kinek irsz?
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- Az esztergomi érseknek.

- Az papista, az az én papom. Miért irsz neki?

- Mert magyar.

Anna csodalkozva bamitja el szajat.

- Azért irok neki - magyarazza mély bizalommal a fejedelem -, hogy ne féljék télem.
- Ha valaki fél t6led, csak irsz neki?... nekem mikor irsz.
- Téled nem félek, téged szeretlek.

- Szeretsz?

- Igen.

- Mi az, hogy igen?... szeretsz?

- Szeretlek hat - tovabb ir.

- Hat... Szoval t6lem nem félsz.

- Nem ez volt a tézis. Annak irok, aki fél t6lem.

- Antitézis: annak, akitol te félsz, annak nem irsz?

A férfi felpillant, mint ha a gyermek okosat mond: a nd.
- Akkor még hamarabb, ohhoho - s sietve ir.

Anna racsap a kezére:

- Most mit irtal?

- Orszagos dolgot.

Ez a hivatali titok védelme.

Az asszony megorrol:

- En nem vagyok orszagos dolog?

- Nekem te vagy az orszag, a hatalom ¢és s tiszta dicsdség.
- Amen, olvasd el.

A fejedelem, ki soha senkinek irds kozben irdsat még fel nem olvasta, hacsak nem Kelemen
diaknak, akivel ellendrizteti sajat tudomanyat, most nevetve, olvasni kezd:

- ,,Nem kell, hogy eminenciad féljék toliink... Igaz magyar embereknek nem kell egymastul
féljenek...”

- Hat kitdl kell féljenek? - libben bele Kiisanna. - Még nekem bajt csak igaz magyar emberek
csinaltak. Nekem még németek, francuzok, Anglia soha semmi bajt nem csinala, csak igaz
magyarok.

- Az mas.

- A magyar férfiemberek sem... - sietett peregni Anna -, igaz magyar uriemberek gavallérok...
Nekem bajt csak igaz magyar uri asszonysagok szoktak csinalni...

A fejedelem oly hangosan felkacagott, hogy feje csaknem elrepiilt, de jobbnak latta elkomo-
lyodni s ujra visszakattantani allkapcsait s olvasta a levelet:
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- ,,Eminenciad ne adjon hitelt csacsogd rosszakaroimnak, hogy mink 6felségének ellenségei
volnank s ellene hadra késziilnénk. Lelkiinkre mondjuk - s ezt mar szotagolva olvassa s kozben
le is irja: - ha mink hadra késziilnénk, csak 6felsége mellett, s soha nem ellene...”

Darédzs zug el a feje koriil, s akaratlan elkapja nagy bozodtos fejét eldle, elbuvik a paranyi
szarnyacskak eldl, mintha tlibe hiznak cérnanak a fejét.

- Ni, darazs - mondja derlisen -, mar a szol6 is kezd mézesedni, mar itt vannak a darazsak...
Mire megjo a sziiret, itt lesz a haboru...

Anna hirtelen nagyra nyilt szemmel, ijedten nézett a férfira: itt lesz a habor?... Itt lesz?...
Héboru lesz?... S ily hamar?... Mire a sz616 mézesedni kezd?

Csak nézett, nézett, s nem tudta, mit tegyen. Nyilvan elszolotta magéat Bethlen. Valami titkot
mondott ki... Mar hozzaszokik lassan, hogy ez az ember oly nyiltan besz¢él akarmirdl, hogy az
ember nem érti, hogy meri kiejteni a szajan... De talan csak az el6tt, akit megtisztel, s aki feldl
bizonyos, hogy soha, az ¢élete aran sem adja tovabb, amit hall? Most ez a leleplezett gondolat,
ami valdszinlileg még senki eldtt sincs nyilvan, legaldbbis ¢ célzast sem hallott feldle eddig,
nagyon megiitotte. O, hiszen azért ir ez Pazmany érseknek, mert haborut akar. Haborut tervez.
Szovetséget keres...

- Meért irod az érseknek - mondta, s akaratlan igyekezett annyira gyermekes, annyira vidam s
konnyelm@ lenni, mint aki kettdig sem tud szamolni, csak éppen csacsog: - mért irod az
érseknek - s csipegette a ribizlit -, hogy ne higgyen rosszakar6idnak, hogy haboruara késziilnél?

A fejedelem lassan, iras kozben elmosolyodott. Anna oda-oda lesett az arcéra, s latta ezt a
fojtott mosolyt. Mikor az ember befejezte a szavait, miket éppen irnia kellett, felpillantott s azt
mondta:

- Ez politika.

- Ugy hijjak? - mondta Anna feliiletesen, jatékosan: - minalunk, igaz magyaroknal ezt egészen
masképpen hijjak.

A fejedelem felnevetett. Anna oly komoly volt, szava oly csicsergd s jelentds, kacagni kellett,
hiszen igaza van.

Athajolt hozza, s azt duruzsolta:

- Anna, szeretsz?

- Szeretlek, szeretlek, szeretlek - sietett Anna.

- Lassabban.

- Szee-ret-leek, szeee-ret-lek...

- En édesem - gyonyorkodot benne a fejedelem, s megesokolta a karjat. - Milyen
kimondhatatlan édesség van tebenned, te édes szol6fiirt...

Mind a ketten beleborzongtak ebbe a forrosagba s felnevettek.

- Mért nem adatott meg nékem - s parés lett a férfi szeme -, hogy idejében talalkozzak Gssze
tevéled.

- Igazan kar, sohase lattalak, sohase - s Anna megsimogatta a férfit fejét.
- Csak nem emlékezel, s azt nem csodalom... Még csitri lany voltal, hogy is emlékeznél...

Megrazta a csengettytit. J6 kis cseng6 volt, de €élesen visitott fel.
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Vajon kinek csonget? - gondolta Anna. - A haborinak? Jaj s most bej6? A habora?
Az ajtonallo Iépett be.

Sz¢ép fiatalember volt, a darabontok hadnagyi ruhajat viselte, kis barna bajsza csoktakardan
libbent az orra alatt. Joizi fiicska. Van benne valami, ami hasonlit ehhez a ribizlihez.

S Anna észre se vette, hogy cuppant s nyelvét ott felejti félrevont ajka sarkaban.

A fejedelem kozben Osszehajtogatta a levelet.

- Vidd s pecsételd meg, s visszahozod.

A fiatalember annyira le volt kotve, hogy rohant s egész id6 alatt pillantast sem vetett Annara.

- Héboru... - sohajtott Anna. De nem azt mondta, amit gondolt, hanem igy: - DicsOség,
vidamsag, szabadossag...

- Testi faradtsag, 16 feltéri az embert...

- Egnek a falvak, s ragyognak az éjszakaban.

- No - mordult a fejedelem -, az nem valami épiiletes. Igaz, megesik.

- Hosi halal.

A fejedelem elvonta a szajat, s mint egy kandur forgatta meg felso ajkaval a bajuszat.

- Sebek, evett sebek, orditanak szegények... f6d megy a sebbe s elevenen rothad a test,
megfeketedik, és megddglik az ember €s a 16... Nagyon tud nézni a 16, avval a nagy szemével:
az ember ordit, a 16 nem. Csak néz és megddoglik.

- Lattad?

- Volt egy Tigris nevii lovam, Brasso alatt: mikor koriiljartam, valami bolond golyo eltalalta, s
alattam leesett. Festett 16 volt, tarkara volt festve, neve szerint. Vergddott, ledorzsolte magarol
a festéket a vizes filben, fertelmesen csuf lett a nyomorék. De a szeme. Nézett ram: mit
csinaltal velem. Inkdbb a te derekadba ment volna a vagott 6lomdarab. Mintha azt mondta
volna: az Isten haragja lisson meg benneteket, én még nem voltam elkésziilve a halalra...

Nevetve mondta, hogy az asszonyt megnevettesse. Az azonban ajka elé emelte a kitart bal
tenyerét s rémiilten nézett a mesélore.

- Nem igaz.
- Mit nevetel?
- En?... én nem nevetek... kegyelmed nevet... s a vas kegyelmedet is taldlhatta volna...

- Engem?... Most jott volt meg Danyi uram, mondja, hogy mikor a koronacid volt, oly
lovéseket csinaltak, hogy egy lancos golyd odacsapott, éppen a felség mellett csapott el egy
minisztert. Nem éppen Khlésli uramot, de annak egy csuda nevii emberét a rajkvicekancellert...
A kirély csak nevetett rajta... Hat az ember nevet, ha mast talal. Olyankor az ugy szokott, mert
a kugli mindig mast talal. Tudniillik, akit eltalalt, annak méar nincs baja...

- S ha magat talélta volna?

- Volna. Itt nincsen volna. Nem engem talalt, hat mi k6zOm az egészhez. Ennyire ment el a
térdem mellett, s a 10 sziigyibe szaladt. Ha a térgyem megiiti, akkor bizony megiitotte volna.
De leszakitotta a 16nak a sziigyit. Nem volt szegénynek mas baja, se csontot nem tort, se szivet
vagy mit nem talalt, csak kettészakitotta a sziigyit, s elfolyott a vére.
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Anna vadaszember volt, maskor nevetett volna. De most oly élénken elképzelte, hogy ha a
Bethlen térdét szakitja ketté, akkor most nincs itt, s akkor ki lenne az ¢ véddje?

A fiatal tiszt jOtt vissza a lepecsételt levéllel. Anna ezen is csodalkozott, hogy meri rajuk bizni
lezaratlan a levelet. De csak nézte, mit csindlnak ezek. Nem gondolt semmit, nézett.

- Léra iilsz - mondta a fejedelem a fiatalembernek -, s mécc Fejérvaraba... Atadod leveliinket
Ofelségének a fejedelemasszonynak... szerelmes szavunkkal add atal, mondd meg, hogy harom
nap mulva indulunk Kolozsvarabol Varad fel¢, ott lesz a vizitacid a varadi mezon... El ne
vétsd... Ha megnyuznak is, Kerekit meg ne valld... Kolozsvar...

A futar lelkesen hiiségeskedett:

- Megértettem, felséges uram.

De a fejedelem latta, hogy nagyon el van basulva a fit.
- Miattunk?

- Nem, felséges uram. Nem felséged miatt.

- Magad miatt? - s mikor az razta a fejét: - a kutya fiile, talan csak nem a lany miadn? - igenld
integetésre - no ne aggodalmaskodj... mondd meg a lednyzonak, ndsznagy kivanok lenni az
lakodalmon.

A fiatalember langba borult, de oly nagyon, hogy az egész feje oly voros lett, mint egy szem
¢érett ribizli. Nem lehetett érteni, mit dadog.

- Még nem néztél mas lany szemébe? - mondta a fejedelem, aki észrevette, hogy Anna ottfelejti
a szemét a fitn.

- Nincs tobb lany, felséges uram.
- Nincs ugye? Nohat akkor kiildd be Korzumot. A levelet csak hadd.
A legény hihetetleniil zavarba jott, s egyik laba a mésikba 1épett, ahogy kitétovazott.

- Erre csak nem bizzuk leveliinket. Ennek nincs helyén a feje. Ez az elsé golyoba belecsapja,
amit kildnek.

Lehajtotta a fejét:

- Egyszer, nagyon régen, igen nagyon régen... tizenkilenc évvel ezeldtt... egy nagy toparton
allottam... a tavon ladik... egy csitri lany éppen belelépett... két urifia iilt mar odabenne... de...
visszakacsintott ram... hogy ugorgyak a masik csonakba... s...

Anna a csondbe belesusogott, mintha madarat hessentene:

- Ssss...?

- Mar menyasszonyom volt akkor nékem... s a vadleany elment a nadason...

- De elébb még egyszer visszanézett a vad legényre, s a vad legény nem repiilt utana...
A fejedelem elborult:

- Azt hittem, csak én emlékszem reaja...

Anna fujt s szajat csucsorgatta:

- Talan... ha utdnam repiil... talan... elfelejtettem volna...
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- Hm - értette meg a férfi -, ez volt az egyetlen legény, aki nem repiilt utanad, ha... ranéztél...
Hm... Ezért a pillantasodért tettem akkor fejedelemmé batyadat: csak azért, hogy téged
becsaljalak Erdélybe...

Anna nem szeretett ados maradni:
- Es én... ezért mentem férjhez tizennégy éves koromban Banffy uramhoz...
A fejedelem megdobbenve hallgat.

- Nagy lakodalom volt, amilyen még addig nem volt Erdélyben - mondta, ahogy magéaban
szokta elgondolni, mert mar ez a nesze, ha magara marad, mindig csak oda tér vissza: ott
hasadt ketté az ¢ élete... s azért kellett neki fejedelem lenni, hogy feliilr6l nézzen le a fejede-
lemlanyra... nem Zsuzsannaért; nem s talan szegény meg is érezte ezt idejében: s meg is
mondja, ha jo kedve van s lehet: igaz. - Mindenki ott volt: csak én nem...

Anna félrevonta a szajat. A szaja beszElt, ha meg nem szoélalt is. Mindent tudott e szaj, vékony
metszett seb a vékony finom uri arcban...

- Nem lehettél, Dévan dévankoztal Zsuzsannaval.
- Feleségem volt. Kotelességem is volt.

- Is?

A fejedelem lankadozo kedvetlenségében morgott:

- Szerettem is... ma is... csak nehez... ott 1il az dreg székben, bétakargatva... mas megpattan a
héségben: 6 meg fazik... borzong... - s fék nélkiil vall, mintha maganak beszélne, mar 6 csak
ilyen: akit szeret, abban bizik, azel6tt megtarulkozik: - , Mitt-motta?” - kérdem, mint Slbeli
babat... ,,Halalt”, Iéhogja: ,,meghaltam.” ,,S az j6?...” ,,JO volt... szép szelid halal volt... kopog-
tak felettem, hallottam, ahogy szegezték a koporsot, és én azt gondoltam: mar nem soké
hallom: milyen jo6 hallgatni, hogy vidaman verik a szog fejét.”

Anna szotlanul {il, megfazva.

- Sirattak-¢, kérdem. - ,,Sirtak” - mondja -, ,,milyen iinnepélyes vagyok, €és az nem szép” - azt
mondja -, ,,hogy énértem sirjanak, s nem széltam, nem panaszkodtam, hogy igazitsadk meg a
fejem aljat, rossz lesz soka fekiidni ezen a forgacsparnan... de azt gondoltam: nem volna szép
még farasztani is 6ket azzal, hogy hallgassék a panaszaimat...”

Anna kirdzta magéabol a rémiiletet, hogy még megszanatja vele jaj, még megszeretteti vele ez
az ember azt a némbert. Kirdzta magat s:

- Haléllal almodni: lakodalmat jelent.

- En is azt mondtam neki. S tudod, mit felelt?... ,,Ha még egyszer férjhez mennék, nem mennék
csak szegény s egyiigyll emberhez...” ,,En megmondtam neked - szoltam -, hogy én fejedelem
leszek Erdélyben.”

- Mért nem a vadlanynak?
A fejedelem szeme lobbot vetett:
- Mért nem annak mondtam? - s dobolt az asztalon. - Ugyan mit felelt volna a vadlany?

Anna hallgatott. Szemhéjai raborultak langold szemére, e kiilonds szemekre, most milyen
kékek, szemben a fénnyel, s maskor csaknem feketék...

Korzum jott. Megallott az ajtoban.
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A fejedelem komoran pillantott ra s nem latta.
- Hivatott felséged, felséges uram.

- Korzum... Ezt a levelet elkiildod Gyulafehérvaraba... Keress megbizhatdo embert... Ne kiild;
nyakamra szeleburdi szerelemrészeget... tanuld meg, a szerelemtdl lababa szall embernek az
esze... rosszabb a boritalnal.

Intett neki, hogy most menjen.
Amint Annara nézett, latta, hogy ennek a szeme ott maradott a Korzum arcan.

Még visszapillantott a kapitanyra, s latta annak vagott képét. Vastag vagas huzodott keresztiil
a pofajan, kiforrva, mintha a fa derekdba szerelem-betiiket vésnek. Ujra Annara nézett, de
annak a szeme le volt hunyva.

- Azt dlmodtam - szolt az asszony, mikor magukra maradtak. - Az éjjel azt Almodtam: Néném,
Hedviga kiralyné Lengyelben... A kirdly haldoklik... Ki jon velem: iiljiink ra a lengyel trénra!

Bethlen belesapadt.

Roppant indulat és vagy ébredett benne. Felforrt a vére pillanat alatt: semmiféle tiiz oly gyors
hoséget ki nem tud roppantani, mint a feldiihodott vagy.

Megtoriilte homlokat s nyakat. Beleizzadt a teste is.
- Mért haborut viselni? Semmiért? - lihegte Anna. - Haborut csak valakiért lehet cselekedni.

A fejedelem hallgatott. Még erre sohase gondolt, hogy Annaval a Bathory vagyonon tul ily
nagyot lehetett volna 6rokdlni, Bathory Istvan is egy asszonnyal jutott a lengyel tronra, soha
egy Oreg s 0zvegy asszony keze nélkiil oda nem ér. S itt még a nd maga is sok palyabérnek...
Haljon meg Zsuzsanna... éIni igysem akar...

- Hedviga néném hét éve 6zvegy - mondta Anna, a boszorkany, a daimonion -, haljon
Zsuzsanna, s vedd el Hedvigat. Légy kiraly Lengyelben.

Rémiilt csond.

- Ha kérded, akkor, ezt mondja a vadlany.

- Eztet nem a vadleany mondja: a vad boszorka.
Anna szikrazé szemmel sziszegte:

- Igaz... A vadlany csak azt mondhatta volna: huzd ki a fegyvered s gy6zz... A boszorkany azt
mondja: vedd el Hedvigat. Ha Oreg is, sebaj, majd meghal. Koronaztasd meg magad: ott
vannak a birodalmim, azt mondjak, hogy egy milliom hold. Ott vannak a ladaim: azt mondjak,
egy milliom arany.

A fejedelem legyintett.
- Folded enyém; mit sem ér! 1adéid a torok portdn: ma iiresek.

- Bathory Anna sohase lehet szegény. Kifoszthatod, kinullazhatod: mindig valaki lesz neked.
Ha mas nem, a tudomany segit... Boszorkany vagyok, azt mondod: hat leszek boszorkany. Ha
még nem vagyok: leszek... Erted, nagy fejedelem! Eretted.

- Fogarasba kell kolt6zndd - mondta a fejedelem.

Anna elképedt.
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- Fogaras az egyetlen var, amit még Basta is Gigy jelolt meg, hogy védhetd. Agyukkal, falakkal,
kapukkal, sdncokkal és magas kdszalon, megmaszhatatlan...

Fogat 6sszeszoritotta, s oly mereven nézett az Anna merev szemébe, hogy megszédiilt.

- Anna, te most nekem koronat adtal, a lengyel vagy valamilyen koronat, de koronat...

- Bocskai korondjat?

Anna elhallgatott. Megnémult s sz&diilt.

- Hallgass - didergett a férfi -, ki ne mondd, soha ki ne mondd, soha senki el6tt ezt ki ne ejtsd.

S Osszeszoritotta a fogait. Az arca kifesziilt, ahogy az allkapcsat Osszevagta. Most eldszor
zarta le magat ez elott a no elott.

Most is ennek a boszorkanynak a tanitasara.

- Te nekem koronat adtal - ismételte, hogy takarja magat. - En neked az életet adom: Fogarast.
Anna visszazuhant. Szédelgett vele a vilag:

- Te a dicsOség utjara, én a tomlocbe.

- Hova gondolsz. Eletet és szabadsagot. Ez az egy élet és ez az egy szabadulds van neked...
Jussod... A 1adékért... a foldekért... mindenért...

- Zsuzsannaért...

- Hogy gondolod?

- Fogarasba lakatolsz, hogy Zsuzsannat megtartsd.

- Meg nem 6lhetem.

- Olje meg 6 magat.

A fejedelem felallott. Oly rémiiltem nézett a boszorkényra, nem tudott leveg6t kapni.
- Borzaszt6 ember vagy.

De Anna nem térédott vele. Az ember lihegett:

- Zsuzsanna tudja. Zsuzsanna mar bele is egyesiilt. Azt kérdezte, mit akarsz Kerekiben?... Azt
mondtam, Bathory Anndhoz megyek.

- Bathory Annahoz?
- Igen. Oda.

- S mért?

- Pénzeért.

- Van nekem?

- Nincs.

- Akkor?

- Igy nem maradhat. A hittestvérek reggeltdl estig énekelnek. Zsuzsanna estétdl reggelig sir.
Ferdinand nyuz benniinket, mint a szenteket. A haborut kikeriilni nem lehet... Ertsd meg...
Nekem latnom kellett a boszorkanyt... Aki miatt belerohantam az ¢életbe... az egész életbe, gy
ahogy van... Zsuzsanna, ha Zsuzsanna teliti a szivemet, akkor én ma nyugodt és boldog ember
vagyok, procul negotiis, tavol a politikumokt6l, s valahol békésen terelgetem juhaszaimat...
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Miattad lettem vad és vihar. Batyad miatt. Miattatok. Bathoryak. Hulljatok mind rakésra.
Mondtam Zsuzsannanak: elveszem pénzit, kell a szent habortra... adok neki érte fészket, ahol
meghtizza magat, 6rokkétig nem é€l...

- Rabsagot.

- Neked az ¢let arra visz: Fogarasba.

- S tenéked az ut Krakkdba talan Bécsen at.

A fejedelem ujra megszédiilt, s vérrohanast kapott.

A boszorkany, ez mégis boszorkany: kimondta szive legtitkosabb szdndékat. Az ut Krakkoba
Bécsen at vezet. Elébb Szent Istvan korondja Kassan, akkor johet a lengyel... Bécsen at...

- Taltosnak csak boszorkany lehet a parja - s atdlelte Annat, mintha meg akarnd térni a csontjat
is. - Hiszel bennem?

- Benned? Hiszek.

- Holnap reggel egyiitt indulunk. En északra, te délre. Varadi mez6kon van a gyiilekezés. S
téged Fogarasban var a var.

- Benned hiszek.

- Nem hiszel. Bitang vagy. Mért nem hiszel?

S megragadta s megrazta s messze tartotta magatol.

- Megtanitott egy szora felséged: politika.

A fejedelem elengedte a nét. Lazara ereszkedtek izmai.
- Mit gondolsz, ki vagyok én? Hazudok én neked?
Anna csak intett, hogy igen: Hazudsz.

- Akkor mi lesz a jovend6?

- En tudom. En megmondom - s a fejedelem arcénak vonalain vonta az ujjat: - A jov6 az... - s
varazslo mozdulatokat tesz... - hogy te mindent megnyersz... és én mindent elvesztek...

- Boszorkany, ostoba. Ehes lettem, adj valami ebédet...
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[X]

Az ebédet mind a ketten nyugtalanul ették meg. Valami férkozott kozéjiik. Alig birtak
uralkodni magukon. Igen kozel allottak ahhoz, hogy veszekedjenek. Ilyen fesziiltséget mas-
képp lecsondesiteni nem lehet. Ki kell az embernek orditani magat, ha asszony, sirni kell,
jajveszékelni, s konnyet onteni, ha férfi, kdromkodni s torni-zizni. Hidba mondja a jozan ész,
hogy nem érdemes.

Nem érdemes, de muszaj.

A fejedelem ugy teszi le minden mozdulataval az 6klét, hogy az zuhan és odacsap, s Annanak
meg-megremegnek az ujjai, a kézfeje s az arca vibral. De kdzben édesen mosolyog, mintha
semmi se volna bent, beldl. A vonasai tudjak, mit kell csinalni, s igyekeznek is megcsinalni.

A férfi szégyelli az elébbi 0sszeiitkozést. Ez nem szokott nala igy lefolyni. Nagyon kellemetlen
volt. Nem besz¢€lte ki magat, talan az a baj. Nagyon is fenn volt, s olyanokat mondott, amit
jozan s nyugodt allapotban nem tett volna.

Annanak varatlan eszébe jutott valami, s ettdl mingyart megenyhiilt az izgalma.
O maga sajatkeziileg bort toltott a fejedelem serlegébe.

A serleg rendkiviil sz€p volt. Holyagkancso, aranybol s dragagyongyokkel és rubintokkal
diszitve. Fehér és vOros agyazva a csillamlé sargaba. Nagy miivész csinalhatta, nagyon régen.
Lehet, hogy idegenbdl keriilt, taldn olasz 6tvostol.

Nem volt nagy a serleg, de a bor nehéz volt. Azt eldre megmondta Benignanak, hogy a legjobb
bort adjak fel.

A fejedelem nem vette észre a csapdat, s azt, hogy Anna maga tolt, ugy vette, hogy megbanta
az asszony a komiszsagat. Hogy mit kellett megbannia, ha a fejét leiitik, akkor se tudta volna
megmondani. De abbdl, hogy szolgalt neki, valami visszafelé ugy jutott eszébe, hogy igen, ezt
kell tennie: egy asszony ne hencegjen kiralyné nénjével, s ne kinalgassa azt... Egy asszonynak
az a dolga, hogy szolgaljon, mint a kutya.

Tehat itt volt az egészben a bibi: pori lelke sokallotta, hogy Anna koronat ajanlott fel neki. Old

meg a feleségedet, vedd el az 6reg nénémet, s 1égy kiraly, és maradj a szeretom.

Valahogy igy jott ki a dolog. Minden egyéb mellékes, csak ezt érezte, hogy ez valami infamis
gyalazatos magaviselet volt, ezért megérdemelné a nd, ha pofon vagna...

Zsuzsannaval nem igy folytak le a veszekedések.

Zsuzsanna olyan volt, mint a zabla, amit a 16 kinjaban rag s annal jobban vagtat a kocsival. Ez
itt mintha a gyeplot eldobta volna s szabadon hagyja a taltost, rohanjon s sarkantyizza, de nem
fékezi. O ehhez nincs szokva, éneki anélkiil is vagtat a gondolata, neki az kell, hogy
visszatartsak, csak akkor bir erét kifejteni. De hogy igy, nyaklo nélkiil eresszék...

Széval maga sem tudja, mi a baja: az a baja, hogy minden megnyilik s teljestil?

Semmi mas eszébe nem jutott, csak az, hogy ez a boszorkany, ez neki felajanlotta a lengyel
tront, amit Bathory Gabor annyira 4hitott, szornyli emlék az a fejérvari nap, mikor a levego tele
volt a fejedelem iszonyatos koronavagyaval, s neki Zsuzsannat kellett driznie, s milyen jo, hogy
akkor is véletlen visszatartotta, s igy 0 a széki gyilkossagbol kimaradt, pedig ha jelen van...
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Megborzongott: ha 6 akkor jelen van, s mindenen atmegy, akkor Bathory Géabort semmi meg
nem menti a halaltol, s akkor most az 6 keze véres kéz volna...

- Ne tolts! - rivallta el magat, s egy ujjal valahogy ugy iitdtte meg a serleget, hogy az lerepiilt
az asztalrol. - Mit akarsz, le akarsz itatni? Azt a teremtette lelke.

Anna kuncogva ugy nézett, hogy nyelvét a fogai koz¢é duzzasztotta, de nem nyitotta ki az
ajkait. Ugy volt, hogy megijedt a férfi kdromkodasatol, de nem tudta, nem Oriilnie és kacagnia
kellene-e.

Hat csak bujt sajat ujjai mogeé, mint a macska, s volt nehéz visszatartani a nevetést, mert azért
meg is volt szeppenve, s nem volt benne biztos, nem kap-e egy pofont.

A fejedelem még zordabbul nézett maga elé, de mar megbanta. Az asztal iszott a borban, s az
kezdett visszafelé folyni, s térdére csorogni, s 6 nem akart megmozdulni. Igaz, mar néhany ital
bor benne volt, s ez az atkozott, talin meg is mérgezett bor szokatlanul erésen hatott raja.

Anna észrevette, hogy Bethlennek a bor a ruhajara csorog, s atnyult, felkapta az abroszt és
seperte vissza, még az asztali inas, Poharnok uram, azt sem tudta, hogy mentse meg a
fejedelem nadragjat.

De a fejedelem nem mozdult meg. Nem vitte tovabb labszarat, hogy megmenekiiljon a
borpataktol. Anna odavetett egy asztali kendot, s ttjat allotta a bornak.

Ezt Zsuzsanna sose tette volna. Egyaltalan ez a hires fejedelmi sarj, ez cseléd Zsuzsannahoz
képest. Mert Zsuzsanna mindent megtesz, amit akar: s ellatja urat kenyérrel és soval, de
kiszolgalni igy alazattal s erejét nem érezve, azt nem. Zsuzsannat mindig neki kell kiszolgéania.
Ha ott ez a bor kiomlik az asztalon, 6 ugrik, hogy sajat magat be ne piszkitsa, mert ha az 6
nadragja borba azott, akkor evvel a fejedelemasszonynak okoz munkéat, mitdl isten Orizzen.

Micsoda kiilonbség van két asszony kozt. De ha mar az ember egynek a nylglodését
megszokta, minek kell egy masikkal Gjra kezdeni.

Az étel is. Itt mindig olyan ételeket kap, amit még sose latott életében. Mindig ugy tiinik fel,
hogy micsoda tékozlas. Mar az O felesége csak jo gazdasszony, s ez nyilvan még sose volt a
konyhaban, de mik vannak ennek az asztaldn... Hiszen meg is mondta Agotan, hogy majd
megkérdem a szakacs asszonyomat... De nemcsak az van benne, hiszen akinek egy milliom
hold foldje van, igazan azt ehet, amit akar, de a becsiilet, a joérzés lazad fel egy férfiban, ha az
Uj no6 tallép azon a hataron, amire az 6 €letének rendje épitve van...

- Mi ez a sarga?
Anna idegesen felnevetett a nala szokatlan nyers szora.
- Sargarépa.

A fejedelem komoran nézte az ételt. Nagyon sarga volt neki, s a neve is gyanus volt, mert
répanak csak azt hijak, amit a 16 eszik meg a tehén, de az nem sarga. Mi a gutat etetnek meg
vele?

- Szeresse... engem is szeressen...

A fejedelem megkostolta. Jo.

- Hisz ez murok! - kialtott fel, amin Anna nagyon nevetett.
Szedett a cseréptanyérra.

- Még megvannak a csehjeid?
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- Nem, azok eltlintek, azota egyet se lattam beldliik, de ezek a tanyérok még abbol vannak,
amit Gabris baty6 kiildott Varadrol szegény, halala elott.

A fejedelem nagyon elsotétedett. Bathory Gaborra nem birt s nem szeretett emlékezni:
rettenetes volt neki, hogy mar hat éve temetetlen fekszik a batori templom padmalyan. S még
meddig fog ott heverni?... Mig Zsuzsanna ¢él, addig emliteni sem Ilehet, hogy elfoldeljék...
Megborzongott: a keménységnek e kegyetlenségére csak egy szent asszony képes... Férfiember
soha... Mondtéak, hogy a tetem ma is oly tiszta €s egész, mintha nem is volna halott. Vajon nem
tévedtek Ok abban, hogy Gébrist annyira utolsénak, ebnek tekintették: ez csak isteni jel, hogy
ha egy halott hetedik éve sériiletleniil s épségben marad meg... Csak az ember, ha valami
megcsokonyosodik benne, azon forditani soha nem tud.

Ko6zben szotalan volt s evett, ette a murkot, amit az 6 felesége nem igy készit, hanem barna
lével s oly émelyitd, az ember azt hinné, hogy tejjel lesz émelygds, s nem. Nagyon jol eteti ez
magat. A szeme tiltakozott, de az inye habzsolt.

Ott voltak a csirkedarabok a masik talon, kovér aranylében martasosan, de neki a murok volt
ma a kell6bb. Nem birt vele jollakni, s ezért utalta magat. Eppen gy, ahogy ezzel a ndvel nem
lehet jollakni, s utdlat pedig. S nem nyult €s nem nyult hozza a csirkemartohoz, maradt, s az
asztal kozepén 1évo talbol csak nyulkalva, kanallal eszegette a murkot.

A bilinnek oly édessége van, mondta magaban, ami elcsabitja a gyenge embert. Meg kell azért
fojtani a blinnek forrasat, hogy az ember ne johessen kisértésbe.

- Nem kell - csapta le a kanalat.

S ahogy visszanézett a talra, alig birta megallani, hogy még egyszer fel ne vegye a kanalat, s
Ujra ne martsa meg a tejes sarga joizli martasaban, amiben a kellemetlen sargarépa szeletek
lubickoltak, mint a kis kacsak tavaszkor a tavon.

Majdnem azt mondta, hogy ezt megmondom odahaza, miért nem csinalnak ilyest nékem. Es
miért nem doboltatom én ki az egész orszagban, hogy vessetek sok murkot, és igy készitsétek
el, meglassatok, mennyivel jobb, mint a sok doghus. Hm, csakhogy erre nem lehet inni, nem
kivanja az ember, s Anna oly konydrégve néz hol a kupara, hol az 6 szemébe... de ha nem kell.
Nem fogsz leitatni, bestye boszorkanya.

- Hany éves a nénéd? - kérdezte varatlanul.

- Hedviga? 6 mar nem mai baranka... Mikor én kislany voltam, 6 mar akkor eskiivdzétt, igaz,
hamarabb, mint az ecsedi lanyok.

- Miért nevezed 6zvegynek, Zsigmond él.
- Azért lehet 6zvegy. S az is.
- Zsigmond tul fog élni mindnyéjunkat.

- Ne hagyjatok. Oly gyenge, mint a beteg malac, csak istapolva él. Kérd meg néném kezét, s
Zsigmond nem fog utban maradni.

A fejedelem pillanatig maga elé nézett, akkor 6klét az asztalra nyomta:
- Neked nem szamit senki ¢lete? Te ugy szamolsz minden €l6vel, hogy ha akarom, nem ¢€1?
Anna nevetett.

- Ne nevess. Mert szétzuzom ezt az egész boszorkanyfészket. Csak megpisszenj, lerombol-
tatom, s soval vettetem be a helyét...
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Anna arca megnyult, s oly komikus volt vele, hogy a férfi nem tudott ranézni. O komolyan
gondolta, amit mondott: s ez a bestia semmit se vesz komolyra.

- Igen - mondta Anna elnyujtva.

- Igen - dormogte a fejedelem. - Mért nincsenek itt emberek? Mért vagyunk mindig kettesben.
- Akarod, hogy behivassam Horvath Istvan uramat?... a kegyelmed Korzumja is johet.

De a fejedelem legyintett.

- Nem.

Fogta a serleget s fenékig kiitta. Varatlanul izlett, s bar nem akart oly nagyot innya, kézben az
csak cstszott s cstszott le.

- Neked Fogarast nem oktalan adom - mondta megtantorgd nyelvvel. Anna észrevette e kis
hibat, s mar oriilt, hogy most végre igazat fog hallani. Szerette a részeg embert az asztalnal s
maga elott: olthatatlanul vagyott arra, hogy mondjak ki az emberek, ami az igazsag. Ha rossz
is. Ha kellemetlen is. Ha nem szeretni vald, majd 6 tesz rdla, s elkiildi szeme eldl... Nagyon el
volt bizakodva, hogy eddig minden megtortént, amit akart életében, férfival... De ettdl az
embertdl félt, kivanta s vagyta: mit szeretett ezen a cstinya, darabos szaju, ritka szorii, tordelt
orri emberen? A hatalmat? Az eszét? A tehetségét? Azt, hogy amit akar, teheti. Hogy jott és
felnyalt, mint a tolgyfa, csak elterebélyesedik... Tudni akarta, mit harcol ez vele? Egyszeriben
csak elromlott a kedve neki, s azota dul-ful és zaz. Mi van benne, ami foltolja s képessé teszi a
hatalomra. Nem az ¢ karjanak ereje, nem az ¢ labanak gyorsasaga teszi. Mi az, hogy valaki
kimond valamit, s masok megcselekszik... Most azért diihong, hogy 6 nem teszi, amit kivan?...
A, hat azt nem, azt nem... Tegye 6, amit én kivanok... lassuk, ki a birobb?...

- Khhhm - krakogott egyet a fejedelem -, azért adom neked, mert meg akarlak menteni.
Magadtol akarlak megmenteni, mert neked egy ellenséged van csak: €s ez te vagy magadnak.

Anna hallgatott.

Hajaba nyult. Dus haja sotéten szOke volt, aranyszalak és gyongybdl font recehald csillogtak
rajta.

- Ebbdl egyék még felséged - mondta Anna, aki most megijedt, hogy ez a vad ember nagyon is
Oszinte taldl lenni... Mert O szerette az igazsagot, de Ugy szerette, ha kellemetds. Mert neki
még soha emberfia igazan kietlent nem mondott. Nem akarja, hogy ha mar el is romlik kettejiik
kozt a hid, éppen ma, s éppen most, s éppen szemtdl szembe kelljlen meghallani a
szerencsétlenséget.

- Mi az?
- Karamella higan krémdélve.

A férfi mar megint ilyen ostoba ételt 1at. Maga elé hagyta tenni a kicsi tenyérforma talkat, s
belenyult a barnas kovéren folyékony Iébe.

- S meg is kell ezt enni?
- Azért csinaltam, hogy valami kedveset tegyek felségednek.

A fejedelem inkabb eltolta a talat. Nem undor volt az arcan, hanem szinte félelem. Nem kivanta
az olvadt cukrot.

Most mikor méreg és keserli van a nyelvén.
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A bor is nagyon kezdett miitkodni. Szédiilt. Ha lehunyta a szemét, megmozdult vele a szoba, a
var egyet kavargott, mint a hinta. Kavargott vele most az egész vilag. Kortilotte.

- Mondd meg - te mindenbe beleiitdd az orrod -, mért menjek én bele a haboruba?... Hat
esztendd alatt csak épitettem, fundamentumot raktam, s oly igazan fundamentumos az én
orszagom, semmi nem bantja, nem fenyegeti... senki nem akar ram acsarogni... most mondd
meg, te céda, mért menjek én bele egy haboruba?

- Koronaért.

- Szamar... Hol van nekem korona?... Ha nekem a Szent Istvan korongjat a fejembe tennék,
akkor lennék én a legnyomorultabb ember ezen a vildgon, mert akkor semmi meg nem
szabaditana attol, hogy a szultdn meg ne irigyeljen, €s a ki€¢hezett csorda legalabb harom-
szazezer embert zuditana ra az én kis Erdélyemre... Mire nekem a korona, te ringy6?

Anna nevetett. Szép, fehér hosszu fogai csillogtak vérszini ajkai kozt, veresitve vannak ezek a
szajszelek?

- Szarvasnak kell a cimer, oroszlanynak a serény, lonak az islogos kantar, fejedelemnek
elémenetelire van a korona.

- Tolts.

Anna sietve kezdett, de visszafogta magat:

- Ne igyék annyit.

- Tolts.

Most vallat vont, s igen lassan kezdte csorgatni a bort a serlegbe.

- Hints ra egy kis hamut... tanuld meg, hogy... hogy csak a hamvas fazék erényes.
Anna nevetett: most értette meg, hogy az 6 hajara céloz a fejedelem.
Felragyogva simitotta fel a rece alol kibuggyant fiirtoket.

- Boszorkany vagy-¢ igazan?

- En? Mit gondol.

S joizlien kacagott.

Micsoda bor ez? hogy ennyire szédiil téle a fej?... Mar sok bort megitt €letében, de ilyest...
- Micsoda bor ez?

- Tokaji aszott.

- Tolts.

- Mat ontottem.

- Add ide.

Anna felemelte a billikomot, s odanyujtotta. Kdzben feliilt az asztalra, hogy jobban tudjon
szolgalni.

- Igyal beldle.

- Igyak?

- Igyal.

- Megkostoljam?
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- Meg.
- Hogy bennehagyjam az izem?
Bolintott.

Két kézbe fogta, gy emelte a szajahoz, s ahogy beleivott, elébb lenézett a mélybe, az arany-
borba, akkor a fejedelem barna szemébe, s mind a ketten kéjesen Osszeremegtek.

Akkor a férfi atnyult, s elvette a serleget, a kézzel egylitt, amely tartotta, s atdontotte a not
magahoz, s a né hagyta magat, s atvonszolva a széles, nehéz asztalon, mint egy zsak, mint egy
kigyo...

- Mondd meg, mért szeretlek?
S tigy megolelte, csaknem Osszeroppantotta.
Anna lehunyta szemét, s belehelyezkedett az emberbe, aki ragta s dormogte:

- Mert boszorkany vagy?... Mert tudod a titkokat?... Nem: azért szeretlek, mert te vagy a biin,
a rothadas, a gyalazat. Es a tiszta embernek olykor bele kell fekiidni a sarba, és meg kell benne
hemperegni, mint a disznonak a mocsarban... Ide figyelj: te vagy az a haszontalan, f6los
szemét, amit mint a forrd viz a tajtékot kivet magabol... En téged szeretlek, mert kivanlak,
mert nem tudlak lenyelni... nem birlak bekapni s megemészteni... és én Zsuzsannat is csak azért
szeretem, mert magas naszbol sziiletett, nalam fentebbrdl rantottam le s megtértem: de téged
még ezerszer jobban meg foglak emészteni, s kiokadlak magambol... azért szeretlek, mert
veszélyességgel jatszom miattad: nem téged, a rettenetességet akarom veled... de sietve fogadd
el Fogarast, és menekiilj oda, vagy borsoszalmara keriilsz... ott lesz elég fegyveresed, meg is
védheted magad: ott ¢lhetsz, és azt csinalod, amit akarsz... mig az orszag haragjat ki nem
pattantod magad ellen: mert az orszdg a tomeg, a mindenki, mindenkinél nagyobb és hatal-
masabb... Eredj hat te alavalo, buja dog, eredj, és bujj el a vilag szeme eldl, s akkor ¢élhetel
kilencvenesztendds korodig... Hints hamut a fejedre €s zsolozsmazzal... még megmenekiil-
hetsz... de soha masképp s masmint: az arokpartra keriilsz... a varadi katondk fognak rajtad
atvonulni és otthagynak a tabanban, a sarki cédak szoknyajaban... s hidba volt milliomholdas
birodalom, ami rad néz: oly koldusul halsz el, konyoriiletes adomanyra szorulva...

- Milyen j6, hogy van, aki szeret... Milyen jo, hogy ily szépeket mond, aki engem szeret...

- Sir érted a szivem, megszakad érted a lelkem, de nem vehetem le rélad, ami rajtad van: a te
cédasagod megoél, a te boszorkanysagod senkinek nem art, csak neked... Mért nem vigyaztal
tizenkét esztendds korodban, leanyzo, mért nem tudtad, hogy valaki ndl valahol, s rad var és
rad késziil és tisztan kell magad megadnia nekie... Hany éves voltal, mikor elveszitetted a te
rozsabimboddat?

- Ki emlékszik oly rég idokre - nevetett sziszegve s vadul Anna.
Erre a részeg ember feje is megnyilatkozott, s megértette, mi ez, hol van s ki van az 6 6lében?

- Menj - mondta, de karja még jobban szoritott. Ebben a pillanatban nyilt egy ajto, és belépett
rajta valaki.

Egyikiik sem nézett oda. Mind a ketten voltak olyan nagyok, hogy szolganép szeme elott meg
sem rezzent az ér benniik.

Horvath Istvan megallott, €s nem szolt. Nem szolt, s nem adott é€letjelt magarol, csak allott,
mig azok be nem teltek a csokoldzassal. A férfi a nd szajat leragja, jaj meggyilkolja a csokjaval.
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Horvath Istvan, aki eddig soha hozza nem jutott a ndnek még az érintéséhez sem, most nem
tudta, mit tegyen, azt gondolta, hogy ebbdl neki haldl szarmazhatik. De ha mar bent van, s mit
kezdjen, most menjen el? szolgava lett azért, aki firdeti az urasszonyt, s nem tudja, hogy az
nd. S a né nem tudja, hogy aki mossa s keni, simogatja, férfi, szolga az, mint szolgaja az ebe,
lova, madara, nemtelen.

A fejedelem visszaforditotta a fejét, s ranézett Horvath Istvanra, a szép, magas, karcsu, eros,
pompas fiatal kereki varkapitanyra.

Nem szo6lt, nem is intett.

Virt. A feje zagott a nehéz bortol. Ugy itta, mintha felesége pincéjébdl valé konnyii borocska
lett volna, s nem tor6dott vele, nem akarta tudtul venni, hogy a boszorkany megmételyezett
borabol ivott. Elvarta vas és ko testétol, hogy még az eleven méreggel is elbirjon. Ezért csak
nézett, méltosaggal és komolysaggal.

Horvath Istvan azonban nem zavarodott meg. Amit latott, neki elég volt egész életére.
Kevélyen és elszantan allott, s gy nézett a fejedelemre, mintha az, aki 4ll, a maga laban allana.
S az, aki iil, lentebb volna egy 1épcsdvel nala, ha még oly felség és fejedelem is.

- Kovetek jottek - mondta mereven.

A fejedelem szeme észre nem vehetéen megrebbent. Csak most latta meg ezt az embert, hogy
van, S varta, ki hat?

- Varadi kapitany uram, Rhédey kapitany uram kiildte el kovetit... Nagyon megparancsolta,
hogy azonnal jelentés tétessék, barha felséged barhogy s mint légyen is.

Mar ugy beszélt, mint aki tudja, hogy kemény s nagy biintetése lészen, de nem banja, nem
banja mar. Legyen. Igaza van. Kimondja.

A fejedelem nem szolott. Nézett, vart. S varakozasa oly nagy volt, mint mikor fliggd szikla
alatt Orzi a baranyt a pasztor, s megsejti, hogy a szikla le akar valni, s pillanatig rémiiletében
csak iil, s nem bir elfutni. A fejedelem nem szolott, de Anna mar nem birta:

- Tavozz, gyermekem - intett Istvannak.
De Horvath Istvan tovabb allott s ijra mondta:

- Rhédey uram Onagysidga megparancsolta, hogy Ofelsége ha barhol s mint vagyon: a
kovetekrdl azonnal s nyomban. De régton.

- Honnan tudod, hogy Rhédey uram igy meghatta? - sz6lt ingeriilve Anna, aki szerette volna
mar kitolni a szobabol ezt az értelmetlen embert, aki Ggy elrontotta 6romét s banatat. Az
ostoba.

Horvath Istvan, most 6 hallgatott. Fogait 6sszeszoritotta.
- Maga szava. Mondta! O maga mondta!

- Neked?

- Nekem.

Anna nem értette:

- Hol?

Horvath Istvan nem szolt, csak intett kicsit vallan 4t, mintha mdgotte allana a varadi
fokapitany.
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- Itt van Rhédey uram?

Horvath Istvan igent intett.

- Itt 6 maga s nem j6 bé? Oriiltek ezek itt. Hat mért nem hozod be Sfelsége sogorat? Allat.
- Nem j6... Azt monda...

A fejedelem most megmozdult: csak éppen intett kézzel, hogy Anna menjen el.

Anna megddbbent: O? Hogy 6?

Mélyen megbantodott s megzokult.

- O, felség - mondta, meghajlott, egész torok modra s elment, mint egy szal napfény, ha
elmulik a hazbal.
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[XT]

A fejedelem sokaig nézte a rendkiviil nagy bajusz fOurat, aki mosolyogva iilt szemben vele.
Ez a bajusz olyan volt, mint a felhé a holdon, ha bajuszt tesz. Nem illett hozza a mosoly,
semmi sem illett hozza, roppantsagos nagy seszinii bajusz, s a szemek oly aprok és jelenték-
telenek, mintha nem is volna bajsza az embernek.

- Thurzo6 Szaniszl6 - mondta a fejedelem -, benevolenciankkal élj.

Thurz6 Szaniszlo, aki alnév alatt mutatkozott be, mint grof Thurn kdvete, elamult, s oly nagyot
nézett, ennél nagyobb meglepetés nem érhette. Rhédey is csodalkozva nézett a szOkés bajusza
emberre. O nem ismerte f51. Senki sem tudta, ki van jelen. Thurzé Szaniszl6? S honnan tudja
ezt a fejedelem? ki soha nem latta.

De Thurz6 Szaniszld6 nevetett. Nagyon tetszett neki, hogy az els6 percben megismerte a
fejedelem.

- Mirdl lelt 161 felséged - mondta, s eszébe sem jutott, hogy az egész orszagban s talan egész
foldkerekén ebben a percben ekkora bajusz senki masnak az orra alatt nem éktelenkedett, s
csak nem birt betelni az 4mulattal: mirdl ismerték fel?

- Nem varhattam egy percentig is - magyarazta, s nagyon kozvetleniil, elérehajolva és félkarral
megkapaszkodva a hata megett a karosszék tamitojaban, hogy el ne essen. - Uram, onnan
jovok. Beszélnem kell urammal, felségeddel s...

A fejedelem fejében még mindig nem oszlott a mamor, s mégis tudta, mit cselekszik. Intett
sogoranak, hogy menjen el.

Rhédey szolgalatkészen allott fel, mintha jelezni akarta volna, hogy igen, tudja kotelességét.
Szép, uri feje, torok lovag, deres hajjal és sasorral, szimatoloan mint valami kdszali, rebbent
fel, s szotalan ment el, s oly moédon viselte magat, ezzel csak sulyt adott a titkos megbeszé-
lésnek: nagy dolgokrol kap értesiilést a fejedelem.

- Felség - mondta Thurz6 Szaniszlo, mint egy lengyel fOurasag, ebben a melegben is prémben a
nyaka. - Bécsbiil jovok s Pragabul jovok. Grof Thurn uramtul jovok.

A fejedelem szeme lobbot vetett.
Grof Thurn Matyas a cseh igazgatok feje. O dirigalja ma Bohémiat.
De nem szo6lt, vart.

- Nem mondhatom meg elsé percben felségednek az utolsd szot - nevetett bajszanak alarca
alatt Szaniszl6 grof -, de felségedet - s felallott - a csehek maguknak kiradlyukka kérik fel,
uram!!

Allva maradt, s tartasaban volt valami a szolgélattevd udvaribdl, aki nem tud menekiilni
tanultsaganak mozdulataibol; szolgal, de tigy, miként csak r s nagydr maga is.

A fejedelem hallgatott, ez az elsé egészen komoly ajanlat a csehek részér6l? Célozgatasok mar
kezdettdl voltak, de most egy felvidéki magyar foméltosag szajabol tigy jott, hogy egyuttal a
magyar hazafiak hatarozott részvételét is kotelezden jelentette.

Boélintott.

Thurz6 Szaniszld beszélni kezdett. Elmondta részletesen, hogy keriilt Bécsbdl Pragéaba, s
miként talalkozott a cseh fodirektorral.
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De a fejedelem mintha kévé valt volna, méltosaggal €s nyugalommal {ilt s hallgatott.

Hallgatasa azonban ebben a pillanatban mar zigo6 tengerré valt. Megzsongultak gondolatai,
elébb tudatlanul, erdtlentil, aztan haborogva ¢€s diiborogve kezdtek ziagni benn a Iélekben. Csak
annyi harangozott fiilében, hogy a koronat visszavonhatatlanul kinaljak fel neki a csehek.
Gorcsi Mehemed apam, te oreg torok basa, huszonkét éves koromban mondtad volt, hogy
»ennek a fejére kerlil még a magyar korona™...

- Sokat besz¢ltiink Thurn urammal - mondta Szaniszlo6 -, de 6 is azt mondja, neked, uram, meg
kell kapnod a Szent Istvan korondjat, s magyar korona €s cseh korona egy fon 1észen.

Bethlen Gabor megrazta magat s felébredt. Kirdzta fejébdl a zsibbadtsagot, kabultsagot,
mamort és szédiilést.

Folnyitotta a szemét s ranézett a besz¢lore, aki még mindig allva mondta, mondta a débbentd
szavakat.

Intett neki: Uljék le kegyelmed.
Thurzo6 Szaniszl6 leiilt.
Leiilt s azt mondta:

- Mink Thurn urral nagyon megitéltiik, hogy ezek a jo idok ma ugy a cseh, mint a magyar
iigynek eldrevitelében. Soha még ily kevéssé fel nem volt hadi modon késziilve a birodalom
austriacum, mint ezekben a napokban. Se hada, se vezére. Maga Thurn uram kis csapattal el
tudott jutni Bécs kapujaig. A csaszar odabent mint valami balvany iil, és konokul hajtja mondo-
kajat, s semmi massal nem gondol, csak a protestansok tizésével.

Bethlen bolintott. Ugy-ugy a torok is most a legmegromlottabb, a német is? Ezek akkor arra a
jo 1dok, hogy a megtiportak, az alavetettek kiharcoljak szabadsagukat. Ha a német is ily
gyenge, akkor a két balvany nem sokat fog artani egy a masnak, meg kell torni mind a két
uralmat otthon, fészkében s akkor le lehet 6rokre razni a népek nyakarol oket.

J6 ez, hogy a csehek is most mozdulnak, j6 az, hogy a magyarok is labra allanak. Ertette, s
testében érezte annak a roppant fontossagat, ha ennek a két felforrott népnek ¢lére allhat s ha
éppen 6. Egyik labam erdélyi kengyelben, masik labam cseh kengyelben: akkor lehet rajtat
kialtani, s Bécs kapui reszkessenek.

De még mindig csak a kivansag, a hatalomvagy, a kapzsi uralkodési 6szton dolgozott benne. S
eddig sem volt hoditd, oltalom volt és védelem mindeneknek, akik raja szorultak. A nagy
szolgabdl nagy ur €s vezér lett. De nem lett beldle se vérszomjas, se fejevesztett haracsold.
,»Mit ér, ha két 6kor két garas - mondta Szarhegyen Oreganyja -, ha nincs az a két garas...” De
ha megvan a két garas, akkor kell-e rogton bivalycsordat venni? Lelkében roppant dnuralom
volt és magamérséklés. Magyar langjat az erdélyi kalapacs lohasztotta, s mily csodalatos, hogy
0, az erdélyi a magyarfoldi Zsuzsannatol kellett tanuljon mindig maga megbirast és almoknak
meggy0zesét. Azaz, mar a legelsd percben sem volt ra képes, hogy atengedje magat a nagy
almoknak ¢és szédiiléseknek. Csak azért? hogy akinek valamije van, mindent kockara vessen, s
csak azért? hogy még tobbje s még nagyobb gondja legyen? Soha.

fgy tovabb is csak mereven s komoran maradt iszonyu nyugalmaban.

- Tudja-e mar felséged - mondta lazasan hebegve bajusza megett Szaniszl6, akin csak most
tint fel, hogy orra rovid s kevés ahhoz a szérhez, ami alatta ndtt. Ha leberetvalnak, minden
elmilna ebbdl az impozéans fejbol: vajon, ha azt leberetvalod, amit igér, akkor szintén ily
csekély maradvak kertilnének eld.
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- Tudja-e mar felséged Tampir general rémtettit a reformatus magyar vitézek felett?
A fejedelem hallgatott.

- Tampir uram hatezer magyar végbeli katonat szerzddtetett a csehek ellen. Se hopénziiket
meg nem ada, sem ruhabélivel, sem élelemmel nem gondoskodott nekik. S most hadaival
koriilvétette ket szegényeket, s egy hajnalban mind egy labig levaga oket.

A fejedelem elszornyedt.

- Hatezer magyar katonat?

- Hatezret, mind tiszta igazhitiieket, kalviniakat.
A fejedelem megszédiilt.

- Rablottak?

Szaniszlo kicsit elnevette magat prémje alatt.

- Vinni nem vittek oda, ahol megjelentek. De mondom, kapni se kaptak semmit, ott, ahova
hijtak 6ket. Elniek kellett. Mibél1 él a katona? Rekviral. Hogy lehet fegyelembe szedni 6ket? Ha
fizeted. Anélkiil soha. Hajnalban kezdték rajuk a 16vést, s mind délig eltartott, s egy is meg
nem menekiilhetett, mind egy labig megkaszaboltak dket.

A fejedelem most kezdte érezni, hogy 0j alapon dolgozik mar a gondolata. Nem hodit mar, s
nem szerez €s zsakmanyol: ime, szolgalnia kell, hitét és fajtdjat kell neki mindig szolgénia.
Hatezer magyar férfiinak vére kidlt az égre. Vajon mind igy igaz-¢?... Ahogy nem mer hinni
semmit, ami kedvezd, Ggy a rémekben sem. Hatvan vagy hatszdz még, még: de hatezer felnott,
erds, java ember; azok a kemények és életkoruk virdgjaban levok mindig, akik zsoldba mernek
allani. Hatezer zsoldos katona, Uristen. O tizezernél tobbre nem is gondol, tizezerrel Bécsig
meg sem all, s ebb6] hatezer hullott volna el? O hatot sem akar veszteni Bécsig.

- Felségedrdl azt hirelték volt, hogy a csaszarnak segitségére ajanlkozott volna. Ne tegye azt
felséged, kérjiik orszagul, azt ne tegye, uram. Ebbdl is lathatja felséged, hogy s mint bannak
odafel a magyarral. Még ha bérért veszik is kenyertikre.

- S mind kalviniak voltak?

- Voltak abban folos szdmmal lutteriak is uram, kalvinista, lutterista, aki papista volt, azt
kivalogattak és mar napokkal, hetekkel elébb masfelé kommandiroztdk onnan. Akit meghattak
a lagerbe, az mind tiszta protestans volt, uram. Szegény ember, csalddja miatt 6romest all
szolgélatba, kivalt, hogy ez nagy ritkasag, hogy Ofelsége az ausztriai csaszar éppen magyar-
belieket vegyen fol. Gyersze nézziikk meg, mit ad Isten altala. Hiszen még idehaza se veszi fel
hadi szolgalatra a magyart, mindig csak idegenekbdl hozza a hopénzes katonait. No ezekkel jol
elbant a Dampierre. Morvaban keritette be dket, s levagatta mind, de még oly iszonyatosan
bant velek, hogy ilyet ebben a szdzadban még a poganynal se hallottunk. Kit megnyakazott s
megnyuzatott koztiik s boriikkel nyergeket vonatott be, kit két rakott tliz kozott lassan s
elevenen siittetett meg, kit karoba vonatott. Ott kellett a mi szegény fattyainknak lasst halallal
elbucstzni e nyomorusagnak vilagatdl, Moravidban, idegenek s vallonok altal, akik pipat
kinaltak nekik, mikor mar utolsokat rigtak, mondvan: hallottuk, tindlatok nemzetbéli szokas,
hogy ha a hajdut karéba vonjak, pipat kérnek, s szijnak, mutassatok meg hat, hogy kell?

A fejedelemben mar egyre vadabb s keményebb tiiz gyulladozott. Még alig gyult, mar parazsa
volt, s félelmetesen izzott.
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- Azért nagyon kérjiik felségedet, fejedelem urunk, szemiinknek fénye, jo baratom, ne higgyen
nagysagod semmiféle csalogatd szonak, semmi amitgatd hitegetésnek. Isten igazitsa meg
elméjét, hogy valamiképpen német mellé ne alljon, mert ha azt teszed, neked is hamar nyakadat
szegik, felséges uram.

- O - adott hangot a fejedelem, s ebben benne volt, hogy értsétek meg mar, hogy soha szivbéli
szandékkal az nem ment, csak politikabol, hogy szemiiket bekdsse az ember e gaz kutyaknak,
ne gyanakodjanak, mire ez a sok mustra, fegyverkezgs.

- Ferdinandus, mint a csattogd fogu fenevad, egy Bélial acsarkodik rank, akar magyar, akar
cseh, csak ha eretnek az 6 szava szerént. Az nekie nem ember, s meghidd, felséges uram, ha
nem kezded idejében a harcot ellenek, hamar rajtad is ott lesz a tiizes jarom.

- Ugy van, baratom, gy van. Olyan annak a természete, ki hogy kezd, végzi. Nincs itt
szabadulas, nincs itt irgalom, nincs kegyelem, nincs ¢élet, semmi nekiink, csak a halal. Fel kell
Ovedzeni magunkat.

Szaniszlo6 ar fogta a hatalmas boroskannat s belemartotta bajszat, és ¢ is bolintott s mondta:
- Ugy van, felséges uram, jo] mondad. Ugy vagyon.

De a fejedelem méar nem ivott. O mar levelet fogalmazott magaban, most mar dontétt. Holnap
két fokovetet kiild Konstantindpolyba. Allassék fel neki talpra a budai basat. Ne holmi ma nétt,
tegnap kott legénykéket, magat a budai basat rendelje a szultdn a torok hadak élére. Hamar
adot 0sszerakatni, s futton-futvast haladjanak véle. Huszon6t év 6ta soha meg nem fizették az
erdélyi fejedelmek az adot. Most meg fogja adni. Ez mutassa legjobban, milyen halalos nagy
komolysaggal indul neki a habortinak.

Bathory Anna nagy ékesen ¢€s diszesen Iépett be.

Magas spanyolnyakt himzett gallérban s hosszu, leppengd szoknyaban. Olyan remek volt,
senki nem mondta volna, nem ausztriai fohercegnd légyen. Suhogva és nesztelen siklott eléjiik.

- Nagysagos uraim, egy kis ételbelivel kedveskednének én szolgaim kigyelmeteknek.

A fejedelem soka nézte, ahogy jott, iilt, pipeskedett s hogy mennyi bajossag és szépség s
komolysag is. Itt van Istennek ez a tiindokl6 madara, s ez mire 16tt? s mire végzi?

- Anna - mondta hangosan -, grof Thurzé Szaniszld6 uram Oméltdosaga szegénységiinkben nagy
vendégiink.

Anna meglibbent feléje. Csak ugy foliilrdl, alig. Mi neki egy Thurzo, a Bathorynak...

Szaniszl6 felallott, s mély hajlassal bokolta.
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[XTI]

Alkonyodott. A tavoli zilaji, somlyai hegyek lilaba borultak. Mély szinek az égen, a f6ldon,
mintha az emberi érzés olvadt volna ra. Mintha a mindenség maga is megfazna,
megborzongana attél, ami jonni fog.

A fejedelem nyugodtan, komolyan, egy merevségben nézett a tavolba. Nem gondolkozott:
atadta magat az 0j laznak, az 0j szerelemnek.

Fesziilten vonaglottak idegei: a roppant erdfeszitést érezte magaban. Mindennek elétte. Még
soha ezt nem érezhette, még soha ekkora feladatra nem volt raébredve. Most egész multja,
¢lete, minden benne volt. A mult nem szlinkk meg. A mult mindenkor jelen van, s egészen
érthetetlen, hogy itt il ime most ezen az idegen helyen s nem azon az ismerdson, a solymosi
varban, a régi Anna mellett, akit Olelgetve vigasztalt, hogy urdnak, Mdzesnek semmi baja sem
lesz, s csokolgatva nyugtatta, hogy ha senki mas, ¢ a fejedelemséget is megszerzi neki.
Megborzongott, s latta a Maros-partot, a tovisi csata utan, ahol atusztatta Mozest, akarata
ellenére.

Azota sem volt ekkora felelosség alatt. Mért jut ez most eszébe? 1601-ben volt ez, julius 2.
Nagy Albert volt és Deli Balint a balszarnyon, s 6 velek, s Székely Mdzes nem maradt a
hatulsé seregnél, hanem eldrerugtatott. Kapronczay Tamasra bizta azt, s mikor ¢ meglatta,
hogy vagtat elore almas pejlovan, ¢ is utdna, gy csata utan - majdnem megnyerték a csatat -
csak Basta minden tartalékjat odadobta, s kurta szoges korbaccsal verte az a kacska ember, s
karomkodott spanyolul. Most hirtelen latja, ahogy Modzes megszoritotta Bastat magat egy
hosszi hegyes-tOrrel, s levagja, ha idejében 6ssze nem siirtisodnek a general koriil a németek,
azok verték el, de meg se tudtak sebesiteni. De szerette is ezt a Mdzest, éppen, de éppen
harminc esztenddvel volt nala Gregebb, azért tudta tigy simogatni s vigasztalni fiatal feleségét,
mert nem volt nekie asszony az, csak gazddjanak, batyjauranak janya, Kornis Anna. Kornis
Farkasé.

- Emlékszik kegyelmed, Ferenc uram, a tévisi csatara?

Rhédey Ferenc szokésa szerint szétlanul iilt mellette, most felvonta szemoldokét, s bolintott.
Benne is felrémlett a régi emlék.

- En fogtam meg a Mdzes uram zablajat s vezettem be a vizbe, mert nem akart fiirodnie.
Szegény Anna asszonyam, mikor csuromvizesen beértiink Solymosra, mingyart agyba dugta az
urat, és sirt, hogy tiideje hévséget kap, s nem lesz tobbet embere.

Rhédey hallgatott. Mar kimosddott emlékébdl a régi eset, s csak annyit mondott:

- Ennek a Kornis Anndnak fia, ifjabb Székely Mozes jott hozzam, most olyan husz esztendds
ember, kérte, hogy szolanék felségednek érte.

A fejedelem elhallgatott s nagyot nézett.

- Annénak fia 16tt-€?

- Te ezt nem is tudnad?

Bethlen hallgatott. Szdmolgatott, az id6t vetegette.

- Ugy szolott rolad, azt mondvan: anyjatol mostohaapjanak esmérjen téged.
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Soka csond volt, a sotétség egyre gyorsabban szallott. Kornis Anna kis gdmbdlyeg teremtés
volt, nagyon joizli és magakelletds. Igazan nem szerelembdl, csak ha alkonyodott és magukra
maradtak, nagyon jo volt magahoz szoritani. J6 puha szaja volt, csokolni j6. De semmi mast
nem gondolt feldle soha: ez a nd, ndstény, gond és bu nélkiil csokolni vald. Mozes, a hatalmas
ember, Orias €s roppant evésii, Bathory Istvannak kedves kapitanya, 6reg Borbély Gyorgynek,
a vén, epedt arcu katonanak, aki kdszvénye miatt szekérrdl harcolt, oly szerelmes fia...

- S hiisz évi volna?

- Apja haldla utan 16tt. Posthumus gyermek. Mdzes uram a brassai csataban halt. Mikor is volt,
te jobban mondhatnad meg. 1599?

De Bethlen hallgatott. Komor lett.

- Nem értem az asszonyi allatot - mondta -, az embert meg lehet érteni, az asszonyt soha... Ez
a Kornis Anna soha, huszonhat esztendok 6ta semmi hirt magéarol ugy nem adott, hogy azt se
tudom, igazan ¢él-e, vagy nem... Ez egy olyan kis cseléd, siit, {6z s mosogat, malacot nevel, €s
eltelik az ideje. Milyen Oreg lehet mar. Akkor is vagy 6t évvel ndlam 6regebb volt, én még nem
voltam huszonnégy, mikor utolszor lattam... Hlsz...

-Maafia...

De a fejedelem nem lelkestilt: 6vé nem lehet... Mdzesé sem... Isten tudja.
- Nagyobb gondom van - mondta.

Gondolkodott.

- Nem tudom, honnan jutott eszembe a tovisi csata. Ma vagyok gy, mint akkor. Az volt az
els6, mikor magamra vettem e vilagnak s e kis Erdélyorszagnak minden gondjat, mert lattam,
nem embere Mozes ur a nagy cselekedeteknek, csak a nagy evésnek s ivasnak... Akkor
elindultam s maig annyival beértem, hogy nekem adta ezt a kis orszagot. Ma ujra egy I€pés
elore: ma adatott nékem a nagy Magyarorszag.

Lehunyta a szemét s megszédiilt. Nem jo szolani, érezte. A nagy dolgot ki ne mondd. Aki
sokat beszél, az elfecsegi a hasznot. Beszéddel mé€g soha semmit meg nem vettek, csak arra
vald a sz6, hogy utat épitsen a tettnek. Lam, 6 is a télen, februarban kész volt hisz mélyfoldet
lovagolni, hogy beszélhessen Doczyval, s most itt nyilik a kapu, hogy két hét mulva ezt a
Doczyt nehéz vasban hozassa eld...

Ismét megszédiilt. Ujra hallgattak. Rhédey koccantotta az asztalt a kupaval, s 6 is emelintette,
s kicsit beleivott.

- Anna volt, akkor is, az is - mondta dormogve. Rhédeynek csak most nyilt meg a szeme.
- Az 1s?

- Ez is Anna.

-Ezis.

- Mikor megszakadt eléttem a vilag Utja, s ra kellett 1épjek: az az Anna elmult, mint egy
alomkeép.

- Muljon el ez is.

De a fejedelem hallgatott. Még nem volt ennyire biztos, még nem tudta, ez az alomkép mit ér
neki.
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Rhédey sokara igy szolt:
- Ismerted Banffy uramat? ennek elsé urat?... En ismertem.
- Kegyetlen volt hozza. Mint urahoz.

- Hm. Kegyetlen... kinozta... S az szegény, oly foméltésag mellett s oly vagyonnal s tudo-
mannyal, tapasztalattal: reszketett érte, s ha barhany vendég is volt, s szolott hozza, ez soha
egy irgalmas szot nem vetett neki, oda se nézett, s ha az megérintette, fejét rahajtotta vallara
forman: csak észre kellett venni, hogy elvonta magat, s gy rezzentette meg arcat, mint aki
undorodik...

- Oreg volt neki.
Rhédey hallgatott. Ujra ivott.

- Mért ment mostani urahoz, Josikahoz? Ki ez neki? Senki. Nem létezik. Nem is akarja ismerni.
Hal vagy ¢él, 6neki mindegy. Nem feleség, nem volt, s nem lesz. Nem tehet réla, ugy van
szerkesztve, hogy hideg marad, s csak akkor ég €s izzik, ha alacsony €s buja személyek kozott
tombol az éjben. Csak a legutolsokkal tudja magat kiszolgaltatni. Pénzért. S nappal méltosagot
jatszik meg és fenséget.

- Gyonge neki. Mind. Hitvanyak.
Rhédey ujra hallgatott, Gjra ivott.

- Szoltam rola Gabrissal! batyjaval! Az volt, aki a hugat felemelte, kivette a semmibdl, az
arvasagbol, csillagokig hagyta szokelleni. Azt mondta réla: ,Kiisanna nem szeret. Nem tud
szeretni. De az a férfi, aki vele kot, az elpusztul.” Még azt is mondta: ,,Szerencsés vagyok,
hogy én megszabadultam téle, mert neki senki mas nem kell, csak én, a batyja. De hogy én
jollakatom magam ezer ndsténnyel, csak azért, hogy ra ne &jitsak: 6 ebbe belepusztul. Ha én
adnam neki magamat, én pusztulnék belé.” Maskor még egy izben szolott réla: ,,Vannak ilyen
nék. Nem is tesznek semmit, de a férfi megoriil és elsorvad mellette. Boszorkany, nem lett
boszorkany: sziiletett atok. A férfi, aki vele egy napot egyiitt tolt, az vérében megperzselodik
¢és elméjében oly nyugtalan lesz, hogy nem bir magaval. Semmi baja, csak vége. Veszedelembe
dont, ha valakit szeme elébe von.

A fejedelem elgondolkodott. Az arca sotéten égett a sGtétben.

Csak ma is mi volt itt? Ugy kezd6dott, mint a reggeli pacsirtacsicsergés, egyszerre csak,
minden igaz ok nélkiil ugy fordult, mintha vihar indult volna a Boreas fészkin. Az6ta 6 annyira
fel van dalva, nem birja magat megnyugtatni. Borral is megitatta, de nem a bor artott: mar
alvas elott ugy égett a feje, gy tombolt a szive, csaknem kiugrott, s Orjongott, annyira
ostobasagokat kellett mondania, s ez annal kiilonosebb, mert a nd szelid volt és csondesnek
mutatta magat; mi volt akkor, ami beldle kiarad, hogy veszett kutya tajtékja gy meg nem
veszejti az embert, akit 0sszevissza mart, mint ennek kedves csicsergd szozata?

- Még ma akarok elmenni innen - mondta.

- Lam, ezt szerettem volna felségednek tanacsolni.

Koltsétek fel ezt a jo Szaniszlot, s iiltessétek kocsiba, ha lovon nem mehet.

El nem mehettek, hogy még valami ételt ne fogyasszanak. Ugy megsérteni Bathory Annat?
S ha most jon a méregkeverés?

A fejedelem elmosolyodott; semmit sem evett, csak diot, amit maga tort fel késsel.
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Bort ivott.
Ott fekiidtek az asztalon a talak, tele jobbnal jobb ételekkel: semmihez sem nyult.

De Anna nem tudta, mi ez, azt sem tudta, hogy a fejedelem kiadta a parancsot, hogy nyergel-
jenek. Anna varta a vihar elmulasat, varta az éjszakat...

O maga béven ivott, s az ital hatalmasan gyujtogatta kacagd kedvét. Ha bort ivott, azonnal
kivirult, mint a virag, régton dalolt, bar nem volt nétas, és oly kedvesen tudott szikrazni, mint a
gorogtliz a nyari éjszakakon, ha csillagot szornak.

- Nézd csak, Benigndm, mi batrak az uraimék... s milyen jofoguak; foggal torik fel a diot...
Szeretik feltorni, ami még toretlen volt...

A fejedelem nyilvanosan nem tlrte a kétértelmiit, néi szajbol. Nem volt neki ideje ilyenekre.
Most oly stlyos gondok voltak benne, hogy Iélegzeni is alig birt. Inkébb szigoruan figyelte
Annat: a méltot kereste benne. S a giinyt. Azt az egyet nem tiirte, hogy gunyoljak.

- Anna, én most elmegyek.
De Anna borban uszva csak kacagta. Gyonyor szajat ragcsalta s hamisan nézett vissza:

- Azt nem hiszem. Azt nem - s Benignara kacsintott, ajkat gunyosan folvetve: - Szeretnénk mi
azt latni, hogy az urak akkor el, ahogy 6k gondoljak!

A fejedelem olyan lenézést érzett meg, hogy eldmult: annyira rabsadgban tartani véli 6t ez a
riha?

S Anna kihivéan nézett ra:
- Nagy fejedelem! Nem vagyunk Fejérvart!...
Ez aztan sok volt. A fejedelem elkomorodott, s elforditotta szemét a nérol.

Most megismerte. Ez egy csabitd szirén. De mar 6 meg volt fagyva. Az egyetlen sz6, hogy 6t
kicstufolta a nd, hogy merte lenézni, maga fajtajanak tekinteni, akivel packazhat, megsziintette
benne az iranta valo érzést.

- Hozzatok a kardomat.
Mar hoztak, s felkototte.

De Anna kiszakitotta ruhdja alol haloingének pantlikajat, rakototte a kard markolatara, s azt
mondta harsany kacagassal:

- Menjen, ha tud.

A fejedelem két ujjal, utalva fogta a szalagot, letépte, elvetette, s hatat forditott.
Csak akkor értette meg Bathory Anna, hogy beteljesedett a végzet.

Két kezét, hosszt ujjait szaja elé kapta, €s azt sikoltotta:

- Uram!

De a férfi nem fordult hozza. Két 1épést tett.

- Uram?... vétettem?

A fejedelem nem valaszolt, de megallott, hattal neki. Nem ugy allott, mint aki gondol ra, hogy
visszafordul. Ugy allott, mint aki megy, megy s nem siirgds neki; nem fut: nincs miért; végzett;
elmegy, s akkor megy, amikor akar.
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Akkor Anna biiszkén, mint akinek semmi kart nem tehet és aki mindeneknek felette van,
hangosan sz6lott udvarmesterndjének:

- Ebben a nagy tancban elvesztém hajtiimet, ugyan keresd mar meg; kiilonben hagyd, nem ér
egy fagarast.

A fejedelem csak az utolsé szot hallotta s ugy gondolta, Fogarasrol akar szolni.
Visszafordult azért, s azt mondta:

- Igen, Anna, Fogaras varat igértiik volt neked. Ha ezen nyomban indulsz, ma még
megtehetjiik, hogy igéretiink ne maradjon puszta szo.

Anna elvonta ajkat.

- Felséged nagyon kegyelmes.

Erre a fejedelem még egyszer visszament hozza s megcsokolta a feje bubjat, a hajat.

- Isten aldjon meg, Anna. J6 éjszakat.

- J6 ¢jszakat, felséges uram, €s szerencsés utazast.

A fejedelem meghajtotta fejét. Még akart valamit mondani, de nem jutott eszébe semmi.

Elment, s Gigy ment, mintha a madar el6tt kinyitjak a kalitkat, s az boldogan menekiil. Ugy
ment, mintha hata mogé vetette volna a gondot s a kovet. Ugy ment, mint aki szokik a
becsiiletbeli tartozas eldtt, s milyen jo, hogy ez az Anna csak egy boszorkany, és nem kell
megtartani, amit az ember fejedelmi szavaval neki igér.

Mert igazan ugy ment el, mint aki vérig s nagyon meg van bantva, meg van alazva és fel van
boszitve, de erdt vesz magan, s nem iivolt és nem verekszik, csak elmegy ordokre.

Anna, mikor magéaban maradt, beleroskadt az aranyos tronszékbe s azt mondta:

- Mit szeret az ember egy férfin? Eppen olyan biidos és apolatlan, mint a tobbi... Talan azt,
hogy erds?... azt, hogy kiilonb a tobbinél, aki van?... azt, hogy tud markolni s el tudja torni az
ember derekat?... tud nevettetni €s bizsergetni, s az jo0?... azt, hogy mégis férfi, s... és elérhe-
tetlen?

Az ujja 6nkéntelen vardzsolasra nyilt, de mikor mar mondogatni kezdte, hogy ,.te fekete haju,
fekete szemii...” abbahagyta, legyintett és 6sszeomlott, s beletemette arcat a tenyerébe...

De nem sirt. Szaraz szeme €gett, €s nem sirt.
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A sarospataki varnak négy egyforma, kalitka alakt tornya szétnézett a tagas vidéken.

Ragyogo, szikrazo, énekld nyari nap volt. Augusztus, annak is a kellés kozepe. Canicula
fervet. [lyenkor minden a foldon, €16 és élettelen, tiizesebben €s boldogabban I¢legzik.

A var egyik tornya északra nézett, s latta a Satorhegyet, ahol Arpad megpihent, s ahonnan
koriilvizsgalta az 0 hazat... Masik tornya délnek nézett s elgondolkodott a tokaji hegyen...
Szazezer aranyba van az beirva Thurzo Imrének, aki ide oly rettenetes messze lakozik a bittsei
varban. De a tokaji gerezdek azért mind neki érlelik az arany flirtdket, irigyli is érte Eszterhazy
Miklos, aki még messzebb lakik, még kevesebb jussa van ra, de szereti a tokaji maslast, s még
jobban az arat... A harmadik torony napnyugatra figyelt, Boldogkdvaralja felé, s a csticson tal
akart latni Muranyba, ahol Széchy Gyorgy uralkodik, mint egy rablé varur, bator ilyet mondani
egy ily fourrél nem illd, mert a megigazitott hitnek fOistapja. A negyedik torony semmi mast
nem csindl, csak lepillant a Bodrog vizébe, s magat nézi nagy gyonyoriséggel.

- Ez a legbdlcsebb valamennyi kézt - gondolja Okolicsanyi, aki maga nézett koriil a
tornyokbol, €s sorra tlinddott erre is, arra is.

Ebbol a toronybol legalabb semmi mast nem latni, csak a szépséges Bodrogkozt, ahol a
szekerek éppen most hordjak befelé a gazdag kereszteket, a rozspetrencéket, s a serény pataji
lovacskak amott nyomtatjak a kaldszt s az aranyszemt ¢€letet.

Okolicsanyi szeme megkodlott a nagy és nehéz gondolatoktdl... Szemben néhany porhaz,
Kispatak, a vizparton apro gyerekecskék tocsogtak a sebes habu, sodrokkal teli folyoban,
pucéron, mint a halak. Vajon ha feltdmadnak a hadak, hany marad benniik életben?... Vajon
megkimélik-e majd, a harcosok, mint az a haldsz la, aki csonakjaban billeg a vizen és veto-
halojabol tenyérrel kimeri a halak nagyjat, de aprajat visszaszorja a vizbe, hogy hadd néjenek
még egy vagy tobb évekig, s a kis halak fickdndozva csapkodnak a viz szinén, idevillan eziist
hatuk. S be furcsa, a halak, mintha csak kommencios cselédje volnanak a halasznak, csakugyan
itt maradnak évekig e tajon, s bar tudnak Uszni, s szabad az utjuk Konstantindpolyig, itt
maradnak a sziiletési helyiikon, csak itt érzik magukat jol.

Mindenfelé a szép békességnek édes képei. Ott egy szegény 6kor, mig a szekeret vonja, hossza
nyelvét kinyujtja az utmenti szaraz fiivekre. JO lenne még ez is, ha eljo a rettenetesség napja,
Oriilni fogsz, kopott dkre az Istennek s Rakoczy Gyorgy urnak, ha a télen égett szalmafedelet
raghatol.

Csikorog a kenetlen kerék, idehallik, ahogy a sovany tengelyt marja, de a gazda fosvény, nem
ad zsirozot bele. Mindegy, azért mégis a békességnek buzajat cipeli. Majd fordit ezen még
egyet a hadak ura, aki a tavoli zegzugos Erdélyben feni Fejérvaran az igazsag kétélii pallosat...
Mégiscsak az faj legjobban, hogy el sem lehetett bucsuzni a dragasagos fejedelemasszony szent
szemeitol...

Ah, megylink hat a fene papistakra, akik taldn nem is emberek, hogy annyit vétenek a szegény
megigazitott hitbelieck ellen. De talan mégiscsak emberek. Azért van benniik elleniink ily
olthatatlan gytildlet és a haldlszorasnak ily kiapadhatatlan kivanasa.

Okolicsanyi kiiilt a var tornyaba. O csak forradott fejét és véresre sebhedt tar koponyajat
hurcolja, hogy mindeniitt megcsudaljak és megbdsziiljenek rajta...

- Hungaria, oh veh, Hungaria... - séhajtott fel.
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Ezért a tar fejért, ezért a sebesiilt koponyaért indulnak majd a hadak, s Okolicsanyi mar latta,
ahogy felgyulnak az ortlizek a tavoli hegyeken s jonnek a hadak, hogy fegyvert okadjanak a
békés vilagra. Haboru... itt a haboru... még be sem tapodjak a buzat a vermekbe, mikorra itt
lesz a tliz és vér és halal...

Mar nem fér bériben az ember, mar régen volt habort. A felvidéki hegyek csucsai mar régen
nem égtek erdokkel. Mikor is jartak erre patkos paripak?... Bocskai uram alatt. Tizenhdrom
esztendeje.

Tizenharom év sok ezeknek: mar unja magat minden. Mar nem birjak a békességnek szennyét s
unodalmat. Mar koszoriilni kell a megrozsdazott kardokat, és tolteni a puskat, €s itt koriil a
fene agyukat a var orman...

Ratette kezét egy agytra, melynek oldalara volt irva: ,,Non est currentis, neque volentis, sed
miserentis, Deus.” ,,Nem csortetoké s koveteloké, de szenveddké Isten kegyelme.” Nem volt
elég az elmilt saeculumnak szérnyl ideje, mikor ki nem fogyott a vildg a haboruskodasbol.
Istvan fejedelemnek, Bathory Istvannak haldla utan husz teljes esztendeig minden évben fel
kellett {ilni s felhordani a seregeket a pogany ellen. Hol itt a sziksz6i mezdn, hol a gydri sancok
alatt, hol odabent Erdélyben, ezer helyen ezer ember, ezerek ellen... De azok pogéanyok voltak,
s a pogany eskiidt ellensége mindennek, ami keresztény... De most a keresztények két feleke-
zete rohan egyik a masra, csellel és titkon, hogy a masik meg ne sejtse az orvtadmadast...

Ajhaj, mindig talalni fog az ember casus bellit, hogy egymast 6lhesse. Mert nem szeretetet,
gytloletet iiltetett Isten az emberi szivbe az emberek ellen... Homo homini lupus... Ember
embernek farkasa, tigrise, oroszlanja, hiénaja s dogbogara, aki eltemeti egymast... Ez lesz hat
az emberi fajnak vége, hogy megeméssze az ember mind valamennyi egymast... Most is Uj
ésszel mennyi Gjfajta 61doklo fegyvert és hadi tudomanyt taldlnak fel, mint lehet térbe csalni és
ovatlan megfosztani életétdl a lelkes emberi allatot, aki pedig élni s csak ¢éIni akar...

- Tésuram, hallodi, tésuram, hé... - kialtott fel a var mélységébdl egy hang -, nagysas
asszonyunk hivat...

- Megyek, megyek - riadt fel mélazasbol Okolicsanyi, s tori magat, hogy mentdl inkabb siessen
a parancsszora.

Mozog benne a szolgalélek, ki parancsra uri frissen engedelmeskedni tanult.

A varkertben a hatalmas biikkfa alatt a var belsé falanal kis asztal volt kitéve, s ott iilt a fiatal
varurasszony, Lorantffy Zsuzsanna, s kedvesen hunyoritva nézett ra.

- J6jj6n kegyelmed, ¢€s 1iljon le, szivesen latjuk a felséges Bethlen Gabor 6felsége emberét.
Okolicsanyi miutan megcsokolta a kis kezet, leiilt a helyre, amit mutatott neki.

A nagyasszony hazi széken 1ilt, karosszékben, de neki egy lefiirészelt torzset mutatott, ami
kissé tavoldad esett az asztalkatol, melyen kézimunkakosar volt, €s az irné éppen dolgozott is
valamely aranyhimzésen. Okolicsanyi nagyon elcsodalkozott, a nagyasszony oly fiatalka volt.
Arca tele kerekded és gombolyli. Fekete szemeivel ugy viritott ki a fehér kendd keretébdl, mint
egy kellemes, kicsit nagy orra cica arca. De bdre kissé barnas volt, bar még fiatalsaga miatt
pirosas szinezettel. Ahogy nevetett, folyton erdésen hunyoritott és fehér, szép fogai kicsillogtak,
mint a gyongykalaris.

- Oh, te szegény - kialtott fel, ahogy Okolicsanyira nézett. - Vedd csak le siivegedet.

Okolicsanyi levette nemez siivegét, s tar fején roppant vagasok dudorodasa éktelentil piroslott.
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Lorantffy Zsuzsanna Gsszecsapta kezét, és arca elé véve az Osszetett kezecskéket, soka igen
nagy almélkodassal és szornyiilkddéssel szemlélte a megvagdalt urat.

- Mely fertelmesek e gonosz papistak - kialtott fel. - Nem szannam mind valamennyit tiizhalalra
¢€s gyehennara vetni...

Azon az édes hangjan ott rettentd volt ez a kialtas, hogy Okolicsanyi lesiitotte szemét.

- Hallottam volt, hogy megszabdaltak irgalom ¢és kémélet nélkiil, de korantsem véltem, hogy
ennyire. Mondsza csak, az utolsé szoig akarom hallani, hogy esott.

Okolicsanyi lassan, szeliden, szinte takargatva a fajo részleteket, kénytelen volt mindent
elmondani, mert ha megallott, vagy ugy tetszett, hogy nem elég erds a kifejezése, a kedves arc
rogton szornyiilkddott és parancsolta, hogy még, még... O kénytelen-kelletlen aztan mindent
kibeszélt s kdzben, hogy nem akart a szemébe nézni, alakjat nézte s rajott, hogy masallapotos
az asszony. Vékony teste hamuszini ruhdba volt 6ltdztetve, fehér patyolattal s csipkékkel
diszitve. Félt neki rossz és kegyetlen dolgokat mondani, de az annyira kivanta, ette, falta, s
éppen csak a legrosszabbakat. A vagasokat meg kellett szamlalnia, hogy hanyszor {itottek ra,
karddal-e vagy bottal, vagy szekercével s kozben nézte a nagy forradasos cstinya sebeket.

- Joszte kedves, hadd nézzem csak... - mondta, s 0 féltérdre ereszkedett, és az urasszony
kinyujtotta kezét, és ujjait ratette a sebhelyekre, és mind sorra tapogatta, simogatta, mint
valami szentséget.

- Mint valami pért vagy biides parasztot - séhajtott aztan.

Ahogy felnézett ra, hogy elmehet-e mar, latta, hogy a fiatalasszony szemébdl nagy kovér
konnycseppek gordiilnek le nagy majpuha arcéra.

Mar 6 megszokta e sebeket, és szinte szégyenli, hogy nem tudja eltiintetni homlokarol és
arcarol.

- Es lejjebb is, testeden, vannak ily iszonyt sebek?

- Igen, nagysagos asszonyom. Vallamon végig oly forradas vagyon, le a csecsbimbokon
keresztiil egész a hasamig, 6ssze-vissza vagyok szabdalva.

- Meg kell mutassad, latni kell s akarom.

Habozott és restelkedett, mert férfiszemérme nem birta, hogy testét a ruha alél felmutassa.
Zavarban térdelt tovabb, de Lorantffy Zsuzsanna parancsolt Gjra:

- Nyisd meg a dolmanyodat, mert nekem latni kell.

Mit tehetett, hosszas habozas utan s j meg 0 parancsra ki kellett gombolnia dolmanyat s
felhtiznia alatta levé vaszon ingét, és akkor meglatszott, hogy valoban iszonyu sebek helye
voroslott eld fehér testén.

Lorantfty Zsuzsanna remegett, de kinyuajtotta karjat és megérintette a férfi testen a hossza
vagasok helyét. Végighuzta ujjait a sebeken, egészen végig s még a vallan is, még a kontost fel
is emelte, s igyekezett, hogy a férfi hatan is mind megcirdgathassa a sebeket.

Okolicsanyi boldog volt, mikor ez mind megl6tt, s az urasszony mar mindent latott, és
engedelmet adott, hogy ruhajat rendbe szedhesse.

- F4jt ugye nagyon? Meghiszem, galambom, kedvesem, martirom - s toriilgette konnyeit kis
zsebkendodjével... - Ossze tudnam torni minden csontjat minden gaz papistanak, s nem is
viselem el, hogy ezért legalabb tizenkét patert darabokra ne szabdaljanak, ¢€s a klodkaba ne
vessenek.
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Okolicsanyi sietve rendbe szedte ruhdzatat, s boldog volt, hogy végre visszaiilhetett a
fatorzsre.

- S mit monda erre a fejedelemasszony dfelsége, Karolyi Zsuzsanna néném?
- Fajt a szive, és sirt 6 is.

- Fajt ugye nagyon a szive szegénynek? Szanta a szegényt? Hogyne szanta volna ily kedvelt
hivének vére vesztését?...

Okolicsanyi elpirult, mert isten biniil ne vegye, a fiatalasszony szajabol gy jott ki a szo,
mintha pletykdbdl kiilondsen tudnd, hogy 6 mennyire kedvelt hive annak a szent és magassagos
fejedelemasszonynak. Pirult, mert rettegett, hogy gyanusitds van ebben a szoban, s ezt
ferfilélekkel elviselni nem birta.

- Az 6 maga kezével kotozte bé ez aldott sebeket? - szolott Lorantfty Zsuzsanna.

- A sebek sohasem aldottak, nagysagos asszonyom - mondta Okolicsanyi. - Atkozott a seb, és
atkozott, aki sebeket oszt.

- Aldott az, aldott! aki ily sebet kap! és nagy az Istennek 6 hatalma, hogy ennél tizszerte, szaz-
szorta sulyosabbakat fogunk emian adni! Nem hagyja bosszulatlanul a jésagos jo Isten ezt, ne
félj)! Kivanom is, ne maradjon bosszulatlanul harom hétig is, hanem ebbdl a kevés sebbdl és
veérbol rettenetes €s szornyli bosszuallas fakadjon a fene papistakra és németbeliekre. Vannak
még kalvinizaltaknak ¢€s luttereknek fegyveriik, ne féljen kegyelmed, mi is felkotjiik a szablyat
¢s a kardot, és tizezerszeresen adjuk vissza az Eszterhazynak az 6 kevélységét.

Okolicsanyi erre nem tudott mit mondani; nézte a kedves arcot, a stirlien nétt fekete
szemoldokokkel, melyek alol fekete szemek villamai szalldostak. O, egy ifju anya, ki szive alatt
viseli elsé gyermekét... Hallgatott, vilagért ellene nem szdlott volna; a fiatal anyaknak nem jo
szembe szolani. De mire szili fiat, ha ily adaz. Gytldletre és emberirtasra?

Mert a fiatal asszony arcan nem volt irgalom s kegyelem. A fiatal anyacska nevetd szajaval €s
csillamos fogsoraval harapds tigrishez hasonlitott, aki tajtékos indulattal tépi szét a godolyét,
hogy taplalja szive alatti magzatat... Es hogy beszélt, csupa biblia volt minden szava. Csak gy
csorgott és fercsegett fogacskai kozill az Akhabok és filiszteusok vére. A zsiddé nép minden
szOrnyl atkat szorta a papista magyarokra, s vértenger és tlizes0 fakadt a szavaiban a masik
magyar vilagra, akik a régi moédon dicsérték az Urat s imadtak az Istent, és elfeledték, hogy ma
mar masmint kell a Mindenhatot szeretni.

Nézte, nézte a tlizrdlpattant asszonyt, aki kicsit selypitd, picit sziszegd nyelvével bibliazott,
csak éppen annyira sziszegve, hogy a kigyofiittyéhez hasonlitott, amint a szokat szorta...
Eszébe jutott a felséges fejedelemasszony ahitatos josaga, tiirelme €s irgalmassaga, a halvany
¢s komoly fejedelemasszony fajdalmas és kevés hangja. Nem, az nem kialtott soha atkot és
szidalmat senkire, csak josagot és szelid igazsagot tudott szdlani, és a szegény emberek s
minden magyarok helyett csak rettegni tudja a habortinak még gondolatat is. Bezzeg ez a kis
galamb oly nyugodalommal, a kiméletnek, josagnak, joakaratnak legkisebb nyoma nélkiil képes
volt szidalmazni az ellenségeket, mintha azok kozt sem ember, sem magyar soha nem is lett
volna.

- Igaz-¢, kedvesem - szolt most a nagysagos asszony -, hogy a szegény fejedelemasszony
Ofelségét elhitették a gaz presbiteridnusok €s fészket vertek kortilotte a gazok és tolvajok?

Okolicsanyi megijedt. Valoban, a fejedelemasszony mar régen megiszonyodott az oOhitli
kalvinista papok ridegségétol és keménységétol, pedig éppen a legfiatalabbak, az ifju Geleji
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Katona uram a legborzasztobb és a legortodokszusabb... Egy fiatal pap, Balint pap, a feje-
delemasszonynak most hazi kaplanja, €s ez bizony neolégus mindenben, s presbiterianus.

Lorantfty Zsuzsannanak nem lehetett ellentmondani, mert ez pontosan volt informalva errél, s
ily szavakat mondott:

- Ki kell irtani magvat is ezeknek a silany elfajzottaknak, ezek még veszélyesebbek, mint a
papistak, mert azok nem tudjak, mit cselekszenek, csak pokol kapui. De mit mondjak ezekrdl,
akiknek modjuk volt megtanulni az igét, és meghamisitjak?... - S kis oklével verte a térdét. -
Nem szannam magam kezével meggyljtani a maglyat, amin ezeket az 1j presbiterianus
konkolyhintéket elégessem. Hallom, a zsid6zas veszedelme is mérhetetlen, €s igen eluralkodott
odafel a fejedelmi udvarban... Ez a Péchy légyen fOprotektoruk és fejedelmi kancellarsagban
tartjatok... Mért nem gyomlaljatok ki a manicheus galadsagot? igaz lenne, hogy a fejedelem-
asszony Ofelségét az ¢ joszivl artatlansdgaban ez a Péchy mar gy elhitette, hogy eljar veliik a
zsid6zok istentelen tiszteletibe?

- Isten Orizz - kialtott fel Okolicsanyi elrémiilten -, ki mondott ily ragalmakat?

- Hala légyen a josagos Istennek, ha nem - mondta Lorantffy Zsuzsanna, és 0sszetette két forrd
kezét.

- A fejedelemasszony Ofelsége - ha valaki emberséges és jo - csak hiteért senkit meg nem
haborit.

- Rettenetes - mondta Lorantffy Zsuzsanna, és nydjas arca tele lett elszornytlilkodéssel. - Meg
kell torni a kigyo fejét. Halal arra, aki eltévelyedett a régi igaz utrol. Hogy lehet egy olyat
életben hagyni, hogy masokat is elrontson és megfertéztessen. En ugyancsak kész volnék
kigyomlalni a dudvat a hasznosak koziil. Tiizre a konkolyt és gazt, mig el nem hatalmasodik,
mert az [sten igazsaga csak a tiszta és régi €p ortodokszus hitben él... Az Instituciokat szokta-¢é
olvasgatni a felséges asszony?

- A felséges asszony mindent olvas a szivekben, és csak annak ad hitelt, amit 6 maga is a maga
szivével igaznak talal.

- Ttt nincs sziv, uram, mert a sziv csak megbolonditja az embert. En magam, istennek hala, oly
nevelést nyertem, hogy deaki tudomanyban oly verzatus vagyok, mint a horogkotési himzés-
ben. En Kalvin atyank Institucidit naponként olvasom, s a pataki skoldban csak tisztahitli
M¢éliuszokat tlirok meg. Most is pellengérre kottettem egy jitd wittenbergistat, s ha ettdl meg
nem javul, bizony még rosszabbul 1észen dolga... Nem szabad a pozdorjat megtiirni a tiszta len
kozott, mert nem lehet megfonni s szoni az Isten vég vasznaban.

Oly okosan ¢és kellemesen mondta ezeket, mintha nem is szornyliségeket beszélne, hanem a
legegyszeriibb igazsagokat, amik megvidamitjak a szivet. Szemeivel hunyorgatott és fehér,
sz€p fogai csillogtak, mint a porcelan. Arca koriil a fehér fokotokendd oly volt, mint egy
apaca-fejedelemasszonyé, csak nem volt élesre kotve, hogy annak kemény szegeletei legyenek,
hanem gdombolyeg és puha. Okolicsanyi szerette volna megkérdezni, hogy nincsen-é¢ melege
ebben a dus fehér kenddben, de nem merte. Lorantffy Zsuzsanna gy viselte ezt a kend6t, mint
komoly hivatasanak jelét: asszony és vallasbeli felsdség... Ez a nagyon fiatal teremtés
valosaggal égett s lobogott a hitért.

- Hallotta kegyelmed - kérdezte csilingelé €édes hangjan -, hogy Homonnay uram skolat csinalt
Homonnan?... Papista skolat... Rettenetes, hogy ezek a papistak hogy elhitték magukat, €s
most csak skolat, skolat, mindenfelé csak skolakat csindlnak... Nem elégszenek meg, hogy a mi
felesleges tiirelmiinkbdl €letben maradnak, de még iskolakban akarjak tanitani a hamis papas
tudomanyukat... Nem borzaszt6? Mintha az o6rdognek engednénk, hogy o6rdogi iskolat
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fundaljanak, és arra nagy donaciokat tegyenek az orszag foldjébol?... Jezsuitak ebben is a
konkolyok, ezek a gonosz eblelkek... igaz, hogy a fejedelemasszony Ofelségét addig s addig,
igy elhitették, hogy ijra bé kivanja bocsatani a jezsuitakat Erdélybe?

- Nem, nagysagos asszonyom, azt nem a felséges asszony imbibalta a felségnek, hanem 6
magatdl hagyta meg, mikor a kérolyi traktara jutottunk volt, hogy ha muszaj s masképp nem
lehet, a jézsuitak koziil egyet hajlandd béereszteni a szent békesség kedveért.

- Es erre jol megszabdaltak a jézsuitak kegyelmedet. Legalabb ettd] okosodtatok, uram, hogy
kell e fertelmeseket nézni.

Ugy végig-végignézte ezt az Okolicsanyit, hogy lehetnek annyira egyiigyiiek, hogy egy
jézsuitanak hitet €s helyet akarnak adni?... Rettenetes, rettenetes...

- Ilyesekkel neveltek szarvakat a gazoknak, mert nytjtsd csak egy ujjadat az 6rdognek, egész
karodat béfalja, s egész testedet lenyeli... Meglasd, ¢ Homonnayt is, még ebbdl egy nagy
veszedelmiink 1észen! Mar én mondtam uram 6nagysaganak, hogy neki egy hibaja vagyon: az,
hogy az Gjhelyi gyiilésen, mikor egyiitt voltak a tavaszon s Homonnay uram mint fdispan volt
jelen, ezt az embert meg nem fogatta s be nem tomloceztette... De 6 mondja, csak igy konnyen
nem megyen... S az majd konnyen megyen, hogyha ¢ Homonnayt a jézsuitak arra fogjak tani-
tani, hogy menjen Lengyelbe, ahol minden a jézsuitdk kezében van, s onnan hozzon a haza
ellen segitséget. Homonnay uram sokat rezgelodott eddig is a fejedelem urunk 6felsége ellen,
de még eddig olyat nem t6tt, hogy idegen hadakat hozzon a magyar nemzetre, csak hajdukkal s
mas magyar hitvanyakkal tdmadott. Meglassatok, a nagy irgalmassagotok arra fog vinni, hogy
még polyakot és moldvai haramjakat hoz rank. S mi itt vagyunk kitéve az ttban, eldre
iszonyodok ilyenektol...

S szép fekete szeme tele konnyekkel. Kis oklével iitogette térdét.

- Rothadna inkdbb Homonnay uram a ldbam alatt a var setét tomlecében, kigyok és békak
kozt, akkor nem volna félelmem... Ugy lennék boldog, ha mindezeket a setét fajzatokat itt
tudnam, s mint tigriseket és hiénakat éhhel veszejteném... Mondja kegyelmed, nem ¢éhiilt? Nem
kivan valamit? Egy kis kellemes aludtté, vaj, tiré nem esnék jol?

Okolicsanyinak semmi sem esett volna jol. Neki csak igen rosszul esett, hogy ezt a draga
galambocskat igy hallotta vicsorogni, mint a vércsét... Ilyen szavakat az édes Karolyi
Zsuzsannatol el sem lehetne képzelni.

Rakoczy Gyorgy ebben a pillanatban 1épett ki a kanyarodo uton a bokrok megiil Z6lyomival.
Rakoczy Gyorgy komoran jott s 6sszeszoritott ajakkal a vékony é€s tiiskés bajusz alatt.

Vékony szaru csizmat viselt, bécsi divat szerint, s nem 6blés bd szarut, ahogy még Erdélyben
szokas. Igy elég magas, szikar embert mutatott. Keskeny homloka s egyenes romai orra volt, s
a szaja felett sertés, kevés bajusz. Huszonhat éves emberhez képest nagyon mordzus -
gondolta Okolicsanyi.

- Nézd, édes uram, ezt a hitvalld testvériinket. Bizony Istvan 6, akit a zsidok megkdveztek;
Paulus, és az ég0 tiizet hozza 6, ami mindnyajunkat meggyujt.

Rakoczy Gyorgy szaros szemeivel mordul nézett a feleségére, €s nyersen szolott ra:

- Ne karalj mar annyit, Zsuzso... Nem rad tartoznak a dolgok... Asszony iiljon a rokka mellett.
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Okolicsanyi felallott volt a fiatal nagyur jottekor, s most egész megijedt, hogy az ilyen
goromban szolt. Visszanézett az asszonykara, de azon cseppet sem latszott, hogy szivére vette
volna, holott bizony Karolyi Zsuzsanna talan meg is halt volna, ha csak egyszer is igy vakkant
ra a fejedelem.

- Nem azért szolok én, kedves uram, hogy talan hozzatok tenném egyligyli asszonyisigomat -
feleselt az asszonyka -, de Istennek szent torvénye: égesd a gazt, ha barmi aron is!

- K6szonom szépen - morgott Rakdczy Gyorgy -, hatezer lovas csak négy forintjaval is
huszonnégyezer forint. Els6 hopénzt ki kell fizetni nekiek... Ha szeptember elsejére veszem is
6kot, akkor is ki kell adni... Otodikére Kassaban lehetek, abban nincs hiba, Kassa ide csak hét
mélyfold... De kassai bir6 akarja-¢é majd nekem visszafizetni koltségemet?

Zo6lyomi lesiitotte szemét. Elfelejtette megmondani, hogy Okolicsanyi nincs benne mindenben,
s most mar rostellette eldtte elcsavarni a szot... No nem baj, majd megkéri az 6regembert, hogy
késObb azt tegye, mintha mirdl sem volna hire...

- Mir6l van sz6? - kérdezte nagy ijedelemmel Lorantffy Zsuzsanna.
De ura oda sem iigyelt ra.

- Mert konnyl parancsot kiadni, s mink nem is vonakodunk semmi faradtsagtul és veszélytiil, s
¢letiinket is 6Oromest aldozzuk a religioért - mondta -, de a pataki ladakba nem lehet konyékig
vajkalni, s az aranyakat csak ugy marokkal szedni... Tizenkétezer aranyat honnan vegyiink,
uram, ily hamarsaggal?

Z0lyomi tréfara akarta forditani, mint fiatalember. Kicsit hetykén mondta:

- Bizony mink Erdélyiil tigy tanultuk, hogy a pataki laddk nagyon bévek. Zsigmond, fejedelem
urunk is csak oda gyotott.

- Hazudsag - rikacsolta a varur, s beleveresedett fako arca. - Ez a gyaldzat, hogy tik, uram,
Erdélyben ily hireket terjesztettok feléliink... Ofelsége azt irja levelében, hogy nehéz kockéra
vetni bizonytalan reménységért ily fundamentumos allapotjat fejedelemségének... Akkor mink
mit mondjunk: itt vagyunk a papistak markaban. Elhagyatva, mint a juhok... Azért irtuk volt a
fejedelem ofelségének, hogy szalljon ki a k6zhaza oltalmara. Ezek az Eszterhdsok ¢s Pazma-
nusok megesznek bennonket... Homonnay itt van a nyakunkon... De dfelségének nem kellene
oly igen bizonyosra venni, hogy tehetségiink is annyi, mint sziviink és akaratunk... - a felesége
felé fordult s informalva mondta: - Hogy szeptembris 6todikére legyiink Kassa kapuja elott
hatezer lovassal...

- Az lehetetlenség - mondta elfehéredve Lorantffy Zsuzsanna. - Szeptember 6tddikére mondja
kegyelmed, uram?... Az immar itt vagyon két hétre...

Az asszonyka elkezdett borzongani, s még a foga is vacogott.

- Id6 feliil meglehetne - mondta higgadtan Rakoczy. - Kétezerre valé hadunk forman lenne...
Csak egy parancsot kell kiadjunk... De jobban szerettiik volna, ha 6felsége idejében gondos-
kodik, s hadainak felesét hozzank utasitja...

- Ofelsége augusztus huszonotodikén indul ki a kolozsvari mezékrél. Szeptember tizedikére
Debrecenben lesz, s onnan egyenest és a legrovidebb uton Kassa ald siet. Ofelsége leg-
szigorubb parancsa, hogy akkorara Kassaban minden szép rendben legyen. Az pedig masmint
nem lehetséges, csak hogyha kegyelmed, nagysagos uram, hatezer lovassal inkabb elébb, mint
késobb, de leginkabb szeptember 6todikén a kapuk el6tt lesz.

191



Okolicsanyi maga is megdermedve hallotta a beszédet. Hogy a fejedelem errdl neki igét sem
szolott, azt nehezellette, de azt még jobban, hogy Zdolyomi neki semmit sem szolt. De ha az
volt a parancs, hogy ne: akkor most mégis mért?... [ly szeleverdiekre bizik 6felsége?

- Ungvéar, Homonna, Zemliny, az mind nagysagodra var - mondta Zélyomi.
Rakoczy Gyorgy hallgatott. Egy fliszalat tépett, s foga kozé vette.

- Azt még elébb meg kell szereznem - morogta foghegyrdl. - Meg kell a madarat elébb fogni,
uram, addig ne kopasszuk... Mink nem vagyunk fejedelmek, nekiink csak karunkra vagyon a
mozdulas.

- Ofelsége nagysagodat Zemplény s Ung varmegyék 6rokos foispanjava totte.
- S Abauj?... Abagjba kit kiild 6felsége...

- Abatjba Széchy Gyorgy uramat kiildi a felség.

Rakoczy Gyorgy ujra elhallgatott.

- Nagysagod Kassa alol hazatériil, és északkeletnek fokapitanya 16sz... Széchy uram dolga
kozépett elbanni...

- De errél 6felsége levelében semmi nem ir... Ofelsége azt irja, hogy a csehek sok pecsét alatt
izenik, hogy Ofelségét kiralyuknak akarjak... dfelsége tudja, mért indul meg a veszedelomre...
de minekiink semmit sem izen, csak hogy hatezer lovassal cito, cito, citissimo... Erds dolog ez,
uram... Tizenkétezer arany...

Z6lyomi Déavid nem ijedt meg, hetykén mondta:
- rna meg ezt nagysagod postan 6felségének, talan még nem késé, s elall a kijoveteltiil.
Rakoczy Gyorgy morogva hordiilt ra:

- Nem arr6l van szo, uram... Ha 6felsége most elall a kijoveteltiil, mink vehetjiik nyakunkba a
satort... Anélkiil is gyanosak vagyunk, Pozsomban csaknem megfogattak. Lattam Ferdinandus
csaszart, a mi megkoronazott kirdlyunkat: az veliink soha tobbet meg nem békéllik, oly
magabizott kevély fejjel jart s 1épett, mintha nem is f6ldon jarna, hanem fellegekben... minden
protestans csak elrémiilt, ha latta, és sziviink megfagyott a rémiilettdl, oly fene magabizott
veszett Behemot... Most igy 6felsége, ha ezek utan ki nem jii - csak eleven parazsat rakna a mi
fejlinkre... 6 lilne maganak otthon a kincses varaiban, s minket hohérkézre hagyna?...

- Akkor mért késlekedik gondolataban nagysagod? - kérdezte uszitva Zolyomi.
- Nem masért, csak nem tudjuk, hol vegyiik a tizenkétezer aranyat?

- Minalunk, nagysagos uram, nem is hallani harom forintnal nagyobb hopénzet... Az pedig csak
tizennyolcezer forint, vagyis csak hétezerdtszaz arany, mert mindlunk egy aranyat két és fél
forintban szamitanak.

- Az ott van Erdélyben, de itt senki két forintnal tobbet egy aranyért meg nem ad.

- Errdl is szolott 6felsége, s megmondta, hogy ha 6 megjo, elsé dolga lészen elrendelni, hogy
az aranyat két és fél forintba elvegyék.

- Azt még meg kell érni... S ha ennyi is, a had nemcsak hopénzbiil all, uram... Ahhoz még sok
pénz kell... Lovak és szekerek és fegyverek... Bizony, hozz4d nem lathatunk, mig huszezer
aranyat ki nem szediink valahonnan... Feleségiink moéringjat nem kolthetjiik habortskodasra.
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Okolicsanyinak felnyilt a szeme... Most megértette, mért beszél ez ennyit asszony elott
Rakoczy a pénzrdl... Mar latta, hogy a felesége moringjabol akarja meginditani a religioért a
habortt... De mily csodalatos, ily mordul és keményen csinalja, s nemhogy kérné a pénzt az
asszonytul.

Lorantfty Zsuzsanna megdermedve iilt €s hallgatott. Nem szolt.

Oly rémiilten nézett, egészen megvéniil a nagy ijedelembe...

Rakoczy is hallgatott.

- Ha Nagysagod Homonnat megveszi, ott megkapja az aranyakat felesen...
- Azt még meg kell vegyiik...

- S a hajduk, uram, kéznél vannak.

- Hajduk... Nekiink nem kellenek hajduk, uram, hogy felverjék a hazunkat €s elraboljak minden
vagyonunkat... Hajdunéppel mink nem szerzodiink... mink csak a mi megbizott nemes uraimék-
kal vagyunk készek hadra... Nehéz dolog ez, uram, nem Erdélyben vagyunk.

- Akkor nem tudom, mitévo 1észen nagysagod - mondta Zélyomi, s Okolicsanyi kezdte ezt a
fiatal urat megbecsiilni. Bizony, ha 6ra bizta volna a fejedelem a dolgot, 6 nem merne ily
szemeszOktibe szolani ennek a fene tirnak.

Most Lorantffy Zsuzsanna nagy sohajtassal és stirti konnyhullatassal megszolalt:
- Uram, édes jO uram...
- Mondtam mar, asszonynak semmi szava bele... Legfeljebb kddussa 1€sziink, no...

- Ne féjje magat, ¢des uram... Hatha igy lehetne, hogy az aranyaknak felét az én aranyaimbo6l s
mas felét a kegyelmedébol?...

Rakoczy hallgatott. Aztan igy dormogte:

- Az mi a hitvesiinknek vagyon, éppen ugy fj nekiink prédara vetni, mint a magunk atyai
aranyait.

De Loérantffy Zsuzsanna mar ezen is felorvendett:

- A religioért, édes uram, én véremet ¢és ¢letemet is. Vigye kegyelmed a tizet, s én csak azt
kivanom, hogy nekem legalabb tiz papista papot hozzon kegyelmed, hogy én azokat itt a var
tomlocében megigazitsam...

- Papot?... - mondta Rakoczy Gyorgy, s most el0szor nevetett. - Mire neked a pap?
Kozelebb huzta magat a feleségéhez, €s megveregette annak arcat s meg is csipkedé:

- Papot kaphatol, amennyit csak 16viink, mind neked kiildom. Ha akarod, fejével szamolunk be
neked, ha csak azt kivanod, vagy csuhgjaval is elég?

- Nem, énnekem eleven papok kellenek, hogy én azokat megigazitsam €s a valdsagos hitre
attéritsem - toriilgette szemét Lorantffy Zsuzsanna.

Okolicsanyi mar tudta, hogy az egész haborut a felesége pénzén akarja mivelni Rakoczy
Gyorgy. Sebjei még vordsebbek lettek... Nézte a két embert... Egyik a vallds fanatikusa, a
masik a Mammon aranyait imadja... Jaj szegény nép, mi lesz veled?...
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[11]

A fejedelem hajnal 6ta lovon iilt, ki sem szallt a nyeregb6l. De nem volt faradt. Oly nagy
tiizben volt, hogy ilyen semmiséget, mint a testi faradtsag, nem is volt ideje észrevenni. Mustrat
tartott: a bevonult katondkat vizsgalta, megfelelok-e, ruhajuk, fegyveriik rendben van-e, a jogi
viszonyok hogy allanak? Ki-ki annyi s oly fegyverest kiild-e, ami térvény s igazsag szerint
kotelessége? Egyszerre megsziint a maganos embernek joga. A birtokos, aki mas idékben ugy
rendelkezik a foldje s jobbagyai felett, mint egy kisisten, most a fejedelem hivatalnokava lett,
mintha a fejedelem fizetésért bizta volna meg, hogy az ¢ fejedelmi vagyonara feliigyeljen.
Szamot kért a legnagyobb emberektdl a legkisebbekig mindenkit, hogy safarkodott a
vagyonnal? S jaj annak, aki nem ért fel a kdvetelés magassagaig. Most ujra a krisztusi igazsag
1épett eld: ,,akinek van, annak adatik, akinek nincs, attdl az is elvétetik, amije van.”

- Phii - 1épett be a kis udvarhdzba, ahol Péchyt és Rhédeyt mar evés utan €s borozas kozben
talalta. A két ur felugrott az 6 beléptére. Szinte rostellték, hogy hamarabb végeztek a maguk
megbizatasaval, mint maga a fejedelem.

- Gyere, felséges uram, gyere mar, meghalsz ¢hen - mondta Rhédey a s6goranak, s mar tolta is
elébe a jo szarazkolbaszt, amit omlds béli kenyérrel falatoztak.

- Itt nem hal éhen, akinek j6 gyomra van - nevetett a fejedelem, s oly kozvetlen és kedves volt
a nevetése, hogy egyszeribe el is mualt minden tavolsag és feszesség, ami mindig beall, ha kiraly
van jelen, élet-halal ura.

Ahogy a pohar bort ledblitették, mar benne voltak a diskuralasban.

- A mai nemzedék el sem gondolhatja - gondolkozott el Péchy kancellar -, mi volt a mi
fiatalkorunkban. Ma nem is tudjak, mi az inség, nélkiilozés és a nyomorusag. Mikor a Basta
katonai koborlottak meg benniinket, olyan éhség volt, hogy a sziiklkodok képtelenek voltak
¢hségiiket macskahtssal, kutyahussal, 16hassal csillapitani. De a végén mar emberhussal is
taplalkoztak. Szerdahelyszékben egy Orbd nevii szasz faluban egy apa sajat fiat olte meg, €s
meg is Otte. Szaszsebesen a gyerekek megfogtak a mas gyerekeket, darabokra vagtak és
megették. Doboka varmegyében egy anya sajat gyermekét megette. Szoval a legnagyobb
inségben volt az orszag, és mégse szlint a pusztitas. Mit ki nem bir az emberi fajzat.

- Azért nem lehet a csaszariakkal békességben megélni - mondta a fejedelem. - Hatezer embert,
vitézeket, katondkat, megfogadott harcosokat, csak azért, mert reformatusok, kardra hanyni.
Csak egy kicsit kell megengedni a gyepl6t, s holnap nyakunkon van az egész armadia minden
Tampirral. A Tampirra kiilon kell vadasztatnunk, ez volt, aki szemben allott velem mar
tizenharom esztendovel ezelott, mikor Bocskai uramat akartuk.

Rhédey mint szerzd s gylijtogetd ember jobban szerette volna, ha elmarad a hdboru mar erre az
0 hatralevé idejére, megérezte, hogy a fejedelem most mar oly kemény €s hajthatatlan, hogy
bologatni kezdett. Valami rossz sejtése volt, hogy nem neki vald mar a most jové haborus-
kodas. Oreg 6 mar ehhez, s ajh, fogat fogja otthagyni. Ha senki mas, & biztosan. De nem térhet
ki senki a sors eldl.

Ha valaki meghal, azt mondjak, tégy malélisztet tanyérra, s reggelre madarnyomot latsz benne.
A halal madara repiilt keresztiil felettiik, s Rhédey legalabb, hallotta szarnya suhogasat.

- Ne busulj, siivem - mondta a fejedelem -, gondolj arra, hogy felettiink az Isten. Es a joisten
megvédelmezi a jo hiveit, akik jo tigyben indulnak.
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- Huszar Péter lugosi ban nagy példa eléttem - szolt Rhédey. - Mikor Mdézes, Bektas basaval
Lugostol két mélyfoldre tdborba széllott, a ban beszorult a belsé varba. Mert a kiils6 palankok
¢€s a varos megegyeztek Mozessel €s Aly csausszal. Nagy Albert volt az eloljard. A varosiakkal
hamar megalkudtak, egymas kezét fogdostak, megegyeztek. Gyuraka Gyorgyot €s Somogyi
Istvant mar éccaka expedidltak Székely Mozeshez, a ban embereit, de errél a ban semmit sem
tudott. A ban csak allott nagy nyugalomban, 6 a ban, és az embereire szamitott... Végre
kezdték tdle a bels6 varat kérni. A varosbeliek €és a sajat szolgald népei rut szitkokkal illették.
M¢ég annak el6tte vald nap, 6 volt a legjobb ember, a legnagysagosabb ur. Most lekutyaztak,
hogy adja ki a kulcsot. A ban csak nézte Oket: gondolta: emberek! nem kellett volna bizni
bennek. A kutya hiv, de az ember hamar latja, hol hasznosabb neki, s oda hiz. Még annak
elétte vald nap asztalanal tartotta, draga borokkal traktalta, mint vitéz hiveit, akik ma nekiron-
tottak és mindenféle céda szavakkal és cabar modon orditottak eld... De 6 nem akarta megadni
a bels6 kastélyt... Nagy Albert boros volt, utdnam legények, s a ban sajat emberei utana
vetették magukat, s most tigy vagtak a ban kapujat, ahogy azel6tt a bannal mentek elore... az
ajtajat be is vagtak, masfeldl a falakat meghagtak. Torok is volt felesen, nagy kacagva vitéz-
kedtek, s mondtéak: ,;most izzad a komé. No csak hagy izzadjon, elég sokat evett s ihutt mar.”
A porkoldb Szentmikldssy Gyuri volt, a himléhelyes, ez a viadalban maga maradott a banja
mellett, levagtak. A bant megfogtak és nagyon megverték. Semmi okuk, mert a ban mindig s
mindenhez j6 volt hozzajuk, j6 ember volt, derék testes jo ember, aki senkinek se artott, nem is
hasznalt, igaz, de j6 ember nem szokott se artani, se hasznalni: csak jo.

- Most jot mondtal uram: az embernek még haszna is csak a rossz emberbdl van, csak rossz
embertdl lehet hasznot nyerni, mert az maga reményeért ad, de a j6 ember, az igazi jo, elnézi a
te legnagyobb bajodat is €s csak vigasztal. En nem vagyok jo ember... én ember vagyok.

De Rhédey nem akart felelni. Folytatta, amit most oly tisztan visszaemlékezett:

- Mézes nem akarta, hogy meghaljon ez a j6 ember, nagy csaladu ember, vitéz ember. Azon
igyekezett, hogy meg ne haljon, de a tatarok semmiképpen ezt nem engedték. Azt mondtak,
hogy 6k akkor hazamennek mindnyajan, ha ezt az els6 vitéz urat le nem vaghatjak, mert ez az
6 habortjok elsé szerencséje. Igy le is vagtak.

A fejedelem Osszevonta szemOldokét. Nem szerette, hogy siive ilyen dolgokra emlékezik s
ilyesekre emlékezteti 6t. Meghidegedett ellene szivében, s elfordult téle gondolataban. Ezt az
oregembert, mert Oreg ez mar, soha nem hasznalhatja akciokra, csak éppen holmi rendtartasra,
vigyazzon a puskaporra... Aki ebben a nagy vérgyulladasban csak gyaszos és letoré hangokat
ad, az artalmas ember. Hamu alatt parazs: igy szoélott.

- Engem akkor Mozes kivalasztott, és azt mondta: Fiam, te vagy az égé tiiz, menj elére, végy
magadhoz annyi csapatot, szaz tatart, szdzhisz magyar €n egy sereg rac fegyveres gyalogost, a
Vaskapun menj bé Erdélybe, hogy ott magaddal szemben rémiiletet és az erdélyiekben félelmet
kelts és ébressz, s ha valahol Bastdnak barmilyen seregével taldlkozol, azonnal avval
megiitk0zz és szétverd.

Felgyulladott benne az akkori tliz, s 6rommel érezte karjanak izmaiban, hogy ma is megvan
még ugyanaz az er0 €s ugyanaz a lelkesedés benne. Komor arca meglangosodott, ah, még
akkor csak huszonkét éves volt, huszonharmadikban, s megtette, ami a parancs volt, mar a hire
mint valami rém futott elétte, s minden kaput megnyitottak, minden fegyvert leraktak eldtte,
amerre ment, s a Basta emberek meg nem allottak, menekiiltek €sz nélkiil, s 6 a Sztrigyig
nyomult fel, azon seregét atvitte s taborba szallt, egy kardcsapas nélkiil megnyert mindent, s
akkor allott meg, mikor kellett.
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Most is igy kell megcsinalnia.

- Vitték Bastanak a hirt, hogy Huszar bant levagatta Székely Mozes, s Bethlen Géabor a
Sztrigynél all... Nem hitte. Még ki se nyilt a tavasz, az id0 alkalmatlansaga, az abrak- és
¢lelemhiany, nagy sziikség és fegyvertelenség, csak mutatta, hogy még a hegyek teteje tele van
hoval és azon a tajon a jég €és a ho miatt veszedelmes volna az utazas, semmiteképpen leheto
habort nem volna... Egymagam allottam a Sztrigyen, s rettegett Kolozsvarig az egész csaszari
had. Basta akkor koveteit kiildte 16haldlaban Gonzagdhoz, a kassai helytartohoz, s magahoz
Rudolf csaszarhoz, segitséget silirgetni, pénzt... mert a nemzet, akit idegen tamad, étlen-
szomjan kész a fagyban hoban allni, de a tdmadd nagyur csak pénzzel kapathat embert
veszélyes utra... Mint egy vatesz kialtott akkor Basta: ,,El fogjuk veszteni a tartomanyt, mert a
csaszar a katonait pénz nélkiil hagyja, a tartomanyat gondtalanul elkockazza!”

Ismét folytatta:

- Akkor Nagy Albertet és Gosztonyit elorekiildottem, ezek egy hajnalban a szaszvarosi falak
alatt valami négyszaz németet talaltak, akiket este nem eresztett be a varos, ezeket rogton
megtamadtak az én vitézeim, s levagtak bennek jo sokat, rohantak a kapura, konyorogtek,
eresszék be, s a németek odabent nem mertek kaput nyitni, most mar szantak, hogy az este kint
hattdk az ¢ erdsitésiikre kiildott sereget, de mar nem tehették, hogy beeresszék, mert akkor
veliilk mi is bé. Erre az én embereim rajuk, akik a kapuhoz torlodtak, azokat beszoritottak a var
sancaiba s onnan virradatkor menekiiltek Szaszsebesre, a tatarok utanuk, egy kis erdében
koriilkeritett, s egy labig levagtak oket, alig egynihany menekiilt, hogy vigye a rémhirt, hogy
nyakunkon van Bethlen Gébor...

Elmosolyodott.

- Nekem mar semmi munkam se volt. Mit sem kellett tenni, csak keményen felsorolni a
causakat, hogy a szdszoknak sincs javukra, ha a magyar erdvel szembe széllanak. ,, Tartsatok
fenn gondolatotokat arra az iddre, mikor szabadon intézhetitek dolgotokat. Most, télen,
elvagva mindent6l, csak rémségnek és irgalmatlansagnak tennétek ki magatokat. En vallalom,
hogy ha kaputokat megnyitjatok, semmi bantodastok nem lészen.” Igy, békés szoval, foglaltam
el akkor is Szaszvarost. Ott meg sem haltunk, csak er6t raktam el benne, s mar mentem tovabb
Szaszsebes ellen, de az nagyon meg volt rakva német katonaval, azért nem sokat babraltam
vele, siettem Fejérvar ald. A szadszsebesi parancsnokot, Tech Mathiast magammal vittem, s
evvel izentettem a fejérvari német parancsolonak, Spindzanak. Ugy hijtak. Ot napig ostromol-
tuk, akkorra megérkezett Mozes uram, akit Borbély uram, vejével, sdgoraval mar fejedelem-
nek kialtottak ki, mert Borbély Gydrgy mintha testvére lett volna, de mondtam neki, még ne
hasznéalja a titulust, elébb vegyiilk meg a varat. Csak nehéz volt, pedig igazan oroszlani
batorsaggal vivott mindenki, egy oldalrol Mozes, a masikrol én vittem az ostromot, mindig
visszavetettek. Mar azt mondta Mobzes, neki nincs ideje itt vesztegetni s tovabbmegy, ott
dogoljon a var, mint egy beszegezett agyu. Mondja Borbély Gyorgy: okos ember volt: gyerme-
kem, még egy kisérletet tegylink evvel a Spindzaval. Tech Matyassal iratta meg a levelet, s arra
fel is adtak a varat, szabad elvonulast ¢s ennek a Tech Matyasnak a szabadsagat kévantak.
Majus kilencedikén adtak meg a kapunyittatast, mikor bementiink. Azt mondta Mozes: ,,Most
mar fejedelem vagyok, s annak neveztetem magam.”

Rhédey nem tudta, mért beszélte el ezeket a fejedelem, de ez komoly szemmel nézett ra:
- Ferenc uram, igy kell most is kiralyt csinalni.

Azutdn még azt mondta:
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- A vezérnek semmit sem kell tenni, hogy maga kezét befertézze: csak szabadjara kell engedni
kis idore az embereket, tegyék, amire viszi ket a lelkiik. Annal nagyobb feneséget semmiféle
agy el nem tud gondolni, amire megy a fékeveszitett ember. S annak hire ugy szaguld, mint a
vihar. A vezér éppen jokor jelenjék meg, hogy az irgalom ¢€s a josag igéivel megszeliditse a
lelkeket.

Ebben sok minden volt, s messze tulhaladta a Rhédey értelmét, mert 6 nem gondolt sem
kiralysagra, sem haborura, ¢ csak arra gondolt, hogy miként fogja tudni megkapni Kereki varat
cserébe a zilahi oreg sohazaért. Ehhez neki békesség kelletett és s6goranak puha josaga. S
most félt, hogy ez a josdg megsziint vele szemben: most mas josdgnak ideje jon, a
gyOzelemépitd erdé.

A fejedelem felugrott, s intett, tdvozzanak. Azzal bevonult a belsd szobaba, és Kelemen
deaktol iroszeres ladajat kérte.

Mar kalamaris utan nézett, s a ludtollat vette kézbe.

Kegelmedet édes ocsemuram, szeretettel kérem, sot az Istenhez és hazdjahoz valo
szeretetire kénszeritem, immadr ez dologban mutdcié ne legyen. Ugy viseljen
gondot az emberekre, hogyha én kegyelmetekert ilyen dologra vetettem magamat,
eletemet, orszagomat, békességes, csendes, szép bizonyos fejedelemségemet
kockara vetettem, kincseimnek elkoltését nem szanom, kgelmetek is ugy viselje
magat, hogy a kgelmetek igéretiben meg ne fogyatkozzam. Az istenért, édes vitéz
ocsem, serkenj fel, nyuljatok kézzel a dologhoz, mert most van ideje mindennek.

Egyik levelet a masik utan s mindenikben majdnem szérol széra ugyanezeket a szavakat irja:

...Tovabba - irja a masodik levélben -, mivel én a keresztyén statusoktol immar
egynehanyszor rekviraltattam, kivanvan az én igaz keresztyén segitségemet, mely
kivansagoktol én idegenkedhettem volna magam javira, én mégis hagytam
magam meggyozettetni a felséges Istennek igaz tiszteletihez valo lelkesiilésemtol,
meggyozettettem nemzetemhez valo igaz szeretetemtol és életemet, békességes
fejedelemségemet, értékemet nem rettegek, s nem szanom kockdara vetni és
kegyelmetekkel élni, halni akarok...

M¢ég harmadik levelet is irt s abban is csak ezt erdsiti:

...Mivel pedig ez mostani dllapot késedelmet nem enged, és én is minden elmémet,
kicsiny eromet a kgelmetek megmaradasdara, igaz vallasunknak megoltalmaza-
sara, nemzetiink szabadsaganak helyére valo allatasara forditom, vagy élet, vagy
halal, nem gondolok sem magam személyével, sem békességes és erds fundamen-
tummal épitett fejedelemségemnek kockdra vetésével, amit dd az Uristen, élni
halni ugy akarok. Kgelmeteknek sem sziikséges soka mulatni, hanem azonnal
felkesziiljetek és lora szalljatok, uram, s ha valakit megfoghattok a Homonnay
hadabol, azokat fogassa, fosztogattassa kgelmed kiméletleniil. Doczi uramat, ha
Kassaba lehet szoritani, onnan ki ne bocsassa kglmed...

S repiilt a ludtoll, szazszorta jobban, mint ha szaz s ezer €16 lud repiilne véle. Alig varta, hogy
befejezze, elalvas elott még egy levelet kellett megirnia:
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Spectabilis et magnifice domine etc.

Banfinéval semmit nem végezhetveén, itt volt, de innen hazaindult, s elottem meg
sem mutatta magat. Mivel ily embertelenséggel viseli magat velem szemben,
ezutan mink is masképpen akarunk gondot viselni ra. Kgelmed tudja, hogy a rossz
eletet és a biivilést egyforman erti, azért klmedet megintem, hogy minél hamarabb
lehet, Horvath Istvant, varadi katonakkal kapassa meg, és kiildje be nekem fogva,
talan attol valamit kivallathatnank fajtalansaga fel6l. Biivélése felol pedig
kegyelmed megbizhato embereivel tudakoztasson igen szorgalmatosan: mert
magamon nem hagyom szaradni a felélem kéltott gyalazatot. Mikor Debrecenbol
visszajottiink és Kerekiben haltunk, a tandcsurak koziil némelyek azt beszéltek
feloliink, hogy én mezitelen tancoltam vele, pedig ne idvezitse Isten lelkemet, ha
fejedelemségemnek idején csak egyszer is tancoltam vélle. Az egész, ugy vélem,
ennek a Horvath Istvannak nyelvébdl fakadott. Tartsa meg az Uristen kglmedet jo
egészségben. Albae die 11 Aug. Huszondtodikeén indulunk ki Kolozsvarbol. Deo
juvante.

A tollat eldobta, aztan nézte a sajat irasat.

Soka lt és csak nézett. Mily kegyetlen az irott betli, milyen kemény és hatalmas. Szdval soha
igy nem tudott volna Annarél rendelkezni, még ha a felesége személyesen allana is a feje folott.
Banffyné. Hat Josika, azt nem is lehet leirni. Ki az a Josika? Mi az neki? Férje? Soha.

Elovette a kis cédulat, s nézte a gyertya fénye mellett az 6nnal irott néhany sort. Alig latni s
alig érteni: Anna szalas ormotalan irasa:

Kirdlynoket akartok asszonyotoknak, mégis reggeltol estig csak cselédet akartok
beléle csinalni.

Soka el lehet ezen gondolkodni.

Igen, 6 kiradlyn6t akar feleségének. Valosagos, igazi kiralyi leanyt: ez talan meg fogja érezni s
szarmazott kirdlyné lehet olyan, akit egy ember magdhoz méltonak ismerjen. Anna is csak
cseléd. Oly tudatlan, mint egy cseléd, oly 6nz0, mint egy cseléd, lusta és kozonyods, mint egy
cseléd. Ha egy cselédet emelt volna magéhoz, az jobb lett volna. Az hamarabb tudott volna
kiralyn6 lenni mellette. (Gyerek! Lesz-e gyerek, Kiisanna?... Gyerek? mire az?) Mi hidnyzik
minden nébol, ami benne van minden valamire valdé férfiban? Tudjon dolgozni, és tudjon
akarni. Ha nd, tudjon sziilni és tudjon nevelni. Enélkiil a nd cifra babu, az ember megunja s
elveti. Csak az anyat nem unja el soha a férfi, az anya az igazi kirdlynd az életében, mert
gyermekének alazatos cselédje.
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[T11]

A kapu feletti nagy palotaban voltak. Muranyban Széchy Gyorgynél iiltek. Ez egy igen Orids
terem volt, oridsi butorok voltak benne, a sarokban nehéz tolgyfaasztal, s koriilotte csak 16cak
voltak. Onkupék az asztalon, s tortszinii bor a kupakban, Okolicsanyi kedvetleniil kostolgatta a
rossz, savanyu 16rét s még kedvetlenebbiil a beszédeket, amiket Széchy Gyorgy tett.

Ott iilt vad Széchy Gyorgy €s nyaklo nélkiil bofogte, ami eszébe jott.

- Mért izentiink mink Béldi P4l uramnak a fejedelemnek Pozsonybul?... Mink harman vagyunk
ebben az orszagban, akiknek fejére megy a dolog... En... Rékéczy Gyuro, meg Thurzo
Imrécske... Nyakunkba szakadt, uram, ez a Ferdenandus... Az ottan kdduskodott Grécbe...
sose vot ennevalojuk se... azért adtdk oda mindig a gréci csaszarjanyokat akar az erdélyi, akar
mas vad fejedelmecskének s vajdanak, lengyelnek, moldvanak, ciganynak... ha raahitottak felso
birodalmi 4gyasra... Oriiltek mindig, ha el tudtak s6zni bennek egyet-kettSt, szereztek véle
birodalmakat... Tu felix Austria nube... Most e barmok itten tavaly megkoronasitjak a gréci
Ferdenandot... éppen a legrosszabbkor, legalabb egy hetet varhattak volna... Egy hét mulva
megvot Pragdban a fenestracid... kidobtdk az ablakon a Slavatat... A csehek ugye nem
valasztottak meg a Ferdenandot... a mi barmaink bezzeg igen... Csupa lutterista szavazattal 16tt
meg... Alig néhanyan mertiink ellene szavazni... Mi harman bizonyosan... Ferdenand... meg az
Eszterhds Mikulas... meg hat nekonk nem is bocsatja meg, mig egy darab van beldle, a
Pazmany uram, aki kozjézsovitabul rogton turdci prépost, azutan meg a koronacidora mar
esztergomi érsek lett...

Ivott s tovabb ugatott.

- No most jon ugyebizony ez az ¢h farkas, a Ferdenand. Ez a tigrisfogu, ez a mindent széttép,
ami protestans... Itt minekiink semmi eldmeneteliink, még ha arulnék is magunkat. Ugy
tudjatok meg, hogy a stiriabelick mar adtdk volna hitiiket is, de nem kellett neki... Mondta:
szennyes ebek... meg vannak fertéztetve... Pedig sokan felcsaptak volna neki katonaul, abba a
reménységbe, hogy ha fordul a kocka, Ojra visszatériilnek az igaz hitre... De nem. Ennek rablas
kell... Ezrivel, meg ezrivel kergette ki az orszagbol a protestansokat... harmincezerig, hogy
elszedhesse birtokukat... Nem szabadott nekiek semmit kivinni, csak amit ember maga hatan
elbir... a tobbi mind kellett az 6 papas ebeinek... Ezért indultak fel a jo csehek, érzik a biizit az
Uj urasagnak... A csehek nem holmi dibdab nép, uram, gazdagok és nagy munkésok, nincs az a
mesterség, akiben okosak ne volnanak... Hat a politikumban is... A csehek elébbvalok nalunk,
mert kivetették az ablakbul, huszonhét réf magassagbul, Slavatat... Ismertem kovetjeiket, kiket
hozzank kiildottek, egyiitt iiltem velek, s megbeszéllettilk jol, mi var mirank is... ha soka
varunk, mind erre a sorsra jutunk, mint a stajerek...

A kancsot megfogta a két tenyere kozé, odacsapta az asztalhoz, s a vastag Onkupa gy
behorpadt, mint a papiros.

- Mink itt meg sem moccanhatunk! mert itt vannak a fOkapitanyok. Itt van Déczy Andras, fene
ember, kuruc ember, Szatmarbul jott a kopasz szajaval... Itt van Lonyai Zsigmond, a beregi
fokapitany... Itt van Eszterhas Miklos, kezében a munkécsi var... Balling Janos is eb, az 0
varkapitanya... Papista eb... ezek mind csészar aldzatos kopoi... De Bethlen Géabor azt mivel-
heti veliik, amit akar... U siman indithat hadat, senki sem gyanuskodik... mondhatja, Moldovéra
megy, Olahorszagra megy... torok parancsaval takardzhat... mikor kész van, csak gyiijjon ki, s
mink két nap alatt, harom nap alatt ugy mellette vagyunk, mint a seregélyek... az egész orszag
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egy labig fegyverbe 4ll... De addig nem! uram!... Addig mig Bethlen Gébriel ki nem jon, addig
itt egy szal kopjanak meg nem szabad moccanni, mert végonk...

- Augusztus huszonotodikén kijo a fejedelem. Szeptember tizedikén Debrecenben 16sz.

- Hat meglassuk... Mogvarjuk... Nem szaladunk el... De csak gyiijjon, és ne sokaig vaka-
r6zz8k... Mink itt Luther-emberek megnyitjuk neki Kassat, megnyitjuk Lévat, Fiileket, Ersek-
yjvart... Mindent megnyitunk... neki adjuk Koérmocot, szedheti maga ujjaival a kormoci
aranyakat... Pénzt, fegyvert mindent kap: de csak ha mar kijott... Azt a bolondot nem tessziik,
hogy addig, mig nem latjuk az 6 mozdulasait, hogy addig mink itt felkdssiik a kolompot, s elibe
harangozzunk a vérebnek... azt nem... Hogy magunkra gytijtsiik a papista fegyvert... azt nem.
Nem akarunk a Ferdendndus torkéba keriilni... JoI lattuk mink, hogy cseh uramék egy labig
talpon voltak, mar Thurnus grof Bécs alatt allott, az ausztriai rendek szemébe kopkdodtek
Ferdinandnak a sajat hazaban, s olyanokat vagdostak a fejéhez, hogy szédelgett bele... de mit
ért?... Két olyan vérebet bocsatott a hatukba Ferdinand, Bukojt meg Tampirt, hogy Thurnus
uramnak is vissza kellett curukkolni, s a cseheknek is alabb kellett hagyni... Pedig az egy
orszag! nem ugy, mint mink itt, széjjeldarabolva... Uram, haldl van itt a nyomon, mint a kutyak
a vadkan nyoman... Mihint megharaptak a csehek sarkat, az volt els6 dolguk, hogy egy Princ
Lichtensteint kardba vertek... protestans urak varat s birtokat abba a nyomba elszedték,
elnyelték, kifosztottak, feldultak és maguk cselédinek adomanyoztak.

Omlott a sz4jabol a tajték és a szo.

Oly ordito ¢és felingeriilt allapotban volt a rettenetes Okl és irtozatos hangi ur, hogy a
teremnek falai is szinte repedeztek.

Okolicsanyi mar latta s értette, hogy a Habortinak rémét semmi vissza nem tarthatja. Hacsak a
kapzsisag €s az onszeretet nem.

Véres nagy arnyakkal iszonykodott a haboru lelke. Hiaba van ily magasan a fellegekben a
muranyi var, hogy a madar is elfarad, mire felér az ablakaig... idebé ez a nagy szornyeteg
ember Ugy vonit mar, mint az eb, ha nyakan érzi az 6rvot... Lathatatlan kotelek fonodnak a
torkuk koriil, s Ferdenand a magas Bécsben tigy iil, mint egy szornyl pok, s fogja a kotélvéget,
s nyugalommal varja, hogy az aranylegyek belegabalyodjanak.

- En mar egy 6reg esztendeje 6ta puha embernek vélem lenni ezt a Bethlen Gabort, hogy csak
iil, csak iil a fenekin a biztosban, s nem j6 ki, de még paktal erre, paktal arra. Hallottuk, hogy
Doczyval traktalt Tasnadban, €s csaszar kenyerére kivankozott... Oho uram... j6jjon csak ki a
kuckobul, s mutassa meg, milyen fogai vagynak... Hatezer embert?... s hatezer lovast?...
Hatvanezret, ha itt lesz: addig egy rossz kopjast sem uram... Mit tudja 6, mi 16g mifelettiink?...
Azt csak akkor tudja meg, ha itt lesz... Hogy mi egy falas kenyeret, egy pofa bort meg nem
ehetiink s ithatunk, mert a torkunkat szoritja a rettegés, hogy a szegen 16g a koldustarisznya...
nyakunkba kotve feleségiink, gyermekiink, s mehetiink vilagga, ha Ferdendndus rajtunk. Nincs
igazam, uram?

Ujra ivott egy nagyot és mélységeset. Akkor megint hozzafogott verni a tolgyfaasztalt roppant
okleivel.

- Egy levéllel megsemmisitheti, gondolja, a mumust?... Mirank itt rank forgatjak a kriptak
kovét, és lires szavakat ir, mint az {ires kalasz: hetykélkedik, de benne egy szem mag sincs?...
Mit kezdjek én e cifra levéllel?

- Minden a nagysagod kedve szerint legyen - azt mondta a fejedelem Onagysaga -, szolt
Z6lyomi.
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De Széchy Gyorgy nem is hallgatott ra, tuliivoltotte, mint vihar a gyermeki szot:
- J6j36n ki, és vesse kardjat a serpenydbe!... majd meglassuk, mekkorat billen a méro nyelve!...

- Huszonhetedikben itt lesz, meghigyje nagysagod. Ha megindul, mar mintha itt is volna.
Tizezer emberrel indul, jo fegyveres, jo ruhas, legjobb tanult katonaival.

- Tizezer ember?... s ti evvel vagytok fel?... Azt izentiik, negyvenezerrel jojjék!... Béldi Pal azt
ugatta, Bathory Zsigmond negyvenezerrel ment ra Havasalfoldére, s csak székely kopjas
huszondtezer volt benne... Es 6 erre az Impériumra tizezerrel j6?... Hol van az mar, uram?...
Folostokomre kevés... Minek hagyja otthun Betlehem a tobbijét? Mire sporol?... Azt hiszi,
gyertyaval lehet szembemenni a viharral?... Ferdenandus szdzezer embert hiz ki a spanyol
mentéje zsebjébol... Onokatestvérje a spanyol kirdly. Ségor a francia, a burgundus, az egész
vilag, s a papa is ott van, uram, az se kutya... Ha Luther apank felk6totte a kolompot, mink
kongassuk mostan?... Az is maradt vona az annyaba, anélkiil mi szépen €lnénk s nagy békes-
ségben... de sebaj... ha mar megvan, hogy megleltiik az Istent, fogjuk, uram, iistokénél fogva,
hogy segits, Uramisten, vagy megesznek a hollok... Uram, itt tizezer ember annyi, mint a kopés
a tlizbe, mikor az erd6 ég a hegyen... Megmondtak a csehek, semmit sem kezdhetnek véliink,
ha huszonotezer lovast nem adunk melléjek...

- Mégis, a cseheket hatezer magyar lovassal verték agyon! s a mi fiainkkal! Tilly uramék! -
kialtotta Zolyomi.

- A cseheket... de probald hatezer lovassal agyonverni a Ferdenandust, az it Wallensteinjat, he.

- Mégis meg votak ijedve, s levagtak a magyar hatezret, mikor a gyézelem zsebiikben volt -
rikoltott Z6lyomi, hogy tulkiabalja Széchy Gyorgyot.

Széchy Gyorgy nyersen folkacagott:

- Az igaz... mert oly rablok a vilagon nincsenek, mint ezek voltak... Hajduk voltak, s hajdu
erkdlcsre akartdk nevelni Bohémiat... Egyszoval uram, a csehek kimondték, hogy otszézezer
forint szubszidiumot adnak, de csak ha huszonotezer lovassal allunk mellejiik, és most jon
tizezer erdélyi had!... Haha!... meg kell itt bolondulni a nincstelenségben.

- Rakdczy uram egymaga hatezerrel kél fel.

- Rékoczy, a gyermek?... Hetvenkedik s semmit se tesz?... Nem ismeritek tik még Rakoczyt, az
kétszer 0szi meg a lencsét, uram, hogy karba ne menjen...

Nagyot fijt, mint egy bika vagy vadkan.

- De ha Gyuro uram hatezer embert allit a pataki kincsekbdl, mit égért neki a fejedelem, hogy
belenyul a 1adakba?... Homonnayt?... Ungvart, Homonnat, Zemplint?...

Z6lyomi intett.

- No, mit mondok?... Nekiink is van Zemplinbe valamicskénk, még talan aztot is... de
minékiink még egy fliszalat se igért?...

- Azt mind nagysagodra bizza, valassza s kapja nagysagod, amit kivan.

- Itt vannak a Bebek birodalmak... - bombolte Széchy Gyorgy - Széchény, Fiilek, Pelsoc... ezt
igérje, akkor én nem hatezer, hanem tizenhatezer lovassal varom 6felségét... de egy darab lires

papirosra alljak ki?... papirosagyaval 16jek?... Hiszen uram, ha én felveszem a péapista hitet, a
csaszar ideadja nekem egész Fels0-Magyarorszagot, szorostiil-borostiil...

- Nem ezt varnok nagysagodtul - szolott bele Okolicsanyi indulattal. - Ofelsége azt mondta:
nagysagod a hitnek kdsziklaja.
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Széchy Okolicsanyira forditotta rettenetes nagy villogd szemeit:

- Mi az a hit, uram?!... szobeszéd!... avval mit akartok?... Itt nagyobbrul van sz6: mit nekem a
hit, ha nem kapom meg, ami engem illet?...

De most megbanta a szét, s forditott egyet a koponyegen s ugyanolyan iivoltve kialta:

- En a fejedelemnek oly hive vagyok, mint 6 sem sajat maganak!... utdnam az egész orszag,
mert ha Széchy Gyorgy felkoti a kardot, Zemplény megyétiill Trencsinyig mind utdnam
vagynak... De iires kézzel micsindljak?... Adjon nekem a fejedelem o6felsége kredencidlist a
Bebek uradalmakra s Pelsiicre, akkor tudom, mihez kezdjek... Most halt ki fimagon az utolso
Bebek: s tartom a jusst... mert akkor lesz pénzem, s fogadhatok akar harmincezer hadat... Ha 6
huszonotodikbe kijon Erdélybol, én szeptember tizben Kassan leszek, azt megadjak nekem egy
flittyszora... de én addig egy lépést sem teszek... ldbom torjon el bokaba, ha egyet is lépek.
Hogy én kicsiny értékemet kockara vessem, becsiiletemet s nevemet kockaztassam, mig nekem
az erdélyi fejedelem irast s hitet nem ad, és diplomat, hogy minden, ami Bebek, az mind enyém
firul fira s magrul magra...

- Nagysagos uram - mondta Zélyomi kevélyen. - En ehhez fiatal vagyok... Még ki se virult
szakallam, én nagysagodnak ily igéretet nem tehetek... Hanem fogja meg a pennat nagysagod,
¢s irja meg a fejedelem Ofelségének szive szandékat, s talan dfelsége mégis meggondolja, egyet
aluszik ra... az kijovetelre...

Széchy Gyorgynek az élla is felakadt erre a széra. Zolyomi félelem nélkiil folytatta:

- Hogy mit jelentsen Ofelségének Széchy Gydrgy Onagysaga, azt avval is megmutatta, hogy
csak harom urnak kiild altalunk izenetet: Rakdczy uramnak, Thurzé Imre uramnak és
nagysagodnak, Széchy Gyorgy uram.

- Rékoczycska... Thurzocska... ezekkel a gyerkdcokkel fog engem egy hamba a fejedelem?...
Ketten nem teszik ki esztendében az én idomet. Uram, én mar negyvendt éves vagyok...
legeslegelsd sorban és kiilon, véllem kell 6felségének megalkudnia, ndlam nélkiil ofelsége
otthon maradhat a suton, s siitheti a makkot... igy tudd meg, fiataluram...

Felvette a fejedelem levelét az asztalrdl, s tenyerébe véve, masik kezével ravert:

- Itt a levél... sehol sem olvasom benne, hogy Széchy Gyorgy, orszag fogeneralisa D6czy uram
helyén! Ki van itt, akire szamithat, mirajtunk kiviil?... - s 6kdllel verte dongé mellét. - Ez nem
nyammog6 erdélyi vilag, mink magyariak vagyunk, 6csém... mink nem féliink az Belzebubtol
is, ha minden kdjkével rank tor... Mink oly emberek vagyunk, gyermekuram, hogy kivanjuk a
zavart, mint fecske az esét... Mikor lehet gyarapitani, ha nem a zavarosban?

Roppantsagos okleit az urak orra eloétt forgatta, s villogd tiilok szemeivel ugy orditott rajuk,
mint torok handzsarral.

Okolicsanyi szotalan iilt, a szemét ott felejtette a Széchy Gyorgy homlokan, melyen hatalmas
vagas csuszott keresztiil. Széchy Gyorgy is visszanézett és nézte az Okolicsanyi megvagdalt tar
koponyajat.

- Te Okolicsanyi, te innen szakadott vagy. Te megmondhatod gazdadnak... Eszterhazy uram
keriilgetett Posonyban, mint macska a forré kasat... Soha ki nem mert 1épni, negyven fegyveres
nélkil... jol tudja az eb, orromban vagyon... Elkapta elélem Munkacsot Magocsy 6zvegyével...
Ferk6 uram jo cimboram vala, soha nem hittem, hogy utana ebek koncara keriiljon a jo
Munkécs vara... Es az a gaz Eszterhas, aki papizalt és szoknyakergeté, mint egy kankutya,
Derssffy Orsolyat is magaval rantotta a papistasag pocsolyajaba... De meg is halt az asszony
marcius tizendtodikén, nem birta el a hitvaltozast... Hogy gyon énelémbe egy Komarom
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megyei koldus fattyu, apjanak tizenhat gyereke koziil egy kivetett... Illéshazy nador irodedkja...
ismerjlik, Okolicsanyi, itt nydlt fel koldus Kubinyi¢k kenyerén... s most mind fejonkre rako-
dik... Csaszart orranal fogva vezeti, s arulja a hazat fonton és kobollel... papabbnak jatszodja
magat a papanal, és maris Osszeveszett a masik ebbel, a Pazmannyal, mert rettegik, hogy
melyikhez van kozelebb a csaszar... dicsekedett Pozsonyban s mutogatta, hogy maga kezével
irt neki csaszar Ferdenand levelet... Lakompak kell neki, dunantali hiisos foldekre szall a
papista varnyu... telezabalja magat, dagadjon fel... Mar nadorsagra vetette szemit... s ne adja
Isten, ha ez koszvényes, beteg Forgach Zsigmond megdoglik, bele is iil... Te Okolicsanyi,
mondd meg a fejedelemnek, azt izeni Széchy Gyorgy... Munkécsot kivanom!... Munkacsot ugy
kivanom, hogy a nyelvem hat réfre csorog érte... A Bebek-uradalmakat! és hozzaja Munka-
csot!... s ugy kezébe adom a magyar koronat, Szent Istvan koronajat, Bethlen Gabornak, hogy
ugy nyomja fejébe, mint a halosipkajat... Ezt mondam.

Az urak megddbbenve s dermedezve iiltek.

Ekkor belépett a terembe Széchy Gyorgyné.

Magas, sovany, kemény arcu asszony, mintha sassal volna metszve minden vonasa.
- Mikor akarnak kegyelmetek vacsorazni?

Széchy Gyorgy, még az elobbi nagy indulattol lomhan, feleségére vetette szemét, feje
forditasaval: soka nézte, akkor azt mondta:

- En is elvottem volna Derssffy Orsolyat, ha feleségem szives, koporsoba vetni agyat... De igy
nem tudtam... Ez nem akar meghalni magatul...

Széchy Gyorgyné arcan semmi sem valtozott. Ugy nézett, mintha nem értene ezen a nyelven.

- Ez is jol jart, az Imrécske... Nyary Krisztinaval megkapta Kisvardat, minden Nyary és Varady
vagyont... Helmecet... lakodalmaskodhat... - ujra feleségére rivallt: - De mit kaptam én
veled?... Homonnay Marja?

Széchyné csak allott, mint egy fabdl csinalt szobor a papista oltarokon. Arca sarga volt, mint a
pergament, de oly szigoru is, mint a diplomak...

- Embernek mit ad a régi feleség?... - horgdtt borosan tovabb Széchy Gyorgy. - Janyt, meg
janyt, meg janyt... Mar 6ssze se tudom szamlalni, hany janyod 16tt... Az Isten minden nyila nem
gy0zi dket agyonverni.

Okolicsanyi meredezve hallgatta a tréfat, tudta, hogy ez arra vag, hogy valamelyik éven egy
kislanyat Széchynek villam iitotte a var kapujaban éppen.

Az asszonyon nem latszott meg semmi illetodés.

Okolicsanyi mar elhitte, hogy ez az asszonysag titkos papista: masképp hogy birna ki
tiirelemmel az ember szérnyetegségit.

- Egy fiam nincs, kit meghazasitsak... De eskiiszom, kisjanyomat el nem adom ingyért...
Hirtelen Z6lyomihoz:

- Te David uram... mit csereg a szarka... Istvan urnak hazaba hazasodol-¢?

Z6lyomi felnevetett:

- Mihint hazaérek, meg es tartjuk az eskiivot.

- O lesz a gubernator, ha a fejedelem kij6?
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- O lesz, Bethlen Istvan uram...
- Takarétott mar valamit ez a Bethlen Istvan?
- Huszt.

- Huszt... az is valami lenne?... Ha nekem batyam lenne fejedelem, fele Erdély mar enyém
volna... Tanuld meg, 6csém, olyantdl hallasz szot, aki maga bdrin okult... az birodalombdl
semmi sem 0lég... Rhédey sogor mar okosabb... 6 el tudja vonni 6zvegyasszony marhajat.

Harsanyan kacagott, akkor:

- Igaz-¢, hogy fejedelem maga utan varanddssa az Bethlen Istvan uram oregbik fiat, Istokot
totte volna?

- Mondjak, ugy akarnaja 6felsége.
Széchy a feleségére bamult 6kleld nagy szemeivel:

- A fejedelem? no az is megkapta a magaét a feleségivel... Arva Karoli Susanna egy magot nem
birt feldajkalnia néki... Két fiat hagyott elpusztulni, s nem adott ki azéta tobbet... - s rohogott
bele.

Most kiilonds dolog tortént. Okolicsanyi, a csondes és szotalan ur okollel Széchy eldtt az
asztalra vagott, s magabol kikelve rivallta:

- Megkosse nyelvét az ur kegyelmed...

Széchy Gyorgy ranézett, szajat eltatotta, akkor furcsa nagy hodoléssal:

- Vagy ugy?... Te is itt vagy, Okolicsanyicska?...

Okolicsanyi vérvords volt. Magara nagy nyugalmat erdltetett:

- A fejedelemasszony szent nevét senki szajara illetetlen nem veheti. Szent 6 és érinthetetlen.
Széchy Gyorgy vette a kupat:

- Vivat principessa Susanna - kialtotta -, s fenékig, uram!...

Okolicsanyi vart, akkor morogva vette kupajat, és ki is itta mind fenékig, éppen ugy, mint a
masik két ar.

- J6 ivo-¢ fejedelem oOfelsége? - horogte Széchy. - Tud-e mar?

Z6lyomi:

- Tud, de nem kivan, mert feje fajdulasa gyakorta jo.

- No mindegy, uraimék... Ha 6felsége hitlevelet ad, hogy maga személye utan az fejedelem-
séget Istok fian hagyja... akkor ez Istokocskdnak bizony odaadandom Marcsika janyom...

Hallgatott s magéaba meriilt, s ugy gondolkozott s besz¢lt, mintha a felesége nem is volna jelen.

- Akkor igenis, hittel s I¢lekkel lekotom magam, emberének... ha elmatkasitja janyomat Bethlen
Istokocskaval... a parafernumroél, jegybeli hozoméanyrul még megalkuszunk... Dévat, Hunyadot,
Fogarast lekosse am...

Széchy Gyorgyné beleszolt:
- Marjuska még gyermek. Nem arra vald, hogy részegek nyaljak, faljak.
Széchy Gyorgy raforditotta 6korszemeit az asszonyra:

- Kotty belé - morogta. - Mink sem ¢liink 6rokké. Idején kell kezdeni... Hozd bé a gyermeket.
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Széchyné nem mozdult. Még mindig Ugy allott, leeresztett karokkal, mint a fadarab, kit
villamcsapas sujtott, s most mar mindorokre igy marad.

- Sz6ltam? - rivallt ra az ura. - Hozd bé a gyermeket.

Az asszony sarkon fordult s elment.

Okolicsanyi tlirve hallgatott. Szerette volna, ha nem is lenne jelen, ha nem kellett volna benne
lenni a megtraktalasaban az dolgoknak, hanem inkabb itt is a var fokarol nézte volna a muranyi
sikot, mint Sarospatakon a tokaji hegyeket. Csak hallgatta az 1ivolté és mennydorgd
diskurzust, vad Széchy Gyorgy szavat.

- Mintha loval beszélnél, ha asszonnyal kezdel - dormogte a var ura. - Hogy atyamuram tavaly
megholt, most nekem kell a familidnak jovend6 sorsarul gondolkodjak...

Ittak s beszélgettek. Es ittak és beszélgettek. Okolicsanyi mély busulassal nézte a szornyii
embert: itt a religionak dolgarol egy sz6 nem sok, de annyit sem hallott. Mar szerette volna, ha
a Lorantffy Zsuzsanna szavait is kapna... Itt csak a hitben ¢l0k pénzérdl és hatalmardl esett
beszéd. De semmi a Iélekben vald dolgokrul.

Mikor a nap veresen nézett be a kinyitogatott ablakokon, megnyilt a nagy ajtd, s Széchyné
behozta kisded leanyat. Mar nem is volt oly kicsiny. Tizennégy esztenddsdcske forman, s
elalmélkodva tekintettek ra.

A leanyka csudélatosan volt feloltozve. Nehéz aranyruhdban, slirjen megpermetezve gyon-
gyokkel s csillogo-villogd nagy darab dragakévekkel. Hajaban is tizenkét soros gyongy-
partakoszoru. Ugy jelent meg, mint egy tiindelevény a rablofészekben.

Okolicsanyi is tagra nyitott szemmel nézte. Soha még ily csodalatos szépséget nem latott
¢letiben; €gbol leszallott tiindoklés.

Az apja nyugodtan intett a janyra, mint egy elado portékara:

- Nézzétek meg s lassatok... és mondjatok el odaat... Ennél kiilonbet nem talalhattok se fel, se
le, sehol a kerek ég alatt... ezt én csendltam vot...

Z6lyomi arca langra gyulladott. Vére felbuzdult, mintha petarda robbant volna benne. Almél-
kodva és tlizbe borulva nézett a lanyra, kisértetes ijedelemmel... Mert a gyermekleanynak nem
ruhdja volt az igazi ékessége, hanem viritd arca és mozgasanak csuda frissesége... Ez valoban
fejedelmi kincs, s ezért a torok szultan minden haremét zsakba varratnd s tengerbe vettetné, s
Erdély adojat 6rokre elengedné...

A lanyka vidaman irult-pirult, de nem volt &m megijedve. Vidaman €s nyugodtan tekingetett
rajuk. Erezte, hogy ki 6... Meghajtotta kicsi fejét, aztan kevélyen emelintette ékkoves szép-
ségét, s mintha apjatul lett volna tanitva ra, egyet perdiilt, egyet fordult, s kords-koriil
megmutatta magat.

Zo6lyomi rekedt lett. Nem is birt szolani, csak sokara nyogte:
- No kishugam...
Maria elmosolyodott s mosolygasa olyan volt, hogy a nagy fekete terem kiragyogott s monda:

- Istennel, j6 uramék.
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Ezzel odafutott atyja urdhoz s annak Olébe vetette magat s alulrdl felfelé nydjtvan gyonyora
hatty nyakacskajat, megcsokolta a bozontos embert. Széchy megveregette a lednya hatuljacs-
kajat, arcocskajat megcsokolta keményen kétszer s akkor, mintha irigyelte volna, hogy ingyen
ily soka lassak az idegenek, raszolt feleségére:

- Vidd el...
Az anya, Széchyné, mereven megragadta leanya karjat és elrantotta.

A lany ugy libbent el, mint egy ladbon jard csudavirag. Mikor elment, még sokaig ott
foszforeszkalt a szemokben a szépsége s szikrazott tole az alkony, mint az opal, égd langokkal,
tliz villogasokkal.

- Ez Széchy Maria - szolt az apja -, hat ennek ara 16sz.

Zo6lyomi komor lett, mintha elloptak volna eldle a csillagos mennyéget, mikor mar az ujjaival
elérni gondolta. Eszébe jutott Bethlen Istvan trnak halavany és vértelen, vékony lanya, a
matkaja, s egyszeriben elment a kedve a hazasodastul... Meg Istokra gondolt, aki szinte Csaky-
lany anyjara huzott, olyan volt, mint egy fitapaca, kis szelid, mosolygo, ijedt gyermek, kit
anyja még a futd szElItiil is védett, s felgyalt benne a jovendd, hiszen csak keriiljon egyszer
udvarba a kis Széchy-lany... sodgornéja lesz ez... és 0 ,.,kisebb ura” néki - s fojtottan villogott a
szeme.

Okolicsanyi elgondolkozott e vilagnak csudélatos allapotjan. imé, a habort tehat azért vagyon,
hogy uraimék maguknak koronét s birtokot gytijtsenek... hol van hat az Uristen 6 dicsGsége s a
hiveknek lelki épiilete?... Széchy Gyorgynél senki jobban nem mutathatja, hogy torka tatva van
a hatalomra, mint az oroszlané a ragadozasra...

Minden erd €s hatalom csak arra vald, hogy 1j er6ét és hatalmat szerezzen véle az ember. Meg
is szolalt:

- Uram, nagysagos uram... Istennek 6 szent akaratja, hogy e foldon békesség légyen Istennek
¢s minden népnek... Mindenkinek, uram, s a szegény népeknek...

Széchy Gyorgy ranézett, s hirtelen felemelte csizmas labat, €s fenékbe rugta a felszolgalo inast:
- Ez a minden népnek? - kialtott. - Igy véled?

Az inas vedrestlil egylitt felbukott, ¢s messze hemperedett a falig forman, akkor Széchy
rdorditott:

- Gyeride.

A szolgaember kiiszva, halalos rémiilettel kozelitett.

Széchy Gyorgy elfogta a szakallanal, s azt 6klére csavarva, szornyeteg 6klét orra elé nyomta:
- Mi vagy, te allat?... kalomista vagy?

Az ember reszketve dadogta:

- Igenis, kalomista vagyok, nagysagos uram.

Széchy orrtévon vagta:

- Hazudsz, kutya: Lutter vagy.

- Igenis, lutter vagyok, nagysagos uram.

- Megis hazudsz, eb? - s ujra belesujtott arcaba. - Valld meg, papista vagy.

- Igenis, nagysagos uram, papista vagyok.
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Széchy Gyorgy megrazta szakallanal fogva a nyomorultat.

- Ki az istened? Ez a kutya az istened?

- Igenis, nagysagos uram - s vért okadott a boldogtalan -, az én istenem az nagysagod kutyaja.
Evvel Széchy Gyorgy messzire eldobta az embert, s monda:

- Ezért vessem magamat maglyara?... Ezekért induljak hadra?... Ezek azt az istent ugatjak, kit
én adok szajukba... Bezony, ha kardot kotok, csak azért az istenért, kit én imadok teljes
szivembdl s minden erémbiil: ennenmagamért, jo uraim. Es a koncért, ha tudni kévanod.

Még azt tette hozza felviharzott indulattal:

- Bizony mondom, Bethlen Géabor se indul ingyen... maga irja levelében: ,,cseh uramék a
konfoderatusok, irjak leveliikben harmincnyolc pecsét alatt, hogy valakit a magyar nemzet
kévan kiralyuknak, 6k is azt valasztjak...” Kiraly akar lenni?... Magyarorszagon és Cseh-
orszagon ¢€s az egész Impériumban tan?... akkor, uram, mutassa meg, hogy kiralyi szolgai
legyenek... Ne akarja ingyen vériinket és csekély vagyonunkat...
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[1V]

A vilag legszebb taja nyilt meg elétte, amint a hegyen athagott. A Maros volgye oly tagasan,
ahogy nincs még egy sik egész Erdélyben. Itt eldtte a vécsi var, a hegyen, mint valami kiralyi
stiveg s hegyiben korona. Koroskoriil gyonyoriséges mezok s csak a szemnek tavoli hataron
kékellenek a hegyek, mintha ezt a tiindérvolgyet védelmeznék, Isten 6vja minden csapastol.

S balra elétte a hegyoldalban a gérgényi var.

Amilyen boldogsag volt a paradicsomkertet latni, ugy elkomorult a komor vartol. Ma jelen kell
tehat lennie a harom boszorkany perén.

Bathory Gabor szépasszonyok hosszu farsangjanak harom villo tiindére il ott a setét varban
nehéz rabsagon. Imreffyné, 6h az a csodalatos Imreffyné, aki a fejedelmet megszoktette a
naszardl... Solyomkdre, s még ma sem felejtették el neki az emberek s a papok. A némberek:
ez mind Kérolyi Zsuzsanna ki nem mondott akarata s tette... Es az édességes Torok Kata, a
teremtés legbdjosabb kis madara... kinek kedves csiripelése az ¢ lelkét is mindig csak 6romre
gerjesztette... Es Bathory Anna, Bathory Anna...

Soka allott lovon, mintha 6rszem volna, hogy j6 napkeletrdl, Csik hegyei felol, a magyar vilag
legsz¢€ls6 hatarirdl, mintha az 6si magyar volna, ki jon, hogy elinduljon napnyugatra, seregekkel
¢és fegyverekkel, és mieldtt elmenne, Oneki kell a tiindérek sorsat megtdrni s a szent varazsolas
korat befejezni a rideg s kemény jozansag itélovesszejének eltorésével...

- Isten ugy legyen irgalmas nekem, hogy ebben semmi vétkem nincs - mondta, mikor a
gorgényi var kapujan belovagolt.

Mar a haboru el volt végezve, mieldtt elindulna, szabadulni kell a nagy gondtdl, ami legjobban
kinozza, hogy Erdélyt csendességben hagyhassa maga utan.

- Lesz-¢ gyerek, Kiisanna?

Most itéletet kell mondatnia, mi lesz a Kiisanna sorsa.

O, bocsassék el, s adjanak neki egy darab kenyeret, egy kis udvart s hazat: nem él 6rokké...

A var udvaran, miel6tt leszallott volna a 16r6l, kiadta a parancsot, hogy a varnépet 6sszehivjak,
a mezokrol is, az erdobol is, €s isteni tiszteletet tartsanak.

Ebben az utjaban minden faluban, ahol csak megallott, templomi szolgalatot tartatott. Most is
két prédikator volt vele, Milotai Nyilas Istvan piispok és Gelei Katona, az énekes pap. Semmi a
népre oly hatassal nem volt, mint az istentisztelet. Semmi ugy a vallas hatalmas aradatat meg
nem inditotta: prédikacid utan az emberek készek voltak azonnal utnak indulni és véroket
ontani az igaz megtisztitott vallas szabadsagaért.

Folment a var termébe, s ott maga mellé vette a vele levo torvénytudokat. A var olyan volt,
mint huszondt év elott. Itt azota senki sem épitett. Még Palotsay Annanak sem tettek meg
mast, csak ujrameszelték a boltives szobakat. A var nem is volt befejezve. Csak két oldalrdl
volt koriilépitve, a masik két oldalon szabad volt, és nagy puszta kertre nyilt, s hegyoldalbdl
messze le lehetett latni a vécsi volgyre. A vécsi var a kisded hegyen ott latszott tavolban.

A fejedelem valamit evett, mert ma még nem jutott hozza az evéshez, de bort nem ivott.
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Mikor igen hamar végeztek az étellel, csupa hideg ételt ettek, amit a mesterek magukkal
hoztak, mingyart a torvénytételhez latott.

rrrrrr

Istvan, az itélotabla direktora, mint vadlo. Masik felél Bessenyey Menyhért prokator, mint
védo. Jelen voltak mint eskiidtek, nemes Bibarczfalvy Janos és Radasoczy Gyorgy.

Két gyertyat gyujtottak, s azok a fejedelem eldtt allottak lassu lobogéssal két keze feldl.
Kassai Istvan felallott, és olvasni kezdette a vadiratot:

- Illustrissimus princeps ac dominus dominus Gabriel Bethlen dei gratia princeps Trans-
sylvaniae, partium regni Hugariae dominus et Siculorum comes etc. domine domine nobis
naturaliter clementissime.

S folytatta:

- Felséges fejedelem, legkegyelmesebb urunk. Hézassagtoréssel, becstelen élettel, gyermekek-
nek elrekkentésével és blivoléssel, bajolassal s mas Isten ellen vald vétkekkel vadolt személyek
feletti itélkezésre orszag nevében Felséged elé allittatnak Torok Katalin asszony, néhai
nagysagos Enyingi Torok Janos ur leanya, ki elébb Bogathy Miklos Ur, azutan Csaky Istvan,
végiil Dengeleghy Mihaly 6zvegye, tovabba Iffju Kata asszony, nagysagos Iffju Janos ur
leanya, Imrefty Janos ur dnagysaga Ozvegye €s nagysagos Somlyai Bathory Anna asszony,
néhai Bathory Istvan nagysagos €s méltosagos ur leanya, elobb Banffy Dienes ur Onagysaga
Ozvegye, annak utdna most Josika Zsigmond ur hitves felesége. Mind a harom nagysagos
asszony Istennek elveszettjei, ugyanabban a blinokben leledzve.

A vadirat béségesen sorolta fel az 6sszes vadat, melyeknek felolvasasa maga két teljes orat vett
igénybe.

A fejedelem néman szemlélte a harom asszonyt.

Ott iilt mind a harom, megtorve és megoregedve. Iffju Kata még most is egyenes volt és régi
szépségét fekete fatyolaiban Orizte, de arca mar beesett volt és nehéz arnyékok arcan. Fekete
szemei koronként villamlottak, és siras nélkiil hallgatta a szornyli vadakat.

Torok Kata kicsike volt s oly fonnyadt mint egy 6szi alma, ki a fin maradott, s az Oszi
szelekben eltlint régi piros €s eleven szine, s fonnyadtsag és barnuld rancok lepték el szépséges
tekintetét. Most nem nevetett, kihalt a pillantasa s csak maga elé nézett nagy kék szemeivel,
mint egy magat gyaszolo szegény virag a téli szélben ingva s lengve.

De Bathory Anna szép volt. Még 6 nem régen volt a varban, s itt is nem a borton fenekén, mint
tarsndi, hanem a szonyegekkel diszitett felsd szobakban, s valami sértédés volt a szivében,
hogy a fejedelem hagyja ebben a nehéz sorsban, bar soha egy pillantasra is nem tekintett ra a
fejedelemre, méltosaggal és bliszkeséggel viselte magat, ahogy a nagy Bathoryak leanyahoz
illik.

A fejedelem nem is hallotta a vadakat. Ugy mentek el azok fille mellett, mint a kietlen
szélzigds a téli kandallokban. Ugyet sem vetett reajuk, csak nézte, kimondhatatlan sokaig
nézte a vadlott szépséget, ezt a kedves és biiszke Bathory Annat.

M:élyen meg volt rendiilve, hogy neki kell itt iilni az itéldszékben, ennek a harom Isten
csodalatossaganak porében... Mig a vadlo monotonus hangon dardlva sorolta a blnoket,
6benne végigviharzott az elmult kornak egész historidja... O maga érezte magat biindsnek,
hogy mit sem tudott tenni, hogy ezeket a szegény teremtéseket éveken s évek hosszu soran at
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bortonben kellett tartani. Ahelyett, hogy €lni hagyna dket: ha vétkeztek, nem az 6 vétkiik volt
az, hanem mindenki¢€, a fejedelemé, szegény€, s az egész orszagé, mely egy ilyen fejedelmet
feje folott viselt... O mondjon itéletet az édes és kimondhatatlan bajossagn Torok Katalin felett,
aki annak idejében oly szeretettel intette 6t, hogy vissza ne menjen s meg ne higgyen a szegény
fejedelemnek, aki részegségében azt sem tudta, mit tesz... Mit jelent a biin, amit tett, ahhoz a
johoz képest, amit Oérette cselekedett... Nem akkor volna-e biinds, ha engedi, hogy Bethlen
Gabor belefusson a kelepcébe, s most nem lenne Bethlen Gébora Erdélynek... és a
magyarsagnak ¢és a tiszta bibliai keresztyénségnek... és Karolyi Zsuzsannanak...

Igen, az van itt csak és semmi mas: Karolyi Zsuzsanna... Karolyi Zsuzsanna rettenetes
szentsége ¢€s gyliilolete asszonytarsaival szemben, akik a vériikon nem tudnak ugy uralkodni,
mint Karolyi Zsuzsanna... S ugy érezte, inkabb Karolyi Zsuzsannanak kellene itt iilnie a
vadlottak padjan, hogy szdmot vessen s adjon arr6l, mért volt egy egész ¢€leten at oly szent €s
kegyelmetlen...

Aztan hoztdk egyenként a tantkat. Elsé tani volt egy huszonnégy éves fiatalember, Fodor
Gyorgy. Megeskették.

Minden vallatasra csak ennyit tudott mondani:

- Lattam, Kende Ferencet kiildozte a megholt fejedelem Dengeleghyné asszonyomhoz, de
miért, azt nem tudom, Imreffyné asszonyom ¢s Bathory Anna nagysagos asszony fel6l semmit
sem tudok.

Misodik tanu Kortvélyessy Gyurkd, a fejedelem komornyikja, akkor csak huszonegy éves volt.

- Tudom - vallotta -, hogy a megholt fejedelem szerelmeskedett Imreffyné asszonyommal és
Dengeleghyné asszonyommal is. Ezt az egész vilag jol tudja, hogy jart hozzajok, irogatott,
izengetett nekik. Dengeleghynéhez Kende Ferenc és Ujhelyi Marton voltak a fopostasok. Ok
hordozték a kovetséget... Emlékezem ra bizonyosan, hogy hallottam, kitél, eszembe nem jut,
mondja vala, hogy egyszer Vincen Moré Gaspar, Imreffyné asszonyom hazaban, mikor senki
sem volt benn, ilyen sz6zatot hallott a pad alol: Gabor, Gabor, Gabor... A pad ala tekintvén,
hat egy fazekat lat, s a feddt levevén rola, gyorsan kezdé mondani a fazék: ,,Gabor, Gabor,
Gabor...” Kozben a dajka bejon s ijedten kialt: Az istenért mit csindlsz?... Kérdi Moré Gaspar:
Mi dolog ez?... S a dajka a fedot rafedé a fazékra s mond: Rogton ugy kell jonni a fejede-
lemnek, hogy nyaka szakad belé... Hunyadon Iétiinkben egyszer kételkedtem, hogy a fejedelem
¢s Dengeleghyné asszony egyiitt lennének, jon Ujhelyi Marton, €s sugja: gyere csak, mutatok
valamit, Kortvélyessy uram. Az ajtéra menvén, a kulcslyukon benéze, hat... Tudom azt is, hogy
Kamuthy Farkas nagysagos uram gyakorta hivta a fejedelmet Vincre. Azt is hallottam, mikor
mondta a megholt fejedelemnek: ne gondoljunk vele, kegyelmes uram, hadd csevegjenek. Ki
kellene a nyelvét vontatni afféle szohordozoknak, akik feleségemre s a kegyelmes uramra
csevegnek...

Harmadik tani Rathonyi Ferenc, meglett kopasz ember, mar Gtvenes, ez is allitja, hogy
Imreffyné és Dengeleghyné szerették a fejedelmet, aki azt is mondta: Isten Otet ugy segélje,
senki egyéb felesége neki nem lesz, csak Dengeleghyné asszony...

S jott egyik tanl a masik utan, s mind allitotta, hogy kiilonosen Dengeleghynét hogy szerette a
fejedelem: azt is mondta neki: ,,édes nénémasszony”... A fazékrdl is tobben tudtak, de senki se
latta sajat szemével, csak hirtil hallotta ettdl vagy attol. Harfas Janos tanu azt vallotta, hogy
Dengeleghynérél azt mondta volna a fejedelem: ,,az én lelkem ugy megnyugodott benne,
hogyha fia 1észen, Gabornak neveztetem...”
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A fejedelem megsapadott: & éppen ezt gondolta, mikor Agotarol eljott: ha Annanak fia lesz,
azt Gabornak kereszteltetem.

Paisgyart6 Istvan, jo kemény negyvenes ember végre Annarol szolt: ,,Hallottam szobeszédben,
hogy Banfty Dienesné asszonyt Krajnik Janossal szoltdk volna Ossze. Mikor Krajnik Janos
bujdosoban, volt, odajott Abonyba, s az asszonyom Ovele rendelt magéanak asztalt, akkor
miel6ttiink tagadta, csak azt mondta, hogyha 6 olyanféle lenne, neki oly kegyelmes asszonya
lenne Banffyné nagysagos asszony, hogyha sok irigyei nem volnanak, ¢ nagyra mehetne
mellette... Hallottam Szegedi Mihalynétul, Betlis Boldizsartul és tobbektiil, hogy Kerekiben
még Banfty Dienes idejében Bathory Gabor gonoszul élt volna hugaval... Imreffyné asszonyrul
meg azt tudom, hogy mikor S6lyomkdbdl Kolozsvarra ment volna, azt mondta neki Imreffyné
a tornacon sokuk fiile hallatara: »Hiaba, Gébor, mert addig be nem mehetsz, mig én nem
akarom, hanem vissza kell neked jonni ebédre ide...« Es a fejedelem keszken6ijét elragada az
asszony, s a fejedelem feliilt lovara, s elindult Kolozsvar fel¢, de Kolozsvar kapuja mihint
meglatszodott, visszatért, mert az asszony hdromszor csomot kotott a keszkendn, és azt feje
folott haromszor megcsavarvan, haromszor kidltotta: »Géabor, Gabor, Gabor« s tigy jott vissza,
hogy csaknem nyaka szakadott a kaptaton, s ebédre ott volt.”

Banfi Anna, nemes Varadi Németi Mihaly 6zvegye vallotta: ,Hallottam a fiamtol, aki Banfty
Dienesné nagysagos asszonynal szolgalt, hogy Krajnik leteritette a fels6 ruhajat s azon egyiitt
latta 6ket, ahogy latni kellett... Ugyancsak a fiamtdl hallottam, hogy Krajnik nem a garadicson
ment fel a palotara, hanem algaradicson, s az asszony ott varta, és megolelte €s nevetve mentek
be a hdzba... Vedany Gyorgytdl, az asszony inasatol meg azt hallottam, hogy mikor nala lakott,
reggel az asszony bemenvén, tle egy gyereket hoztak ki, s 6 azt mondta: Mit akartok evvel az
essez lélek fattyaval? Mire a nagysagos asszony azt mondta: »Embertelen, azt kell-¢ monda-
nod?« Az inas erre azt mondta: »Nem nagysagodat szidom én, hanem az apjat a bestye kutya
fattyunak«. Magam én semmit se lattam.

A fejedelem oly mereven iilt a vallatasok alatt, mint egy kébalvany.
Most fel is allott, és a birakra hagyta, csinaljanak, amit akarnak s vallassanak.
A masik szobaban azonban Apor Istvan fidnak, aki akkor mellette szolgalt, azt mondta:

- Menj be és mondd meg, parancsol a fejedelem, hogy az asszonyokat vigyék ki, ne kelljen
nekik hallgatni ezt a sok Isten nélkiil valé marhasagokat.

Késobb meggondolta s parancsot adott, hogy hozzak be elébe Bathory Annat, 6 majd jobban
megvallatja.

Anna igen soka jott.
- Bizonyara 1j ruhaba 6l1t6zik - mondta magaban a fejedelem, s ugy is lett.

Bathory Anna levetette a fekete gydszruhdt, amit a birdk red parancsoltak, s fehérben jott,
tiszta fehérben, csak egy kevés arany csipke volt a ruhdjan, és semmi ékszer vagy disz. Fején is
csak egy igen pici kalapocska volt, olyan, amit a bécsi damak viselnek, ha mulatni mennek.

A fejedelem megilletddve nézett ra.
Felallott és elébe ment:

- Anna - mondta neki. - Szép vagy.
S Anna nem is mosolyodott.

- S tetszik? - kérdezte kihivoan és szikrazo szemmel.
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- No i le itt.
- Vallato székbe?
- Ulj csak le, Anna... - és hozzétette csendesen. - Kiisanna.

Soka iiltek, s most a fejedelem nem mert a nére nézni, ellenben az szakadatlanul csak 6t nézte,
s 0 ezt meg is érezte.

Végre rapillantott, és a szemiik talalkozott.

A fejedelem Oridsi nagy barna szemei oly lagyan és megindultan néztek az Anna ibolyakék
szemibe, hogy szikrak pattantak ki, s ott repkedtek kettejiik kozott a levegében, mint mikor
két vitéz karddal verekedik.

- J6 szallasod volt? - kérdezte a fejedelem.
Anna paranyit elmosolyodott:

- Egyebet nem lattam, csak egy szOnyeget, kin apr6 madarak repdesnek.
A fejedelem elpirult.

- Tehat nem feéltél.

- Féltettelek.

- Engem?

- Téged.

- En kint vagyok és nagy harc elétt.

- Benne vagy.

- A harcban?

- De nagyon.

- Ertselek?... Igazad van, Kiisanna...

- Szegény.

A fejedelem lehajtotta a fejét... Ez nem az a nd, akinek annyi idén keresztiil szidta magaban...
Mig orszagot €pitett, nem tudta, hogy lelket veszit.

Sohajtott, mert félt, hogy sirni talal. Utobbi idében megtordtt a régi nagy keménysége...
Fiatalkoraban soha nem konnyezett a szeme... Mar egy idé o6ta minden a szivére fut, és a
szemein keresztiil lagyul.

- Mit tehetek, erds torvény alatt vagyok. Fejedelem vagyok, €s az orszagért €s a religioért és az
egész kereszténységért kell szenvednem. Kereszten vagyok, Anna.

- Két 6leld kar keresztjén, s az el nem bocsat, mig élsz.

A fejedelem még mélyebben hajtotta fejét, mintha ¢ iilne most az itéldszék elott a padon, 6 a
vad alatt megroskad6 ember.

- Férfi vagyok, és nincs senkim... Nincs, akit magam utan hagyjak...
- H... hh... hhh... - Anna ugy gécogétt, oly fajdalmasan, hogy hirtelen zokogo sirasban tort ki.

A fejedelem rémiilten nézett ra. Most, most nem értette. Vagy talan most megértette...
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Elborult az asztalon, két nehéz kezét kinyujtotta, s ott nyugtatta az asztalon, és ugy fekiidt,
mint akit tagloval vagtak le.

Sokaig tartott ez. A férfi minden erejét elveszitette. Csak hagyta, hogy most aztan igazan
meginduljanak a konnyek és 6moljenek, siras, zokogas és razkodas nélkiil, mintha megszakad a
tomlo, a sziv, és elfolyik minden vére.

- Kiisanna... Szanlak...

- Szansz?... J6 dolgom van... A fejedelem visel gondot ram...
- Anna... szerettelek...

-H...

- Mindig szerettelek...

Anna nagyra nyitotta szemeit, s latdban nézte az embert.

- Nem akartam eskiivOre menni... beteg lettem miattad, Anna, milyen azdta se, azeldtt se
voltam: imadkoztam, meghaljak... meggyogyult ez a vad test... kibirta, de ki nem heverte...
szépségedet... Micsoda eskiivd volt... gyasz... lakodalom nélkiil... 6tszaz forinttal beértem,
hogy ne kelljen azt az eskiivot a nagy vilag szeme eldtt... ugy kettdbe voltam hasadva, mintha
villam a fat meghasitja...

Hallgatott.

- Lehetett volna masképp is... ha azt az egy sz6t nem mondod... Anna.
Anna komolyan, banatosan szolt:

- A férfiak mindig az asszonyt teszik feleldssé.

A férfi felnézett: mintha ezt most nem Kiisanna mondta volna. Nem Bathory Anna, hanem
Kérolyi Zsuzsanna.

- Mért rettegsz? Nem bizol bennem?
- Acsoljak a vérpadot... - suttogta Anna reszketve.
A fejedelem ahitattal és szenvedéllyel nézi.

- Hat nem bizol bennem? - s forrdn 6leli - ne sirj, ne rettegj - s csokokkal csillapitja, mitdl a nd
még nyugtalanabb lesz, s a fejedelem megfigyeli, hogy Zsuzsannat az 6 csokjai a halalbol is
visszahozzak, ezt elhervasztjak - de csak villanas ez, nem tud gondolkodni, annyira retteg attol,
hogy ezt elveszitse...

- Mit tehet a fejedelem s mit nem - suttogja ingeriilten Anna.

A fejedelemben valosaggal csudalkozas tdmadt; elsé esete, hogy valaki nem bizik hatalmaban s
ha nem, akkor hogy gy6zze meg?

Duruzsolva békiti, mint a lazas beteg gyermeket, aranyalméaval csititgatva:

- Fejedelemség - mondja sértddotten - halottat nem csinal €love, de élot meg tud mentsen a
halaltol.

De Anna mar nem hisz s nem bizik, mar harmadnapja folyik a vizsgélat, a tanukat kétszer-
haromszor is végigvallatjak, s 0 tanukat hozatnak be, s huzzak-halasztjak, s nem akarja hinni,
hogy ez a fejedelem parancsara torténik, mert csak igy tud maganak még egy s még egy napot

213



szerezni, hogy a haborts rohanasnak ebben a fergetegében még itt maradhasson és idillt
szerkesszen a boszorkanypornek ebben a groteszk alarcaban.

- Nehéz dolog a fejedelemség - szl a fejedelem. - Aki ar akar lenni egy orszag felett, ha még
oly kicsiny is az orszag, ¢éjt-napot eggyé kell tegyen... s ha valakit nem a lélek hajt, fejére
gylilnek a vészek és a viharok: akkor annak a legnehezebb, mert hanyja-veti a hulldm... hacsak
mint Bathory Zsigmond, aki olyan volt a fejedelmi székben, mint egy gyermek, aki sem
kormanylapatot nem birt megfogni, sem azt nem tudta, mitévo legyen hat... s ilyen volt a te
nagysagos batyad is, ez a felséges elme, aki csak légyen szavaval akart teremteni, mint az Isten,
s romba 0mlott feje felett a haz és laba alatt a fold... Szegény, én 6t szivembdl sajnalom, mert
szerettem, miattad Anna...

- O mar a mennyben van...

- Mennyorszag... - morogta Bethlen Gabor kis fanyar mosollyal... - mennyorszag volt
Ecsedben... mikor a kis vadlany nem magéaban ment el a nadason.
- Mar ujra kezded?

- Mindig s mindig... egyre jobban, s mindig csak oda kell menjek: ott kezdddott. Ebbdl a kis
tlizszikrabol lett az én ¢letemnek nagy égése.

Anna ingeriilten:
- Hagyjon el, kiildjon el... J6 felesége van s szereti.

- Szeret - tort ki kétségbeesve Bethlen. - Bar ne szeretne... Akkor semmi se volna elmenekiilni
eldle... Igy nehéz: de nem lehetetlen - szolt sotéten.

- Ne besz¢l;... oriilj, hogy igy van...

- Minek oriiljek? Mondd meg, hogy minek?... Nyakamon... az egész élet... Egy szent n6, aki
gorcsosen kapaszkodik... Koszonjek le a fejedelemségrol, hogy véle elbujdossam az
ismeretlenbe... hogy 6 boldog legyen valahol a hegyek aljan, ahol 6 boldog tudna lenni velem,
ha kecskepasztor vagyok is, csak soha egy percre is el nem tiindk szeme eldl... ennek oriiljek?

- Mindenkinek megvan a maga baja...
- Ilyen, mint nekem, senkinek nincs... Enram rakta az Isten a legnagyobb terhet...

- Mindenkire annyit rak, amit elbir... Erdsre tobbet... Gyengére is éppen annyit, ami alatt
Osszeroskad.

- Ez szép volt, Anna, ez a sz6... de gondolkozz csak énvelem, te édes kis bolcs madar... Mi
tudnék én lenni, ha te vagy a parom... ha a te vidam lelkedet érezném, hogy velem repiil;... Hat
j0jj velem... Henrik kiraly, anglusok kiralya nyolc feleséget probalt, hogy az egy igazit lelje.

- Csak nem akarja 6t lenyakaztatni?
A fejedelem megdobbent:

- Mit képzelsz?... De neki meg kell értenie, hogy ez igy nem maradhat... Ha neki, azt mondja,
egy boldogsaga van, hogy engem boldognak lasson... akkor meg kell lassa, te vagy az egyetlen
boldogsag nekem, s adjon ide... legyen hat jotevom, s nem gyilkosom...

Halkan, szinte suttogva tette hozza:
- Itt a pilispok, megparancsolom: valasszanak el téle...

Anna 0sszecsukott szajjal, sapadtan és dermedezve hallgatott.
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- Ez igy lesz... Ha te is igy akarod.

Anna begubdzott, egész kifordult szemekkel meredt maga elé:
- Majd jon a haboru - mondta -, s kegyelmed megnyugszik...

- Nem haborut akarok: boldog lenni akarok.

- Annyi munkad lesz, hogy mindent elfelejtesz.

A fejedelem elhallgatott... Anna fél téle?...

- A haboru csak akkor kell - morogta -, ha a fejedelem nem bir az életével... s kardra bizza,
hogy oldja meg, amit Iélekkel nem lehet.

- Végigvagtatsz Eurdpan... te vagy a legnagyobb hadi vezér.

- Nem vagyok Dzsingiszkan... én a békesség fejedelme vagyok, s az is akarok maradni... meg
akarom Orizni ezt a kicsiny orszagot, mint egy pacsirtafészket, hogy mindenki nevelje
magzatait a fészekben...

Most ujra 6lébe vette a n6t, s halkan és szerelemmel suttogta bele:

- Lesz gyermekiink, Anna?

Anna elforditotta fejét:

- Ah... minek?

Bethlen megtorpant és elereszti, mintha hirtelen minden megfagyott volna benne:

- Minek ¢élek hat?... Minek hoditsam meg az egész vildgot, ha nincs magom, magam véribdl...

Soka és néman nézett maga elé, akkor felallott és jarkalni kezdett a teremben, kongo Iéptekkel,
keményen s komoran.

- Nem lehet benneteket megérteni... nék... asszonyi allatok... Allatok vagytok... mind... Vala-
mit a fejekbe vesznek, az Isten ki nem veri a buta koponyajukbo6l... Mért nem akarsz?... egyik
nem tud... a masik nem akar... Ezer és ezer embernek lehet parancsolni: de egy gyenge, puha,
semmi kis viragnak nem lehet... széttéphetlek €s felfalhatlak... megsziinsz az ujjam kozt, mint
egy kis virag levele... és nem tudok beléd lelket adni, hogy gy gondolkozz, mint én?... Hat
nem szeretsz?

Anna hallgatott, s a férfi ahogy nézte, csak azt latta, hogy fél tole, mint valami fenevadtol.

- Mit rettegsz éntdlem?... te ostoba... hat nem latod, hogy kiokddom magamat el6tted a
diihodott nagy szerelembe?... Mit akarok téled?... mit akarhatok?... enni akarlak és inni akarlak
¢s csokolni akarlak, és azt akarom, hogy egyiitt dobogjon a szived és a Iélegzeted velem... mért
nem akarsz gyereket télem?... nem latod, hogy ez az egy, ami mégis 0sszekapcsol... engemet
nem a bujasag kerget: ha az én feleségemnek életben maradtak volna a gyermekei... harom
csudalatos egészséges gyerek, két fi meg egy lanyka... egyik életebb volt a mésiknal... En
eskiliszom neked, hogyha még tizszerte jobban kivantalak is, soha egy pillantasra sem engedtem
volna magamat az oOledbe... De az egész ¢életem ordit a jovO utan... Gyereket akarok toled,
mert sz€p vagy, j0 vagy, gonosz vagy, Bathory vagy... Be akarom oltani a hatszaz esztendds
fat, hogy 1j sarjat hozzon és nagyszerliséges legyen a magam vérének a hajtasa... mi az isten
haragja van benned, hogy ezt megtagadod...

- A férfiak mindenért a n6t teszik felelOssé.

A férfi megallott, és most mar 6rjongo szédiilettel nézett a nore:
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- Ezt Kérolyi Zsuzsanna mondta!...

Fellobbant el6tte a sors: ha ez igy van, akkor mindegy, ha minden nd egyre jut, csak odajut,
hogy mindent mindig csak visszaharit a férfiura... akkor mi ez a nyomorult élet €s ez a halal...

Az udvarban nagy siirgés-forgas: megérkezett a fejedelemasszony.

A varnagy nem merte a kaput egy percig is csukva hagyni, ahogy a fejedelemasszony allott a
kapu el6tt. Megnyitotta, s rohantak a kancellarhoz jelenteni, hogy itt a fejedelemasszony, s a
kancellar rohant a fejedelemhez, hogy itt a fejedelemasszony.

A fejedelem megtorpanva hallja, hogy Karolyi Zsuzsanna felkelt az 6 betegagyabdl s
nyoszolyajat vévén jart, és itt van.

Annat kézen ragadta:

- Hat j6jj0n... Hat lassa, mi van... Torténjen, aminek torténni kell...
- Mit akarsz, Oriilt? - sikoltott Bathory Anna.

- Téged.

- Engedjen el... Tonkreteszi a nevemet...

- A neved?... Boszorkany!... A neved?... Mi te neved? Ha itt maradsz velem: a te neved fényes
¢s tiszta, de ha elhagysz, akkor setét boszorkany, és semmi a maglyatol meg nem szabadit...
Maradj, s te vagy az orszag fejedelemasszonya...

De Annan rettegés €s irtozat és oly pani félelem vett erét, hogy nem lehetett vele birni, elrohant
€s magara zarta az ajtot, és a fejedelem latta, hogy ennek vége... Mikor a fejedelemasszony
belépett hozza a szobaba, maga is megrettenve nézett ra, mint egy siri kisértetre.

Zsuzsanna oly sapadt volt, mintha koporsobol kelt volna ki, vékony fekete ruhdba polyalt teste
mar nem is volt, 1dbon jard halott. Arca viaszsarga, és szemei oly kiilonosek, mintha nem
emberi szemek volnanak, hanem lato szemek, amelyek a kéfalon altaltekintenek.

De nem sirt. Tavol volt téle, hogy sirasba olvadjon: mint a kemény jégcsap, oly volt.
Halkan mondta:

- Tolem félsz?... Tolem nem kell, hogy félj... egy arnyéktol rettegsz?
- Nem rettegek... A nap nem fél az arnyéktol.

- En a nap arnyéka vagyok.

- Napnak nincs arnyéka.

- S mégis... ugy tetszik... van, aki fél a vilagossagtol.

- Ki fél a vilagossagtol?

- Minden boszorkany...

- Te vagy a boszorkany... igy jossz, mint a kisértet.

- Lelkedben van a kisértet.

A fejedelem nehéz Iéptekkel jart soka. Akkor megéllott, és ranézett az asszonyra, mintha most
latna meg, hogy itt elétte all:

- S te itt vagy?
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- Igen... én itt vagyok...

- Még mindig?

- Mindig...

- Mindig, mindig... mogottem allsz, mint az atra cura... a doghalal...
Mogorvan ujra jarkalni kezdett.

Kérolyi Zsuzsanna nagyon halkan, mintha kriptabol jonne a szello:

- Csak ostorozd hullamat... az nekem nem f4;... az egy vezeklés, ami nekem maradt, hogy meg-
tagadjam magamat...

- S megtiporj engem.
Beleroskadt egy nagy székbe, s fejét raejtette kezére, mint zuhanasban.
Az asszony martirsuttogassal, a végtelenbe dermedve:

- Az ember mindig a nehezebbet valassza... Nem a kellemeteset és az édeset, hanem a kesertit
¢s fajdalmasat... Jézus a keresztet vallalta...

- Most ezt mondod?... Mikor én allottam Jézus nevével, hogy ¢ mindenkinek sebeit meg-
gyogyitotta, akkor ram rohantal: nem akarsz Jézusné lenni...

De az asszony nem vitazott tobbet, csak mondta, lehelte, 1élegzette a maga litaniajat, ami
lelkébdl folyik:

- Nem azt, ami megvigasztalna, hanem azt, amiben nincs vigasztalas... Nem azt, amit szeretni
lehetne, hanem azt, amiben nincs szeretet tObbé...

A fejedelem latta, hogy itt nincs tobbé kivel beszéljen, s mégis, nem tudta halottnak nézni és
léttelennek, 6 is a maga kiomlé €s zuhogd szavait mondta:

- Zsuzsanna - s felugrott és nagy léptekkel menni kezdett szamtalanszor el az asszony elott, aki
egy Oreg oszlopnak délve, mint valami kereszt alatt allo Maria, a boldogtalan anya, csak
hallgatott s alig élt. - Zsuzsanna... kényszeritett vagyok kemény lenni €s igazsagos... Itt van az
utolso ora... Mindig hii €s jo feleségem voltal... Okos voltal, bolcs voltal és velem jottél... gyer-
mekeidet elvesztetted... Isten elvette, €s tobbet neked Uj magot nem ad... szanom o&ket... - s
szemei konnyekkel lettek tele, lefojtotta - €s szanlak téged... Meg kell mondani, ami a szivben
van... semmi értelme az alakoskodasnak... A fejedelem nem magaért van, hanem az orszagért...
mért kiildte volna kiilonben az Isten az orszag ¢lére a semmibdl... ha nem azért, hogy éljen és
tegyen az orszag javara s az emberekért... ahogy az Isten teremtene és dolgozna, ha itt volna
koztiink fejedelem képében... ha a legionariusok veres koponyege helyett bibor palastot vett
volna a vallaira... Meg kell értened, hogy ennek tovabb semmi oka és haszna nincs... hogy... mi
ketten csak tépjlik €s marcangoljuk egymast...

Nagy I¢legzetet vett, mert nagy 1éleknek és eronek és tiidonek kell lenni ehhez a székhoz.

- Mig te egészséges voltal €s elméd meg nem haborodott... addig nagyot miveltiink... - s torkat
fojtogatta a konny. - De most oly nagyot akarok, amit még soha senki ember fia meg nem
probalt... Meg akarom szabaditani az egész hazat és kereszténységet a pokoli balsagtol...
minden bilincstdl... s ezt nem akarod megérteni... [gaz?

Az asszony l¢lektelentil:

- Boldog, aki a hadbol ugy j6 meg, ahogy elindult...
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A fejedelem felorditott:
- Ami most kozottiink van, ez nem emberi... ez mar a pokol...
Az asszony kinyitotta a két szegény kezét, és kis mozdulattal legyintett:

- Mindegy... ha az asszony rossz, azért... ha jo... akkor meg azért... Mindenért az asszony a
felel6s, ha a férfi szive elfordult tole...

Mit mondott Bathory Anna?
Rekedten, fuldokolva suttogta:

- Dehogy az asszony felelds... Az asszonynak semmi feleldsséget nem kell vallalni, csak egyet:
hogy urat boldogga tegye... s ha egy asszony ezt mar nem tudja elvégezni?...

Az asszony meggy6zodéssel:

- Igen... ez igy van... - s rabolintott.

- Mi van igy, s mi van ugy? - horgott a férfi.
De az asszony halk mosollyal, szinte néman:
- Csak bantsal, az nekem jolesik, uram vagy.

- En nem bantalak... érted? én nem bantalak... De nézz ram, milyen nyomorult vagyok... mi
lettem a kezeid kozott?... Most menjek bele egy szornyliséges vallalatba, amilyenre még egy
ilyen kicsiny fejedelem maga erejébdl soha nem vallalkozott... a hitért, a becsiiletért, a szabad-
sagért kihivom az egész vilagot, €s csatara kényszeritem és gy0zni fogok... De hogy gydzzek,
ha te utamba allsz?... ha soha, mar annyi id6 6ta egy irgalmas szavad nincsen hozzam... porba
tiportdl mint egy férget, és most idejossz, hogy diadalmaskodj €s kacagj rajtam... Ez nem
lehet... Férfi vagyok, és nekem kotelességem megkezdett munkamat befejezni... ha a pokol
minden 6rdoge ram ront is, és az €liikon te...

- Szereted? - sziszegte az asszony.

- Kit?

- A boszorkanyt.

A fejedelem megdobbant... Belemeredt a felesége szemeibe, s csaknem elégett annak az
1zzasatol.

S most, csodara eszébe villant Abel, a székely haz gerendai alatt, mikor azt mondta: ,,.Soha be
ne valld... akarmi torténjék is, ha éppen rajtakapna is, soha be ne valld.” Es azt mondta:

- Nevetseg.

- Szereted?

- Mi a szeretet?... Ha bennem szeretet volt valaha, az csak a tiéd volt... Zsuzsanna...

Az asszony ugy kapott a szon, mint éhenhalo s reszketett, csak attol az egytdl reszketett, hogy
visszavonja s elveszi tdle... jaj...

Mikor a varnagy hiriil hozta, hogy Bathory Anna kijatszvan az 6roket és hadakat, megszokott
a birdk el6l egy kis kosza hadnaggyal, aki a bortonajtajat Orizte, s aprodnak Oltozve mar
valahol a gyergyoi hegyeken tul lovagol, a fejedelem 6sszeomlott.

Keserti iz volt a sz4jaban és a lelkében.
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fme tehat vége mindennek... Boszorkany?... vagy csak egy gyenge kis némber?...

Ez nem parja 6neki. S ebben semmi szerelem nem volt soha 6irdnta... Ez a csonakbol
visszanézett, hogy maga utan rantsa, de nem szerelem volt az, csak vérének buja fortyogasa,
hogy neki minden him kellett, ha matkas, ha nem, ha ur, ha szolga... Ez csak egy Bathory
Anna, akit az Isten félig készen eresztett ki a miihelyébdl; remekelni akart, s beleunt... Nem
adott szivet az irott képbe...

Két napig nem jott ki a cellajabol.

Mikor végre kilépett: ott talalta feleségét az ajtaja elott.

S milyen feleséget!...

Zsuzsanna vidam volt, és friss ¢s meghizott és megfiatalodott két nap alatt.
A fejedelem fanyarul vallat vont:

- Hat itt az ideje, ki kell szallani hadra, haborura; mingyart itt az 6sz.

S Karolyi Zsuzsanna azt mondta:

- Siitottem kegyelmednek, édes uram, friss kenyeret, mert ehetetlen, amit itt csindlnak ezek. Es
langost is, ahogy kegyelmed mindig szerette. JO ropogdsan, s magam ujjaival tomtem bele a
zsirozojat. Es a fokhajmat se felejtettem am el, pedig itt nem lehetett latni. Igazan el kell mar
rendelni, hogy a kerteket jobban miveljék a népek Erdélyben.
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[Vl

Az erdélyiek kiilondsen azt csudaltak, midta kijottek hazulrol, hogy ezek a felvidéki urak mind
ugy ¢lnek és beszélnek és cselekszenek, mintha sem orszaguk, sem hazajuk nem lenne, sem
szerelmes, sem isteni reményiik.

Otthon 6k ahhoz voltak nevelve, hogy naluk, Erdélyben mindig, mindenki a hazanak dolgarul
beszélt. Az volt az életiik f6 fundamentuma, hogy mi a haza sorsa. Mint egy maréknyi madar,
ugy érezték magukat, hogy minden veszedelem egyiitt valamennyiiiket érinti. Ha a németr6l
beszéltek, ha a torokrol beszéltek, mindig tudtak, hogy ha megmozdul akarmelyik nagy
hatalom, mindenik el tudja sopdrni 6ket a fold szinérdl, tehat mind egymasra vannak utalva.
Osszekodtozte Sket a haza féltése egy bokorba és kdtegbe. Ezért, ha valaki - s ki ne tenné -
els6sorban a sajat érdekét akarna is szolgalni s istapolni, akkor is nem errdl beszélt, hanem a
hazafiti koponyegbe burkolta magat, s Ggy ton, hogy az ¢ érdeke s haszna a hazanak javat
szolgalna.

Ok ezt a féktelen onzést és Onszeretetet soha nem lattak eddig odahaza. Itt az urak csak
magukat nézik istennek, és a maguk hasznat vallasnak. Itt roppant nagy urak élnek, kik ugy
gondoljak, nincsenek is raszorulva egymasra. Odahaza ily urak nincsenek. Legnagyobb ur
maga a haza. A fiskus odahaza a nemzeti vagyont 6rzi €és szolgélja, minél erdsebb a fiskalitasi
érték, annal kevesebb adot kell fizetni, s mivel a fejedelem a hazanak s az orszagnak a tulajdo-
nosa €s gazdaja, minden polgarnak az a megnyugvasa, ha a fiskus meg tud allani a maga laban,
¢€s nem szorul ra az egyesek vagyondra. De itt ezen a t4jon a fiskus valdsaggal rabloszovetség,
ami, ha megfog valamit, azt ki is viszi a hazabol Bécsbe. Az uraknak is csak egy ellenségiik és
veszedelmiik van, ha a fiskus rateszi a kezét az 6 birtokukra. Es a fiskus keze mindeniivé elér.
A fiskalis direktor rettegettebb az urak el6tt, mint a tatar kan. A tatar kant meg lehet verni. A
torok basak akarmilyen nagy sereggel rohanjak is meg a végeket, lehet ellene seregeket
gyljteni, s mint valamikor Rakéczy Zsigmond az 6nodi csataban, szét lehet szorni dket, és
vissza lehet szedni tOliik a rablott holmit, s azt maguk kozt felprédalni... De a fiskus ellen nem
lehet semmit se tenni. Aki a fiskus ellen felemeli csak a szavat is, az holt ember. Azt a csaszar
sajat ellenségének tekinti.

Z6lyomi ezt mind nem tudja, s Okolicsanyi stirli leckéket tart neki az aton.

- Ugy értsd meg, dcsém, hogy itt a legnagyobb ur is, ha annyi foldje s birtoka van is, ami egy
egész fejedelemséggel felér, éjszaka nem tud aludni, és édes almabol felserken, ha eszébe jut,
hogy a fiskalis direktor valami cselt készit ellene... Ha itt valakit feljelentenek, hogy huszon-
négy katonat tart, mar az rebellisnek szamit, és mint konspiratort6l elvehetik minden birtokat...
Pedig arra kell neki a huszonnégy zsoldos katona, mert a tordk erre csavarog, és félti az
¢letét... Mindegy, ha ravetik a vizes lepeddt, minél gazdagabb, annal nagyobb veszélyben van,
mert a fiskalis itélete legelsdsorban is vagyonelkobzés... Itt nem szedik be az adot oly
szaporan, mint nalatok... itt a fiskus abbol él, hogy az egész vagyonokat rabolja el térvényes
itélettel... Es ne gondold, hogy az ilyennek, akit a csaszar ellenségévé deklaralnak, csak egy ur
is segitségére mer menni... Eppen arra vigyaz a csaszar, hogy ezeket az itéleteket mindig
magyarokkal mondassa ki... Musz4j elitélni maganak a nadornak oket és az orszagbiraknak és
a fokapitanyoknak. Az érsekek, piispokok az itélok, mert jaj nekik, ha nem teszik... Akkor 6k
keriilnek rogton poénaba, vétekbe, s akkor meg rajtuk van a sor...
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- Itt tehat a csaszar mindent megenged nekik egymas ellen, mert neki annal jobb, minél inkabb
gyulolik és 1ldozik ezek az urak egymast... Divide et impera... ebet ebbel maratni... ez a
csaszari politika...

- Nekik tehat annyi a hazajuk, ameddig birtokuk hatara terjed. Ha kicsi, kicsi... ha nagy, nagy...
de sohase az egész haza... Mert nincs is haza... A haza el van rontva és el van rabolva. A
hazanak egészén a torok az ur, s ami megmaradott, koroskoriil, mint egy karéj, abban az egyes
birtokos urak a parancsolok és osztozkodok...

- Nem biznak sem testvérben, sem sziiloben, sem fiaikban, se baratban, sem ellenségben. Még
az ellenségben sem bizhatnak, hogy aki ellenség, az mindig ellenség lesz, mert csak egyet
perdiiljon a kocka, kénytelenek az ellenségre szorulni. Ezért hamarabb megfizetik adossagukat
az ellenséges urnak, mint a baratnak, mert nem tudjak, mikor szorulnak egyik a masikra...

Sok helyen meg kellett ¢jszakazniok, kisebb uraknal s nemeseknél, s mindeniitt ugyanazokat a
kifakadasokat hallottak, amit a varakban. Itt mindenki inkabb csak rettenetesen karomolt.

- Nincsenek ezeknek a szegényeknek kiralyuk s fejedelmiik. Idegenben van egy csaszar, aki ar
veliik... Soha nem is latjak 6ket. A csdszar nem alazza magat arra, hogy ez elatkozott vidékre
j6jjon, csak ha koronazasra j6. Rudolfus csaszar harminckét év alatt egyetlenegyszer sem volt
Magyarorszagon. Mathias kiraly, az idegen, addig mig csak trondrokos volt, addig eljott s itt
forgott, és magyar ruhat vett magara, s magyarul is megtanult beszélni. Itt hadvezérkedett a
torok ellen, el is rontotta mindig mindentitt a had allapotjat... Nagy harcok voltak akkor
Esztergomnal, Gyornél, Budanal: mindig jol indult, s mikor megjott a csaszar képében Mathias
foherceg, akkor mindig gy elrontotta, hogy szokton szokve kellett menekiilnie... Rogton vége
volt a sikernek s dicsdségnek, mert vele jottek udvari népe, német fourak, akik csak azért,
hogy magyar vezéreknek sikere és becsiilete ne legyen, készebbek voltak felaldozni mindent...
Mikor aztan 6 is csaszarra lett, akkor 6 is bezarkozott németjeihez, s tobbet soha ide nem jott
csaszar madarai kozill... Igy ocsém, ezek a szegény urak ugy élnek, mint a horcsogok, csak
abba biznak, amit két pofara tudnak gytjteni, s oly mérgesek is szegények, mint a horcsogok...
Nem szeretik egymast, mert itt konnyii és musz4j lenni arulonak, mert itt csak az mehet elébb,
aki honja és nemzete aruloja 1észen... Még egy kis ember is csak akkor mehet elobbre, ha titkos
ellensége fajtajanak s vérinek... Meg van itt bomlasztva minden sziv és minden lélek. Nincs
semmi Osszetartas. Aki birja, marja... Nincs itt felsobbség, aki egylivé akarnd kovacsolni a
népet, aki fenn van, csak azt kell nézze, hogy tudja egyiket a masikra uszitani, mert csak ugy
szerezhet kedvességet a bécsi udvarnal...

- A hit még az egyetlen, amit szépen forgatnak magukban, mert ebben lelik a boldogtalanok
Istennel valo békességiiket... Mér lettek ezek protestansok?... Azért, mert megorvendettek,
hogy megszabadulnak a klérus zsarnoksagatol. Szabadsagot véltek: azt hitték, hogy mint
protestansok, egy kicsit 6ssze tudnak fogni és menthetik magukat a hit szine alatt a papista
udvar eldl... De ugye, most, hogy megismerték, hogy mint protestansok mar evvel magéval
magukra vonjak az udvar szemét és féltékenységét, egyre-masra atfordulnak, s a fOurak kozt
mar alig van, aki mer ezen a parton maradni, inkabb a fiatalok sietnek behizelegni magukat a
csaszar szine elott, hitiik megtagadasaval és a volt protestans testvérek szigort iildozésével...
Tobbet is kereshetnek igy, tisztességet és birtokot, mert a csdszar szivesen ad nékik uj
donacidkat, hogy az ott levé protestans varosokat €s népeket visszatereljék vasvesszdvel a
katolikus religidra...

- Mire nézzenek hat?... Nalatok Erdélyben is sok baj volt és sok kockanforgas, de csak a
fejedelmek uri kedve miatt. Bathory Gabor, csak emlékezzél, sok csélcsapsdgaval még a
feleségliket is mind elszerette az uraknak. Azért ez mas volt: ez nem érintette a hazafiti érzést.
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Lehet, hogy feleségét is fel kellett aldozni az egyik-masik urnak, de egyiitt voltak azért, mint
erdélyiek a fejedelemmel egy partban.

- De itt minden varkapitany kiskiraly, mig a felséges csdszar kegyelmét el nem veszti s mind
Bathory Gébor a maga hatardban. Itt még ma is teljes vigorja van a jus primae noctisnak,
minden jobbagy koteles elsé éjszakara feleségét felvinni uri bemutatasra... Es jaj nekik, ha fiatal
tr a két tojassal nem elégedik meg, amit bé kell adni a menyecskével... Es még nagyobb baj, ha
maris menyecskének talaltatik és nem sziizi lednyzonak...

Mikor elértek a bittsei uradalom hatariba, mintha mas orszagba keriiltek volna. Még a levego is
megvaltozott. Szebbek lettek a volgyek és zsirosabbak a foldek. J6 ruhasak a parasztok, s
kovérebbek, ok is, Okreik is. Jobbak lettek az utak, s a 16 laba nem botladozott a rossz
hepehupas gérongyokon s kdveken.

Mikor beértek a kisded var ald, melynek még a formaja is mas volt, mint amit eddig lattak, fenn
a zordon hegycsucsokon, egészen elalmélkodtanak. A bittsei var nem volt oly roppant
kovekbdl dsszehordott, mint a muranyi var is vagy a pataki var, hanem baratsagos, négy sarkan
négy kurta toronnyal ékesitett kis fehérre meszelt palotavar.

Be volt az vakolva, mint egy varosi haz, fehér mésszel, aki ranézett a fényes augusztusi
napsiitésben, szeme vilagat kellett féltse. Négy kis bastyatornya zsindelytetejével s a zsindely is
festve volt fényesre, mint egy-egy galambduc.

Szerelembuvod volt, ahogy Erdélyben hijjak a fiatalok kuckojat. Szerelembuvd volt igazan: s
lakodalom héza. Thurz6 Imre uram immar esztendeje lesz, hogy lakodalmat tartja benne Nyary
Krisztinaval.

Ahogy megallottak a var hidja elott s 16hatrol szemlélték, hogy a var kdzepébiil egy hagyma-
forma torony emelkedik ki fényesre festve s a napban csillogva, meghallottdk a csimpolya,
favo, trompéta s violino hangjat: odabenn, im, most is szol a lakodalmi muzsika.

- November els6jén kezdték a lakodalmat, s Iam, még ma is jarja.

A vizesarkon keresztiil fekvo hidon most lovasok jottek el6 ketten, s elébiik 1éptettek.
- Isten hozta kegyelmeteket, nagyurameék.

Karddal szalutéroztak urasan, és mondtak:

- Jol tudatik mindlunk, kik légyenek nagysagodtok, s erds parancsolatunk vagyon, hogy mihint
megérkeznek, rogton varbeli szallasukra vezéreljlik uraimékat.

- Honnan tudjatok, kik vagyunk s joviink.
A varhadnagy nevetett:

- Senki a Thurz6 birodalomba be nem léphetik, barmerrdl jon, akar keletrdél, akar nyugatrul.
Ahogy lova laba egyet botlik a mi mezdinken, mar felallitott stafétdk jonnek a hegyeken at, s a
legrévidebb uton jelentik jottiiket...

Csakugyan im emlékeztek, hogy megvizitaltak oket hajnalban, s mikor utjokra bocsatottdk,
mar tavol lovas legény vagtatott elottiik.

Olyan hat ez a birodalom, mint orszag az orszagban, s ennek a birodalomnak rendben megy a
dolga, ha az orszag sora a legnagyobb rendetlenségben van is.

Mikor a koéhidon bementek, a kapun tul egy kedves kis térségre jutottak, s ott mingyart
meglattak a hires nevezetes ,,naszpalotat”.
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Csudalva nézték a szép kohazat, ez is hofehérre volt frissen kimeszelve és ragyogott, mint
fehér gyémant a forgoban. Okolicsanyi az uton mar sokat beszelt Zolyominak, hogy Thurzo
nadornak hét leanya volt els6 feleségitiil és a masodiktl, Czobor Erzsébettiil egy fia. Ezért,
mivel tudta, hogy sok lakodalmat kell neki tartani, kiilon naszpalotat épittetett, s abban mar
eddig 6t lednyanak lakodalmat iilte. Hatodik ennek a mostani trnak, Emericus grofnak nasza
levén.

- Hat a vendégek, 6csém? - szolott Okolicsanyi a hadnagyhoz.

Ez nevetett:

- Most nemigen vannak, csak Kisasszony napjara jonnek, lakodalom farkara...
Stgva tette hozza:

- Mikor a méltdsagos nagyasszonykanknak megmozdult a magzatja, az ir Oméltdsaga szélnek
eresztette az urakat: vége a lakodalomnak... Igaz, neki is mennie kellett a diétara, Pozsonyba...
A koronécion is 6 vitte az orszag zaszlojat... most is jelennen kelle lennie...

Délest volt, mikor megérkeztek.
A naszhazzal szemben levo kisebb hdzban kaptak meg a szallasukat:

- No nagyuramék, itt most nyugodjanak meg, az a parancsolat... Itt a feredé meleg viz a kisebb
hazban, s itt a j6 vetett 4gy. Bizony jol fog esni, hiszem, a hosszu 1t utan.

- Hat bizony nyeregben iilni ennyi uton - mondta Okolicsanyi, s a hadnagy jéiziien megnevette,
ahogy tapogatta az utazasi matériat.

Sz¢ép fiatal lanyok hozték a fered6 ruhakat, lepeddket s toriilé kendOket, szappant, €s a borbély
is ott settenkedett.

- No itt uri dolgunk lészen - mondta Zolyomi, s megcsipte a leanyt.
- Hogy hinak, te kellemes?

- Ezt Ursulicskanak mondjak - sz6lt nevetve a hadnagy -, de nem tud magyari nyelven egy
kriikkot se.

- No nem baj - szolt Zolyomi -, csak egyébhez értsen.
Ezen mind j6t nevettek.

A borbély is ott settenkedett a szerszamaival, és ajanlkozott, hogy megkeni Oket, hogy a
faradalmakat enyhitse.

A bizony j6 volt. igy nem lattak éket eddig sehol, egy trnal sem. Itt igazi jo tri helyre tanaltak
jonni, mondtak egymasnak.

Mikor oly szépek lettek, mint a vakart ponty, Zélyomi még a lanyoknak is elengedte
tudomanyat, bizony csak lefekiidtek, és oly faradtaknak érezték magukat, hogy abba a nyomba
elaludtak, s nem is ébredtek fel, csak masnap, mikor a nap mar fenn volt az égen.

- De j6 szagokat érzek - mondta Zolyomi, s koriilnézett.

Héat egy asztal, mintha csak a mesébe valo lenne, meg volt rakva mindenféle joszagu étellel,
itallal. Sonka és kolbasz és szalonna. Tej, aludttej, taro, sajt. Mégpedig oly szalagforman tekert
sajt, hogy annak a bogat kioldani gordiusi kardra volt sziikség... Zélyomi ugyan nem kérette
magat, hozzalatott istenesen, s Okolicsanyi is uigy szal ingbe s meztéllab melléje partolt, szintén
lakmarozni kezdett.
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- Ugy tudd meg, 6csém - kezdte a tanitast, mikor mar valamelyest megrakta a kovetelddzd
hast -, most oly helyre keriiltél, hogy ez haznak ura kiilfoldi orszagokon jart, akadémidkat.
Wittenbergaba volt, honnan atyjaura, az oreg néhai nador ur csak éppen halalos agyahoz
hivatta haza.

Ivott egy pohar bort, aztan tovabb eddegélt és mesélt:

- De azt ugy értsd, hogy 6felsége fejedelem urunk is sok fiatalokat kikiildott kiils6 orszagbeli
Univerzitasokra, de ilyen dedk tobb a magyar hazabol egy se szamlaltatik, mert ¢ Thurzo
Emericus grof urfit, ahogy megérkezett Wittenbergaba, abba a nyomba rdgtdon rektor
magnifikusznak valasztottak.

- Uhha! - kialtott fel Zélyomi. - Micsoda tudoménya volt erre?

- Hat vot... vot bizony... Ha nem neki, vot az atyjanak, a nadornak... Mert szaz lovas kisérte és
tizenkét szekér vitte utana az elemozsiat és a tokaji borokat. Mikor Bécsbe megérkeztek, oly
kovetség jott elébe, mint egy fejedelemnek... Mikor Pragaba ért, a pragai tanacs egész szemé-
lyében kijott elébe... S mikor Drézda varosaba jutott volna, a szasz valasztofejedelem éppen
nem volt otthon, hat annak a testvérdccse egy mélyfoldre kijott elébe, és oly lakodalmat adott,
amilyen csak téle kitellett... Mikor aztan beérkezett Wittembergaba, a hires nagy Univerzitasra,
az egész professzori corpus az Univerzitas fofé Rektor professzoraval az €lén, gyalog vonult
ki, hogy a varos kapujaban 6tet fogadja.

- De minek?... Ugy megijedtek a szaz lovast(l?

- Nem, levél ment elére s jelenté, hogy a nador ur Onagysaga kegyelmébOl minden
professzornak fejenként szdz arany jutalom I€szen... meg a tizenkét szekér prébenda is a
konviktus javara indéttatott...

-C.

- Hat a szaz sarga csiké tette meg a magaét... mert abba az idobe egy professzor évi fizetése
otven forint, az mint huszond6t arany lett volna egész esztendore...

- Mar ezt 6felsége nem akarna kovetni, ezt az egzemplumot - vélekedett Zolyomi nevetve, s
joiziien tovabb evett. S ivott is ra.

Okolicsanyi is nevetett.

- Ezt nem... Bar Moénar Albertnek, a szencinek, ¢ kiildott szaz aranyat, holott nem is kérte...
De hire jott, hogy oly énekeskdnyvet csenalt, akibdl csakugyan ma is egész Erdély zsolozsma-
zik... No de, elgondolhatod, édes 6csémuram, mit tettek, mit nem ez ifjuval tizenhat esztendds
koraban a jo wittembergistak... Mondom, avval kezdték, hogy rogton Rektor Magnifikuszt
csinaltak bel6le, ahogy mar mondam... O pediglen ezt avval viszonozta, hogy kétszer lakma-
roztatta meg az egyetemes tudomany Osszes ifjusagat, valami kétezer deakot, erre magara
otezer forintokat kolte...

- Volt is ott rékafogas akkor - gondolkozott Z6lyomi David.
- Volt... A volt... Hat ehhez az tirhoz jottiink mi mostan bé, uramdcsém...

- Otthon kellett volna mondja ezt kegyelmed. Most hogy allunk elejbé ez iitott-kopott uti
ruhankban?

- Mingyan fogta is az agy melldl csizmdjat, amin a sok lovaglastil, éppen tegnap vette €szre,
még oly repedés is volt mar, akin egy egér konnyen ki s bé mehetett volna.
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Héat ahogy a csizmat megemeli, csak nagyot kurjant:
- Hoj, az ebellette.

Ki volt a csizma pucolva, de Ggy, hogy 0j kordban is elszégyellette volna magat emellett a
csizma, ha torténet szerint elére meglatta volna magat. Még meg is volt agyusztalva becsiilet-
tel. Oly vadonatuj 16tt az, mintha most ellette volna a varga.

Nézi Okolicsanyi is. Hat ime, ruhajuk is mind Ujra van takaritva, csindlva s megékesitve, oly
gombokkal, mint a karbunkulus.

fgy osztan mingyart emberségesebb embereknek sajditottak magukat.

De meg még mindenféle adomanyokat s ajandékokat leltek maguk mellett egy-egy kis asztalon.
Ott minden volt, ami szemnek valé. Uj forgds kocsagos siivegek. Aranyveretes kard és bokor
pisztoly, olyan apro, amilyet még nem is lattak. Alig kétaraszos darabja. Az 6 vallukon 16g6
ocska mordalyok nagyon pironkodtak.

Itt tudtdk a modit. Amman igaz.

Eziist csengd is volt az asztalon. Csupa jatékbol Zolyomi elkezdte razni nagy kacagva. Hat
jottek az inasok, jottek a janyok...

Szoval a végin gy kicsipték magukat négy szegletre, hogy maguk is alig akartak magukra
esmerni.

M¢ég mintha a borok is ki lett volna cserélve.
igy felszedeldzkddve indultak az audenciara.
Mar kint az udvaron vartak ket négyen. Nagy vivattal fogadtak és olelgették oket.

A négy ur kozil egyik Poghranyi volt, a masik Dardczy. A mas kettd fiatalabb volt, s arra nem
is ligyeltek egyelore.

Mondja Poghranyi:
- Mondjal csak, kedveském, nem vagyi te egy Okolicsanyicska?
Okolicsanyi nevetett s orommel igenlette.

- Mingyan mondok, hogy kopasz bubocskadat latok, ezt mintha csak Okolicsanyi Tamaska
kopte volna ki.

- Testvérbatyam nekem testestiil-lelkestiil.
- A, 4... még mit nem... nahat, nahat... sogorkam...

Evvel a nyakaba borult Okolicsanyinak, s ugy Osszecsokolta jobbrul-balrul, mintha nem is
feredett volna, s most neki kellene 6t lenyalni, mint tehénnek a bornyat.

- De hun vetted ez forradasokat, kedveske?

- Bizony ezt a jézsovita patereknek kdszonheti 6nagysaga - szolt Zolyomi, kotelesség szerint. -
A nagykarolyi traktan szabdaltdk meg 6kelmét martiromsag okaért.

- 0, 6... - sopankodtak az urak, és Poghranyi rogton meg is tapogatta az Okolicsanyi fejét, és
szemébdl nagy sebességgel konnyek fakadtak, s csak mondogatta:

-0, 6... a Bélialok...
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Okolicsanyi mar husz egész esztendeje szakadt el err6l a Felvidékrdl, de egy pillanat alatt
annyira otthon volt koztiik, oly szivére hullottak ezek a kiilonds édes izli szavak, hogy az 6
szemei is megkonnyesedének. O, be régen is volt, hogy igy megolelgették s csokolgattak.
Abban a kemény Erdélyben ez nem igy mdd és szokas... Hogy itt kétszer-haromszor ujra
kezdték a csokolast és sirast.

- Nagyon kedves jo sogorka nekem az Okolicsanyi Tamaska... Azért mondok, mintha csak a
szemibdl kicseppentél volna, te kedveském nekem... No de menjiink, mert az ur, 6méltosaga,
mar var tégedet...

De még nem lehetett, mert most meg Dardczy uram kezdte Zélyomit mustralni:

- Es te nem az a hires fiatal Z6lyomi Déavid volnal?

- Az én, uram s batyam, ha meg nem bantom véle kegyelmedet.

- Miklos fia, ecsém?

- Igen, bizony, j6 batyam. Zolyomi Miklés volt az én atydm s uram.

- Daroczy Sofia gyermeke?

- Ha batyam meghiszi, igenis.

- 0, 6... gyere szivemre, gyermekem... Dardczy Sebestyén volnék, ha Isten is ugy akarnéja...

Evvel ez meg Zolyomi Davidot vette 6lbe, oriasi hosszu karjaival és kuruc 16g6 bajuszaval
valosaggal belefalt és megette, mint egy godolyét, elevenen.

- Ismertem apadat - mondta -, mikor Nador uram 6nagysaga Thurzé Gyorgy urammal vizitaba
voltunk most tizenharom esztendeje a tasnadi réten, akkor megkotottiik a szent csaladi
békességet... J6 Ur volt, az Isten tartsa meg...

- O bizony mar uramatyam, megtért.
- Meghalalozott a szegény?... Eztet nekem senki se mondotta... O, 6...

Evvel Poghranyi Okolicsanyit, Dardczy uram meg Zolyomit vették partfogasukba, s elindultak
a var kapujan bé.

Megallitottak dket az urak s elmagyaraztak, hogy a varat ki s hogy épitette, s hogy Thurzo
Gyorgy uram csinalt beldle tiindéri palotat.

Maga a kapu nem volt valami fényes masképpen, de jo erds. De ahogy bementek, a belso
udvarban még a I¢legzetjiik is elallott, oly csudamivet lattak maguk elott.

A belso ¢€s a hatulsé udvar négy szegletre volt épitve, mint egy kollégium. A szemkozti oldal,
mint valami képtelen viragkosar, tiindérujju csokréta viritott rajuk. Olasz fokosan volt csindlva,
s a fehér marvanyoszlopok oly karcsuk voltak, csillogtak és szikraztak, mint valami nésfa.

Az urak suttogva magyaraztak:

- Ezt az ur Onagysaga mind Czobor Erzsikének csenalta volt, mikor votte masodik
asszonynak...

M¢ég az ereszalja is oly ritka miivességgel volt megszerkesztve, hogy ilyet akkor még
Erdélyben nem is lattak, hacsak a keresdi var kis udvarhazat nem emlitjiik.

Bizony még jo, hogy a csizmajuk ragyogott, mert igy is meg-megbotlottak. Lépni se tudtak
ebben a csudavarban. Mikor azonban a kapun kiviil voltak a kiilsé udvarban, megeredt a
kerepeldjk.
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Versenyezve mondtak el, mi nagy lakodalom volt itt. Mikor a kis méltosagos menyasszonyért
mentek, Kisvardara s onnan Helmecre, csak fouri szekér szazra mend volt, és oly sok lovas
bandérium, hogy avval meg lehetett volna venni egy orszagot... S kik voltak itt magan a
félakodalmon: Esztergomi érsek, nitrai plispok, kalocsai biboros, fopapok és foispanok,
kalomistaktul is a kassai nagy pap, Alvinczy uram, meg a lutterista papsag mind:

- Dominus Thomas de Erddd una cum Consorte: Erdody Tamas grof ur feleségivel... Nicolaus
Comes a Zrinio; - Dominus Cancellarius Franciscus Forgach, - Episcopus Nitriensis... - fordi-
totta latinra a beszédet Poghranyi, s kideriilt, hogy mig magyarul bizony gyengécske volt, ha
deak beszédre fordult, oly ékességgel tudott sz6lani, mint Cicero a régi Romaban... - Dominus
Andreas Czobor... Dominus Andreas Ostrosith... Dominus Andreas Jakusith... Dominus
Stanislaus Thurzoé... Domnius Joannes Palffy... Dominus Thomas de Nadasd... Dominus Petrus
de Rewa... Dominus Siegfridus a Kollonich... Dominus Comes Keglevith una cum domine
consorte...

Es ki gy6zné szerbe-szamba venni €s fejben tartani a nagysagok és méltdsagok nevét.

Dar6czy uram ugyanezt mesélte, szinte latinul, Zo6lyominak, aki rostellette megvallani, hogy a
deaki tudomanyban kicsit gyengécske, inkabb okosan hallgatott.

A kapu el6tt egy csomo ur allott, s varta dket.
Poghranyi felkialtott feléjiik:

- Itt hozunk a mi kedveseinket, uracskakat Erdilbul.
Az urak lelkes vivatozasban tortek ki.

- David Zolomi - kidltott stentori hangon Poghranyi -, az felséges Betlengdbor kedves
f6zaszlos ura... Bratyekovszky Okolicsanyi az felséges fejedelemasszony ¢ felsig kellemes
udvarmestere...

Akkor sorba bemutattak az urakat:

- F6f6 gazdak lakodalomban, Abaffy uram, Terstanszky uram, tisztviseld fOuraim, kik az
asztalnal lilve gazdalkodtanak. Herman uram, Litassy uram, Masinszky uram, Suskovith uram,
Marjus uram...

Most a kisebb urakat:

- Az konyhahoz val6é gazdak, Gyurcsanszky uram, Marsovszky uram, az szallast kik osztanak:
Zsarndczy uram, Cseppkovitz uram, az varosban valdo gazdak: Stupicky uram, Staniszlausz
Zudovszky uram, Lehotai Lehoczky uram, Hrics6i német Michael uram.

S mind az egész tarsasagnak ugy ragyogott az arca, oly megelégiiltek voltak, sugarzott réluk a
boldogsag.

Milyen boldogok voltak, hogy ily nagy becsiiletii f6f6 erdélyi kovet urakat 6lelgethettek, mert
egy sem engedte el maganak, hogy sorra ne csokolja a vendégeket igy jobb, mint bal feldl, s
csddiiltek utanuk, mint varjak a lopogacsan. Bevezették a vendégeket a Naszhazba, melynek
kulcsat Abafty uram hordta magaval. Ez a kulcs maga kiilon remek volt, csak nem tudatott,
mért kellett oly fenemdd bézarni, mikor bent csak iires tdncpalotat leltek.

Hogy orvendtek, mikor a hatvan réf hosszi s 6tven rof szélességli teremben az erdélyiek
szemiket, szajukat eltatottak.

- De ez még mind semmi - harsogta Poghranyi -, sok nipeknek kicsi megvod, mennyi urak, s
foemberecskék, gyermekecskékkel és szép tiindérekkel... Aj, aj, tanc, uraim, tanc.
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S most megszolalt a muzsikasoknak nagy csapata, s oly fene muzsikat kezdtek, hogy a vér
csiklott Zolyomiban.

Csintalanul megmutatta a naszfiilkét is a terem kdzepén, hova a lakodalom elsé napjan pontba
¢jtélkor eloszor kisérték be a kis menyecskét, s odabenn felkontyolva, kihoztak a menyasszonyi
tancra. Mikor pedig a tancnak vége 16tt, a fiatal grof dméltosagocskaja elvonult véle kettesben,
megkostolgatni az édes mézecskét... A profanum vulgusz azonban a Pazmany uram kacsin-
tasara, mert az Esztergomi érsek felettébb érti am az huncfut morikalast, kantusba allott
kamaracska ajtaja elott, és addig énekelt, mig megsziiletett a piros 6rom els0 hasadasa s
bimbdja... de nem am szenténekdt, hanem csintalan régi naszavato notakat.

Az urak még most is cuppogattak, kacsintgattak s nyeltek hozza, mig rossz fogaikkal tjra
oriiltek a csintalansagnak.

Orékat toltottek bent a naszhazban, oly sok mondanivald volt az esztendeigforman tartott
lakodalmaskodésrol.

- Nagy lakodalom volt, halistennek, csak gyerekecskék most sziiletnék mar egyik a masikra,
valami kétezer lett beldle... Az egész birodalom minden falvat benépesitették az urak s az
inasok, huszarok. Otogattak, magyaritottak a virdgzo tot rozsafacskakat...

Végre inditvanyozta Poghranyi uram:
- Most fel6lonk a lovacskékra és elmegyonk a liétavai varacskaba.

Okolicsanyi oriilt a kiruccanasnak, s Zolyomi is hallotta mar hirét a meredek hegyen levo régi
varnak, a Thurzok 6si fészkének.

- Lam - mondta magaban Okolicsanyi, mikor mar kint jartattdk a lovat a sik mezon -, ezek az
igaz boédog emberek... Ezek tudjak, mért élnek... Be rettenetes, hogy ide is el fog jutni a
haboru...

Koriilnézett a hegyeken, s meggondolta, hogy ide leghamarabb a napnyugati t4jrol johetnek be
az ellenség tiprd lovasai. Azért is kell Thurzoé Imrének a fejedelemmel tartani, hogy ellenségei
ne legyenek a morvak s csehek, akik ide oly igen kdzel lakoznak.

Ez az orszag része itt a boldogsagnak és békességnek fészke. Es ha megmozdul a vildg, s meg-
csordiilnek a fegyverek, azért kell itt leghamarabb hadba szallani, hogy megvédelmezhessék
magukat. Milyen mezok voltak itt, Gristen, micsoda kovér zabtablak és kolesvetések, s minden,
ami megterem, itt felettébb no s virul.

- Ennél szebben gazdalkodott vidék sehol az orszagban nincs. Erdélyben is jol mivelkednek,
midta ez mostani bolcs és nagy fejedelem uralkodik. Epiil s szépiil a kis erdélyi haza, de ily
gyonyoriséges termofold... Ilyen tulkok és csordak... ilyen szépen megépitett kis falvak és
tanyahelyek... Ott még csak most kezdenek lenni.

- O, itt minden megvan, ami kelletik, a mi kis grofocskank égbél foldre szallott angyal, mindent
csak ugy akar, hogy jo legyen... Azt a sok lakodalmat mind a jobbagyocskak hordtak ssze az
uradalmakbol, juhocskakat ezrivel, s tulkocskakat szazéaval... Vadakat, szarvasokat: 6zeket,
erdeit és szelid diszndnak malacat... Mert a sertvés allatot meg nem észi az Uri renden levo,
csak szalonnajat s malacat... De még halakat is, pisztrangokat és fejér halakat és erdei fenyves
madarakat ridra flizve ezredenként hoztak le...

- S a nép nem zugolodott?
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- Dehogyis, 6rommel adtak, hogy a kisgrofocska szive oriiljon, mert 6 is jobbagykaira ugy visel
gondot, mint Isten urunk az égben, itt mindennek meg kell lenni enni s fiiteni valoja... Nézz
csak, kedveském, a hazacskdk mind ereszig aprd vagott faval felrakva, hogy a nagy télben
senki is meg ne fazzon...

- Hat itt boldog mindenki.
Most Poghranyi a lovon kozelebb hajolt a s6gorahoz, Okolicsanyihoz, és suttogésan szolott:

- Ajaj, sbgorkam... azér nagy baj fenyeget minket... Nem hijaba mondanak, Emericus ultimus...
Emmerich der letzte... Szijnak ennek vérit, ki hogy tud... nagyon jo, az megvan, nagyon jo...
lehet mellette gazdagulni...

Szemével Dardczy felé intett:

- Nem azért mondom, sogorkdm... de vannak, akik nem tudnak hatart a boldogsagban... ez a
Daroczy uram, ajaj, neki minden diszno hizenhatot fiadzik... minden tehen dézsa tejet ad...
pénz felveti Daroczy uramat, ajajaj...

Ugyanekkor Daroczy azt sugta Zolyominak:

- Nincs a vilagon még egy olyan ur, mint a mi méltdésagos grof urunk, de sokan meg is szijjak
magukat, szegényen... Nem azért mondom, édes David 6csém, de itt ez a kutya tot
Poghranyi... mar nem is tudja, hova tenni kincseit. Van neki harom fia meg 6t janya... Mar 6 is
ugy lakodalmaz velek, mintha 6 volna a grof 6 maga... Pincéje, padlasa tigy rakva van, hogy
csak az imadsag tartja, le ne szakadjon... Nojszen, magad szemével fogod latni: mert jo ideig
maradtok itt, édes 1r...

Okolicsanyi igy szolt késébb Poghranyinak:
- De a religi6 dolgarol nem is szolotok, uram.
Poghranyi hetykén vetette fel fejét:

- Kardocska hivelbe, lovacska nyereg alatt... Megtapodjuk, testvérkém, a német foldet, ne
félj... Nem tirjik, hogy Ferdendndus minket kibabralja, mint stdjerbelicket: ne félj... De
grofocskank most behijja az urakat mind, mind... Ajajaj, 6felsége fejedelem ur joheti, meheti,
mink oly kardosak vagyunk, hogy nono...

Meglehetds terembe Iéptek bé a varban, s az oly diszes volt, és annyira rakott mindenféle
mutatvanyos butorbelivel, hogy ugyan.

A két inas ugy allott az ajto sarkahoz, mint két kiibalvany, egy harmadik meg, aki varta dket és
régiszerti, még a valaha vot Matyas kiraly korabdl vald ruhéba volt 6ltézve, konnyli saruval,
ami a hazipapucshoz hasonlitott, sima lépésekkel elébok jott, meghajlitotta derekat, akkor
bement a jobbrul val6 szobaba, otthagyvan 6ket a terem kdzepin.

Hogy az ido teljék, jol megnézegették a halhéjjal kirakott butorokat, mert ilyet se lattak még
addig erdélyi termekben s kiilondsen a fegyvereket nézegették dérvendo szivvel. Csupa remekbe
késziilt darabok voltak ezek, hogy is lehetett csak egyet is csindlni ezekbol, s még hozza ily
temérdek sokat 6sszegyljtogetni. Darabja megért egy udvarhézat odahaza, de a javabul.

Volt idejiik megnézni, mert egy fertaly orat csak varniok kellett, akkor megnyilt a jobb fel6li
ajto, mintha magatul, s belépett egy ifji ember, mintha kiraly lett volna.

Voros skarlat nyari mente volt a vallara vetve panydkasan, vont arannyal béllett. Galambszin
kamoka dolmany volt ez alatt, s fejér nadragja a passzent veres csizma szaraba béhuzva.
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Oldaléan veres barsony huzati kard lengett, csupa szinaranyba foglalt tiirkisszel és rubinttal
kirakott.

Kellemetesen mosolygott rajuk, s kezet adott elébb Zolyominak, azutan Okolicsanyi uramnak.

- Isten hozta uramékat - mondta igen kedvesen, és szerény s modesztus volt a szava. -
Edesapam, Bethlen Gabor fejedelem 6felsége kovetségét szeretettel fogadjuk.

- Méltosagos Grof tr - kezdte Zolyomi, de Thurzé Imre karon fogta a két urat:
- Gyertek atal, uraim, elébb édes anyamasszony oméltdsaga elott kell tisztelkedniink.

Evvel karon vitte 0ket a bal fel6l valo ajtoig, az ajtok azonban oly zoldre voltak pingalva, s oly
fényesek voltak, mint a tengeri beszélé madar tolla.

Belépének Czobor Erzsébet szine elé.

Czobor Erzsébet, Thurzé6 Gyorgy nador uram megmaradott 6zvegye egy emeleten levo
sz€kben iilt nagy méltosaggal, s régi barna fabol vald kerekes guzsaly volt eldtte, szEép tiszta
lenszdsszel.

- Méltosagos Grofné, kedves édesanyam - szolt Imre ar szépen -, Bethlen Gabor Ofelsége két
kovetjeit, Zolyomi David uram fokovetét, transsylvaniai zaszlosurat és Okolicsanyi uramat,
fejedelemasszony Ofelsége elsé udvari fomesterét hozom bé nagysagodnak tiszteletire.

A nagyasszony talpig feketébe volt Oltozve. Csak a fején volt igen finom patyolat, az is
azonban nem arannyal, hanem tiszta fejér selyemmel himezve, igyhogy egész arcat koriilvette,
¢s annak szarnya hatra volt tekerintve vallan.

Semmi ¢kszer vagy disz rajta nem volt, ruhaja a legfinomabb 14jdisbol késziilt, és oly hosszi
volt, hogy sarkaig s még azon is tul ért. Laban fekete barsony cipelld, s azon halhéjbol rozsa-
forman metszett csat.

- Isten hozott kegyelmeteket - szolalt meg vastagul, idegenes hangjan, s kézcsokra nyujtotta
oreges kezét, melyen semmi gylirii nem volt.

Elébb Zo6lyomi, azutan Okolicsanyi megcsokoltak a kezefejét, amelynek szaraz és pergament-
forma ize volt.

Akkor Zolyomi felegyenesedett, €s szolt:

- M¢éltosagos Grofné, méltosagos Grof. Az felséges Bethlen Gébor fejedelem kovetjei
alazatosan tiszteletiiket jelentvén.

Az Oregasszony kurta, horgas orra alatt egy kevéssé mosolyodott, de mint aki mar régen
elszokott a mosolygastul, s csak egy pillanatra €s kotelességbdl vonta el vékony széjaszélit.

Okolicsanyi arra gondolt, hogy nagyon megtort az 6regasszony, midta nem latta. Akkor még
olyan volt, mint egy katona-trombitas. Most megsovanyodott, és oly szigoru lett az dbrazatja,
ha a szemét lehunyja, mintha éppen a teriton lenne, nagy, arnyékos, sarga fenekii szemeivel.

- Az felséges fejedelem turnak aldzatos hivei vagyunk - mondta Thurzoné asszony -, és a
felséges fejedelemasszonynak dettd. Hogy van 6felsége, az Karolyi Zsuzsanna principessa? a jo
fejedelemnécske?

- Egészségben, méltdsagos asszony - mondta Okolicsanyi.

- Meéltésagos fiamuram - szolt Czobor Erzsébet -, kegyelmeteknek politikumbéli beszédjiik
vagyon, menjetek csak altal s disputaljatok. En Okolicsanyicskat itt fogom, mert kivanom
megvallatni az édes fejedelemnécske feldl.
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Thurz6 Imre szeliden és kevés mosollyal meghajtotta fejét, s Zolyomit magaval elvivé.
Okolicsanyi ott maradt allva a vén nadorispanné elott.

- Nagyon orvendem latasodnak - mondta Czobor Erzsébet, akinek beszédje csak romlott
utolsd idokben. Meglatszott, hogy németbeliecknél tanult beszélni a pragai udvarban, még
Rudolfus csaszar idejében, mar nem erdltette magat, hogy a magyar szokat helyesen hasznalja.
Mig ura ¢€lt, még csak-csak, de mar minek?

Az asztal mellett kétfell két oreg szék allott, kissé tavoldad. Inte Okolicsanyinak az egyre,
hogy iiljon belé. Arra mutata, ki hattal volt az ajténak, melyen Imre grof €s Zolyomi eltiinének.

Okolicsanyi leiilt nagy kényelmetleniil, hogy mutassa udvarisagat.

- No, besz¢ld, uram, mindent. Nem ismeriink szinbdl, csak szeretiink egész sziviinkben Karolyi
Zsuzsannat. Julius Alban lakik?

- Igen, méltdsagos asszony, Alba Julian, Gyulafejérvarott.
- Szép.

- Méltosagos Grofné, ez a csudalatos szépség, ez a bittsei var. Ennyi szépséget nem is véltem,
s egész meg vagyok rendiilve latasan.

Az Oregasszony azonban csak a fejedelemasszonyra volt kivancsi. Okolicsanyinak el kellett
mondani, mily magas, hany font sulyu, hogy mi baja lenne, mert gyakorta hallani hirét beteg-
ségének. Igérte, hogy oly orvossagot kiild, ki mindenre jo, s bizonyosan meggyogyitja. Annak
felette kikérdezte, milyen a fejedelmi palota és udvartartds. Hany udvari katona van, hany tiszt
¢s személy. Mennyi ledny s vénasszony koriilotte és hogy mivel szereti idejét mulatni. Erdélyi
féasszonyokbul kik jarnak legjobban hozzija, s kit hogy kedvel. Szoktak-e tartani udvari nagy
lakomakat, s név szerént kik a fejedelemasszony kedves emberei.

Egészen azt az érzést keltette Okolicsanyiban, hogy megragadja az alkalmat, ¢s most pontrdl
pontra mindent meg akarna tudni a fejedelem gazdagsagardl, az orszag allapotjardl és
rendjérél, hogyha majd talalkoznak, semmi meglepetés ne legyen s mindenben verzatusnak
érezze magat. Még arra is mindjobban ratért, hogy mily féispanok vannak, melyik megye a
leggazdagabb, mennyi fegyver van, mily erdségekre lehet szamitani a fejedelem altal. De attol
nagyon tartozkodott, hogy a legkisebb politikumbéli sz6 is essék, és ha Okolicsanyi arra tért,
elvagta a szot, s tjat kérdett. O, csak az életet akarta ismerni s hallani, bizonyosan azért, hogy
tisztan lasson, és faradhatatlan volt a kérdezésben, s még Bethlen Istvan élete fel6l is mindent
tudni akart: Csaky Krisztinanak, Istvan ar feleségének mi baja lenne, s gyermekeinek nevét €s
szamat szorgalmasan ismerni kivanta. Akkor Rhédey Ferenc varadi kapitany sdégorsaga feldl is
sorra tudni akart s hogy Karolyi Mihaly Nagykarolyban hogy s mily rokonsagot tartanak a
fejedelemmel. Okolicsanyi kotelességének tartotta, hogy csak igazat beszéljen, tudta, hogy itt
minden azon fordul meg, hogy az 6reg nadorné meg legyen gy6zddve, hogy Bethlen Gabor
fejedelem fejedelemsége mily erds s mily bolcs €s gazdag.

- Bizonyosan ez mas ember, mint szegény nyomorult Bathoricska Gabriel volt maganak - sz6lt
Czobor Erzsébet megilletddve. - Szegény uram, nador ur dméltésaga - s megtoriilte szemét
igen puha kis kézbeli kend6cskével, ami szinte fejér selyemmel volt szélein himezve -, akkor
nagyon megharagudta magat, mikor tasnadi mezOr6l hazajotte, hogy Bathoricska elhitt pazér,
szemetenszedett vakmerdcske volt... Igen uracska s hetykécske volt szegény vajda, még 16rol
sem akarta elébb ugrani le, magéat... Tudta tartani... de meg is fizette arat... Keserd vége lett
biza... Hat erdélyiek tigy szeretnek kedves fejedelmecskét, az felséges Bethlehem Gabrielt?
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Okolicsanyi aradozva mesélt arr6l, hogy az erdélyi nemzetek, mint egy csalad élnek a fejedelem
méltoésagos arnyékaban... Most tizezer lovast hoz ki a felség a religio oltalmara, de egész
erdélyiil johetne, mert mindenki csak arra vagyik, hogy lora iilhessen és kovethesse a fejedelem
Ofelségét. De a felség csakis a legjavat €s legjelesebbjét akarja hozni... a szultdnnak is, ha még
oly nagy hadat indit is, elég tizezer bizalmas lovas, a tobbit csak tigy rendeli maga mellé... Most
is, a hajduk jonnek hatezerrel, Rakoczy Gyorgy uram vallalt hatezret s Széchy Gyorgy is
hatezret...

Czobor Erzsébet erre a szora legyintett, de nem szolt.

- A legnagyobb bizodalma vagyon a felségnek - folytatta Okolicsanyi - a gréf Thurzd Emericus
omeéltosaga felol. Mint fiat szereti, s azt mondta: Ha a grof ur felkél s kivonja szablyajat, akkor
a Nadasdyak, Illéshazyak, Révayak, Erdddiek, Batthyanyiak s Zerinyiek és mindenek mellette
lesznek... Igy akarja s rendeli a felséges fejedelem a szent religid oltalmazasat.

- Egészséges naturdja vagyon? - szolt Czobor Erzsébet, ki semmit nem sz6lt mar megint erre,
mert politikum.

- Fejedelem urunk 6felségének?... Mint a vas...
- Jo 161167

- Ejjel-nappal legjobban szeret nyeregben lenni.
Egy ora is eltelt, mig beszélgettek.

Akkor bejott Thurzo Imre Zolyomival s anyjanak jelentette, hogy kovet uraimék fel6l gazdal-
kodni kivan, s ezt a napot toltsék Okegyelmek 6rommel €s kedvesen, mig 6 a valaszt meg-
adhatja. Mert Oneki ezekrdl a dolgokrol fouraim dkegyelmiikkel is meg kelletik traktalni, s arra
1d0 kell.

Az urak értették, hogy bucsuzniok illik.

Nagyon hamar és oly kiilonos érzéssel hajlottak meg ujra s csokoltak kezet megint a nagy-
asszonynak, hogy egész fel voltak szellemiilve, mint szegény ember, ha gazdagokkal egy o6rat
bizalmassagban tolthet. Omagat is kiilonbnek és finomabbnak érzi a szegény ember ilyenkor, és
biiszke ra, hogy semmi baklovést nem kovetett el s nemeshez és tirhoz illendden viselte magat.
Mintha 6 is gazdag és eldkeld lenne, mint vendéglatoi.

Még Zolyomi is, aki szeretett azzal dicsekedni, hogy ¢ ugyan be nem adja derekat semmiféle
nagyur elott, habar csaszar legyen, még 6 is gy meghajlongott, és ugy csiszolgatta csizmaja
orraval a kemény tolgyfakocka padimentumot, mint annak a rendje.

De Okolicsanyinak tele volt a lelke aggodalommal.

Jol ismerte fiatal koraban a Thurz6 haz 6ridsi hatalmat és tekintélyét. Igen, ha ezek kibontjak a
z4sz1ot, akkor az egész fels-orszag vele megy. Ezek nem huznak kardot, ezek kivonatjak a
szablyat masokkal, ezrekkel és ezredekkel, de az 6 oldalukon a kard mar csak disz és ékesség,
amit mar nem is becsiilnek ennek sem; ez a méltdsagos urasszony mar torkig van a fényes-
séggel, hogy nem tartja sziikségesnek magara akasztani a legkisebb darabot sem, tarhazainak
mazsakra valé szdmtalan sok diszeibdl. Minek: mind ott van.

Mias emberek, mint akik kozott eddig jartak. Ez nem Rékoczy Gyorgy, aki feleségével
Sarospatakot kapta és Sarospatakot is csak most Bocskaitol nyerte a Lorantffy Zsuzsanna
apja, Lorantffy Mihaly. Uj emberek a hatalomban és a gazdagsagban, marokkal véjkalnak
benne, hogy naponként érezzék, hogy van nekik. Thurzék mar régen benne iilnek, és jollaktak,

232



¢s oly biztosnak érzik benne magukat, mint soha mig a nap felkél és lefekszik az Orbis pictus
felett, ennek megrendiilnie nem lehet.

Meért iilnek hat fel a nyeregbe mégis, és mi viszi 6ket, hogy hadat inditsanak?... Bizonnyal csak
az, hogy a csaszar naluk hatalmasabbakkal is végzett mar. Egy Lichtenstein €s a graci urak
mind megérezték az 0j kiraly €s csaszar vasmarkat, s benniik valahol a mélységben szorong a
1élek, hogy hitiik s vallasuk miatt nekik is lehet még sorsuk ez...

Itt a magas politika dolgozik. Szamitas folyik anya és fia kozott; azt volna jo hallani, hogy 6k
ketten hogy dugjak 6ssze fejiiket, és hogy beszélik meg, vajon elég erds-e hat ez a Bethlen
Gabor arra, hogy nekik szabadulast szerezzen. Mert a bittsei var olyan, mint egy madarfészek,
¢s itt ugy elérheti 6ket a madarasz, gazok keze, s ugy kiszedheti, mint a gyermek a torony
csuicsan a madarfiokakat.

Muszdj nekik magukra gondolni s megnyitni tarhazaikat és lapattal szorni az aranyakat, amiket
még a Fuggerek vertek és raboltak s raktak élire halholyagzacskokba...

A fejedelem szamithat rajuk, talan jobban, mint a Széchyekre, mert ezek, ha egyszer kimondjak
az igent, akkor kotve vannak, mert odafel Bécsben nagyon lesik s figyelik, hogy a huszonegy
éves fiatal Thurzé Imre mit csinal... Jaj nekik, ha kilépnek a harc mezejére, s jaj nekik, ha nem
1épnek ki, akkor is.

A fak nem néhetnek az égig: irigyek és kegyetlenek késziilnek ennek a puha és finom két
embernek, egy oregasszonynak ¢€s egy gyermekded ifjacskanak irtdéztatd vagyonara, amire oly
sziikség van a fiskusnal... Hogy lehet az, hogy egy orszagot érd birodalom egy totasszonyé
legyen, és 6 dirigélja a politikat?

S Pazmany és Eszterhdzy is készen éllanak. Az az Egyhaz kincstarat tartja nyitva, ez a maga
¢hségét fogja csillapitani, mihelyt hozzajuthat, hogy belemarkoljon ebbe a felgyiilt kincs-
halomba.
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A fejedelemasszony, ahogy szokott, maga hazéaban iil.

Kedve sincs kimenni szép kertjébe, hogy gyonyorkodjék a gyiimdlesfak rakott againak, szor-
galmas igyekvésének az ékes tavaszban, a hernyoszedéseknek és kapalasoknak és ontozések-
nek, barha nagy josagat is latnd. Sz616 sz6lok és mosolygd almak kacagnak a fak again oly
stirjen, hogy meg sem tudnak nydlni egy a masiktol. Kortvély és naspolya, ki miben tudos,
minden fa meghozta a maga édes gyiimolcsét.

Csak {il egyediil és oly mély banatban, mintha nem is 6rémre gyulladott volna ki a szép
Erdélyorszag, hanem most késziilne végso veszedelmire.

- Bizony akkor sem lehetnél busabb és szomorgobb - sz6l csondesen a fejedelem.

- Nem tehetek rola, Gabor - hajtja le fejét még jobban a fejedelemasszony. - Nem tehetek
rola... Higgye meg kegyelmed, szivesebben volnék én is boldog és vig; mint leanycselédim...
Latom, mindezeknek megvaltoztatta Isten a vélekedését... im, még a kis varrdlanyom is,
Mesehazy Erzsike, még ez is oly boldog, és santa labacskaival ugy tancol, mintha lakodalomra
késziilne... En, Gabor, nem tudok boldog lenni.

- Beteg vagy?
- Nem, nem vagyok beteg, hacsak nem a Iélek betegje.

- Bejartam nagyobb részit Erdélynek... Embereknek hidba parancsolja barki is, hogy 6riiljon, ha
nem tud O0rvendeni... Még szomoruasagra is konnyebb inditani a népet, mint 6rémre... s minden
vig, és minden boldog! hogy bételjesedik, amirdl adlmodni se mert ember fia, hogy a mi
hitlinknek és nemzetiinknek igaza jo!

A fejedelemasszony igen halk szdval azt mondja:

- Egy kis gorongyocske, jol tudom, a nehéz harci szekeret ki nem tériti utjabol... En mar semmi
egyeéb nem vagyok, csak egy kicsi goringy, amit egy ujjal eltapodhatol és porra valtoztathatol...
En a te utaidat, Gadborom, meg nem allitom és meg nem forditom...

- Mi van a szivedben, szerelmem?

A fejedelemasszony sokd hallgatott. Mit szoljon és miért?... Anna eltiint, és semmi sem
valtozott; oly ritkan latja az emberét, hogy jobb, ha nem rontja az egyiittlét perceit 6rok ellen-
mondasokkal. De az emberi érzés olyan, hogy annak nem lehet parancsolni, és a kikivankozo
szot nem lehet visszafojtani.

- A te szerelmed nem itt van... a te szerelmed odakint van - mondja azért csondesen és
konnybe burkolt szavakkal. - Nem én vagyok s nem én voltam soha, j6 Gabor, uram, a te
szerelmed... Mindig ott volt a te szived kitdrva a vildg hidbavalosdganak... Talan ha
gyermekeink megmaradtak volna... A kis Gabor, a kis Mihalyka, a kisleany... Ha azok el nem
tavoztak volna koziiliink, akkor te is jobban beletorodtél volna az én csondes életembe... akkor
volna mit féltened, s nem vetnél egy kockara mindent... de hat mit tudok én adni tenéked...

A fejedelem hallgatott. A régi nota, régi hang és régi vers... Mit mondhat még neki ez a
szegény asszony, amit mar nem mondott volna. Amint ajkat mozditja széra, mar tudja, mit fog
most kiejteni.
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Elfojtja s6hajtasat és arra torekszik, hogy oly objektumos napi gondolatot vessen, ami ebbdl a
nehéz mindennapi imadsagbol kizavarja.

- Ha fiam volna, most mar rdhagynam a guberniumot.
Zsuzsanna ajka megvonaglott. Kisvartatva:
- Fiad... Kicsi volna még arra...

- A gyermek nem kora szerint itéltetik: nem ¢€s sziiletés szerint - mondta a fejedelem, s még
holtaban is biiszke két fidra. Milyen szép keménykotésti kis gyerekecskék voltak... - No,
hagyjuk... Ha nincsenek, nem numeralnak... Istvan urat kivanom Gubernatorra tenni utanunk...

- Istvant...

Az asszony arcan fanyar kis kesertiség jelent meg.

A fejedelem értette jOl.

- Magunk helyett, mig vériink van, mast, vériinkon kiviil székiinkben nem hagyhatunk.

Zsuzsanna hallgatott. Mar nem mert s nem akart oly hamar valaszolgatni uranak, mint régebbi
idékben. Mindegy, hiaba valaszol. Ugyis azt teszi, amit akar. Es 6 egyre jobban belefarad.
Belefarad mar az egészbe, s még csak most kezdddik a neheze... Inkabb hat magaban felel...
Végigfut elotte Istvannak, Istvan urnak minden hetykesége. Most lesz itt csak haddelhadd, ha
Gubernator lesz... Hetyke, larmas, vakmerd, iires f6... Mintha nem is Bethlen volna, semmiben
sem hasonlit batyjadhoz, s ez egész életében gy ragaszkodik hozzaja, mintha ez volna a
legkozelebb lelkihez... Persze, a fajtajat szereti benne, 6nmagat, a maga vérét... Ot gyiilsli, a
Karolyit, az idegen nemet, 6t csak leigazni akarja, téle tavolodik s menekiil, nem birja az
igazsagat... de ez utan fut... magat akarja erdsiteni... Nincs gyermeke, hat csakugyan, mit is
tegyen szegény... Mindenki idegen neki ezen a vilagon... ¢ is, midta gyermektelen, azota oly
idegen, s az is marad...

Felemelte szemét az urara s hosszan nézte. Nem sz6l. Ez nem szo6l. Hiszen tdle tanulta, hogy
lehet szemben lenni €s igy lehet legtisztabban elgondolni a legfajobb és legkeservesebb
igazsagokat. Most is ellene gondolkodik. Bizonyosan 6riil mar, hogy haboru lesz és j6 messzire
elmehet. Nem lesz gondja, mivel foglalja el feleségét. Elmegy messzire, és oly helyet talal
maganak, hogy utdna sem lehet menni. Mindig ott lesz a parancs, hogy habort... a habora
fenekére hogy mehessen ellendrizni... vagy akar félteni... akar gondoskodni rola...

S a fejedelem valoban éppen azt gondolta. Ugy tett, mintha mosolygds gondolatai lennének, de
bent a szivében fekete arnyékok lappangottak. Itt a nagy pillanat, hogy megvalnak egymastol,
¢€s nem eszik egymas ¢€letét... Talan jo is lesz. Meg fognak pihenni, egyik a masikt6l, hibatol és
gyotrelemtdl... Nem nézett most Zsuzsanndra, de megérezte, hogy annak aprd szurd fekete
szemei rajta fliggenek. Vagy nagyok a szemei?... Szirnak bizony.

Elkomolyodott. Aztan elobb megint mosolyt szedett eld a rezervabodl, akkor visszanézett
Zsuzsanna arcara. S rajtakapta, milyen ahitattal csodal ra. Meg is iitddott, hat most nem
kritizal, nem sért, most talan befelé sir €s sajnalja ot.

- Tudom jol - mondta -, hogy Istvan hiibelebalazs. De mégiscsak a leghiiségesebb nekem...
Péchyt nem hagyhatom, hogy itt garazdalkodjon, sziikségem is van ra... Péchy sem lenne jobb,
mint Gubernatorunk, nem ért a parancsolashoz... nem arra vald, hogy orszag felett rendet
tartson, s neki még kevésbé hinnének s fogadndk parancsolatjat... Bline is van. Nem akarja
zsoltarainkat énekelni: maga csinal maganak éneket, s tudja isten, nem is szeretek raja
gondolni... ahogy véniil, egyre bolondabb... titkos vallasban almodik... Ha kinyitndm szemei-
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met, legel0szor Otet kellene tomlocbe vetni. Vagjam el jobb kezemet?... Olyan ez a vén ember,
hogy mig kézben tartom, mint a szekercét, addig mindent végezhetek vele, de magatol semmi
fejsze ki nem vagja az erdo fajat...

Zsuzsanna hallgatott s halvanyan mosolygott. Ezt igen, ezt szereti, ezzel bételni nem lehet, oly
jo, mikor az ura széba all vele, s mindent, legkisebb gondolatat is bdségesen és Oszintén
elébeszéli.

- Kid van neked, joember - mondta magiban, de ajka meg sem rezzent... igy van ez
mindenkivel. Ez maga munkalkodik, és senkire semmit nem bizhat, hogy magatol cselekedjen...
Ennyi id6 alatt csak egyet is, kit teremtett maganak, hogy csak a legkisebben is maga helyére
allithassa, azért kell éjszakakon at gyertya mellett rontani szemét, hogy azokat a végtelen
Instrukciokat irja, hogy mindent az utols betilig szajiba ragjon kovetinek... Es most ki, erre a
habortra?... Mered?... tudod?... s ott is birni fogod, ugy mint idehaza?

- Igaz - mondta aztdn hangosan -, Péchy volna a nagyobb baj, mert vigyazz, Péchy csak
felszéllel oly csendes és megalazkodo, vigyazz, Gabor, ha el is viszed magaddal, a gyepliiszarat
soha ki ne engedd a kezedbiil.

- Valamit tudsz? - kérdezte a fejedelem komolyan.

- Nem... Csak azt, hogy Péchy igen szereti 6nmagat. Merészeli a te munkadat Ggy nézni, mint
idegen emberét.

A fejedelem hallgatott. Osszevonta siirli szemoldokét. Maga elé meredt.
Senki sincs, akit maga helyére allitson. Nincs senki. Nincsen garnitura.

- Rhédey s6goromat merném, de nem hagyhatom. J6 katona... Mar gondoltam, Istvant viszem
fogeneralisomnak és Rhédey maradjon gubernatorunknak.

- Ah nem.

- Latod... Rhédey jo katona. Vitéz ember ¢€s lovassag felett legjobb valamennyiek kozt... Félek,
ha kimegyek a keritésbol, idegenek ne legyenek urak és ellenségek mellettem... Rakdczy uram
még nagyon fiatal, huszonhat éves... Nincs semmi tapasztalata, s kiilonben is hamari ¢€s
kapzsi... de jo vallasbeli ember, és a felesége is lelkes hithii... Széchy uram csak rablani akar...
Thurz6 Imre gyermekecske, huszévii... Révay Péter oregecske, lusta és kovér... Szaniszlo
uram, a volt érsek 6ccse, nem szeretem ezt a Thurzot... A két [lléshazy, egyik igen oreg, masik
igen fiatal, gyermekfii 16... Lépést sem tehetek, hogy magam emberét ne €rezzem magam
megett... Rhédey az egyetlen emberem, akire bizhatok, fOparancsnoknak valo, fégeneralisnak
gondolom... Ott életriil s halalrul van szo...

Elhallgatott, s a tobbit mar csak magaban gondolta el. Istvan dccse szereti a pompat, a bort €s
a paradét. Mar megoregedhetett volna, s olyan, mint egy ficko... Hallotta, mit mivelt Varadban
a tavaszon... A huszti fokapitany elmegy szoknyat kergetni s molnarlegénnyel megvereti
magat... Nem is csoda, sovany Csaky-lannyal kell neki egy élten at beérni, s hét gyereket sziil
neki... és olyan papista szinii és hitli amellett... bizony legjobb volna, ha mindig keze alatt
tudhatnd, de rd nem lehet bizni harcot s embereket... nem kéméli a vért, s ha legkisebb baj van,
elveszti a fejét, kapkod, csak bajt csindl... JO lesz igy... jol végig gondolta 6 ezeket... A
Zsuzsanna kedvéért kész akarmikor Gjra keresni az utakat, de ha nem 1¢l mast...

- Mi az, amit mondani akarnal? - sz6lt hirtelen. - Bizonyosan fog okod lenni, hogy nem mered
Istvanra bizni a kormanyzast.

- Semmi.
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- Valami az, csak mondd.

- Kicsiség, nem akarom kegyelmed bizodalmat rontanom.

- Most mar aztan mondd meg, mert nyughatatlan leszek.

- J6: csak arra gondolok, hogy Istvan soha nem fog kegyelmednek pénzt kiildeni.

Bethlen nagy szemeket meresztett. Ez igaz. Erre nem is gondolt, pedig ez a legfobb és
legveszedelmesebb. Istvannak hiaba adta mindig a legjobb helyeket, ahol a legtobb pénzt
lehetett volna el6teremteni, soha nem sikeriilt neki semmi. Ha a labat betette valahova, mar ott
nem volt termés, a juhokba betegség esett, a fak nem termettek, az adot nem fizették, az
udvarbirak meglopték... Mikor a vajdahunyadi uradalmat kapta, két év alatt koldus lett benne...
Most a huszti fOkapitanysag az 6veé, s évek Ota semmire sem megy vele... Ez roppant baj, de
mégsem hagyhat mast ebben a helyben... Kamuthy Farkas miota megoregedett, mar oly moho
¢és veszedelmes, csak rablasra gondol... Wesselényit mégse hagyhatja ilyen fontos pozicioban,
kisebb ember annal, minthogy gubernatornak elfogadjak... Kendy Istvan most j6 lenne, ha
kalomizalna... kivalt, hogy elvette Palotsay Annat. Azazhogy - s ranézett a feleségére... Eppen
ezért nem lenne j6... Zsuzsanna soha Bathory-szagot meg nem tiir, mig ¢€l... Gabor fejedelem
teteme még mindig temetetlentil fekszik Batorban...

- Nem kelletik neki pénz utan menjen - mondta kisvartatva -, csak cselekedje, amit emberei
meg diktalni fognak... Wesselényi uram s mellette a kis Kvassay Istvan nagyon jol elvégeznek
mindent... J6 foispanyokat hagyok a varmegyéken, azok jo adoszeddket tartanak €s rovokat €s
kamaraembereket. Istvan urnak nem kell semmit is maga fejétdl csinalnia, s addig nem is lesz
baj, mig arra nem vetemddik, hogy kivegye emberek kezébiil a munkat... Gubernatornak nem
kell okos ember... Gubernatornak nem kell orator ember... Gubernatornak olyan ember kell,
akiben a fejedelem megbizhat... Hat Ferdinandnak milyen emberei vagynak?... Forgach Zsig-
mond sem kiilonb a mi Istvanunknal... Teddide-teddoda ember... Emlékezel, mikor megette a
lémajat a havasokban? Olyan hadsereggel jott Gabris fejedelemre, amivel vilagot lehetett volna
gyoOzni, s ugy ment haza, egy szal rossz lovon hatvan vagy hetven emberével... mégis palatinus
most az orszagban...

Hirtelen ranézett Zsuzsannara:

- Es lesz nekiink olyan szukcesszorunk; de olyan utodunk, akiben egész sziivvel meg-
nyugoszunk.

- Kiaz?
- Susanna principessa.

Zsuzsanna megpirosodott. Ez mar elvégzett dolog volt, s kényteleniil meg is nyugodott benne,
de ez nem szamitott s nem jelentett neki semmit azon kiviil, hogy szerelmes ura helyett kell a
nevét leirnia.

- A mi felséges asszonyunk...
Zsuzsanna lehajtotta fejét, vékony, hervadt nyakan. Meghajlott a roppant teher alatt.
- En semmit sem vallalok s nem igérek - mondta halkan.

- Sem vallalni, sem igérni, kedves I¢élek. Elég, ha te itt vagy, és €lsz nekiink a fejedelem nevével
¢és dicsOségével. Azt mindenki tudja Erdélyben, hogy amig te a mi neviinkben regnalsz, itt sem
igazsagtalansag, sem kegyetlenség, sem arulas nem lészen.

De a fejedelemasszony csak ingatta a fejét.
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S mintha ez az ingadozas 6rokos lenne, nem akart megsziinni. Szegény fejecskéje csak rengett
€s mozgott és egyre erdsebben. Le akarta razni magardl a feleldsséget.

A fejedelem vigyazott, hogy az asszony ki ne mondhassa egész komolysaggal az ellenszegiilést,
azért beszélni kezdett. Nem varta, hogy vitazni kezdjen az asszony, hanem ahogy szokta, csak
kieresztette magabol a gondolatokat, minden fenntartdas nélkiil, hogy magaval ragadja a
kedvest.

- Most immar benne vagyok, s mast nem mivelhetek... Nemzetem és nevem gyalazatja nélkiil
semmit vissza nem csinalhatok, a hitvallok és népek rettenetes megcsalatasa volna, ha valamit
is megforditanék... Bethlen Gabor lehet elesett ember, elveszett ember: de aruldja maga
dolgainak, a religionak mindenekfelett, soha nem lehet... Nem érdemes azért tobbet arrdl
beszélni... Vagy kiildjiik vissza a padisdhnak az atnamé-levélt? s hijjuk vissza uraméktol az
izenetet?... Ugye milyen nagy becsiilet, hogy odafel Pozsonyban az orszaggylilésen annyi
féember, a hazanak legjobbjai, mind kiilon gyiilést csinaltak, és mind csak mibenniink biznak...
Mar a dolognak derekasan végére jutottam... mig Isten €éltemet nem szakasztja, addig nekem
mas utam nincs, csak egy: elore.

Kissé hallgatott. Akkor tulsagba vitt hevességgel:

- Es mig asszonyunk ezt a nevet viseli, tehat szintén életének fogytaig, mast nem tehet, mint
hogy viseli a nevet és hordja a keresztet.

- Igen, a keresztet.
Bethlen tlizzel folytatta; fojtottan, erével:

- Tiz nap mulva Bethlen Gébor kiindul Erdélybdl... Augusztus huszonhetedikén tizezer
emberrel... tizezer jol megvalogatott fegyveressel... Minden székbdl s minden megyébdl csak a
legjavat, a legkeményebb, legjobban tanult ¢és fegyverezett katonakat és a legtiizesebb
hazafiakat... Az ut nyitva...

- Diadalkapuval varjak.

- Diadalkapuval varnak... Pozsonyban... harom honap mulva Pozsonyban diadalkapu alatt
vonulunk be, és orszag gytilését rendeljiik egybe...

- Ott, a csaszar orra elott.

- Ott, a német csaszar orra elott... Egy szot se szolj ellene, mert igy lesz... Ennek igy kell
lennie, ha a pokol minden 6rdoge fogat csikorgatja is... Azok ott alusznak és hevernek, mint a
kovér komondorok... Ez a galad és bitang Doczy Andras Kassaban, ez, aki benniinket annyi-
szor megcsufolt €s megjatszott. Aki pokhendi médon megvarakoztatott Tasnadon... mert neki
elébb Lonyay urammal kellett diskuralni... aki elvagta eldliink az utat a csaszarhoz, mert bizony
volt idd, nem is oly régen, hogy szivesebben allottunk volna a csaszar mellé... de a bennfentes
ebek rettegték, hogy az 6 koncukra vagyik az erdélyi fejedelem... mintha bizony szatmari
fokapitany akartunk volna lenni... De adja még az Uristen nekem, hogy ennek az urnak iistokét
markomba foghatom, és nehéz vasban fog még eléttem térdepelni a dog... s ha kedvem tartja,
fejét ugy vagatom, hogy Kassatol Szatmarig ugrik, mint a szorlapda...

- Gabor... nem menj Isten nélkiil, aki...

- Ejh, asszony, ezeknek Isten minden eszét elvotte. Fiilekben, Széchényben, Ersekujvarott
¢hesen kujtorog a fizetett német katonasag, s annyi ruhajuk sincs, hogy ha térok portyaz a
falakig, megmutassak magukat. Asszonyruhaban 6ltznek, mert szégyellik meztelenségiiket...
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Ezek a varak mind tatva nyitjak a kaput elébem, ha én arra térek... Ezekkel a katonakkal egy
Oraig is meg nem tartja a csaszar a varakat... A nagy sasfészkek mind leszallanak elébem...

- Es az ujjamra iilnek, mint a solymok.

- Es az ujjamra iilnek, mint a sélymok, és én megsimogatom és megetetem 6ket - mondta
Bethlen, de mar ingertilten.

- Es 6k nekirepiilnek az arcodnak, és kivajjék a szemed.
- Akkor kicsavarom a nyakukat.

Erre Zsuzsanna nem tudott mit valaszolni. Ekkora dnbizalommal szembeszéllani nem lehet.
M¢ég ha tudna is mit mondani, nem tOrheti 6ssze uranak lelkét. Ha mar meg kell lenni, csak
inkabb ily lelkesedéssel...

- Mire én Debrecenbe érek, Rakoczy uramnak Kassa kapuja elott kell allania, és Kassa
vivatozva fogadja... Rhédey maga mellé veszi Széchyt, és a legegyenesebb uton vag neki
Pozsonynak... Mink a Vag volgyén megyiink... elébb Kassan orszaggytilést tartvan... az egész
orszag egy szivvel mellettiink lesz, és karacsonyra hazajoviink, a békekotéssel... Mit szol akkor
nekiink a mi édes asszonyunk?

Zsuzséanna kipirult arccal hallgatott. Fajdalmasan elmosolyodott, aztdn igen komolyan és mély
1élegzette]l mondta:

- Gabor... Nem tudod, mit cselekszel... A te é€leted itt sziiletett meg, ebben a kicsiny kertben,
ebben az Erdélyben. Itt n6ttél fel, és itt viragoztal, mint egy szép gyiimolesfa. Es itt jutottal el
arra a boldog allapotra, hogy ennek az ¢lofanak az arnyékaban, akit Bethlen Gabornak
neveznek, ebben az orszdgban, mindenki, aki €l6, csendességben és boldogsagban ¢lhet...
Gabor, szivem, emlékezz erre a kis szora, amit most mondok neked... a te ¢letednek vége...
Mig ¢lsz, te soha tobbé ebben az Erdélyben egy édes almot aludni nem fogsz... Ha tiz évig élsz
vagy szazat: te mar ennek utana csak a vildgot jarod, idegenek kozt, mard, mardosd, harapo
baratok kozt, akik sohase lesznek neked oly hiiségeseid, mint ezek itt, ebben a kicsiny
orszagban.

Bethlen oly megdobbenéssel nézett az asszonyra, mintha egy pythiai josnd szolalt volna meg
benne.

Az asszony maga is, 0nmagatol megfélemedve nézett vissza ra, s még azt mondta:

- Hogy te karacsonykor haza fogsz jonni?... Nem fogsz soha hazajonni.. Es az lesz a
legnagyobb vagyad, hogy valaha még tigy térhess meg hazadba, mintha ki se indultal volna, és
bar semmi sem tortént volna...

- Amit Bocskai tudott, azt én is tudom. Es Bocskai karacsonyra végzett a bécsi békességgel.

- De nem jott haza - sz6lt csendesen a fejedelemasszony - Soha tébbet nem jott haza Erdélybe.
S ha meg nem hal, akkor sem jott volna meg szegény... A habori olyan, hogy megeszi a
sikereit... Bocskainak ott kellett maradni, Gabor, hogy hadai élén megvédelmezze a szent
békességet.

- De meghalt, s a béke megmaradt.
- Ha megmaradt, akkor megvan, s akkor neked kell Gjra kezedbe venni Bocskai kardjat.

Elhallgatott. Bethlen is komoran hallgatott. Ugy fogta fel az egészet, hogy az asszonyban most
még erdsebben kitort az ellenséges érzés az ¢ vallalkozasaval szemben. Még soha semmibe
nem foghatott, hogy ellene ne lett volna. Még akkor is, mikor Bathory Gabor eldl szokott s
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menekiilt. Mar neki megizente Torok Kata, hogy fusson, mert vége... Az asszony akkor is csak
a megbékélést siirgette... De azért, mikor Bathory Dévat ostromolta, vitéziil helytallott a
gyenge asszony... Nem kell hat félni: ha szoval ellene szegiil is, a valésagban nem fogja
elhagyni, és nem fog meggyavulni, ha bajok lennének. Ebbdl az asszonybdl mindig csak az
okossag besz¢l, de a lelke erds, és tole semmi el nem tantoritja.

Tudta, hogy ha valamit a fejébe vesz, attol elforditani nem lehet, s mégis megmozdult, hogy
meggyozze...

- Olvastam néked a cseh konfoderatusok levelét. Harmincnyolc pecséttel van megerdsitve.
Harmincnyolc pecsétes ur irja, hogy fejiiknek és kirdlyuknak kivannak valasztani, ha a
magyarok is azt teszik. Es Thurzo Szaniszlo...

Zsuzsanna felhaborodva:

- Soha... Soha az nem Iészen... Ha haromszaz pecséttel irjak is, akkor sem lesz és nem lehet
annak semmi jovenddje: Ertsd meg, Gabor: boldog leszel, ha valaha visszakeriilsz erre a foldre,
ugy, mintha ki se indultal volna.

- Isten nem vagy, s nem latsz a jovobe - s a fejedelem mordul robbant rd az asszonyara. - Hol
veszed ezt €s miféle alom jelentette meg néked?

- Nem alom, Gabor, és Isten sem vagyok, s mégis ezt én tudom... Megmondotta nékem az én
neveldanyam, Perényi Orzsébet, otthon, Kérolyban, mikor megvallottam el6tte irantad valo
szerelmemet: ,,.Lyanyom, ha elmégy evvel az erdélyivel, szanom ¢életedet €s sorsodat...”

Bethlen nagyot nézett... Hat innen van annyi év 6ta ennek az asszonynak ez a legydzhetetlen
idegensége. Régi varazslassal és halott felemelt mutatoujjaval kell neki harcolnia... Lud-
borézott az egész teste, s dith kezdett benne fellobogni.

De Zsuzsanna folytatta, amit mondani kezdett:

- ...Ha 4tmégy a hataron - monda Orzsébet anyam -, fogj egy darab roget, és hajitsd visszafelé,
¢s mondjal bucsut Orokre Magyarorszagnak. Mert tudd meg, hogyha egy ledanyt innen
kivisznek Erdélybe, az soha tobbet itt még rokondra sem I€l... Erdély oly messze vagyon
mitSliink, mintha az Operencias tengeren kelnél at... Aki onnan jon, messzebbrdl jon, mintha
Praga varosabol jonne, avagy Roma varosabol, ami mindennél messzebb esik... A magyar
uraknak Erdély egy fekete verem, ahonnan semmit sem varnak, csak medvét és kénkofiistot...

Elhallgatott.

A sz6 félbeszakadt a szajaban. Megijedt ettél a kiomléstél, amit soha nem mert eddig
elmondani. De ez a rettenetes felelosség ma kivaltotta a lelkébdl a régi titkot és a régi
tudomanyt, hogy férjének szemeit megnyissa.

- Azért nem adtak hat moringodat magyari uramék... - mordult fel Bethlen giinyosan. - Karolyi
Mihaly batyadtul fegyvervonas emlegetésével kellett kiharcolni a félmarokra vald eziistot, és a
lakodalom tartasat is ezért tagadtak meg, s fizettek helyette valami lukas polturakat...

- Ne keveseld aztot ma, Gabor, ne kicsinyeld, amit én neked értem - mondta csondesen Karolyi
Zsuzsanna -, akkor az is pénz fogott lenni néked...

- En nem bantom Oket, az istenadtdkat - mondta a fejedelem, aki megrostellte magat, mert a
felesége arra célzott, hogy 6 az idében mindenképpen, még maga koltségén is, Konstanti-
napolyba akart menni, s csakugyan erre kellett felesége moringja. - Azota miink is vittiik
valamire, s 6k kevesebb vagyonban €lnek, mint akkor.

- Ok a kevéskét megdrzik, ha nehezen is... és adhatja még Isten, meg is gyarapitjak...
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- Hogyne, mar miattam megkapta a barosagot s Liber Baré uram most is az én utaimban keresi
kincsét Bécsben.

- Hagyjuk mi Oket... 6k kiils6 vilagbéliek, magyar foldiek... 6k ott otthon vannak, egyszer
lefelé a kerék, egyszer fel, nagyot nem nyerhetnek s nem veszithetnek... De te, a te rettenetes
nagy nyereségedet mért veted kockara? Nem tudod, hogy a kocka csal?

Bethlen hallgatott, mer forrt a szive, és félt, hogy a vita tiizében valami nemszeretem dolgot
talal mondani. Ennek az életigvald parjanak, aki ime ennyi id6 alatt csak Karolyi-lany maradt, s
nem lett erdélyi asszony.

Hallgatott s lenyelte, mint annyiszor életében, a veszedelem percében hallgatni és nyelni tudott.
Minden sérelmet s minden kesertiséget. Hogy evvel a hallgatassal nyerje meg azt, amit minden
aron meg kellett nyernie... O nem vetette kockara birtokat, Erdélyt, ezt senki nem mondhatja.
Itt csak arrél van szd, hogy egy kis idore kimegy hazulrdl, s megmarkolja, amit lehet...
Erdély?... Kiilonben is mi neki Erdély?... Bizony nem tobb, mint volt Istvan fejedelemnek, aki
innen ment ki, mint madar fészkériil, hogy nagyobb szegre akassza kardjat... Lett a lengyelek
nagy kirdlya s verte pozdorjava a rettenetes Ivan cart, mint valami csepli babot. Fél kézzel
eldirigalta Krakkoviabol ezt a kisded Erdélyt... Ezt ne tudna 6?... S mit neki Erdély?... Tobbre
vagyon bizony appetitusa... Még a magyaroknak is van odafel koronija s cseheknek és
lengyeleknek ¢és Romai Impériumnak:... Isten talan most mutatja meg az utat a romai
csaszarsag felé, kit Matyas kiraly nem tudott megnyerni, azt e zavarodott idokben kisebbnek is
megadhatja... S ha mar gyermeke nincs, akire hagyhassa, mit Isten két kézzel szort neki: hagyja
ennek a megnyomorodott és megszegényitett magyar nemzetnek... Ki a torokkel Europabul!...
ahogy Bathory Gébor tanitotta... s azt soha Erdélybiil, magabul meg nem mivelheti, mert soha
egy kis erdélyinek kezébe nem adjak a gyepliiszarat... a csehek is azt irjak, hogy ha a magyar
nemzet ugy valasztana, 6k is csak aztat tennék... Nem Erdélybe akarjak kiildeni a cseh koronat,
hanem probat kivannak eldszor... nyerje el elébb a maga fajtjanak kezébdl a szent korona
dicsOségét...

Zsuzsanna a hosszl hallgatasban olvasott. Olvasta urdnak indulatait, és nagyon fajt a szive,
hogy nem besz¢l, hogy megvonja téle bizodalmat. Azel6tt nem tudott igy hallgatni, s nem
takarta el gondolatait. Mindennél nagyobb fajdalom, ha elvesziti ezt az embert, aki nélkiil éIni,
az nem ¢let, az rosszabb a halalnal... Konny buggyant hat szemébdl. Biiszkébb volt, ar és
magyar, hogy konyorogjon, de erdvel nem birta ezt a fesziiltséget, sirnia kell: ez az 6vé, a
konnyfakadas.

- Nyugodj meg, édes asszonyom - szolalt meg csondesen Bethlen Gabor -, tudom ¢én jol, hogy
a magyari urak ebek, csak a maguk koncéara gondolnak, csak arra ¢hesek... Nem fogjuk eldliik
elvenni s elenni... Eljenek... Nem akarunk Magyarorszagb6l Erdélyt csindlni... és épiteni...
Mink csak a religionak kisded szolgai vagyunk, és nekiink sem ingiink, sem gallérunk a német
csaszar, nekiink a nyakunkba nem kopik... de Onekik egykettore... mihent a csehekkel meg-
békél, vagy meggydzi Oket, itt van uraimékon, s ezt 6k igen-igen jol tudjak... Ferdinand?...
Stiriabol kiverte a sajat régi népét, csak azért, hogy protestansok lottek... tgy kellett
elvandorolni a mestereknek, gazdaknak és uraknak is, hogy annyit vihettek magukkal, amit
gyalog a hatukon el birtak vinni, s ki a hataron... Ha ezt csinalta maga fajtdjaval, maga nyelvén
¢lokkel, j6 mesterekkel, akik nélkiil az orszag meg nem lehet... mit fog csinalni ezekkel az
urakkal, akiket jobban gytil6l vallasuk nélkiil is, mint a veszett ebeket? Azt hiszed, egy Zrinyi,
egy llléshazy, egy Széchy, egy Thurzdo meg még egy Thurzd6 meg annyian meg a Réakoczy
Gyorgy... ha nem éreznék a kotelet a nyakukon, Osszesugtak volna Pozsonyban, és ilyen
veszgélyes irast irnak, ala pecsételnek s elkiildik?... Nagy idokben nagyok a lelkek, Zsuzsannam,
lelkem... Hat nem érzed, hogy az Isten a koveknek is profétald szivet adott?... Jo, j6 a félelem
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¢és rettegés... de most kicsitiil nagyig, langgal ég az egész vilag... Ha most fel nem vészem
igyliket, oly vétket vétek Isten ellen, amit soha megbocsatani nem fog... A hitvallok ostro-
moljak Erdély kapujat, egész Felfoldon alig van mar papista, s ezt a dicsOséges hitet, az
Istennek ezt a nagy bizodalmat vessem kockara, hogy azt mondom: énnekem jol megy dolgom,
nem félek és nem mozdulok... Ha ezt tenném, nem volnék a te tarsod ebben az életben... Es ha
most rettegel értem, nem kdpnél-e le, ha csak magam jodolgaban bizakodva megtagadnam,
hogy az egész magyar vilagnak élire alljak?

Zsuzsanna egészen lehajtotta fejét, és kotényének csiicskével babralt, s ujjai idegesen tépték
rajta az aranyrojtot.

- Isten parancsara vartunk... - mondta most még méltdsaggal a fejedelem. - Az megjiitt... és mi
teljesitjik...

Zsuzsanna rettegve emelte fel a fejét, és végignézett uran... Nem nagy ember, de kemény
ember, s konnyein at, ahogy nézte, fehér szalakat latott meg a szakallaban.

Vékony ajkéan randulés futott végig-végig.

- Edes uram, kérem kegyelmedet, ne tekintsen foellenségnek - rebegte.
Bethlen egyszerre megbeékiilt.

- Tehat - mondta - Susanna principessa vallalja, amit Isten redja biz.
Az asszony hallgatva hajtotta le, ejtette le a fejét.

- Az Istené a jovendd, €s ne vegylik el Istent6l, ami az istené... - szolt a fejedelem. - Ha Isten
veliink, kicsoda elleniink... Senki sincsen, bizonyara nincsen...
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[VII]

A szamosfalvi mezo tele néppel.

Egész Erdély minden hadanak ez volt a gyiilekez6 helye. A szép oOriasi rétség, a legszebb mezo
egész Kolozs megyében. Ki volt adva a parancsolat, hogy az 6sszes erdélyi hadak mind ide
gyuljenek.

Jottek is zaszlokkal s felfegyverkezve és tarisznyézva a népek. Enekelték a szép 1ij zsoltarokat:
Tebenned biztunk eleitol fogva...

Mar az egész mez0 tomve. A csapatok kiilon-kiilon, ki-ki maga valasztotta vezérei alatt. A
megyei szolgabirak mind, mint valami hadivezér. Letelepednek a fiivon és kenyereznek. Most
latszik meg, hogy az asszonyok otthon a kis kuridkban nemcsak azért siitottek, foztek, hogy
szeretett embereiket az utolsd napokban jol ellassak, hogy azok mindig megemlékezzenek az
¢des otthon josagardl - hanem azért is, hogy utravalot készitsenek nekik. Ki volt adva ugyanis
a parancs, hogy els0 ételosztas csak Nagyvaradon lesz, és a masodik Debrecenben.
Debrecenbe szeptember tizedikére kellett megérkeznie a hadnak, két hétig tehat mindenkinek
maganak kell ellatnia s élelmeznie magat.

A lovaknak a lovason kiviil negyven-6tven font elemozsiat kellett vinniok.

De ennek megvolt a tudomanya, mi legyen ebben a két iszakban, ami kétfel6l logott a lovak
nyerge mogott. Kétszer megsiitott tésztaételek, kenyértésztabol hosszura nyujtott perecféle
stiltek, s szaritott és zsirban erdsen kisiitdtt és napon megszaritott husok. Birkahus kivalt, a
hegyi juhok htisa nem kovér, azért olyanra lehetett azt szarasztani, mint a k6. Ez eltart nem két
hétig, hanem két honapig is, €és a legények s a férjuramék erdsen fogadkoztak, hogy utkézben
majd 0k gondoskodnak magukrél, s ehhez csak a nagy inség idején nyulnak. Persze vannak
nagybéliek, akik a holnaptdl mindent varnak, az ilyenek mar most boven falatoznak, de a
keményebb erkolcstiek inkabb koplalnak, s csak csillapitjadk az éhségiiket, hogy a nehéz uti
faradsag idejére maradjon.

A hadak abban a rendben, ahogy kozeledik a fejedelem a mustraval, sorra lora szerelédnek és
rendekbe allanak. Van tolongas, van morgas elég, mert oly ziirzavaros helyzetek kavarodnak,
hogy a megbokrosodott lovak szétugranak, és munkaba keriil, mig Gjra visszatalal egyik-masik
a maga csapatjahoz.

A fejedelem gondolkozva megy végig a sorokon. Kemény szeme egy pillantasra latja, ki hogy
van 0ltozve, kinek milyen fegyverei vannak. Akadnak mezitlabas harcosok, 0zvegyasszony
katonai, akiket csak azért kiildtek bé, mert mindenkinek bizonyos telek utan felfegyverzett
lovast kell kiallitani. Az ilyeneket a seregirok rogton szdmba veszik €s visszakergetik, hogy ne
csufitsak a hadat.

Mar délre kisiil, hogy bar még a holnapi napon is érkeznek a tavolabb levék, most is mar
sokkal tobben vannak egyiitt a tizezernél.

A fejedelem faradhatatlan. A gyengébb legényeket irgalmatlanul kimustralja, mert ezek csak
teher lesznek és akadék. Ez az igazi impedimentum, ahogy a romaiak a malhat nevezték:
akadaly... akadalyozza a sereg munkajat... Effélékre semmi sziikség nincs... Olyik fOispan
sértve €rzi magat, hogy a fejedelem annyit kiver hadabul, de ellentmondani nem lehet.

A fejedelem haragszik, hogy odahaza jobban meg nem sziirték indulas el6tt a népet, de a
vezetd foemberek Uigy gondolkodtak, hogy az a baj ne legyen, hogy az utols6 percen kevés
lesz az ember, s inkdbb tobbet hoztak, mint keveset, hogy szlik ne legyen a katona.
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Azoktol, akiket visszazavar a fejedelem, minden élelmet elvesznek, és a tarszekerekre vetik,
hogy sziikségben felhasznalhassak, és a rongyosok mehetnek vissza egy falat élelmiik nélkiil.

A fejedelem mindjobban szigoru és kemény arcot mutat, de a szivében 6rom van... Soha ez
még nem tortént, miodta hadi életet élt, pedig tizenhat esztendds koraban mar csapathadnagy
volt, hogy egy sereginditason kétszer annyi ember legyen, mint amennyire sziikség van. Nem
arulta volt el senkinek, de szivében 6 mindig Ggy szamitott, hogy tizendtezer embert visz
magaval, mert nagy vallalat idegen orszagra sereget inditani, mindig csak tizezer emberrdl
beszélt a Wesselényi uram, aki nagy hasaval ott jart megette, 6rommel veszi észbe, hogy a
fejedelem maris talment a tizezres szamon. O magaban kevesellette ugyis a tizezer embert. A
kimustraltaktol a jo lovakat is mind elszedeti, vezetéklovaknak, s akiket leszallitott a 16rdl,
azok mehetnek gyalog vissza a honukba. Gyalog és tarisznya nélkiil. Nem is kapnak érte semmi
karpotlast, oriiljenek, hogy rongyos ¢életiiket menthetik.

Vannak sogorok, akik sajnaljak jo tarsukat s eskiidoznek, hogy ez rossz fegyverével és rossz
lovan is emberszamot tettek volna, de nincs irgalom s kegyelem. Akik érzik, igyekeznek
lovukat ugy allitani, a maguk hidnyossagat takargatni: mindenki menni akar, és halalos
szégyennek vélik, ha kicsapja oket a fejedelem a sorbul s rendbtil.

Es ez igy megy egész nap. A fejedelem estig tizenhétezer embert mustralt meg s ebbdl
tizenkettd ezeret tartott a zaszlok alatt.

Kiilonosen a székelyeknek f3j, hogy koztiik nagyon erds a mustra.

Egy l6f6székely annyira szivére veszi, hogy kardjaba veti magat, s ott azonnal béle kiomlik és
meghal.

Ennek hire megy, s a hadsereg lelkesedését csak emeli. Aki bent maradt, boldog és biiszke.

A megmustraltak tlizet raknak maguknak, és nyarson friss siilt hust €s szalonnat siitnek. Fat
lovasok hoznak a kozeli erdékbol.

Mar egész setét van, mikor a fejedelem arra jar, tisztjei csapataval, s berugtat az erdObe, ¢€s
latja, hogy a katonak kardjukkal vagjak, apritjak s csapkodjak, saraboljak a nagy fakat.

- H¢j - kialt fel -, mi dolog ez?... Arraval6 a katonafegyver, hogy hitvany fakon kicsorbitsatok?

Mind koriilvéteti s elfogatja a faragokat, s kinek fegyvere meg volt csorbulva, azonnal
lehuizatja az elsé tokére, és keményen harminc botot veret rajtuk, €s azonfeliil kicsapja a
felmustraltak koziil.

Az egész hadon végigmegy a fejedelem parancsa, hogy kardnak ¢és hadi szekercének
kicsorbulnia nem szabad.

A fejedelmet sohase lattak ily dithodottnek.

Parancsot ad, hogy minden este minden csapatkapitanynak baltavizsgalast kell tennie, s akinek
csorba lesz a fegyvere, azt harminc bottal biinteti... De még azt is megparancsolta, hogy ha
harcra keriil a sor, akkor is ugy kell a fegyvert hasznalni, hogy csontot tigy ne vagjon senki,
hogy avval balta ¢le csorbuljon.

Aki csorbat ejt a viadalban, az huszondt bottal megeléged;jék.

Hét ez sem volt soha Erdélyben, ugyancsak szeget iitott az emberek fejében, micsoda rendet
hoz a fejedelem. Volt rola szobeszéd s vita elég, de helybehagytak. Majd belegy6zodtek: ennek
igy kell lenni s ez jo.
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Csak nem fért fejiikbe azért. Gyalog katondnak igen, annak mindnek 6von l6god baltaja kell
legyen, de lovasoknak ez nincs parancsba. A hadnagyok s kapitanyok rogton Ossze is szam-
laltak, kinek van baltéja, fejszéje: a jovoben csak ezek mehetnek fat vagni és goromba munkat
végezni.

A fejedelem végre a setéttel visszalovagolt Kolozsvarra, de 6 nem fekiidt le, mint a katonak a
szamosfalvi réten, hogy az igazak almanak adja fejét, hanem csak most kezdett igazan
dolgozni.

Evés semmi. Fel volt ugyan hordva tomérdek étel a fejedelmi haz boltives als6 hdzaban, de 6
maga is csak allva harapott valamit, ment fel a kancellariara, s mar ott vartak az urak.

Péchy Simon deres szakallaval kimagasodott a tobbiek koziil. Mikd Ferenc veres nagy fejét
mindeniitt befarta, s mindenkinek volt mondanivaloja. Ez most szekérkomendans lett, s 6ra
vart a legnehezebb, mert konnyii a lovasokat rendben s csapatonként szerbe tartani, de a
szekérkomendans dolga, hogy mindenriil gondoskodjék, hol 1ész etetés, itatds. Néki kell
ismerni az utat, s Kelemen deak most az ¢ inasa lett.

Wesselényi uram csak addig van bajba, mig a hadak ki nem mennek a hatdron. Az ¢ tiszte
Csucsanal megszlinik, 6 nem megy a sereggel, itthon marad a fejedelemasszony és Bethlen
Istvan Gr gubernator segitségére, de addig éppen elég, hogy a fejedelem nyugodtan gondoljon
vissza az inditasra, hogy odahaza bezzeg semmi baj nem vala.

Hiszen rendben is van minden, Wesselényi mar elére felhalmozott szénat és abrakot s ¢lelmet is
egy ebédre valot, ahol megpihenés van eldiranyitva. Oly nyugodt €s magabizd, 6t nem érheti
baj semmi. Emberei mind ott varnak mar a vartan. Ami pedig azontul lesz, azt csak ra kell
bizni. A fejedelem urunk oly nyugalommal gondolhat vissza az & orszdgara, mint egy vetett
agyra.

Mindenkinek f6 az agya, miben lehetne segitségére, csak épp a gubernator, Bethlen Istvan
uram ¢li vilagat. Bor mellett iil kedvelt embereivel, s koccint, mint akire senki se tartozik.
Vidam ¢és neki van veresedve, elore orvend a hatalomnak és dicséségnek, alig varja, hogy
urabatyja kilépjen Erdélybol, akkor majd 6 lesz a fejedelem helyett a fejedelem. Mar tori fejét,
hogy szaz embert a maradékbol ugy valogat 0ssze testorségének, hogy az mind egyforma jo
noétas, j6 tancos legyen.

Most érkezik a csiki kiralybird, aki nagy messzirél hozta be hadait, s kérdik, mennyi embere
légyen. Kétezret hozott. Nevetik, hogy fordulhat vélek vissza, maris til vagyunk a tizezren.

Ejfél felé jon Miko Ferenc nagy rohanva és nagy titkosan, és suttogja a fejedelemnek, hogy
megjott a felséges fejedelemasszony.

A fejedelem azonnal elhagyja a nyiizsgd termet, és megy felesége elé, amint van, siiveg €s
kopeny nélkiil.

A palota el6tt négylovas hintoszekérrel all a fejedelemasszony, most kezd kiszallani a
kocsijabol.

A fejedelem odasiet s bényul, és csokolva €s 6lben emeli le feleségét.

- Szivem ¢és ¢letem - mondja neki.

A fejedelemasszony sirva borul hatalmas ura vallara, s engedi magat Olben széllitani, ki a
kocsibol. Még akkor is ott marad a nyakaban ¢és raborul a fejedelem széles vallara s csendes
sirassal oleli.
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Mar otthon Fejérvarott megvolt a nagy istentisztelet, a gubernatoravatas és a fejedelemasszony
beiktatasa a principessa méltosagba. A fejedelem elmondotta ott szivig hato szavait, és felesége
oltalmaba ajanlotta Erdélyorszagot és Erdély szivének szerelmébe az 6 egy édesét.

De senki sem hallja, mit beszélnek, mert zig az ének. Enekében mennydorgi ki, amire csak
vagyik a félelmes embersziv, mikor elindul, hogy elpusztitsa embertarsat, aki fertelmes, mert
mas énekben dicséri ugyanazt az istent: méltok a halélra:

Adjad, hogy tarhazink tele legyenek,
csordaink ezeriglen tenyésszenek,
barmunk tobb legyen sok szdazezernél,
minden varoson, falun, mezon széjjel.
Erdssen szaporodjanak javaink,
varosunkra ne iisson ellenségiink,
foldiinkbol senki el ne vitessék,
utszdinkon panasz ne hallassék.

Ha még ezt sem hallgatja meg a joisten, mikor ily tiszta szivvel és ahitattal kérik a szent
énekben, hogy tobb legyen barmuk sok szazezernél... De van Isten, és meg is hallgatja mindazt,
amit a hivek kérnek, és meg is 4d mindent a hiveknek, hogy utcdikon panasz ne hallassék.
Ellenben az ellenségnek nem ad szazezernél tobb barmot, sét elveszi az utolso tulkaikat is, €s
mindent forditva cselekszik nekik, hogy azoknak az utcai csak panasszal legyenek tele, de nem
csordajarassal. Mert azok ellenségek, €s az ellenség olyan, mint az lisz6g0s biza, az anyarozs,
ami csak messzir6l hasonlit a tisztahoz, az ¢élethez, kozelriil latod, csupa fekete por és iiszog,
hogy csak ugy repiil, ¢s minden tisztat megfertéztet.

Nagy az Isten, ¢és a nagy Isten természetesen semmi mast nem akar, csak amit a tiszta szivi
hadakoz6 el6ir neki. Nem is akarhat mast, mert az ének szélaival meg van fogva, és meg van
kotve keze-laba, €s be van dugva fiile, hogy meg ne hallja s meg ne értse az ellenkezd értelmu
énekeket.

Egész Erdélyorszagban, a boldog és oromben ¢g6é Transsylvaniaban nincs senki, sem egy ur,
sem egy uriasszony, sem egy paraszt s parasztasszony, aki ne egyértelmiileg igy gondolkozzék.

Az egész Erdélyorszagban talan csak egy €16 1élek, hitonknek éppen egyik legfobb istapoldja
van, akinek az arcan egy pillanatig sem fest meleg 6romet és boldog lelkesedést a szent énekek
¢és a vidam fegyvercsorgés.

Es ez Karolyi Zsuzsanna asszony, a felséges Bethlen fejedelem boldogtalan szivii hitvese.

Ugyannyira, hogy miatta még a fejedelem urunk sem tud annyira 6rvendezni, mint szive szerint
szeretne.

A fejedelem karon tartja €lete parjat, és kitagult nagy szemekkel nézi, ahogy emberi lényeknek
ilyen hatalmas aradata indul meg boldogan, biiszkén, tele 6rommel €s lelkesedéssel a nagy vilag
ellen az éjszakaban.

De a fejedelemasszony csak az ura vallara borul, s azt érzi:

- Olni, 6Ini?... Ez az élet?... Boldog az ember, ha 61?...
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